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(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS
(2013. gada 2. decembris)

par to, lai noslégtu Protokolu, ar ko groza Noligumu par publisko iepirkumu

(2014/115]ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 207. panta 4. punkta pirmo dalu saistiba ar 218. panta 6.
punkta a) apakspunkta v) punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta piekriSanu,

ta ka:

(1) Sarunas par PTO noliguma par publisko iepirkumu
(1994. gada noligums) parskatisanu sakas 1999. gada
janvari saskana ar 1994. gada noliguma XXIV panta 7.
punkta b) un c) apak$punktu.

(2)  Sarunas vadija Komisija, apspriezoties ar ipasu komiteju,
kas izveidota ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
(LESD) 207. panta 3. punktu.

(3)  1994. gada noliguma Puses 2011. gada 15. decembri
panaca politisku vienoSanos ministru limeni par sarunu
rezultatiem. Minéta politiska vieno$anas tika apstiprinata,
Noliguma komitejai 2012. gada 30. marta pienemot
lemumu par sarunu rezultatiem. Ar minéto lEémumu,
kas ietver Protokolu, ar ko groza Noligumu par publisko
iepirkumu  (“protokols”), 1994. gada noliguma Puses
apstiprinaja protokola teksta autentiskumu un nodeva
to pienemsSanai.

(4)  Protokols biitu jaapstiprina Savienibas varda,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o Eiropas Savienibas varda tiek apstiprinats Protokols, ar ko
groza Noligumu par publisko iepirkumu.

Protokola teksts ir pievienots $im lémumam.

2. pants

Padomes priekssédétajs iecel personu vai personas, kuras Savie-
nibas varda ir tiesigas deponét protokola 3. punktd paredzéto
apstiprinasanas instrumentu atbilstosi 1994. gada noliguma
XXIV panta 9. punktam, lai paustu Savienibas piekriSanu ievérot
protokola saistibas (1).

3. pants

So protokolu neinterpreté ka tadu, kas pieskir tiesibas vai uzliek
saistibas, uz kuram var tieSi atsaukties Savienibas vai dalibvalstu
tiesas.

4. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.
Briselé, 2013. gada 2. decembri
Padomes varda —

priekssedetajs
E. GUSTAS

1) Protokola speka staSanas datumu Padomes Generalsekretariats
P ;
publicés Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.
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NOLIGUMA PAR PUBLISKO IEPIRKUMU, kas noslégts 1994. gada 15. aprili Marakesa (turpmak "1994. gada
Noligums"), LIGUMSLEDZEJAS PUSES,

UZSAKUSAS turpmakas sarunas saskana ar 1994. gada Noliguma XXIV panta 7. punkta b) un c) apaks-
punktu,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1. 1994. gada Noliguma preambulu, I lidz XXIV pantu un papildinajumus svitro un aizstdj ar $aja pielikuma
izklastitajiem noteikumiem.

2. Sis protokols ir atvérts pienemsanai 1994. gada Noliguma Ligumslédzéjam pusém.

3. Sis protokols stajas spéka attieciba uz tam 1994. gada Noliguma Pusém, kas ir depongjusas savus
attiecigos 33 protokola pienemsanas instrumentus 30. diena péc dienas, kad $adu deponéSanu veikuas
divas tresdalas no 1994. gada Noliguma Ligumslédzgjam pusém. Lidz ar to $is protokols stajas spéka
attieciba uz 1994. gada Noliguma katru Ligumslédz&ju pusi, kas ir deponéjusi savu protokola pienem-
Sanas instrumentu, 30. diena péc dienas, kad notikusi deponésana.
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4. So protokolu deponé PTO generaldirektoram, kas nekavéjoties 1994. gada Noliguma katrai Ligumsleé-
dz&jai pusei izsniedz $a protokola apliecinatu kopiju un pazinojumu par ta pienemsanu.

5. So protokolu registré saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas Statiitu 102. panta noteikumiem.

Zenéva, divtiiksto§ divpadsmita gada 30. marta viena eksemplara anglu, francu un spanu valoda, visi
teksti ir autentiski, ja nav noradits citadi attieciba uz papildindgjumiem.
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PIELIKUMS PROTOKOLAM, AR KO GROZA NOLIGUMU PAR PUBLISKO IEPIRKUMU

PREAMBULA
SA NOLIGUMA LIGUMSLEDZEJAS PUSES (turpmak "Puses"),

ATZISTOT, ka ir vajadziga efektiva daudzpuséja sistéma publiskajam iepirkumam, lai panaktu starptautiskas tirdzniecibas
procesa lielaku liberalizaciju, paplasinasanos un uzlabotu ta struktary;

ATZISTOT, ka pasakumus, kas saistiti ar publisko iepirkumu, nevajadzétu sagatavot, pienemt vai piemérot ta, lai pielautu
vietéjo piegadataju, precu vai pakalpojumu aizsardzibu vai lai diskriminétu arvalstu piegadatajus, preces vai pakalpojumus;

ATZISTOT, ka publiska iepirkuma sistému integritate un paredzamiba ir biitiska publisko resursu efektivai un lietderigai
parvaldibai, Pusu ekonomiku veiktspgjai un daudzpuséjas tirdzniecibas sistémas darbibai;

ATZISTOT, ka 3aja Noliguma paredzétajim procedurdlajam saistibam jabiit pietickami elastigam, lai nemtu véra katras
Puses ipasos apstak]us;

ATZISTOT vajadzibu nemt véra jaunattistibas valstu, jo Tpasi vismazak attistito valstu, attistibas, finansu un tirdzniecibas
vajadzibas;

ATZISTOT, cik svarigi ir veikt parredzamus pasakumus attieciba uz publisko iepirkumu, veikt iepirkumus parredzama un
taisniga veida un novérst intere$u konfliktus un korupciju saskana ar piemérojamajiem starptautiskajiem instrumentiem,
pieméram, Apvienoto Naciju Organizacijas Pretkorupcijas konvenciju;

ATZISTOT, cik svarigi ir izmantot un rosinat izmantot $aja Noliguma ietvertos elektroniskos lidzeklus iepirkuma proce-
dira;

VELOTIES sekmét to, ka o Noligumu pienem un tam pievienojas PTO dalibvalstis, kas nav ta puses;
IR VIENO]USI_\S PAR TURPMAKO.

I pants
Definicijas
Saja Noliguma:

a) komercialas preces vai pakalpojumi ir tada veida preces vai pakalpojumi, ko parasti pardod vai piedava pardosanai un
ko komerctirgti parasti pérk nevalstiskas personas nevalstiskiem mérkiem;

b) Komiteja ir ar XXI panta 1. punktu izveidota Publiska iepirkuma komiteja;

¢) bivniecibas pakalpojums ir pakalpojums, kura mérkis ir inZeniertehnisko bivdarbu vai bavdarbu izpilde, izmantojot
jebkadus lidzek]us, pamatojoties uz Apvienoto Naciju Organizacijas Centrala precu klasifikatora (turpmak "CPK") 51.
nodalu;

d) valsts ietver jebkuru atsevisku muitas teritoriju, kas ir a2 Noliguma Puse. Ja nav noteikts citadi, $aja Noliguma
izteiciens, kas apziméts ar terminu "valsts", attiecas uz atsevisku muitas teritoriju, kas ir 32 Noliguma Puse;

e) dienas ir kalendaras dienas;

f) elektroniska izsole ir pastavigs process, kas saistits ar elektronisko sazinas lidzeklu izmantosanu, lai piegadataji varétu
iesniegt vai nu jaunas cenas, vai skaitliski izsakdmu un ar cenu nesaistitu konkursa elementu jaunas vértibas, kas
saistitas ar vertéSanas kritérijiem, vai gan vienu, gan otru, ka rezultata tiek klasificéti vai parklasificéti konkursa
piedavajumi;

g) rakstveida nozimé informacijas izteikSanu vardos vai skaitlos, kuru var nolasit, atveidot un péc tam pazinot talak. Tas
var ietvert elektroniski nosatitu un saglabatu informaciju;

h) ierobezota konkursa procediira ir iepirkuma metode, saskana ar kuru iepirkuma iestade apspriezas ar vienu vai
vairakiem pasas izraudzitiem piegadatajiem;

i) pasakums ir jebkur§ tiesibu akts, noteikums, procediira, administrativa norade vai prakse, vai jebkura darbiba, ko veic
iepirkuma iestade saistiba ar aptverto iepirkumu;
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daudzkart lietojamais saraksts ir to piegadataju saraksts, kurus iepirkuma iestade ir noteikusi par dalibas nosacjjumiem
atbilstigiem, ko iepirkuma iestade plano izmantot vairak neka vienu reizi;

pazinojums par gaidamo iepirkumu ir iepirkuma iestades publicéts pazinojums, kura ieinteresétie piegadataji aicinati
iesniegt dalibas pieteikumu, piedavajumu vai tos abus;

kompensacijas prasibas ir nosacijumi vai pasakumi, kas veicina viet§jo attistibu vai uzlabo kadas Puses maksajumu
bilances kontus, pieméram, ick§zemes satura izmantoSana, tehnologijas licencé$ana, ieguldijumi, saistibas sniegt pret-
pakalpojumus un tamlidzigas darbibas vai prasibas;

atklata konkursa procedira ir iepirkuma metode, saskana ar kuru piedavajumu var iesniegt visi ieinteresétie piegada-
taji;

persona ir fiziska vai juridiska persona;
iepirkuma iestade ir iestade, kas minéta I papildinajuma pievienotaja kadas Puses 1., 2. vai 3. pielikuma;
atbilstoss piegadatajs ir piegadatajs, kuru iepirkuma iestade atzist par tadu, kas izpildjjis dalibas nosacijumus;

selektiva konkursa procediira ir iepirkuma metode, saskana ar kuru piedavajumu var iesniegt vienigi atbilstosie
piegadataji, kurus uzaicina iepirkuma iestade;

pakalpojumi ietver biivdarbu pakalpojumus, ja nav noteikts citadi;

standarts ir dokuments, kuru apstiprinajusi atzita struktiira, kas vispar¢jai un atkartotai izmanto3anai sagatavo notei-
kumus, noradijumus vai precu vai pakalpojumu, vai ar tiem saistito procesu un razo$anas metozu raksturojumus,
kuru ievérodana nav obligata. Taja var ieklaut vai arT tas var attiekties vienigi uz terminologiju, simboliem, iepako-
jumu, markésanas vai etiketéSanas prasibam, ja tas attiecas uz produktu, pakalpojumu, procesu vai razosanas metodi;

piegadatajs ir persona vai personu grupa, kas piegada preces vai sniedz pakalpojumus vai ari varétu to darit; un
tehniska specifikacija ir konkursa procediiras prasiba, ar kuru:

i) nosaka iepérkamo precu vai sniedzamo pakalpojumu parametrus, tostarp kvalitati, veiktsp&ju, drosumu un izmé-
rus, vai to razoSanas vai sniegSanas procesus un metodes; vai

ii) risina jautajumus par terminologiju, simboliem, iepakojumu, markésanas vai etiketéSanas prasibam, ja tas attiecas
uz produktu vai pakalpojumu.

11 pants

Darbibas joma un tvérums

Noliguma piemérosana

1.

So Noligumu pieméro visiem pasikumiem, kas attiecas uz aptverto iepirkuma procediiru, neatkarigi no ta, vai to

veic, pilniba vai dalgji izmantojot elektroniskos sazinas lidzeklus.

2.

&

=

d)

e)

Saja Noliguma “aptvertais iepirkums” nozimé iepirkumu valstiskiem mérkiem:
attieciba uz precém, pakalpojumiem vai jebkadu to apvienojumu:
i) ka precizéts 1 papildindjuma pievienotajos katras Puses pielikumos; un

i) ja iepirkums netiek veikts komercialas pardosanas vai talakpardoSanas noliika vai nolika izmantot komercialai
pardosanai vai talakpardosanai paredzétu precu raZo$ana vai pakalpojumu sniegdana;

izmantojot jebkurus ligumiskos lidzeklus, tostarp pirk$anu, nomasanu un iréSanu vai izpirkumnomu ar izpirkuma
tiestbam vai bez tam,

kuriem vértiba, ka novértéts saskana ar 6. lidz 8. punktu, pazinojuma publicésanas laika saskana ar VII pantu ir
lidzvértiga robezvértibai, kas minéta 1 papildindgjuma pievienotajos katras Puses pielikumos, vai to parsniedz,

ko veic iepirkuma iestade, un

kas nav citadi izslégts no piemérosanas jomas 3. punkta vai [ papildingjuma pievienotajos katras Puses pielikumos.
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3. Jal papildindjuma pievienotajos katras Puses pielikumos nav noradits citadi, o Noligumu nepieméro:
a) zemes, esoSo €ku vai cita nekustama IpaSuma vai ar to saistito tiesibu iegadei vai nomai,

b) arpusligumiskiem vienosanas aktiem vai jebkada veida palidzibai, ko sniedz Puse, tostarp sadarbibas noligumiem,
dotacijam, aizdevumiem, kapitala ieguldiSanai, garantijam un nodoklu atvieglojumiem,

¢) finansu agentu vai depozitariju pakalpojumu, likvidacijas un vadibas pakalpojumu regulétam finansu iestadém un
pakalpojumu, kas attiecas uz valsts parada pardosanu, izpirkSanu un izplatiSanu, tostarp aiznémumu un obligaciju,
paradzimju un citu vértspapiru, iepirkumam vai iegadei,

d) valsts nodarbinatibas ligumiem,
e) iepirkumam, ko veic:
i) Tpasa nolika sniegt starptautisku palidzibu, tostarp atbalstu attistibai;

i) atbilstigi Tpasai procediirai vai nosacijumam starptautiska noliguma, kas attiecas uz karaspéka izvietosanu vai uz
parakstitajvalstu projekta kopigu istenoSanu; vai

iii) atbilstigi starptautiskas organizacijas ipaSai procediirai vai nosacfjumam, vai ja to finansé no starptautiskim
dotacijam, aizdevumiem vai citada atbalsta, ja piemérojama procediira vai nosacfjums batu pretruna sim Noligu-
mam.

4. 1 papildindgjuma pievienotajos pielikumos katra Puse precizé 3adu informaciju:

a) 1. pielikuma — centralas parvaldes iestades, kuru iepirkumam pieméro $o Noligumu,

b) 2. pielikuma — decentralizétas parvaldes iestades, kuru iepirkumam pieméro $o Noligumu,

¢) 3. pielikuma — visas paréjas iestades, kuru iepirkumam pieméro $o Noligumu,

d) 4. pielikuma — preces, kam pieméro $o Noligumu,

e) 5. pielikuma — pakalpojumi, iznemot bavniecibas pakalpojumus, kuriem pieméro $o Noligumu,
f) 6. pielikuma — bavniecibas pakalpojumi, kam pieméro $o Noligumu, un

g) 7. pielikuma — visparigas piezimes.

5. Ja iepirkuma iestade saistiba ar aptverto iepirkumu pieprasa, lai personas, kuras nav ieklautas I papildinagjuma
pievienotajos katras Puses pielikumos, veic iepirkumu atbilstosi ipasam prasibam, $adam prasibam mutatis mutandis
pieméro IV pantu.

Novértésana

6.  Noveértgjot iepirkuma veértibu nolaka parliecinaties, vai tas ir aptvertais iepirkums, iepirkuma iestade:

a) nesadala iepirkumu atseviskos iepirkumos un neizvélas vai neizmanto Ipasu noveértéSanas metodi, lai novértétu iepir-
kuma vértibu nolika pilniba vai dalgji to izslégt no $a Noliguma pieméroSanas jomas, un

b) ietver iepirkuma aplésto maksimalo kopgjo vértibu visa ta pastavésanas laika, neatkarigi no ta, vai tas pieskirts vienam
vai vairakiem piegadatajiem, nemot véra visus atlidzibas veidus, tostarp:

i) prémijas, honorarus, komisijas maksu un procentus; un
ii) ja iepirkums piedava izvéles iespéjas, $adu iesp&u kopéjo vértibu.

7. Ja atseviskas iepirkuma prasibas rezultata tiek noslégts vairak neka viens ligums vai ligumi tiek noslégti atseviskas
dalas (turpmak "atkartoti ligumi"), aplésto maksimalo kopéjo vértibu aprékina, balstoties uz:

a) atkartotu ligumu vértibu, kas noslégti par viena veida precém vai pakalpojumiem un pieskirti ieprieksgjos 12 ménesos
vai iepirkuma iestades ieprieksgja fiskalaja gada, un iesp&ju robezas piclagoti, lai nemtu véra planotas parmainas
nakamo 12 méne$u laika nodrosinamo precu vai pakalpojumu daudzumos vai vértiba, vai
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b) atkartotu ligumu aplésto vértibu, kas noslégti par viena veida precém vai pakalpojumiem un kas japieskir 12 ménesu
laika péc sakotnéja liguma pieskirSanas vai attiecigas iepirkuma iestades fiskalaja gada.

8.  Ja precu vai pakalpojumu iepirkumu veic, izmantojot nomasanu un ré$anu vai izpirkumnomu, vai ja nav precizéta
iepirkuma kopéja cena, novértéjuma pamata ir:

a) ligumam uz noteiktu laiku:
i) ligumam, kura termins ir 12 ménesi vai mazak, kopgja aplésta maksimala veértiba par visu liguma darbibas laiku; vai
ii) ligumam, kura termin$ parsniedz 12 meénesus, kopéja aplesta maksimala vertiba, tostarp atlikusi aplésta vértiba;
b) ligumam uz nenoteiktu laiku — aplésta ménesa iemaksa, kas reizinata ar 48, un
¢) ligumam, par kuru nav skaidrs, vai tas biis uz noteiktu laiku, pieméro b) apakspunktu.

111 pants
Drosiba un visparigi iznemumi

1. Sa Noliguma noteikumus nevar izmantot, lai liegtu kadai Pusei veikt darbibas vai neizpaust informaciju, ko ta
uzskata par vajadzigu tai batisku drosibas intere$u aizsardzibai saistiba ar iero¢u, municijas vai militara aprikojuma
iepirkumiem vai ar iepirkumiem, kas nepiecie3ami valsts drosibai vai valsts aizsardzibai.

2. Atbilstosi prasibai par to, ka $adus pasakumus nepieméro ta, lai rastos patvariga vai neattaisnojama diskriminacija
starp Pusém, kur dominé tadi pasi apstakli vai pastav slépts starptautiskas tirdzniecibas ierobezojums, $a Noliguma
noteikumus nevar interpretét ta, lai aizkavétu jebkuru Pusi pienemt vai veikt pasakumus, kas:

a) nepiecieSami sabiedribas morales, sabiedriskas kartibas vai drosibas aizsardzibai,
b) nepiecieSami cilveku, dzivnieku vai augu dzivibas vai veselibas aizsardzibai,
¢) nepieciesami intelektuala ipasuma aizsardzibai vai

d) attiecas uz precém, ko raZo, vai pakalpojumiem, ko sniedz personas ar invaliditati, filantropiskas institicijas vai
ieslodzijuma vietas.
IV pants
Visparigi principi
Nediskriminésana

1. Attieciba uz jebkuru pasakumu, kas attiecas uz aptverto iepirkumu, katra Puse, tostarp tas iepirkuma iestades,
nekavgjoties un bez nosacijumiem pieméro jebkuras citas Puses precém un pakalpojumiem un citas Puses piegadatajiem,
kas piedava preces vai pakalpojumus, tadu rezimu, kas nav mazak labvéligs par to, ko T Puse, tostarp tas iepirkuma
iestades, pieméro:

a) pa$maju precém, pakalpojumiem un piegadatajiem, un
b) jebkuras citas Puses precém, pakalpojumiem un piegadatajiem.
2. Attieciba uz jebkuru pasakumu saistiba ar aptverto iepirkumu Puse, tostarp tas iepirkuma iestades:

a) nepiem@ro valsts teritorija registrétam piegadatdjam mazak labvéligu reZimu ka kadam citam valsts teritorija regis-
trétam piegadatajam, pamatojoties uz arvalstu piederibas vai ipasumtiesibu limeni; vai

b) nediskriminé valsts teritorija registrétu piegadataju, pamatojoties uz to, ka preces vai pakalpojumi, ko minétais
piegadatajs piedava konkrétam iepirkumam, ir jebkuras citas Puses preces vai pakalpojumi.

Elektronisko sazinas lidzeklu izmantosana

3. Ja aptvertd iepirkuma procediiru veic ar elektroniskajiem sazinas lidzekliem, iepirkuma iestade:

a) nodroina, ka iepirkums tiek veikts, izmantojot informacijas tehnologijas sistémas un programmatiiru, tostarp ar

informacijas autentifikaciju un SifréSanu saistitas sistémas un programmatiiru, kas ir visparéji piecjama un spgj sadar-
boties ar citam informacijas tehnologijas sistémam un programmatiru, un
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b) uztur mehanismus, kas nodroSina dalibas pieteikumu un konkursa piedavajumu integritati, tostarp lauj konstatét
sapems$anas laiku un noveér§ nesankcionétu piekluvi tiem.

Iepirkuma norise

4. lepirkuma iestade vada aptverta iepirkuma procediru parredzama un taisniga veida, kas:

a) ir saskana ar $o Noligumu, izmantojot tadas metodes ka atklata, selektiva vai ierobezota konkursa procediira,
b) novers interesu konfliktus, un

¢) novers korupciju.

Izcelsmes noteikumi

5. Aptverta iepirkuma nolika neviena Puse nepieméro precém vai pakalpojumiem, ko importé vai piegada no otras
Puses, tadus izcelsmes noteikumus, kuri atskiras no izcelsmes noteikumiem, kurus $7 Puse taja pasa laika pieméro 3o pasu
precu vai pakalpojumu importam parastajai tirdzniecibai vai piegadém no tas pasas Puses.

Kompensicijas prasibas

6.  Attieciba uz aptverto iepirkumu Puse un tas iepirkuma iestades nemeklé, nepem véra, neuzspiez vai neizpilda
kompensacijas prasibas.

Iepirkumam neraksturigi pasakumi

7. Sa panta 1. un 2. punktu nepieméro: muitas nodokliem un jebkadam maksam, kas piemérotas importésanai vai kas
ar to saistitas; $adu nodoklu un maksu iekaséSanas metodei, citiem importa noteikumiem un formalitatém, un pasaku-
miem, kuri ietekmé pakalpojumu tirdzniecibu, kas nav pasakumi, ko pieméro aptvertajam iepirkumam.

V pants
Jaunattistibas valstis

1. Sarunas par pievieno$anos $§im Noligumam, ta isteno$ana un administré$ana Puses Ipasu uzmanibu velta jaunattis-
tibas valstu un vismazak attistito valstu (turpmak "jaunattistibas valstis", ja nav Ipasi noradits citadi) attistibai, finansia-
lajam un tirdzniecibas vajadzibam un apstakliem, atzistot, ka katra valst tie var batiski atskirties. Ka noteikts $aja panta
un péc pieprasijuma, Puses pieméro pasu un at3kirigu rezimu:

a) vismazak attistitajam valstim un
b) jebkurai attistibas valstij, ja Sis Tpasais un atskirigais rezims atbilst tas attistibas vajadzibam.

2. Ja jaunattistibas valsts pievienojas §im Noligumam, katra Puse nekavéjoties minétas valsts precém, pakalpojumiem
un piegadatajiem pieméro vislabvéligako rezimu, ko Puse sniedz 33 Noliguma jebkurai citai Pusei saskana ar saviem I
papildindjuma pievienotajiem pielikumiem, piemérojot noteikumus, kas saskanoti starp attiecigo Pusi un konkréto jaunat-
tistibas valsti, lai saglabatu piemérotu iespéju lidzsvaru saskana ar $o Noligumu.

3. Pamatojoties uz tas attistibas vajadzibam un vienojoties ar Pusém, jaunattistibas valsts var parejas perioda un saskana
ar grafiku pienemt vai saglabat vienu vai vairakus $adus parejas pasakumus, kas izklastiti I papildindgjuma pievienotajos
attiecigajos pielikumos un pieméroti ta, lai nediskriminétu citas Puses:

a) cenu priekSrocibu programma, ja minéta programma:

i) dod prieksrocibu tikai dajai no piedavajuma, ietverot preces vai pakalpojumus, kuru izcelsme ir jaunattistibas valsts,
kas pieméro pricksrocibas, vai preces vai pakalpojumus, kuru izcelsme ir citas jaunattistibas valstis, attieciba uz
kuram jaunattistibas valstim, kas pieméro prieksrocibu, ir pienakums pieskirt valsts rezimu saskana ar preferencu
noligumu, ja otra jaunattistibas valsts ir 33 Noliguma Puse, $adam reZimam pieméro visus Komitejas noteiktos
nosacijumus; un

i) ir parredzama, un tas priekSrocibas un pieméroSana iepirkuma procedirai ir skaidri aprakstita planota iepirkuma
pazinojuma;

b) kompensacijas prasibas, ja planota iepirkuma pazinojuma ir skaidri noteikts, ka tas tiks pieprasitas, apsvértas vai
piemérotas,
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) Ipadu iestazu vai nozaru pakapeniska pievienosana, un
d) robezvértiba, kas ir augstaka par pastavigo robezvértibu.

4. Sarunas par pievieno$anos §im Noligumam Puses var vienoties par to, ka jaunuznemta jaunattistibas valsts kadu 3aja
Noliguma minétu konkrétu pienakumu, kas nav minéts IV panta 1. punkta b) apak$punkta, pieméro novéloti, kamer
minéta valsts isteno konkréto pienakumu. IstenoSanas periods:

a) mazak attistitai valstij ir pieci gadi péc tas pievienosanas §im Noligumam, un

b) visam pargjam jaunattistibas valstim tikai tik ilgs periods, kas vajadzigs, lai istenotu konkréto pienakumu, un kas
neparsniedz tris gadus.

5. Jebkura jaunattistibas valsts, kas ir vienojusies par isteno$anas periodu attieciba uz 4. punkta minéto pienakumu, I
papildindgjuma pievienotaja 7. pielikuma norada saskanoto istenoanas periodu, istenoSanas perioda izpildamo konkréto
pienakumu un jebkuru starpposma pienakumu, ko ta ir piekritusi izpildit stenoSanas perioda.

6.  Péc tam, kad $is Noligums ir stajies speka attieciba uz jaunattistibas valsti, Komiteja péc attiecigas jaunattistibas valsts
pieprasijuma var:

a) pagarinat parejas periodu 3. punkta pienemtajam vai saglabatajam pasakumam vai jebkuru saskapoto istenoSanas
periodu atbilstigi 4. punktam, vai

b) apstiprinat jauna parejas pasakuma pienemsanu saskana ar 3. punktu ipaSos apstaklos, kas pievienoSanas procesa laika
netika paredzéti.

7. Jaunattistibas valsts, kas ir vienojusies par parejas pasakumu saskana ar 3. vai 6. punktu, istenosanas periodu saskana
ar 4. punktu vai jebkuru pagarindgjumu saskana ar 6. punktu, veic $adus pasakumus attiecigi parejas perioda vai isteno-
Sanas perioda, lai nodrosinatu, ka ta ir izpildijusi So Noligumu jebkura minéta perioda beigas. Jaunattistibas valsts
nekavéjoties pazino Komitejai par katru pasakumu.

8.  Puses ripigi apsver jebkuru jaunattistibas valsts prasibu par tehnisku sadarbibu un spéu veidosanu attieciba uz
minétas valsts pievienosanos $§im Noligumam vai ta istenodanu.

9.  Komiteja var izstradat procediiras §3 panta Istenosanai. Sadas procediiras var ietvert noteikumus balsosanai par
lemumiem, kas attiecas uz 6. punkta minétajiem pieprasijumiem.

10.  Komiteja ik péc pieciem gadiem parskata §a panta darbibu un efektivitati.

VI pants
InforméSana par iepirkuma sistému

1. Katra Puse:

a) oficiali izraudzitos elektroniskos vai drukatos plassazinas lidzeklos, kas tiek plasi izplatiti un ir viegli pieejami sabied-
ribai, nekavéjoties publicé tiesibu aktus, noteikumus, tiesas lemumus un vispargji piemérojamus administrativus nolé-
mumus, ligumu standarta klauzulas, kas paredzétas tiesibu aktos vai noteikumos un ar atsauci ieklautas pazinojumos
un konkursa dokumentacija, un procediiras attieciba uz aptverto iepirkumu, ki ari to izmainas, un

b) péc pieprasijuma jebkurai Pusei sniedz to skaidrojumu.
2. Katra Puse:

a) 1 papildindgjuma norada elektroniskos vai drukatos plassazinas lidzeklus, kura Puse publicé 1. punkta aprakstito
informaciju,

b) I papildindgjuma norada elektroniskos vai drukatos plassazinas lidzeklus, kuros Puse publicé pazinojumus, ka piepra-
sits VII panta, IX panta 7. punkta un XVI panta 2. punkta, un

¢) IV papildinajuma norada timekla vietnes adresi vai adreses, kuras Puse publicé:
i) savu iepirkuma statistiku saskana ar XVI panta 5. punktu; vai

i) savus pazinojumus par pieskirtajiem ligumiem saskana ar XVI panta 6. punktu.
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3. Katra Puse nekavéjoties pazino Komitejai par jebkadam izmainam Puses sniegtaja informacija, kas uzskaitita II, III vai
IV papildindjuma.
VII pants
Pazinojumi
Pazinojums par paredzéto iepirkumu
1. Attieciba uz katru aptverto iepirkumu, iznemot XIII panta aprakstitajos apstaklos, iepirkuma iestade publicé pazi-
nojumu par paredzéto iepirkumu attiecigaja drukataja vai elektroniskaja plassazinas lidzekli, kas noradits III papildinajuma.

Sads plassazinas lidzeklis tiek plasi izplatits, un $adiem pazinojumiem jabiit viegli pieejamiem sabiedribai vismaz lidz
pazinojuma noradita laikposma beigam. Sie pazinojumi:

a) 1. pielikuma ietvertajam iepirkuma iestadém ir pieejami bez maksas ar elektronisko sazinas lidzeklu starpniecibu
vienota piekluves punkta vismaz minimalu laikposmu, kas precizéts III papildindjuma, un

b) ja tie ir pieejami ar elektronisko sazinas lidzeklu starpniecibu, 2. vai 3. pielikuma minétajam iepirkuma iestadém tiks
nodroginati, izmantojot saites portala elektroniskaja vietng, kas ir pieejama bez maksas.

Puses, tostarp to iepirkuma iestades, kas minétas 2. vai 3. pielikuma, tiek mudinatas publicét savus pazinojumus ar
elektronisko sazinas lidzeklu starpniecibu bez maksas vienota piekluves punkta.

2. Ja vien 3aja Noliguma nav noteikts citadi, katra pazinojuma par paredzéto iepirkumu ietver sadu informaciju:

a) iepirkuma iestades nosaukums un adrese un citas zinas, kas nepiecieSamas, lai sazinatos ar iepirkuma iestadi un iegiitu
visus attiecigos dokumentus, kas attiecas uz iepirkumu, un ta izmaksas un samaksas noteikumi, ja tadi paredzéti,

b) iepirkuma apraksts, tostarp iepérkamo precu vai pakalpojumu veids un daudzums vai paredzamais daudzums gadi-
juma, ja to daudzums nav zinams,

¢) attieciba uz atkartotiem ligumiem un ja tas ir iespéjams — paredzamais grafiks turpmakiem pazinojumiem par
paredzéto iepirkumu,

d) iesp&jamais variantu apraksts,

¢) precu vai pakalpojumu piegades termins vai liguma darbibas ilgums,

f) iepirkuma metode, ko izmantos, un informacija par to, vai ir paredzamas sarunas par iepirkumu vai elektroniska
izsole,

attieciga gadijuma adrese un termin$ dalibas pieteikumu iesniegSanai iepirkuma,

©

=

piedavajumu iesniegsanas adrese un termins,

i) valoda vai valodas, kadas var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieteikumus, ja tos var iesniegt valoda, kas nav
iepirkuma iestades Puses oficiala valoda,

j) piegadataju dalibas noteikumu, ja tadi paredzéti, saraksts un iss apraksts, tostarp jebkuras prasibas piegadatajiem
attieciba uz Ipasu dokumentu vai sertifikatu iesniegSanu saistiba ar dalibas noteikumiem, ja minétas prasibas nav
ieklautas konkursa dokumentacija, kas vienlaikus ar pazinojumu par paredzéto iepirkumu ir pieejama visiem ieinte-
resétajiem piegadatajiem,

=

ja saskana ar IX pantu iepirkuma iestade plano izraudzities ierobezotu skaitu atbilstosu piegadataju, kurus uzaicinas
iesniegt piedavajumu, kritériji to atlasei un attieciga gadijuma jebkuri ierobeZojumi attieciba uz piegadataju skaitu,
kuriem bis atlauts piedalities konkursa, un

1) norade, ka uz iepirkumu attiecas 3is Noligums.
Kopsavilkuma pazinojums
3. Attieciba uz katru paredzéto iepirkumu vienlaikus ar pazinojumu par planoto iepirkumu iepirkuma iestade publicé

kopsavilkuma pazinojumu, kas ir viegli pieejams viena no PTO valodam. Kopsavilkuma pazinojuma ieklauj vismaz 3adu
informaciju:

a) iepirkuma prieksmets,
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b) konkursa piedavajumu iesnieg§anas termin$ vai attiecigd gadijuma jebkur§ pieteikumu iesniegSanas termins dalibai
iepirkuma procedira vai ieklausanai daudzkart lietojama saraksta, un

¢) adrese, kura var pieprasit dokumentus, kas attiecas uz iepirkumu.

Pazinojums par planotu iepirkumu

4. lepirkuma iestades tiek mudinatas katra fiskalaja gada iesp&jami agri publicét pazinojumu IIl papildindjuma minétaja
attiecigaja drukataja vai elektroniskaja sazinas lidzekli par turpmakajiem iepirkuma planiem (turpmak "pazipojums par
planotu iepirkumu"). Pazinojuma janorada iepirkuma priek$mets un pazinojuma par paredzamo iepirkumu planotais
publicésanas datums.

5. lepirkuma iestade, kas minéta 2. vai 3. pielikuma, var izmantot pazinojumu par planotu iepirkumu ka pazinojumu
par paredzétu iepirkumu, ja ta ieklayj tik daudz informacijas, kas minéta 2. punkta, cik vien ir pieejams, un pazinojumu
par to, ka ieinteresétajiem piegadatajiem sava interese par iepirkumu jaizsaka iepirkuma iestadei.
VIII pants
Dalibas nosacijumi
1. Iepirkuma iestade aprobeZzojas vienigi ar tiem nosacijumiem dalibai iepirkuma procedira, kuri ir batiski, lai nodro-

Sinatu, ka piegadatajam ir juridiskas un finansialas iespéjas un komercialas un tehniskas spgjas nodrosinat attiecigo
iepirkumu.

2. Nosakot dalibas nosacijumus, iepirkuma iestade:

&

neuzstada nosacijumu, kas paredz, ka iepirkuma var piedalities tikai tads piegadatajs, kuram attiecigas Puses iepirkuma
iestade jau ieprieks ir pieskirusi vienu vai vairakus ligumus, un

=

var pieprasit attiecigu iepriek3Gju pieredzi, ja tas ir bitiski, lai izpilditu iepirkuma prasibas.

3. lzvért§jot, vai piegadatajs atbilst dalibas nosacijumiem, iepirkuma iestade:

&

izverté piegadataja finansu, komercialas un tehniskas iespéjas, pamatojoties uz ta uznéméjdarbibu gan iepirkuma
iestades Puses teritorija, gan arpus tas, un

o
=

iepirkuma iestade balsta savu vért§umu uz nosacjumiem, ko ta ir iepriek§ precizgjusi pazinojumos vai konkursa
dokumentacija.

4. Ja Pusei ir apstiprinosi pieradijumi, ta, tostarp tas iepirkuma iestades, var izslégt piegadataju $adu iemeslu del:

a) bankrots,

o
=

nepatiesi apliecinéjumi,

¢) batiski vai konsekventi trikumi, nespéjot izpildit kadu svarigu prasibu vai pienakumu, kas ietverts iepriekséja liguma
vai ligumos,

e

galigie spriedumi attieciba uz nopietniem noziegumiem vai citiem nopietniem parkapumiem,

o
-

profesionalas darbibas parkapums vai darbibas vai bezdarbibas, kas negativi ietekmé piegadataja komercialo integritati,
vai

f) nodoklu nemaksasana.

IX pants
Piegadatdju atbilstiba
Registracijas sistémas un kvalifikacijas procediiras
1. Puse, tostarp tas iepirkuma iestades, var uzturét piegadataju registracijas sistému, kura ieinteresétajiem piegadatajiem
ir jaregistréjas un jasniedz konkréta informacija.

2. Katra Puse nodrosina, ka

a) tas iepirkuma iestades pielick pales, lai samazinatu atkiribas to kvalifikacijas procedaras, un
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b) ja tas iepirkuma iestades uztur registracijas sistémas, iestades picliek piles, lai samazinatu at3kiribas savas registracijas
sistémas.

3. Puse, tostarp tas iepirkuma iestades, nepienem vai nepieméro nekadu registracijas sistému vai kvalifikacijas proce-
diru noliika radit nevajadzigus $kérSlus citas Puses piegadataju dalibai tas iepirkuma, un tam nav tadu seku.

Selektivs konkurss

4. Ja iepirkuma iestade plano izmantot selektivu konkursa procediru, ta

a) pazinojuma par paredzéto iepirkumu ieklauj vismaz informaciju, kas noradita VII panta 2. punkta a), b), f), g), j), k) un
1) apakspunkta, un uzaicina piegadatajus iesniegt dalibas pieteikumu, un

b) lidz konkursa piedavajumu iesniegdanas termina sakumam atbilstosajiem piegadatajiem, kuriem ir pazinots, ka noradits
XI panta 3. punkta b) apak$punkta, sniedz vismaz informaciju, kas minéta VII panta 2. punkta c), d), e), h) un i)
apakspunkta.

5. lepirkuma iestade lauj visiem atbilstodajiem piegadatajiem piedalities konkréta iepirkuma, ja attieciga iepirkuma
iestade pazinojuma par paredzéto iepirkumu nenorada uz jebkuru ierobezojumu attieciba uz piegadataju skaitu, kuriem
laus izteikt piedavajumu, un atlases kritérijus ierobezotam piegadataju skaitam.

6. Ja konkursa dokumentacija nav publiski pieejama no 4. punkta minéta pazinojuma publicéSanas dienas, iepirkuma
iestade nodrosina, lai minétie dokumenti viena un taja pasa laika batu pieejami visiem atbilstosajiem piegadatajiem, kas
atlasiti saskapa ar 5. punktu.

Daudzkart lietojami saraksti

7. lepirkuma iestade var uzturét piegadatdju daudzkart lietojamu sarakstu, ja vien pazinojums, kas uzaicina ieintere-
s€tos piegadatajus pieteikties uz ieklausanu saraksta:

a) tiek publicéts ik gadu, un

b) gadijuma, ja to publicé ar elektroniskiem lidzekliem, ir nepartraukti pieejams

viena no piemérotajiem plassazinas lidzekliem, kuri uzskaititi Il papildinajuma.

8. 7. punkta noraditais pazinojums ietver:

a) precu vai pakalpojumu aprakstu vai to kategorijas, kuram sarakstu var izmantot,

b) dalibas nosacijumus, kuriem piegadatajiem jaatbilst, lai tos ieklautu sarakstd, un metodes, ko iepirkuma iestade
izmantos, lai parbauditu, ka piegadatajs atbilst nosacijumiem,

¢) iepirkuma iestades nosaukumu un adresi un citas zinas, kas nepiecieSamas, lai sazinatos ar iestadi un iegiitu visus
attiecigos dokumentus, kas attiecas uz sarakstu,

d) saraksta deriguma terminu un ta pagarinasanas vai izbeigsanas lidzeklus vai, ja deriguma termins netiek sniegts, noradi
uz to, ka tiks pazinots par saraksta izmanto$anas izbeiganu, un

) noradi, ka attiecigo sarakstu var izmantot iepirkumam, uz ko attiecas $is Noligums.

9. Neatkarigi no 7. punkta, ja daudzkart lietojamais saraksts bis derigs tris gadus vai mazak, iepirkuma iestade var
publicét 7. punktd minéto pazinojumu tikai vienreiz, attieciga saraksta deriguma termina sakuma, ja pazinojums:

a) ietver deriguma terminu un to, ka turpmaki pazinojumi netiks publicéti, un
b) tiek publicéts ar elektronisko lidzeklu starpniecibu un ir nepartraukti pieejams ta deriguma perioda laika.

10.  lepirkuma iestade lauj piegadatdjiem pieteikties jebkura laika, lai tos ieklautu daudzkart lictojama saraksta, un
ieklauj attiecigaja saraksta visus atbilstosos piegadatajus pietickami isa laika.
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11.  Ja piegadatajs, kas nav ietverts daudzkart lietojama saraksta, iesniedz pieteikumu dalibai iepirkuma procedara, kas
balstita uz daudzkart lietojamu sarakstu, un visus pieprasitos dokumentus XI panta 2. punkta noteiktaja laikposma,
iepirkuma iestade izskata $adu pieprasijumu. lepirkuma iestade neizsledz attiecigo piegadatdju no izskatiSanas attieciba
uz iepirkumu, pamatojoties uz to, ka iestadei nepietiek laika, lai pieprasijumu izskatitu, ja vien arkartas gadijumos
iepirkuma procediiras sarezgitibas dé] iestade nespéj pabeigt pieprasijuma izskatisanu laikposma, kas atvéléts piedavajumu
iesniegSanai.

2. un 3. pielikuma uzskaititas iestades

12.  lepirkuma iestade, uz kuru attiecas 2. vai 3. piclikums, pazinojumu, ar kuru uzaicina piegadatajus picteikties
ieklausanai daudzkart lietojama saraksta, var izmantot ka pazinojumu par paredzétu iepirkumu, ja:

a) attiecigais pazinojums ir publicéts saskana ar 7. punktu un ietver informaciju, kas pieprasita saskana ar 8. punktu, VII
panta 2. punkta pieprasito informaciju tik liela méra, cik ta ir pieejama, un apgalvojumu, ka tas veido pazinojumu par
paredzéto iepirkumu vai ka tikai piegadataji, kas ieklauti daudzkart lietojama saraksta, sanems turpmakus pazinojumus
par iepirkumu, uz ko attiecas daudzkart lietojamais saraksts, un

=

iestade piegadatajiem, kuri tai darfjusi zinamu savu ieinteresétibu minétaja iepirkuma, nekavéjoties sniedz pietickamu
informaciju, lai tie varétu izvértét savu interesi par dalibu iepirkuma, tostarp visu par€jo informaciju, kas paredzéta VII
panta 2. punkta, ciktdl minéta informacija ir piecjama.

13.  lepirkuma iestade, uz kuru attiecas 2. vai 3. pielikums, var atlaut piegadatajam, kas ir pieteicies ieklausanai
daudzkart lictojama saraksta saskana ar 10. punktu, piedalities konkursa par attiecigo iepirkumu, ja ir pietiekami
daudz laika, lai iepirkuma iestade varétu parbaudit, vai piegadatajs atbilst dalibas noteikumiem.

Informacija par iepirkuma iestades lemumiem

14.  lepirkuma iestade nekavgjoties informé piegadataju, kas iesniedz dalibas pieteikumu iepirkuma procedira vai
pieteikumu ieklausanai daudzkart lietojama saraksta, par iepirkuma iestades lémumu attieciba uz jebkuru no sadiem
pieteikumiem.

15.  Ja iestade noraida piegadataja pieteikumu dalibai iepirkuma vai pieteikumu ieklausanai daudzkart lietojama sarak-
sta, vairs neatzist piegadataju par atbilstosu vai svitro to no daudzkart lietojama saraksta, iestade nekavgjoties informé
piegadataju un péc ta pieprasijuma nekavéjoties sniedz piegadatajam rakstisku skaidrojumu par tas léemuma iemesliem.

X pants
Tehniskas specifikacijas un konkursa dokumentacija
Tehniskas specifikacijas

1. lepirkuma iestade nesagatavo, nepienem un nepieméro tehniskas specifikacijas, ka ari nenosaka atbilstibas noverté-
Sanas procediiras noliika radit nevajadzigus $kérslus starptautiskai tirdzniecibai, un tam nav tadu seku.

2. Nosakot tehniskas specifikacijas iepérkamajam precém vai pakalpojumiem, iepirkuma iestade attiecigos gadijumos:

a) izklasta tehniskas specifikacijas izpildijuma un funkcionalo prasibu aspekta, nevis konstrukcijas vai aprakstosu para-
metru aspekta, un

b) balsta tehniskas specifikacijas uz starptautiskiem standartiem, ja tadi eksisté; ja tadu nav, — uz valsts tehniskajiem
noteikumiem, atzitiem valsts standartiem vai biivniecibas noteikumiem.

3. Ja tehniskajas specifikacijas tiek izmantoti konstrukcijas vai aprakstoSie parametri, iepirkuma iestadei attieciga
gadijuma janorada, ka ta izskatis konkursa piedavajumus lidzvértigu precu vai pakalpojumu piegadei, kuri acimredzami
atbilst iepirkuma prasibam, ieklaujot konkursa dokumentacija tadus vardus ka "vai lidzveértigs".

4. lepirkuma iestade tehniskajas specifikacijas neizvirza prasibas par konkrétas precu zimes vai tirdzniecibas nosau-
kumu, patentu, autortiesibam, dizainparaugu vai modeli, konkrétu izcelsmi, razotaju vai piegadataju un nenorada uz tiem,
ja vien citadi nav iespéjams pietiekami precizi vai saprotami raksturot iepirkuma prasibas, ar noteikumu, ka tados
gadijumos konkursa dokumentacija iestade ieklauj vardus "vai lidzvertigs".

5.  lepirkuma iestade no personas, kam var bt komercidla interese par iepirkumu, neprasa un nepienem tadus
ieteikumus, kas var izslegt konkurenci un ko var izmantot, gatavojot vai pienemot tehniskas specifikacijas konkrétam
iepirkumam.
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6.  Lielakai noteiktibai Puse, tostarp tas iepirkuma iestades, saskana ar $o pantu var sagatavot, pienemt vai piemérot
tehniskas specifikacijas, lai veicinatu dabas resursu saglabasanu vai aizsargatu vidi.

Konkursa dokumentacija

7. lepirkuma iestade dara pieejamu piegadatajiem konkursa dokumentaciju, kurd ietverta visa informacija, kas vaja-
dziga, lai piegadataji varétu sagatavot un iesniegt atbilsto§us konkursa piedavajumus. Ja vien $ada dokumentacija jau nav
ietverta pazinojuma par paredzéto iepirkumu, taja ietver 3adu elementu pilnigu aprakstu:

(S
=

iepirkums, tostarp iepérkamo precu vai pakalpojumu veids un daudzums, vai gadijuma, ja to daudzums nav zinams —
paredzamais daudzums un prasibas, kas jaizpilda, tostarp visas tehniskas specifikacijas, atbilstibas novértéjuma serti-
fikats, plani, rasgjumi vai macibu materiali,

=

piegadataju dalibas visi nosacijumi, tostarp informacijas un to dokumentu saraksts, kas piegadatajiem jaiesniedz saistiba
ar dalibu,

¢) visi vértésanas kritériji, ko iestade pieméros, pieskirot ligumslégsanas tiesibas, un minéto kritériju relativais nozimi-
gums, iznemot gadijumus, kad vienigais kritérijs ir cena,

&

visas autentifikacijas un $ifréSanas prasibas vai citas prasibas, kas saistitas ar informacijas iesniegsanu elektroniska veida,
ja iepirkuma iestade veiks iepirkumu, izmantojot elektroniskos sazinas lidzeklus,

e) noteikumi, saskana ar kuriem tiks veikta izsole, tostarp par to konkursa elementu identifikaciju, kas saistiti ar
vérteSanas kritérijiem, ja iepirkuma iestade veiks elektronisku izsoli,

f) piedavajumu atvér$anas datums, laiks un vieta, ja piedavajumi tiks atvérti publiski, un attieciga gadijuma — personas,
kas ir pilnvarotas taja piedalities,

g) jebkuri citi noteikumi, tostarp par samaksas noteikumiem un jebkuriem ierobeZojumiem attieciba uz piedavajumu
iesnieganas lidzekliem, pieméram, papira formata vai elektroniski, un

=

precu piegades vai pakalpojumu sniegSanas datumi.

8. Nosakot iepérkamo precu piegades vai pakalpojumu izpildes datumu, iepirkuma iestade nem véra tadus faktorus ka

iepirkuma sarezgitiba, paredzamo apak$uznémumu ligumu apjoms un laiks, kas reali vajadzigs precu sarazo$anai, pre¢u
krajumu iznemsanai un transportéSanai no piegades vietas vai pakalpojumu snieganai.

9.  Vértésanas kritérijos, kas izklastiti pazinojuma par paredzéto iepirkumu vai konkursa dokumentacija, cita starpa var
ietvert 3adus kritérijus: cena vai citi izmaksu faktori, kvalitate, tehniska vértiba, vides raksturlielumi un piegades noteikumi.

10.  Iepirkuma iestade nekavgjoties:

a) dara pieejamu konkursa dokumentaciju, lai nodroinatu, ka ieinteresétajiem piegadatajiem ir pietickami daudz laika
iesniegt atbilstigus piedavajumus,

b) péc pieprasijuma nodrosina konkursa dokumentaciju jebkuram ieinteresétajam piegadatajam, un

¢) atbild uz jebkuru pamatotu attiecigas informacijas pieprasijumu, ko iesniedzis piegadatajs, kas ir ieintereséts vai
piedalas iepirkuma, ja $ada informacija attiecigajam piegadatajam nerada prieksrocibas salidzinajuma ar citiem piega-
datajiem.

Korekcijas

11.  Ja pirms liguma pieskirSanas iepirkuma iestade maina kritérijus vai prasibas, kas noteiktas pazinojuma par pare-
dzéto iepirkumu vai konkursa dokumentacija, kas iesniegta piegadatajiem, kuri piedalas konkursa, vai ari groza vai
atkartoti publicé pazinojumu vai konkursa dokumentaciju, ta rakstiski iesniedz visas minétas izmainas vai grozito vai
atkartoti izdoto pazinojumu, vai konkursa dokumentaciju:

a) visiem piegadatajiem, kuri piedalas konkursa tad, kad tiek mainita, grozita vai atkartoti publicéta informacija, ja tie ir
iestadei zinami, un visos pargjos gadijumos — tada pasa veida, kada tika sniegta sakotnéja informacija, un
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b) pietickama laika, lai attieciga gadijuma minétie piegadatdji varétu izmainit un no jauna iesniegt grozitos konkursa
piedavajumus.
XI pants
Termini
Visparigas prasibas

1. Saskana ar pasas pamatotam vajadzibam iepirkuma iestade nodrosina pietickamu laiku piegadatajiem sagatavot un
iesniegt dalibas pieteikumus un atbilstosus konkursa piedavajumus, nemot véra $adus faktorus:

a) iepirkuma raksturs un sarezgitiba,
b) paredzamo apak$uzpémumu ligumu apjoms, un

¢) laiks, kas vajadzigs konkursa pieteikumu parsatiSanai no arvalstu, ki ari iek$zemes punktiem, ja netiek izmantoti
elektroniskie sazinas lidzekli.

Termini, tostarp to pagarinajumi, ir vienadi visiem piegadatajiem, kas ir ieintereséti vai piedalas.

Termini

2. lepirkuma iestade, kura izmanto selektivu konkursa procediiru, nosaka, ka dalibas pieteikumu iesniegsanas terming
principa nevar bt mazaks par 25 dienam no dienas, kad publicéts pazinojums par paredzéto iepirkumu. Ja iepirkuma
iestades pienacigi pamatotas neatlickamibas dé] Sos terminus nav iesp&ams piemérot, So terminu var saisinat mazakais
lidz 10 dienam.

3. Izpemot 4., 5., 7. un 8. punkta minétos noteikumus, iepirkuma iestade nosaka, ka piedavajumu iesniegdanas termins
ir ne mazaks par 40 dienam no dienas, kad:

a) atklata konkursa procediiras gadijuma ir publicéts pazinojums par paredzéto iepirkumu, vai

b) selektivas konkursa procediiras gadijuma iestade pazino piegadatajiem, ka tie tiks uzaicinati iesniegt piedavajumus
neatkarigi no ta, vai iestade izmanto daudzkart lietojamu sarakstu.

4. lepirkuma iestade var saisinat saskana ar 3. punktu paredzéto piedavajumu iesniegSanas terminu mazakais lidz 10
dienam, ja:

a) iepirkuma iestade ir publicéjusi pazinojumu par planoto iepirkumu saskana ar VII panta 4. punktu vismaz 40 dienas,
bet ne vairak ka 12 méneSus pirms pazinojuma par paredzéto iepirkumu publicéSanas, un pazinojuma par planoto
iepirkumu ir $ada informacija:

—

iepirkuma apraksts,

ii

aptuveni datumi, lidz kuriem jaiesniedz piedavajumi vai dalibas pieteikumi,

iii) norade, ka ieinteresétajiem piegadatajiem jaizsaka iepirkuma iestadei sava interese par iepirkumu,

g

adrese, kura var sanemt dokumentus, kas attiecas uz iepirkumu, un

=

visa pieejama informacija, kas ir vajadziga pazinojumam par paredzéto iepirkumu saskana ar VII panta 2. punktu,

=

attieciba uz atkartotu iepirkumu iepirkuma iestade sakotnéja pazinojuma par paredzéto iepirkumu norada, ka turpma-
kajos pazinojums konkursa piedavajumu iesniegSanai tiks noraditi termini, kas balstiti uz $o punktu, vai

¢) iepirkuma iestades pienacigi pamatotas neatliekamibas dé| Sos terminus nav iesp&ams piemérot saskana ar 3. punktu.

5. lepirkuma iestade var saisinat 3. punkta noteikto paredzéto piedavajumu iesniegSanas terminu par piecdm dienam
viena no $adiem gadjjumiem:

a) pazinojums par paredzéto iepirkumu publicéts, izmantojot elektroniskos sazinas lidzeklus,
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b) visa konkursa dokumentacija ir pieejama elektroniski kop§ dienas, kad publicéts pazinojums par paredzéto iepirkumu,
un

¢) iestade pienem piedavajumus, izmantojot elektroniskos sazinas lidzeklus.

6.  Piemérojot 5. punktu saistiba ar 4. punktu, piedavajumu iesniegdanas termins, kas paredzéts 3. punkta, nekada
gadjjuma netiek saisinats lidz mazak par 10 dienam no dienas, kad tika publicéts pazinojums par paredzéto iepirkumu.

7. Neskarot citus $aja panta minétos noteikumus, ja iepirkuma iestade iegadajas komercialas preces vai pakalpojumus,
ta var saisinat 3. punkta minéto piedavajumu iesniegSanas terminu mazakais lidz 13 dienam, ja iepirkuma iestade,
izmantojot elektroniskus sazinas lidzek]us, vienlaikus publicé gan pazinojumu par paredzéto iepirkumu, gan attieciga
konkursa dokumentaciju. Turklat, ja iestade pienem komercialu precu vai pakalpojumu piedavajumus, izmantojot elek-
troniskus sazinas lidzeklus, ta var saisinat terminu, kas noteikts saskana ar 3. punktu, lidz mazakais 10 dienam.

8. Ja iepirkuma iestade, uz kuru attiecas 2. vai 3. pielikums, ir izraudzijusies visus vai ierobezotu skaitu atbilstosu
piegadataju, piedavajumu iesniegSanas terminu var noteikt, iepirkuma iestadei un izraudzitajiem piegadatajiem savstarpgji
vienojoties. Vienosanas neesibas gadijuma §is termins nav isaks par 10 dienam.

XII pants
Sarunas

1. Puse var noteikt savam iepirkuma iestadém rikot sarunas:

a) ja attieciga iestade ir noradijusi uz savu nodomu vadit sarunas pazinojuma par paredzéto iepirkumu saskana ar VII
panta 2. punktu, vai

b) ja, izvertgjot piedavajumus atbilstigi pazinojuma par paredzéto iepirkumu vai konkursa dokumentacija noteiktajiem
kritérijiem, neviens piedavajums nav acimredzami visizdevigakais.

2. lepirkuma iestade:

a) nodrosina, ka piegadataju, kas piedalas sarunas, izslegsana tiek izdarita saskana ar novértésanas kritérijiem, kas izklastiti
pazinojuma par paredzéto iepirkumu vai konkursa dokumentacija, un

b) ja sarunas tiek slégtas, nosaka vienotu terminu par€jiem piegadatajiem, kas piedalas sarunas, jaunu vai parskatitu
piedavajumu iesniegdanai.

XIII pants
IerobeZota konkursa procediira

1. Ja iepirkuma iestade neizmanto $o noteikumu, lai izvairitos no konkurences starp piegadatajiem, vai veida, kas
diskriminé jebkuras citas Puses piegadatajus vai aizsarga vietéjos piegadatajus, iepirkuma iestade var izmantot ierobeZota
konkursa procediiru un var izvéléties nepiemérot VII lidz IX, X (7.-11. punkts), XI, XII, XIV un XV pantu tikai kados no
sadiem apstakliem:

a) ja:
i) nav iesniegts neviens konkursa piedavajums vai neviens piegadatajs nav pieteicies dalibai;
i) nav iesniegts neviens konkursa piedavajums, kas atbilst konkursa dokumentacijas butiskajam prasibam;
iii) neviens piegadatajs neatbilst dalibas noteikumiem; vai
iv) iesniegtic konkursa piedavajumi ir saistiti ar slepenu vienosanos,
ja konkursa dokumentacijas prasibas nav butiski mainitas;

b) ja preces vai pakalpojumus var piegadat vienigi konkréts piegadatdjs un nav pienemamas alternativas vai aizstajéju
preces vai pakalpojumi kada turpmak minéta iemesla dél:

i) pieprasijums attiecas uz makslas darbu;
i) patentu, autortiesibu vai citu ekskluzivu tiesibu aizsardziba; vai

iii) tapéc, ka nav konkurences tehnisku iemeslu dél;
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¢) attieciba uz tadu precu vai pakalpojumu papildu piegadém, ko veic sakotnéjais piegadatajs un kas nebija icklautas
sakotnéja iepirkuma, ja piegadataja mainas gadijuma $adu papildu precu vai pakalpojumu piegadi:

i) nevar veikt tadu ekonomisku vai tehnisku iemeslu dé] ka prasibas par aizvietojamibu vai sadarbspéju ar esoSajam
iekartam, programmatiiru, pakalpojumiem vai instalacijam, kas iepirktas saskana ar sakotnéjo iepirkumu; un

i) ta raditu iepirkuma iestadei ievérojamas neértibas vai izmaksu batisku pieaugumu;

RS

ciktal tas noteikti vajadzigs gadijuma, ja tadu notikumu rezultata, ko iepirkuma iestade nav vargjusi paredzét, radusies
arkartgja steidzamiba, ka dé| preces vai pakalpojumus nav iesp&jams laikus iegiit, izmantojot atklato vai selektivo
konkursa procediiru,

o
-

attieciba uz precém, ko iegadajas precu tirgd,

f) ja iepirkuma iestade iepérk paraugus vai pirmo razojumu vai pakalpojumu, kas radits péc tas pieprasijuma saistiba ar
konkrétu ligumu par pétniecibu, izméginajumu, pétijumu vai originalizstradni un $a liguma vajadzibam. Pirma razo-
juma vai pakalpojuma originalizstradne var ietvert ierobeZotu razo$anu vai piegadi, lai izmantotu parbaudés uz vietas
giitos rezultatus un pieraditu, ka attieciga prece vai pakalpojums ir piemérots razosanai vai piegadei vairuma atbilstigi
kvalitates standartiem, bet neietver masveida razosanu vai piegadi komercialas dzivotspéjas konstatéSanai vai pétnie-
cibas un attistibas izmaksu atgisanai,

g) pirkumiem, ko izdara ar ipasi izdevigiem nosacijumiem, kuri rodas vienigi Joti isa termina ipaas realizacijas gadjjuma,
pieméram, likvidacijas, maksatnespéjas administréSanas vai bankrota dél, bet ne attieciba uz regulariem pirkumiem no
pastavigajiem piegadatajiem, vai

=

ja ligumslégsanas tiesibas pieskir dizainparaugu konkursa uzvarétajam, ar noteikumu, ka:

i) konkursu organizéja saskana ar $a Noliguma principiem ipasi attieciba uz pazinojuma par paredzéto iepirkumu
publicésanu; un

ii) dalibnickus vérté neatkariga Zirija nolika pieskirt uzvarétdjam dizainparaugu ligumslégsanas tiesibas.

2. lepirkuma iestade sagatavo rakstisku zinojumu par katram saskana ar 1. punktu pieskirtajam ligumslégsanas tiesi-
bam. Saja zinojuma ietver attiecigas iepirkuma iestades nosaukumu, iepérkamo precu vai pakalpojumu vértibu un veidu
un pazinojumu, kura norada 1. punkta aprakstitos apstaklus un nosacijumus, kas pamatoja ierobezota konkursa proce-
dairas izmantojumu.

XIV pants
Elektroniskas izsoles

Ja iepirkuma iestade plano veikt aptverta iepirkuma procediiru, izmantojot elektronisku izsoli, pirms elektroniskas izsoles
saksanas iestade katram dalibniekam dara zinamu:

a) automatiskas vértéSanas metodi, tostarp matematisko formulu, kas balstita uz vértéSanas kritérijiem, kuri izklastiti
konkursa dokumentacija un izsoles laika tiks izmantoti automatiska klasificésana vai parklasificésana,

b) ta konkursa piedavajuma elementu sakotnéjas novertéSanas rezultatus, ja ligumslégsanas tiesibas pieskir visizdeviga-
kajam piedavajumam, un

¢) jebkuru citu attiecigo informaciju, kas saistita ar izsoles norisi.

XV pants

Piedavajumu izskatiSana un ligumslégsanas tiesibu pieskirsana
Piedavajumu izskatiSana
1. lepirkuma iestade sapem, atver un izskata visus konkursa piedavajumus saskana ar procediram, kuras garanté
iepirkuma procesa godigumu un objektivitati un piedavajumu konfidencialitati.

2. lepirkuma iestade nesoda piegadatajus, kuru piedavajums sanemts péc noteikta sanemsanas termina, ja kavésanas
notikusi vienigi iepirkuma iestades nepareizas ricibas dél.

3. Ja laikposma no piedavajumu atvérSanas lidz ligumslégsanas tiesibu pieskirSanai iepirkuma iestade dod iesp&ju
piegadatajam labot neapzinatas formas klidas, iepirkuma iestade tadu pasu iesp&u nodrosina visiem piegadatajiem,
kuri piedalas konkursa.
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Ligumslégsanas tiesibu pieskirsana

4.  Lai piedavajumu izskatitu ligumslégsanas tiesibu pieskirSanai, piedavajumam jabat iesniegtam rakstiski un atvérsanas
bridi jaatbilst pamatprasibam, kas izklastitas pazinojumos un konkursa dokumentacija, un tam jabit no piegadataja, kurs
atbilst dalibas nosacijumiem.

5. Ja vien iepirkuma iestade nenolemj sabiedribas interesés ligumslégsanas tiesibas nepieskirt, ta pieskir ligumslégsanas
tiesibas tam piegadatajam, kuru iestade atzinusi par spéjigu izpildit liguma noteikumus un kurs, balstoties vienigi uz tiem
novértésanas kritérijiem, kas noteikti pazinojumos un konkursa dokumentacija, ir iesniedzis:

a) visizdevigako piedavajumu vai

b) viszemako cenu, ja vienigais kritérijs ir cena.

6. Ja iepirkuma iestade sanem konkursa piedavajumu, kura cena ir nesamérigi zemaka par citos iesniegtajos piedava-
jumos noradito cenu, iestade var konsultéties ar piegadataju, lai parliecinatos, ka tas atbilst dalibas nosacfjumiem un spgj
izpildit liguma noteikumus.

7. lepirkuma iestade neizmanto alternativas iespgjas, neatce] iepirkumu, nedz ari maina pieskirtas ligumslégsanas
tiesibas tada veida, ka tiek apietas 3@ Noliguma saistibas.

XVI pants
Iepirkuma informacijas parredzamiba
Piegadatajiem sniegta informacija

1.  lepirkuma iestade nekavéjoties informé piegadatajus, kuri piedalas konkursa, par lemumiem, kas attiecas uz ligum-
slégdanas tiesibu pieskirSanu, un péc piegadataja pieprasijuma dara to rakstiski. Saskana ar XVII panta 2. un 3. punktu
iepirkuma iestade neizraudzitajam piegadatajam péc pieprasijuma sniedz paskaidrojumu par iemesliem, kuru dé] tas nav
izraudzits, un par sekmiga piegadataja piedavajuma salidzinosajam prieksrocibam.

Informacijas par ligumslégSanas tiesibu pieskirSanu publicésana

2. lepirkuma iestade ne vélak ka 72 dienas péc katras $aja Noliguma ietvertas ligumslégSanas tiesibu pieskirSanas
publicé pazinojumu III papildindgjuma minétaja attiecigaja drukataja vai elektroniskaja plassazinas lidzekli. Ja attieciga
iestade publicé $adu pazinojumu tikai elektroniskaja plassazinas lidzekli, informacijai jabat viegli pieejamai pienemama
laikposma. Pazinojuma icklauj vismaz $adas zinas:

(S
=

iepérkamo precu vai pakalpojumu apraksts,

=

iepirkuma iestades nosaukums un adrese,

O
ReS

sekmiga piegadataja nosaukums un adrese,

&

sekmiga piedavajuma cena vai dargakais un létakais piedavajums, kas nemts véra, pieskirot ligumslégsanas tiesibas,

&

tiesibu pieskirsanas diena, un

f) izmantota iepirkuma metode un — gadijumos, kad izmantota ierobezota konkursa procediira saskana ar XIII pantu, —
to apstaklu apraksts, kuri pamato ierobeZota konkursa procediiras izmantojumu.

Dokumenticijas un zinojumu glabasana un elektroniska izsekojamiba

3. Katra iepirkuma iestade vismaz tris gadus no ligumslégsanas tiesibu pieskirSanas dienas glaba:

a) dokumentaciju un zinojumus par konkursa procediram un pieskirtajam ligumslégSanas tiesibam, kas attiecas uz
aptverto iepirkumu, tostarp zinojumus, kas pieprasiti XIIl panta, un

b) datus, lai nodrosinatu aptverta iepirkuma procediiras atbilstosu izsekojamibu, izmantojot elektroniskos sazinas lidzek-
lus.
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Statistikas datu vakSana un zinoSana par tiem

4. Katra Puse apkopo statistiku un zino par to Komitejai, noradot pieskirtas ligumslégsanas tiesibas, uz kuram attiecas
Sis Noligums. Katrs zinojums attiecas uz vienu gadu, un to iesniedz divu gadu laika péc parskata perioda beigam, un taja
ietver:

a) attieciba uz 1. pielikuma minétajam iepirkuma iestadém:
i) visam $adam iestadém — visu ligumu, uz kuriem attiecas $is Noligums, skaitu un kopéjo vértibu;

i) katras $adas iestades pieskirto visu ligumu, uz kuriem attiecas 3is Noligums, skaitu un kopgjo vértibu, kas sadalita
pa precu un pakalpojumu kategorijam saskana ar starptautiski atzitu vienotu klasifikacijas sistému; un

iii) katras $adas iestades saskana ar ierobezotu konkursa procediiru pieskirto visu ligumu, uz kuriem attiecas $is
Noligums, skaitu un kopgjo vertibu;

b) attieciba uz 2. un 3. pielikuma minétajam iepirkuma iestadém visu $o iestazu pieskirto ligumu, uz kuriem attiecas 3is
Noligums, skaitu un kopgjo vértibu, to sadalot pa pielikumiem, un

¢) apléses par a) un b) apakSpunkta pieprasitajiem datiem, noradot izmantotas metodes $adam aplésém, ja datus nav
iesp&jams nodrosinat.

5. Ja Puse savu statistiku publicé oficiala timekla vietné saskana ar 4. punkta prasibam, Puse pazinojumu Komitejai par
timekla vietnes adresi nolika iesniegt datus saskana ar 4. punktu var aizstat ar noradém par piekluvi $adiem statistikas
datiem un to lietodanu.

6. Ja Pusei ir vajadzigi pazinojumi par pieskirtajam ligumslégsanas tiestbam saskana ar 2. punktu, kas japublicé
elektroniski, un ja 3adi pazinojumi ir publiski pieejami vienota datubazé veida, kas lauj veikt aptverto ligumu analizi,
Puse Komitejai iesniedzamo pazinojumu par timekla vietnes adresi datu iesniegsanai saskana ar 4. punktu var aizstat ar
noradem par piekluvi $adiem datiem un to lietosanu.
XVII pants
Informacijas izpausana
Informacijas sniegSana Pusem

1. Péc jebkuras citas Puses pieprasijuma Puse nekavéjoties sniedz visu informaciju, kas ir vajadziga, lai noteiktu, vai
iepirkuma procediira veikta godigi, objektivi un saskana ar So Noligumu, tostarp informaciju par sekmiga piedavajuma
parametriem un salidzino$ajam priek§rocibam. Gadijumos, kad $is informacijas izpauSana varétu kaitét konkurencei
turpmakos konkursos, Puse, kura sanem minéto informaciju, neizpauz to piegadatajiem, iepriek$ neapspriezoties ar
Pusi, kas $o informaciju sniegusi, un nesanemot tas piekrisanu.

Informacijas neatklasana

2. Neskarot citus $a Noliguma noteikumus, Puse, tostarp tas iepirkuma iestades, nesniedz piegadatajiem informaciju,

kura varétu kaitét godigai konkurencei starp piegadatajiem.

3. Sa Noliguma noteikumi neliek Pusei, tostarp tas iepirkuma iestadém, iestaddem un parskatifanas struktiiram, izpaust
konfidencialu informaciju, ja tas izpausana:

a) kavétu tiesibaizsardzibu,

b) varétu kaitét godigai konkurencei starp piegadatajiem,

¢) kaitetu konkrétu personu likumigajam komercialajam interesém, tostarp intelektuala ipasuma aizsardzibai, vai
d) ka citadi batu pretruna sabiedribas interesém.

XVIII pants
Vietgjas parskatiSanas procediras
1. Katra Puse nodrosina savlaicigu, efektivu, parredzamu un nediskriminéjosu administrativas izskati§anas procediiru
vai izskatiSanu tiesa, kura piegadatajs var apstridét:

a) 3a Noliguma parkapumu, vai

b) ja piegadatajam nav tiesibu tie$i apstridét §3 Noliguma noteikumu parkapumu saskana ar Puses vietgjiem tiesibu
aktiem, to Puses pasakumu neizpildi, ar kuriem isteno 3@ Noliguma noteikumus,
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kas radusies saistiba ar aptverto iepirkumu, kura piegadatajam ir vai ir bijusi ieinteresétiba. Visi apstridésanas procediiras
noteikumi ir izklastiti rakstveida un ir vispargji pieejami.

2. Ja piegadatajs saistiba ar aptverto piedavajumu, kura tam ir vai ir bijusi ieinteresétiba, iesniedz sidzibu par to, ka ir
izdarits parkapums vai notikusi neizpilde, ka izklastits 1. punkta, Puse, kuras iepirkuma iestade vada iepirkumu, mudina
savu iepirkuma iestadi un piegadataju $o jautajumu risinat, savstarpgji apspriezoties. lestade objektivi un laikus izskata
jebkuru $adu sudzibu, neskarot piegadataja dalibu pasreizéja vai turpmaka iepirkuma vai ta tiesibas pieprasit korektivus
pasakumus saskana ar administrativas izskatiSanas procediiru vai izskatiSanu tiesa.

3. Katram piegadatajam tiek dots pietickams laiks sagatavot un iesniegt sfidzibu, un tas nekada gadijuma nevar bt
mazaks par desmit dienam no briza, kad apstridéjuma pamats kluvis zinams vai kad tam batu jabat kluvu$am zinamam
piegadatajam.

4. Katra Puse izveido vai noriko vismaz vienu neitralu, no tas iepirkuma iestadém neatkarigu administrativu vai tiesas
iestadi, kas pienem un izskata piegadataju stidzibas, kas radusas aptverta iepirkuma konteksta.

5. Jasakotngji sidzibu izskata struktiira, kas nav 4. punkta minéta iestade, Puse nodrosina, ka piegadatajs var apstridét
sakotngjo lémumu neitrala administrativa vai tiesas iestadé, kas ir neatkariga no iepirkuma iestades, kuras iepirkums ir
apstridéjuma priekSmets.

6.  Katra Puse nodrosina, ka parskatianas iestade, kas nav tiesa, savu lémumu nodod juridiskai parskatisanai vai ievéro
procediiras, kas nodrosina, ka:

a) iepirkuma iestade rakstiski atbild uz sidzibu un sniedz visus attiecigos dokumentus iestadei, kas lietu izskata atkartoti,

b) procesa dalibniekiem (turpmak "dalibnicki") ir tiesibas tikt uzklausitiem, pirms iestade, kas lietu izskata atkartoti,
pienem lémumu par sadzibu,

¢) dalibnieki var tikt parstavéti un pavaditi,

d) dalibnieki var piedalities visos tiesas procesos,

e) dalibniekiem ir tiesibas pieprasit, lai tiesas process biitu publisks un lai taja varétu piedalities liecinieki, un

f) parskatianas iestade laikus rakstveida pienem lémumus vai sagatavo ieteikumus un ietver paskaidrojumu, ar ko
pamato katru lémumu vai ieteikumu.

7. Katra Puse pienem vai patur spéka procediiras, kuras paredz:

a) atrus starpposma pasakumus, lai saglabatu piegadatajam iesp&ju piedalities iepirkuma. Minéto starpposma pasakumu
rezultata var tikt apturéts iepirkuma process. Procedairas var paredzét, ka, pienemot lémumu par to, vai $adi pasakumi
japieméro, var nemt véra seviski svarigas nelabveligas sekas saistiba ar attiecigajam interesém, tostarp sabiedribas
interesém. Pamatojumu pasakumu nepieméro$anai sniedz rakstveida, un

b) korektivus pasakumus vai kompensaciju par zaudéumiem vai nodarito kaitgjumu, kuri var aprobeZoties vai nu ar
konkursa sagatavodanas izmaksam, vai izmaksam, kas saistitas ar apstridésanu, vai ari abam $im izmaksam, ja iestade,
kas lietu izskata atkartoti, ir konstatéjusi, ka ir noticis parkapums vai neizpilde, ka minéts 1. punkta.

XIX pants
Pieméro$anas jomas grozijumi un labojumi
Pazinojums par ierosinatajiem grozijumiem

1. Puse pazino Komitejai par visiem ierosinatajiem labojumiem, iestades parnesanu no viena pielikuma uz citu, iestades
svitro§anu no saraksta vai citiem grozijumiem tas I papildindjuma pielikumos (turpmak "grozijumi"). Puse, kas ierosina
grozjjumus (turpmak "Puse, kas ierosina grozijumus"), pazinojuma ietver:

a) attieciba uz ierosinajumu svitrot kadu iestadi no saviem I papildindjuma ietvertajiem pielikumiem — Istenojot savas
tiesibas, kas balstas uz to, ka valdibas kontrole vai ietekme par iestades aptverto iepirkumu ir faktiski novérsta,
pieradijumu par $adu novérsanu, vai
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b) attieciba uz jebkuriem citiem ierosinatajiem grozijumiem — informaciju par iespégjamam sekam, ko $adas izmainas radis
attieciba uz $aja Noliguma paredzétu abpuséji saskanoto aptvérumu.

Iebildums pret pazinojumu

2. Puse, kuras tiesibas, kas noteiktas $aja Noliguma, var ietekmét ierosinatie grozijumi, par kuriem pazinots saskana ar
1. punktu, var paust Komitejai iebildumus pret ierosinatajiem grozijumiem. Sadus iebildumus iesniedz 45 dienu laika no
dienas, kura Puses ir sanémusas pazinojumu, izklastot konkréta iebilduma iemeslus.

Konsultacijas

3. Puse, kas ierosina grozjjumus, un Puse, kas ce] iebildumus (turpmak "Puse, kas ce] iebildumus"), dara visu iesp&jamo,
lai iebildumu atrisinatu apspriezoties. Sadas konsultacijas Puses, kas ierosina grozijumus un kas ce] iebildumus, izskata
ierosinatos grozijumus:

a) ja 1. punkta a) apak$punkta minétais pazinojums iesniegts saskana ar visiem orient&josiem kritérijiem, kas pienemti
atbilstigi 8. punkta b) apakSpunktam, noradot uz to, ka valdibas kontrole vai ietekme par iestades aptverto iepirkumu
ir faktiski novérsta, un

b) ja 1. punkta b) apakspunktd minétais pazinojums iesniegts saskana ar visiem kritérijiem, kas pienemti atbilstigi 8.
punkta c) apakSpunktam attieciba uz kompenséjosu pielagojumu limeni, kas japiedava grozijumiem, lai saglabatu
tiesibu un pienakumu lidzsvaru un $aja Noliguma paredzéta abpusji saskanota aptvéruma salidzinamu limeni.

Parskatitie grozijumi

4. Ja Puse, kas ierosina grozijumus, un Puse, kas ce] iebildumus, atrisina iebildumus apspriezoties, un Puse, kas ierosina
grozijumus, $adu konsultaciju rezultata parskata savus ierosinatos grozijumus, ta saskana ar 1. punktu to pazino Komi-
tejai, un jebkuri $adi parskatiti grozijumi stajas spéka tikai péc tam, kad ir izpilditas $a panta prasibas.

Grozijumu istenosana

5. lerosinatais grozijums stajas spéka tikai, ja:

a) neviena no Pusém 45 dienu laika no dienas, kad pazinojums par ierosinato grozijumu ir darits zinams saskana ar 1.
punktu, nav iesniegusi Komitejai rakstisku iebildumu par ierosinato grozijumu,

b) visas Puses, kas ce] iebildumus, ir pazinojusas Komitejai, ka tas atsauc savus iebildumus pret ierosinato grozijumu, vai

o) kad ir pagajusas 150 dienas no dienas, kad pazinojums par ierosinato grozijumu ir darits zinams saskana ar 1. punktu,
un Puse, kas ierosina grozijumu, ir rakstiski pazinojusi Komitejai par tas nodomu grozijjumu istenot.

Biitiba lidzveértiga aptveruma atsauksana

6.  Ja grozijums stajas spéka saskana ar 5. punkta c) apakaSpunktu, jebkura Puse, kas ce] iebildumus, var atsaukt bitiba
lidzvértigu aptvérumu. Neskarot IV panta 1. punkta b) apakSpunktu, atsaukumu saskana ar So punktu var istenot tikai
attieciba uz Pusi, kas ierosina grozijumu. Puse, kas ce] iebildumu, rakstiski pazino Komitejai par jebkadu sadu atsaukumu
vismaz 30 dienas pirms dienas, kad atsaukums stajas speka. Atsaukums saskana ar So punktu atbilst jebkuram kritérijam,
kas saistits ar kompenséjosa pielagojuma limeni, ko pienémusi Komiteja saskana ar 8. punkta c) apaks$punktu.

Stridu izSkirSanas procediras, lai atvieglotu iebildumu izskatiSanu

7. Ja Komiteja ir pienémusi stridu izskirSanas procediras, lai atvieglotu iebildumu izskatiSanu saskana ar 8. punktu,
Puse, kas ierosina grozijumus vai kas ce] iebildumus, var sakt stridu izskir§anas procediiras 120 dienu laika no dienas, kad
pazinojums par ierosinato grozjjumu ir darits zinams:

a) ja neviena Puse nav sakusi stridu izskirSanas procediras noteikta laikposma:

i) neskarot 5. punkta c) apakspunktu, ierosinatais grozijums stajas speka, kad ir pagajusas 130 dienas no dienas, kad
pazinojums par ierosinato grozijumu darits zinams saskapa ar 1. punktu, un Puse, kas ierosina grozijumu, ir
rakstiski pazinojusi Komitejai par savu nodomu grozijumu istenot; un

ii) neviena no Pusém, kas ce] iebildumus, nevar atsaukt aptvérumu saskana ar 6. punktu;
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b) ja Puse, kas ierosina grozijumu vai kas ce] iebildumus, ir sakusi stridu iz3kirSanas procediras:

—
=

neskarot 5. panta c) apak$punktu, ierosinatais grozijums nestdjas spéka, pirms nav pabeigtas stridu izskirSanas
procediiras;

=
=

jebkura Puse, kas plano Istenot tiesibas uz kompensaciju vai atsaukt batiski lidzvertigu aptvérumu saskana ar 6.
punktu, piedalas stridu iz$kirSanas proceduras;

iii

=

Pusei, kas ierosina grozijumu, batu jaizpilda stridu izskirsanas procediras panakta vienoSanas, istenojot jebkurus
grozijumus saskana ar 5. punkta ¢) apak$punktu; un

ja Puse, kas ierosina grozijumu, neizpilda stridu izskirSanas procediira panakto vienoSanos, istenojot grozijumu
saskana ar 5. punkta c) apakspunktu, Puse, kas ce] iebildumus, var atsaukt batiski lidzveértigu aptvérumu saskana ar
6. punktu, ja 3ads atsaukums atbilst stridu izskirSanas procediru rezultatam.

=

Komitejas pienakumi

8. Komiteja pienem:

a) stridu izskirSanas procediras, lai atvieglotu iebildumu izskatiSanu saskana ar 2. punktu,

b) orientéjosus kritérijus, kas pierada, ka ir faktiski atcelta valdibas kontrole vai ietekme par iestades aptverto iepirkumu,
un

¢) kritérijus, lai noteiktu kompensgjoso pielagojumu limeni, ko piedavas par grozijumiem, kas veikti saskana ar 1. punkta
b) apakspunktu, un batiski lidzvértigo aptvérumu saskana ar 6. punktu.

XX pants

Konsultacijas un stridu izskirSana

1. Katra Puse ar izpratni izturas un pieskir vienlidzigas iespéjas konsultacijam par zinojumiem, kuras sniedz cita Puse
par jebkuru jautdjumu, kas skar 3@ Noliguma darbibu.

2. Ja kada no Pusém uzskata, ka jebkur§ ieguvums, kas tai rodas tiesi vai netiei saskana ar $o Noligumu, tiek anuléts
vai mazinats vai ari tiek traucéta jebkura §a Noliguma mérka sasniegsana, jo:

a) cita Puse vai Puses nav izpildijusas savas saistibas saskana ar $o Noligumu, vai

b) cita Puse vai Puses pieméro pasakumus, kas ir vai nav pretruna $a Noliguma noteikumiem,

ta var noliika panakt abpuséji apmierino$u risingjumu konkrétaja jautdjuma atsaukties uz noteikumiem, kas izklastiti
nodala Vienosanas par noteikumiem un kartibu, kas nosaka stridu izskirSanu (turpmak "Vieno$anas par stridu izskirsanu").

3. Vieno$anas par stridu izskirSanu attiecas uz konsultacijam un stridu izskirSanu saskana ar $o Noligumu, iznemot
gadijumu, kad, neskarot Vienosanas par stridu izskirSanu 22. panta 3. punktu, jebkura strida, kas radies saskana ar jebkuru
noligumu, kas ietverts Vienodanas par stridu iz3kirSanu I papildinajuma, kas nav sis Noligums, rezultata netiek apturétas
koncesijas vai citas saistibas saskana ar o Noligumu, un jebkura strida, kas radies saskana ar $o Noligumu, rezultata
netiek apturétas koncesijas vai citas saistibas saskana ar jebkuru citu noligumu, kas ietverts VienoSanas par stridu
iz8kirsanu I papildindjuma.

XXI pants
Iestades
Publiska iepirkuma komiteja

1. Izveido Publiska iepirkuma komiteju, kura ietilpst katras Puses parstavji. ST Komiteja ievél savu priekssédétaju un
sapulcgjas péc nepiecieSamibas, bet ne retak ka reizi gada, lai Puses varétu konsultéties par jebkuriem jautdgjumiem
attieciba uz 3a Noliguma darbibu vai ta mérku istenoSanu un veikt tadus pienakumus, kadus tai var delegét Puses.
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2. Komiteja var izveidot darba grupas vai citas paligstruktiiras, kas veic $adas funkcijas, kuras tam var delegét Komiteja.
3. Komiteja katru gadu:
a) parskata 32 Noliguma Istenoanu un darbibu, un

b) zino Generalpadomei par savam darbibam saskana ar IV panta 8. punktu Marakesas noliguma, ar ko izveido Pasaules
Tirdzniecibas organizaciju (turpmak "PTO noligums"), un par tendencém, kas attiecas uz 33 Noliguma IstenoSanu un
darbibu.

Noveérotaji

4. Jebkuram PTO loceklim, kas nav $a Noliguma puse, ir tiesibas piedalities Komiteja ka novérotdjam, iesniedzot
Komitejai rakstisku pazinojumu. Jebkur§ PTO novérotajs var iesniegt Komitejai rakstisku prasibu piedalities Komiteja
ka noveérotajs, un Komiteja tam var pieskirt $adu statusu.

XXII pants
Nobeiguma noteikumi
PienemsSana un staSanas speka

1. Sis Noligums stajas speka 1996. gada 1. janvarl tam valdibam ('), kuru saskanotais aptvérums ir ietverts 3a
Noliguma I papildindjuma pielikumos un kuras, parakstot Noligumu, to pienéma 1994. gada 15. aprili vai lidz minétajam
datumam parakstija Noligumu péc ratificéSanas un ir lidz ar to Noligumu ratificgjusas lidz 1996. gada 1. janvarim.

Pievieno$anas

2. Jebkur§ PTO loceklis var pievienoties §im Noligumam, ievérojot noteikumus, kuri jasaskano starp konkréto dalib-
valsti un Pusém, $adus noteikumus izklastot Komitejas lémuma. PievienoSanas notiek, PTO generaldirektoram depongjot
pievienosanis instrumentu, kura ietverti saskanotie noteikumi. Sis Noligums stajas speka attieciba uz locekli, kas pievie-
nojas Noligumam, 30. diena péc dienas, kad ir deponéts ta pievienosanas instruments.

Atrunas

3. Neviena Puse nevar paredzét atrunu ne uz vienu $a Noliguma noteikumu.

Valsts tiesibu akti

4. Katra Puse nodroSina ne vélak ki no dienas, kad attieciba uz to stajas speka Sis Noligums, ka tas tiesibu akti,
noteikumi un administrativas procediiras, un noteikumi, procediiras un prakses, ko pieméro tas iepirkuma iestades, atbilst
$a Noliguma noteikumiem.

5. Katra Puse informé Komiteju par visiem grozijumiem normativajos aktos, kas attiecas uz $o Noligumu, un par
visiem grozijumiem $o normativo aktu piemérosana.

Turpmakas sarunas un turpmakas darba programmas

6.  Katra Puse mégina izvairities no diskrimingjo$u pasakumu ievieSanas vai turpinasanas, kas kroplo atklato iepirkumu.

7. Ne velak ka tris gadu beigas no dienas, kad stajies speka protokols, ar ko groza Noligumu par publisko iepirkumu,
kas pienemts 2012. gada 30. marta, un regulari péc tam Puses uznemas turpmakas sarunas, lai uzlabotu $o Noligumu,
pakapeniski samazinot un novérsot diskrimingjosus pasakumus, un panakot péc iespéjas plasaku ta tvérumu starp visam
Pusém, pamatojoties uz savstarpiguma principu, nemot véra jaunattistibas valstu vajadzibas.

8. a) Komiteja uznemas turpmaku darbu, lai atvieglotu 33 Noliguma istenosanu, un sarunas, ka minéts 7. punkta,
pienemot darba programmas attieciba uz $adam pozicijam:

i) attieksme pret maziem un vidgjiem uznémumiem;
i) statistikas datu apkoposana un izplatiSana;

iii) attieksme pret ilgtspéjigu iepirkumu;

(1) Saja noliguma termins "valdiba" ietver Eiropas Savienibas kompetentas iestades.
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iv) izpémumi un ierobezojumi Pusu pielikumos; un
v) drosibas standarti starptautiskaja iepirkuma;
b) Komiteja:

i) var pienemt lémumu, kas ietver darba programmu sarakstu par papildu pozicijam, kuru var regulari parskatit
un atjauninat; un

i) pienem lémumu, kura izklasta darbu, kas javeic katra konkrétaja darba programma saskana ar a) apak$punktu
un jebkura darba programma, kas pienemta saskana ar b) apakSpunkta i) dalu.

9.  Péc darba programmas pabeigsanas, lai saskanotu precém piemérojamus izcelsmes noteikumus, kas sakta saskapa ar
Noligumu par izcelsmes noteikumiem, kas ietverts PTO noliguma 1A pielikuma, un sarunam par pakalpojumu tird-
zniecibu, Puses nem véra minétas darba programmas un minéto sarunu rezultatus, vajadzibas gadijuma izdarot grozi-
jumus IV panta 5. punkta.

10.  Ne vélak ka piekta gada beigas no dienas, kad spéka stajas protokols, ar kuru groza Noligumu par publisko
iepirkumu, Komiteja parbauda XX panta 2. punkta b) apakspunkta piemérojamibu.

Grozijumi

11.  Puses var veikt grozijumus 3aja Noliguma. LEmumu pienemt grozijumu un to iesniegt pienemsanai Pusém pienem

vienpratigi. Grozijums stajas spéka:

a) iznemot gadijumus, kas paredzéti b) apak$punkta, attieciba uz tam Pusém, kas to pienem, ja to pienem divas tresdalas
no Pusém, un lidz ar to jebkura cita puse, kas to pienem;

b) attieciba uz visam Pusém, ja to pienem divas treSdalas no Pusém, ja tas ir grozijums, par ko Komiteja ir vienpratigi
nolémusi, ka tas nemainis Pusu tiesibas un pienakumus.

IzstaSanas

12.  Jebkura Puse var izstaties no $1 Noliguma. Izstasanas stajas spéka péc tam, kad pagajusas 60 dienas no dienas, kad

PTO generaldirektors ir sanémis rakstisku pazinojumu par izsta§anos. Puse péc $ada pazinojuma var pieprasit Komitejas
steidzamu sanaksmi.

13.  Ja 3a Noliguma Puse parstdj bat PTO dalibniece, ta parstaj biit 332 Noliguma Puse diena, kura ta parstaj bat PTO
dalibniece.

$a Noliguma nepiemérosana starp atseviskam Pusém

14.  So Noligumu nepieméro starp divim Pusém, ja viena Puse laikd, kad otra Puse pienem $o Noligumu vai tam
pievienojas, nepiekrit 3adai piemérosanai.

Papildinajumi

15. 83 Noliguma papildindjumi ir ta neatnemama sastavdala.

Sekretariats

16.  So Noligumu apkalpo PTO Sekretariats.

Uzglabasana

17.  So Noligumu deponé PTO generaldirektoram, kas nekavéjoties katrai Pusei nodrosina §a8 Noliguma apliecinatu
kopiju, katru ta labojumu vai grozijumu saskana ar XIX pantu un katru grozijumu saskana ar 11. punktu, ka ari
pazinojumu par katru pievieno$anos Noligumam saskana ar 2. punktu un par katru izstasanos saskana ar 12. vai 13.
punktu.

Registracija

18.  Sis Noligums tiek registréts atbilstosi Apvienoto Niciju Organizacijas Statiitu 102. panta noteikumiem.
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I papildinajums

I PAPILDINAJUMA IETVERTAIS PUBLISKA IEPIRKUMA NOLIGUMA PUSU GALIGAIS PIEDAVAJUMS
SARUNAS PAR PUBLISKA IEPIRKUMA NOLIGUMA APTVERUMU (})

(") In original language only./En langue originale seulement./En idioma original solamente.
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I PAPILDINAJUMA IETVERTAIS ARMENIJAS REPUBLIKAS GALIGAIS PIEDAVAJUMS

(Saraksts ir autentisks tikai anglu valoda)

1. PIELIKUMS

CENTRALAS PARVALDES IESTADES

Robezvértibas:
Preces SDR 130 000
Pakalpojumi SDR 130 000

Bavniecibas pakalpojumi SDR 5 000 000

lestazu saraksts:

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Administration of the President of the Republic of Armenia (RA)

Administration of the National Assembly of the RA

. Administration of the Government of the RA

. Administration of the Constitutional Court of RA
. Chamber of Control of the RA

. Judicial Department of the RA

. Office of the Public Prosecutor of the RA

. Special Investigation Service of the RA

. Office of the Human Rights Defender of the RA

Central Bank of the RA (2. piezime)

Ministry of Agriculture of the RA

Ministry of Defence of the RA (3. piezime)
Ministry of Diaspora of the RA

Ministry of Economy of the RA

Ministry of Education and Science of the RA
Ministry of Energy and Natural Resources of the RA
Ministry of Finance of the RA

Ministry of Foreign Affairs of the RA

Ministry of Healthcare of the RA

Ministry of Justice of the RA

Ministry of Labour and Social Affairs of the RA
Ministry of Nature Protection of the RA
Ministry of Sport and Youth Affairs of the RA
Ministry of Territorial Administration of the RA

Ministry of Transport and Communication of the RA
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

Ministry of Urban Development of the RA
Ministry of Culture of the RA

Ministry of Emergency Situation of the RA
National Security Service of the RA (3. piezime)
State Security Service of the RA (3. piezime)

State Revenue Committee of the RA

State Committee of the Real Estate Cadastre of the RA
State Nuclear Safety Regulatory Committee by the Government of the RA
State Property Management Department of the RA
General Department of Aviation of the RA

Police of the RA (3. piezime)

Armenian Rescue Service

State Water Committee

State Science Committee

Central Electoral Commission of the RA

Public Services Regulatory Commission of the RA
Social Insurance Commission of the RA

State Commission for the Protection of Economic Competition of the RA
Civil Service Council of the RA

National Statistical Service of the RA

National Commission on TV and Radio of RA
Council of the Public TV and Radio of the RA
Marzpetaran of Aragatsotn

Marzpetaran of Ararat

Marzpetaran of Armavir

Marzpetaran of Gegharquniq

Marzpetaran of Lory

Marzpetaran of Kotayq

Marzpetaran of Shirak

Marzpetaran of Syuniq

Marzpetaran of Vayots Dzor

Marzpetaran of Tavush
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. pielikuma piezimes

. Sis saraksts attiecas uz visam centralds parvaldes iestaddém un paklautajam organizacijam, uz kurdm attiecas Arménijas

Republikas Likums par iepirkumu.

. Arménijas Republikas Centrala banka: Sis Noligums neattiecas uz Arménijas Republikas Centralas bankas veiktu

iepirkumu vai iegadi, kas attiecas uz valsts parada pardoSanu, dz&$anu un izplati§anu, tostarp aizpémumu un obliga-
ciju, paradzimju un citu vértspapiru veida.

. Arménijas Republikas Aizsardzibas ministrija, Arménijas Republikas Nacionalais drosibas dienests, Arménijas Repub-

likas Valsts drosibas dienests un Armeénijas Republikas policija: attieciba uz $im iestadém Sis Noligums aptver tikai
turpmak minéto kategoriju iepirkumu, ja Arménijas Republika tas ir ietvérusi IIl panta 1. punkta:

FSC 22 Dzelzcela aprikojums
23 Mehaniskie transportlidzek]i, piekabes un velosipédi (iznemot autobusus 2310. pozicija)
24 Traktori
25  Transportlidzeklu aprikojuma sastavdalas
26  Riepas un kameras
29  Motora paligdetalas
30 Mehaniskas jaudas parvada iekartas
32 Kokapstrades iekartas un ierices
34  Metalapstrades iekartas
35  Pakalpojumu un tirdzniecibas aprikojums
36 Specialas ripnieciskas iekartas
37  Lauksaimnieciba izmantojamas iekartas un ierices
38 Biavniecibas, izraktenu ieguves, rakSanas un automagistralu tehniskas apkopes aprikojums
39  Materialu parvietosanas iekartas
40  Virves, kabeli, kédes un piederumi
41  Atdzesésanas un gaisa kondicionéSanas iekartas
42 Ugunsdzésibas, glabsanas un drosibas aprikojums
43 Stkni un kompresori
44  Kurtuves, termocentrales, Zavésanas iekartas un kodolreaktori
45  Santehnika, apkures un sanitaras iekartas
FSC 46 Udens attiriSanas un notekiidenu attiriSanas iekartas
47 Caurules, caurulites, §litenes un to savienotdjelementi
48  Varsti
49  Apkopes un remontdarbnicu iekartas
53  Metalizstradajumi un abrazivie materiali
54  Salickamas konstrukcijas un sastatnes
55  Kokmateriali, galdniecibas izstradajumi, saplaksnis un finieris
56  Celtniecibas materiali un bavmateriali
61  Elektriskie vadi, elektroenergijas raZo3anas un sadales iekartas
62 Apgaismojuma armatiira un lampas
63  Trauksmes un signalizacijas sistémas
65 Medicinas, zobarstniecibas un veterinarais aprikojums un piederumi

66 Laboratoriju instrumenti un iekartas
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FSC

67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
85
87
88
91
93
94
96
99

Fotografésanas ierices

Kimiskas vielas un kimiskie produkti

Macibu lidzekli un ierices

Universalas automatiskas datu apstrades iekartas (ADAI), programmatiira, piegazu un atbalsta aprikojums
Meébeles

Majsaimnieciba un tirdznieciba izmantojamais mébeléjums un ierices
Partikas sagatavoSanas un servésanas aprikojums

Biroju iekartas, attélu ierakstiSanas iekartas un ADA iekartas

Biroja piederumi un ierices

Gramatas, kartes un citas publikacijas

Mizikas instrumenti, fonografi un majsaimnieciba izmantojamas radioierices
Atpiitas un sporta aprikojums

TiriSanas aprikojums un piederumi

Sukas, otas, nosledzgji un limvielas

Konteineri, iepakojuma un iesainojuma materiali

Tualetes piederumi

Lauksaimniecibas materiali

Dzivi dzivnieki

Degvielas, smérvielas, ellas un vaski

Nemetaliski izgatavoti materiali

Nemetaliski neapstradati materiali

Ridas, mineralvielas un to pirmapstrades produkti

Dazadi
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2. PIELIKUMS

DECENTRALIZETAS PARVALDES IESTADES

Robezvértibas:
Preces SDR 200 000
Pakalpojumi SDR 200 000

Bivniecibas pakalpojumi SDR 5 000 000

lestazu saraksts:

1. Turpmak noraditas pasvaldibas, ka definéts Arménijas Republikas 1995. gada 7. novembra Likuma Nr. N-062-I par
administrativu teritorialo sadalfjumu:

— Municipality of Yerevan
— Municipality of Ashtarak,
— Municipality of Aparan

— Municipality of Talin

— Municipality of Artashat
— Municipality of Ararat

— Municipality of Masis

— Municipality of Vedi

— Municipality of Armavir
— Municipality of Vagharshapat
— Municipality of Mecamor
— Municipality of Gavar

— Municipality of Chambarak
— Municipality of Martuni
— Municipality of Sevan

— Municipality of Vardenis
— Municipality of Vanadzor
— Municipality of Alaverdi
— Municipality of Akhtala
— Municipality of Tumanyan
— Municipality of Spitak

— Municipality of Stepanavan

— Municipality of Tashir



7.3.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 68/31

— Municipality of Hrazdan

— Municipality of Abovyan

— Municipality of Byureghavan
— Municipality of Eghvard

— Municipality of Tsakhkadzor
— Municipality of Nor Hachn
— Municipality of Charentsavan
— Municipality of Gyumri

— Municipality of Artik

— Municipality of Maralik

— Municipality of Kapan

— Municipality of Agarak

— Municipality of Goris

— Municipality of Dastakert
— Municipality of Megri

— Municipality of Sisian

— Municipality of Qajaran

— Municipality of Eghegnadzor
— Municipality of Jermuk

— Municipality of Vayq

— Municipality of Jjevan

— Municipality of Berd

— Municipality of Dilijan

— Municipality of Noyemberyan
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3. PIELIKUMS

VISAS PAREJAS IESTADES, KAS VEIC IEPIRKUMU SASKANA AR SA NOLIGUMA NOTEIKUMIEM

Robezvértibas:
Preces SDR 400 000
Pakalpojumi SDR 400 000

Bavniecibas pakalpojumi SDR 5 000 000

Visas juridiskas personas (iestades, uznémumi un fondi), kas ir publisko tiesibu subjekti, Ipasi:
1. valsts vai kopienas nekomercialas (bezpelnas) organizacijas;

2. komercorganizacijas, kuras 50 procenti akciju pieder valdibai vai kopienai;

3. sabiedrisko pakalpojumu uznémumi, ari komunalo pakalpojumu nozares uznémumi, kuru iepirkumu reglamenté
Likums par iepirkumu.

3. pielikuma piezime

So juridisko personu sarakstu, kas ir publisko tiesibu subjekti, publicé Oficialaja elektroniskaja biletena par iepirkumu:
http:/[www.procurement.am.

4. PIELIKUMS

PRECES

Ja nav noteikts citadi, $is Noligums attiecas uz visam precém, ko iepérk 1. lidz 3. pielikuma uzskaititas iestades.

5. PIELIKUMS

PAKALPOJUMI

Sis Noligums attiecas uz visiem pakalpojumiem, kas ir noteikti saskana ar Apvienoto Naciju Organizicijas provizorisko
Centralo precu klasifikatoru (CPK), kas icklauts dokumenta MTN.GNS/W/120.


http://www.procurement.am
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6. PIELIKUMS

BUVNIECIBAS PAKALPOJUMI
Robezvértiba:
SDR 5000 000. 1., 2. un 3. pielikumam.
Piedavato bavniecibas pakalpojumu saraksts:

Visi pakalpojumi, kas uzskaititi CPK 51. nodala.

7. PIELIKUMS

VISPARIGAS PIEZIMES
Turpmaka Vispariga piezime bez iznémumiem attiecas uz $o Noligumu, tostarp ta 1. lidz 6. pielikumu.

1. So Noligumu nepieméro lauksaimniecibas produktu iepirkumam, ko veic, lai sekmétu lauksaimniecibas atbalsta
programmas un partikas palidzibas programmas.
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1 PAPILDINAJUMA IETVERTAIS KANADAS GALIGAIS PIEDAVAJUMS

(Saraksts ir autentisks tikai anglu un francu valoda)

1. PIELIKUMS

FEDERALAS PARVALDIBAS IESTADES

Ja nav noteikts citadi, Sis Noligums attiecas uz iepirkumu, ko veic $aja pielikuma uzskaititas iestades, ievérojot $adas
robezvértibas.

Robezvértibas:  SDR 130 000  Preces
SDR 130 000  Pakalpojumi
SDR 5000 000 Bivniecibas pakalpojumi

lestazu saraksts:

1. Atlantic Canada Opportunities Agency (uz sava rékina)

2. Canada Border Services Agency

3. Canada Employment Insurance Commission

4. Canada Industrial Relations Board

5. Canada Revenue Agency

6. Canada School of Public Service

7. Canadian Centre for Occupational Health and Safety

8. Canadian Food Inspection Agency

9. Canadian Human Rights Commission
10. Canadian Institutes of Health Research
11. Canadian Intergovernmental Conference Secretariat
12. Canadian International Development Agency (uz sava rékina)
13. Canadian International Trade Tribunal
14. Canadian Nuclear Safety Commission
15. Canadian Radio-television and Telecommunications Commission (uz sava rékina)
16. Canadian Transportation Accident Investigation and Safety Board
17. Canadian Transportation Agency (uz sava rékina)
18. Copyright Board
19. Correctional Service of Canada
20. Courts Administration Service
21. Department of Agriculture and Agri-Food
22. Department of Canadian Heritage
23. Department of Citizenship and Immigration

24. Department of Finance
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

Department of Fisheries and Oceans

Department of Foreign Affairs and International Trade
Department of Health

Department of Human Resources and Social Development
Department of Indian Affairs and Northern Development
Department of Industry

Department of Justice

Department of National Defence

Department of Natural Resources

Department of Public Safety and Emergency Preparedness
Department of Public Works and Government Services (uz sava rékina)
Department of the Environment

Department of Transport

Department of Veterans Affairs

Department of Western Economic Diversification (uz sava rékina)
Director of Soldier Settlement

Director, The Veterans’ Land Act

Economic Development Agency of Canada for the Regions of Quebec
Hazardous Materials Information Review Commission
Immigration and Refugee Board

Library and Archives Canada

Municipal Development and Loan Board

National Battlefields Commission

National Energy Board (uz sava rékina)

National Farm Products Council

National Parole Board

National Research Council of Canada

Natural Sciences and Engineering Research Council of Canada
Northern Pipeline Agency (uz sava rékina)

Office of the Auditor General

Office of the Chief Electoral Officer

Office of the Commissioner for Federal Judicial Affairs
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57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

Office of the Commissioner of Official Languages

Office of the Coordinator, Status of Women

Office of the Governor General’s Secretary

Office of the Superintendent of Financial Institutions

Offices of the Information and Privacy Commissioners of Canada
Parks Canada Agency

Patented Medicine Prices Review Board

Privy Council Office

Public Health Agency of Canada

Public Service Commission

Public Service Human Resources Management Agency of Canada
Public Service Labour Relations Board

Registry of the Competition Tribunal

Royal Canadian Mounted Police

Royal Canadian Mounted Police External Review Committee
Royal Canadian Mounted Police Public Complaints Commission
Social Sciences and Humanities Research Council

Statistics Canada

Statute Revision Commission

Supreme Court of Canada

Transportation Appeal Tribunal of Canada

Treasury Board Secretariat

1. pielikuma piezime

Nevienai no 1. pielikuma uzskaititajam iestadém nav pilnvaru izveidot apakSorganizacijas.
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2. PIELIKUMS

DECENTRALIZETAS PARVALDES IESTADES

Ja nav noteikts citadi, $is Noligums attiecas uz iepirkumu, ko veic $aja pielikuma uzskaititas iestades, ievérojot $adas
robezvértibas.

Robezvértibas:  SDR 355 000  Preces

SDR 355000 Pakalpojumi

SDR 5 000 000 Bivniecibas pakalpojumi
lestazu saraksts:

*t ALBERTA

Visas provinces ministrijas un agentiras (visi valdibas departamenti un provinces agentiiras, valdes, padomes, komitejas un
komisijas).

Sis pielikums neietver:
Legislative Assembly
Legislative Assembly Office
Office of the Auditor General
Office of the Chief Electoral Officer
Office of the Ethics Commissioner
Office of the Information and Privacy Commissioner
Office of the Ombudsman

*tBRITU KOLUMBIJA

Visas provinces ministrijas, valdes, komisijas, agenttiras un komitejas.
Saja pielikuma nav ietverta LikumdoSanas asambleja.

TMANITOBA

Visi provinces departamenti, valdes, komisijas un komitejas.

TNUBRUNSVIKA

Ir ietvertas $adas provinces iestades:
Chief Electoral Officer
Clerk of the Legislative Assembly
Communications New Brunswick
Department of Agriculture and Aquaculture
Department of Business New Brunswick
Department of Education
Department of Energy

Department of Environment
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Department
Department
Department
Department
Department
Department
Department
Department
Department
Department
Department
Department
Department

Department

of Finance

of Fisheries

of Health

of Intergovernmental Affairs

of Justice and Consumer Affairs
of Local Government

of Natural Resources

of Post-Secondary Education, Training and Labour
of Public Safety

of Social Development

of Supply and Services

of Tourism and Parks

of Transportation

of Wellness, Culture and Sport

Executive Council Office

Labour and Employment Board

Language Training Centre

New Brunswick Police Commission

Office of Human Resources

Office of the Attorney General

Office of the Auditor General

Office of the Comptroller

Office of the Leader of the Opposition

Office of the Lieutenant-Governor

Office of the Ombudsman

Office of the Premier

TNUFAUNDLENDA UN LABRADORA

Visi provinces departamenti.

tZIEMELRIETUMU TERITORIJAS

Visi teritorijas departamenti un agentiras.

Saja pielikuma nav ietverts iepirkums, uz kuru attiecas Ziemelrietumu Teritoriju uznémgjdarbibas veicinasanas politika.
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*tJAUNSKOTIJA

Visi provinces departamenti un biroji, kas izveidoti saskana ar Valsts dienesta likumu.

Saja pielikumi nav ietverti Atras neatliekamas palidzibas veselibas apriipes dienesti (Veselibas departamenta nodala)
attieciba uz iepirkumu, kas saistits ar atras palidzibas sniegSanu uz vietas, tostarp telekomunikacijas atras palidzibas
veselibas apriipes nolikos.

TNUNAVUTA

Visi teritorijas departamenti un agentiiras.

Sis pielikums neattiecas uz iepirkumu, ko reglamenté Nunavummi Nangminigaqtunik Ikajuuti (NNI politika), ka ari uz
ligumiem, kam pieméro Nunavut zemes prasibu 24. panta noteikumus.

ONTARIO

Visas provinces ministrijas.

Ir ietvertas $adas agentiras:
AgriCorp
Centennial Centre of Science and Technology (Ontario Science Centre)
Deposit Insurance Corporation of Ontario
Metropolitan Convention Centre Corporation
Niagara Parks Commission
Ontario Clean Water Agency
Ontario Financial Services Commission
Ontario Immigrant Investor Corporation
Ontario Mortgage and Housing Corporation
Ontario Mortgage Corporation
Ontario Northland Transportation Commission
Ontario Tourism Marketing Partnership Corporation
Ottawa Congress Centre
Science North

"tPRINCA EDVARDA SALA

Visi provinces departamenti un agentiiras.

Sis pielikums neietver tidu biivniecibas materidlu iepirkumu, ko izmanto automagistralu biivniecibai un tehniskajai
apkopei.

*KVEBEKA

Visi provinces departamenti.

Ir ietvertas $adas publiskas iestades:

Agence d’évaluation des technologies et des modes d'intervention en santé
Bureau d’audiences publiques sur I'environnement

Comité de déontologie policiere
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Commissaire a la déontologie policiére
Commissaire a la santé et au bien-étre

Commission consultative de I'enseignement privé
Commission d’acces a I'information

Commission d’évaluation de I'enseignement collégial
Commission de I'équité salariale

Commission de la fonction publique

Commission de protection du territoire agricole du Québec
Commission de toponymie

Commission des biens culturels du Québec
Commission des droits de la personne et des droits de la jeunesse
Commission des partenaires du marché du travail
Commission des transports du Québec

Commission municipale du Québec

Commission québécoise des libérations conditionnelles
Conseil consultatif du travail et de la main-d’ceuvre
Conseil de la famille et de l'enfance

Conseil de la justice administrative

Conseil de la Science et de la Technologie

Conseil des ainés

Conseil des relations interculturelles

Conseil des services essentiels

Conseil du médicament

Conseil du statut de la femme

Conseil permanent de la jeunesse

Conseil supérieur de I'éducation

Conseil supérieur de la langue francaise

Coroner

Curateur public du Québec

Directeur des poursuites criminelles et pénales
Office de la protection du consommateur

Office des personnes handicapées du Québec
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Office québécois de la langue frangaise

Régie des alcools, des courses et des jeux

Régie des marchés agricoles et alimentaires du Québec

Régie du logement

Sareté du Québec

Sis pielikums neietver $adu iepirkumu:

a) kultiras un makslas preces un pakalpojumus,

b) sgjenu razosanas pakalpojumus,

¢) darbu, ko ligumslédzgjs veic ipaSuma saskana ar garantiju vai galvojumu par IpaSumu vai originaldarbu,
d) konstrukciju téraudu (ari prasibas attieciba uz apaksligumiem), un
e) iepirkumu no bezpelnas organizacijas.

Sis Noligums neattiecas uz nevienu pasakumu, ko Kvebeka pienémusi vai saglabajusi attieciba uz kultfiru vai kultiiras
nozarém.

*tSASKACEVANA

Visas provinces ministrijas.

Ir ietvertas $adas valdes un agentiras:

Public Employee Benefits Agency

Saskatchewan Archives Board

Saskatchewan Arts Board

Saja pielikuma nav ietvertas Likumdosanas nozares iestades.

"tJUKONA

Visi teritorijas departamenti un agentiiras.

. pielikuma piezimes

. Attieciba uz provincém un teritorijam, kas uzskaititas Saja pielikuma, 3is Noligums neaptver atvieglojumus vai iero-

bezojumus, kas attiecas uz automagistralu projektiem.

. Attieciba uz provincém un teritorijam, kas uzskaititas Saja pielikuma, 3is Noligums neaptver atvieglojumus vai iero-

bezojumus, kas saistiti ar programmam cietuso apgabalu attistibas veicinasanai.

. Sis Noligums neietver iepirkumu, kas ir paredzéts ekonomikas attistibas veicinsanai Manitobas, Niifaundlendas un

Labradoras, Niibransvikas, Princa Edvarda salas un Jaunskotijas provincés vai Nunavutas, Jukonas un Ziemelrietumu
teritorijas.

. Attieciba uz provincém un teritorijam, kas atzimétas ar zvaigzniti (¥), $is Noligums neattiecas uz $adu iepirkumu:

a) preces, kas iepirktas parstavniecibas vai reklamas noltkiem, vai

b) pakalpojumi vai bavniecibas pakalpojumi, kas iepirkti parstavniecibas vai reklamas nolikos arpus attiecigas
provinces vai teritorijas.

. Attieciba uz tam provincém un teritorijam, kas atzimétas ar obelisku (1), $is Noligums neaptver precu, pakalpojumu

vai bivniecibas pakalpojumu iepirkumu, kas iepirkts par labu vai tiks nodots parvaldiba skolu valdem vai to funkcio-
naliem ekvivalentiem, publiski finansétam akadémiskam iestadém, socidlo pakalpojumu iestadém vai slimnicam.
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6. Nekas $aja Noliguma nav uzskatams par tadu, kas liegtu provinces vai teritorialajai iestadei piemérot ierobezojumus,
kuri veicina visparéjo vides kvalitati attiecigaja provincé vai teritorija, ciktal $adi ierobezojumi nerada sléptus skérslus
starptautiskajai tirdzniecibai.

7. Sis Noligums neattiecas uz iepirkumu, ko iestade, uz kuru attiecas $is Noligums, veic tas iestades varda, uz kuru is
Noligums neattiecas.

8. Sis Noligums neietver provinéu un teritoriju valsts uznémumus.

9. Attieciba uz Islandi un Lihtensteinas Firstisti o Noligumu nepieméro $aja pielikuma uzskaitito iestazu veiktajam
iepirkumam.
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3. PIELIKUMS

VALSTS UZNEMUMI

Ja nav noteikts citadi, $is Noligums attiecas uz iepirkumu, ko veic $aja pielikuma uzskaititas iestades, ievérojot $adas
robezvértibas.

Robezvertibas:  SDR 355 000  Preces
SDR 355000 Pakalpojumi
SDR 5 000 000 Biivniecibas pakalpojumi
Federalo uznémumu saraksts:
1. Canada Post Corporation
2. Canadian Museum of Civilization
3. Canadian Museum of Nature
4. Canadian Tourism Commission
5. Defence Construction (1951) Ltd.
6. National Capital Commission
7. National Gallery of Canada
8. National Museum of Science and Technology
9. Royal Canadian Mint
10. Via Rail Canada Inc.

3. piclikuma piezimes
1. Lielakas noteiktibas labad XVII pants attiecas uz Via Rail Canada Inc. un Royal Canadian Mint iepirkumiem, ievérojot

sniegtas informacijas komercnoslépuma aizsardzibu.

2. Kanadas [ papildinajums neietver iepirkumu, ko veic Royal Canadian Mint vai kas veikts ta varda, attieciba uz tieSiem
materidliem, ko izmanto tikai Kanadas likumiga maksasanas lidzekla kalsana.

3. Attieciba uz Eiropas Savienibu, Islandi un Lihtensteinas Firstisti S0 Noligumu nepieméro $aja pielikuma uzskaitito
iestazu veiktajam iepirkumam.
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4. PIELIKUMS

PRECES

1. Ja vien nav noteikts citadi un saskana ar 2. punktu, $is Noligums attiecas uz visam precém.

2. Piemérojot 3a Noliguma III panta 1. punktu, attieciba uz iepirkumu, ko veic Valsts aizsardzibas departaments, Kanadas
Karaliska jatnieku policija, Kanadas Krasta apsardzes Zivsaimniecibas un okeana departaments un provincu policijas
speki, sis Noligums aptver tikai tas preces, kas aprakstitas turpmak noraditaja Federala materialu klasifikatora (FSC):

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

EFSC

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

22.

23.

24.

25.

26.

29.

30.

32.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

52.

53.

54.

55.

56.

61.

Dzelzcela aprikojums

Mehaniskie transportlidzekli, piekabes un velosipédi (izpemot autobusus 2310. pozicija un iznemot mili-
taras kravas automasinas un piekabes 2320. un 2330. pozicija un kapurkézu kaujas transportlidzeklus,
triecientransportlidzeklus, taktikas transportlidzeklus 2350. pozicija, un ritenu kaujas transportlidzeklus,
triecientransportlidzeklus, taktikas transportlidzeklus 2355. pozicija, ieprieks klasificéts 2320. pozicija)
Traktori

Transportlidzeklu aprikojuma sastavdalas

Riepas un kameras

Motora paligdetalas

Mehaniskas jaudas parvada iekartas

Kokapstrades iekartas un ierices

Metalapstrades iekartas

Pakalpojumu un tirdzniecibas aprikojums

Specialas ripnieciskas ickartas

Lauksaimnieciba izmantojamas iekartas un ierices

Bavniecibas, izraktenu ieguves, raksanas un automagistralu tehniskas apkopes aprikojums

Materialu parvietoSanas iekartas

Virves, kabeli, kédes un piederumi

Atdzesésanas un gaisa kondicionésanas iekartas

Ugunsdzésibas, glabsanas un drosibas aprikojums (iznemot 4220. poziciju: dzivibas glabSanas jira un
nirsanas aprikojums; un 4230. poziciju: Dekontaminacijas un piesficinaanas aprikojums)

Stkni un kompresori

Kurtuves, termocentrales, Zavésanas iekartas un kodolreaktori
Santehnika, apkures un sanitaras iekartas

Udens attiriSanas un notekiidenu attirisanas iekartas
Caurules, caurulites, $latenes un to savienotajelementi

Varsti

Apkopes un remontdarbnicu iekartas

Merinstrumenti

Metalizstradajumi un abrazivie materiali

Saliekamas konstrukcijas un sastatnes

Kokmateriali, galdniecibas izstradajumi, saplaksnis un finieris
Celtniecibas materiali un bivmateriali

Elektriskie vadi, elektroenergijas razosanas un sadales iekartas



7.3.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 68/45

FSC  62. Apgaismojuma armatiira un lampas
FSC  63. Trauksmes un signalizacijas sistémas
FSC  65. Medicinas, zobarstniecibas un veterinarais aprikojums un piederumi

FSC  66. Laboratoriju instrumenti un iekartas (izpemot 6615. poziciju: Automatiskie autopilota mehanismi un
lidaparatu Gyro sastavdalas; un 6665. poziciju: Riska noteikSanas instrumenti un aparati)

FSC  67. Fotografésanas ierices
FSC  68. Kimiskas vielas un kimiskie produkti
FSC  69. Macibu lidzekli un ierices

FSC  70. Universalas automatiskas datu apstrades iekartas, programmatiira, piegazu un atbalsta aprikojums (iznemot
7010. poziciju: Automatiskas datu apstrades iekartu (ADAI) konfiguracijas)

FSC  71. Mebeles

FSC  72. Majsaimnieciba un tirdznieciba izmantojamais mébeléjums un ierices

FSC  73. Partikas sagatavosanas un servéSanas aprikojums

FSC  74. Biroja iekartas, teksta apstrades sistémas un attélu ierakstiSanas ickartas

FSC  75. Biroja piederumi un ierices

FSC  76. Gramatas, kartes un citas publikacijas (iznemot 7650. poziciju: raséjumi un specifikacijas)
FSC  77. Mazikas instrumenti, fonografi un majsaimnieciba izmantojamas radioierices
FSC  78. Atpitas un sporta aprikojums

FSC  79. TiriSanas aprikojums un piederumi

FSC  80. Sukas, otas, noslédzgji un limvielas

FSC  81. Konteineri, iepakojuma un iesainojuma materiali

FSC  85. Tualetes piederumi

FSC  87. Lauksaimniecibas materiali

FSC  88. Dzivi dzivnieki

FSC  91. Degvielas, smervielas, ellas un vaski

FSC  93. Nemetaliski izgatavoti materiali

FSC  94. Nemetaliski neapstradati materiali

FSC  96. Rudas, mineralvielas un to pirmapstrades produkti

FSC  99. Dazadi
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5. PIELIKUMS

PAKALPOJUMI

1. Ja nav noteikts citadi, $is Noligums aptver pakalpojumus, kas precizéti 2. un 3. punkta. Sadi pakalpojumi ir noteikti
saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas provizorisko Centralo precu klasifikatoru (CPK), kas atrodams timekla
vietné http:/[unstats.un.orgfunsd/cr/registry/regcst.asp?Cl=9&Lg=1. Sa Noliguma Istenosanas noliikd federalajam
iestadém un uznémumiem Kanada izmantos "Kopéjo klasifikacijas sistemu".

2. Sis Noligums aptver $adus 1. pielikuma uzskaitito iestazu un 3. pielikuma uzskaitito federalo uznémumu iepirktos

pakalpojumus.

861 Juridiskie pakalpojumi (konsultaciju pakalpojumi tikai par arvalstu un starptautiskajam tiesibam)
862 Uzskaites, revizijas un gramatvedibas pakalpojumi

863 Nodok]u konsultaciju pakalpojumi (iznemot juridiskos pakalpojumus)

86503  Marketinga vadibas konsultaciju pakalpojumi

8671 Arhitektiiras pakalpojumi

8672 InZeniertehniskie pakalpojumi

8673 Integrétie inZeniertehniskie pakalpojumi (iznemot 86731. poziciju: Integrétie inZeniertehniskie pakalpojumi
transporta infrastruktiiras pilniba pabeigtiem projektiem)

3. Sis Noligums aptver $adus 1. pielikuma uzskaitito federalo iestazu, 2. pielikuma uzskaitito decentralizéto parvaldes
iestazu un 3. pielikuma uzskaitito federalo uzpémumu iepirktos pakalpojumus.

633
641
642-643
7471
7512
7523
7523

7523

7523
7523
821
822

tikai no 83106
lidz 83109

tikai no 83203
lidz 83209

841

842

843
843

844

Personisko lietu un majsaimniecibas priekSmetu remonta pakalpojumi
Viesnicu un lidzigu izmitinaSanas vietu pakalpojumi

Edinasanas pakalpojumi

Celojumu biroju un trisma operatoru pakalpojumi

Komerciala kurjerpasta pakalpojumi (tostarp vairakveidu pakalpojumi)
Elektroniska datu apmaina (EDI)

Elektroniskais pasts

Uzlabotie/papildu faksimila pakalpojumi, tostarp uzkrasana un parsitiSana, uzkrasana un izguve,
koda un protokola parveide

TieSsaistes informacijas un datu bazu izguve

Balss pasts

Nekustama ipasuma pakalpojumi, kas ietver pasu vai irétu ipasumu

Ar nekustamo Ipasumu saistitie pakalpojumi par atlidzibu vai uz liguma pamata
Izpirkumnomas un iznomasanas pakalpojumi attieciba uz masinam un iekartam bez operatora
Individualas lietosanas priek$metu un majsaimniecibas piederumu izpirkumnomas vai iznoma-
Sanas pakalpojumi

Konsultaciju pakalpojumi, kas saistiti ar datortehnikas uzstadisanu

Programmatiiras ievieSanas pakalpojumi, tostarp sistémas un programmatiiras konsultaciju pakal-
pojumi, sistému analize, izstrades, planosanas un uzturé8anas pakalpojumi

Datu apstrades pakalpojumi, tostarp apstrades, tabulas un iekartu parvaldibas pakalpojumi
TieSsaistes informacijas un/vai datu apstrade (tostarp darfjumu apstrade)

Datu bazes pakalpojumi
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845
849
86501
86504
86505

8660

8674

8676

874
876
8814
883

8861 lidz 8864
un 8866

940

5. piclikuma piezimes

Apkopes un labosanas pakalpojumi biroju iekartam un aprikojumam, tostarp datoriem
Citi datorpakalpojumi

Visparigie vadibas konsultaciju pakalpojumi

Cilvekresursu vadibas konsultaciju pakalpojumi

Razo$anas vadibas konsultaciju pakalpojumi

Ar vadibas konsultacijam saistiti pakalpojumi (iznemot 86602. poziciju: Arbitrazas un izliguma
pakalpojumi)

Pilsétplanosanas un ainavu arhitektiiras pakalpojumi

Tehniskas testéSanas un analizes pakalpojumi, tostarp kvalitates kontrole un inspekcija (iznemot ar
atsauci uz FSC 58. poziciju un transporta aprikojumu)

Eku tiriSanas pakalpojumi
Iepako3anas pakalpojumi
Ar mezsaimniecibu un mezizstradi saistiti pakalpojumi, tostarp mezu apsaimniekosana
Ar ieguvi saistiti pakalpojumi, tostarp urbsanas pakalpojumi un pakalpojumi uz vietas

Remonta pakalpojumi, kas saistiti ar metala izstradajumiem, iekartam un aprikojumu

Notekiidenu un atkritumu apsaimniekosana, kanalizacijas, sanitarijas un tamlidzigi pakalpojumi

1. Uz 30 Noligumu attiecas noteikumi, kas izklastiti Vispargjas vienosanas par pakalpojumu tirdzniecibu (VVPT) Kanadas

grafika.

2. Kanadas aptvérums telekomunikaciju pakalpojumos ir ierobezots lidz uzlabotiem vai pievienotas vértibas pakalpoju-
miem, kuru sniegdanai pamata telekomunikaciju iekartas tiek nomatas no publiska telekomunikaciju transporta tikla

operatoriem.

3. Sis Noligums neietver $adu iepirkumu:

&

pakalpojumi tadu valdibas iekartu vai privata ipaSuma esou iekartu parvaldibai un vadibai, kuras izmanto valdibas

mérkiem, tostarp federali finansétai pétniecibai un attistibai,

b) komunalie pakalpojumi,

¢) arhitekttras un inZeniertehniskie pakalpojumi, kas saistiti ar lidlauku, komunikaciju un rakesu iekartam,

d) kugu biives un remontu un ar tiem saistiti arhitektras un inZeniertehniskie pakalpojumi,

e) visi pakalpojumi attieciba uz tam precém, kuras iepérk Valsts aizsardzibas departaments, Kanadas Karaliska jatnieku
policija, Kanadas Krasta apsardzes Zivsaimniecibas un okedna departaments un provincu policijas spéki, uz kuriem
Sis Noligums neattiecas, un

f) pakalpojumi, kas iepirkti, atbalstot arvalstis izvietotus militaros spéekus.
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6. PIELIKUMS

BUVNIECIBAS PAKALPOJUMI

1. Ja nav noteikts citadi un saskana ar 2. punktu, $is Noligums aptver visus biivniecibas pakalpojumus, kas noteikti
Apvienoto Naciju Organizacijas provizoriska Centrala precu Klasifikatora (CPK) 51. nodala, kas ir atrodams timekla
vietné: http://unstats.un.org/unsd/cr/registry regcs.asp?Cl=9&Lg=1&Co=51.

2. Sis Noligums neietver $adu iepirkumu:
a) bagar€Sanas pakalpojumi, un

b) bavniecibas pakalpojumi, kurus iepérk Transporta departaments vai kurus iepérk ta varda.
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7. PIELIKUMS

VISPARIGAS PIEZIMES

Ja nav noteikts citadi, Visparigas piezimes attiecas uz §o Noligumu, tostarp ta 1. lidz 6. pielikumu.

. Sis Noligums neietver iepirkumu attieciba uz:

a) kugu biivi un remontu,

b) pilsétas dzelzcelu un pilsétas transporta aprikojumu, sisttmam, sastavdalam un taja iestradatajiem materialiem, ka
arT ar projektu saistitiem dzelzs vai térauda materialiem,

¢) FSC 58. poziciju (sazinas iekartas, iekartas aizsardzibai pret radiaciju un vienots radiacijas aprikojums), un

d) lauksaimniecibas precém, kuras razo, lai sekmétu lauksaimniecibas atbalsta programmas un partikas palidzibas
programmas.

. Sis Noligums neattiecas uz atvieglotiem noteikumiem, kas paredzéti mazajiem uznémumiem un minoritatém piede-

roSiem uznémumiem.

. Sis Noligums neattiecas ne uz vienu pasakumu, kas pienemts vai saglabats attieciba uz aborigeniem. Tas neietekmée

speka esoSo aborigénu vai liguma tiesibas, kas pieder Kanadas aborigéniem saskana ar 1982. gada Konstitiicijas likuma
35. pantu.

. lepirkums attieciba uz Kanadas aptvérumu ir definéts ka ligumu darfjumi, lai iepirktu preces vai pakalpojumus tiesai

izmantoSanai vai valdibas vajadzibam. lepirkuma process ir process, kas sikas péc tam, kad iestade ir nolémusi par
savam prasibam un turpina procesu, pieskirot liguma slégsanas tiesibas. Tas neietver iepirkumus starp vienu valdibas
iestadi vai valdibas uznémumu un citu valdibas iestadi vai valdibas uznémumu.

. Sis Noligums neaptver transporta pakalpojumu iepirkumu, kas ir dala no iepirkuma liguma vai ir ar to saistits.

. Sis Noligums attiecas uz 5. pielikuma precizétajiem pakalpojumiem un 6. pielikuma precizétajiem biivniecibas pakal-

pojumiem attiectba uz konkrétu Pusi tikai tada méra, cik $ada Puse ir sniegusi apbusgu piekluvi konkrétajam
pakalpojumam.

. Ja uz ligumu, ko kada iestade noslédz, neattiecas $is Noligums, $o Noligumu neinterpreté ta, lai tas attiektos uz jebkadu

preci vai pakalpojumu, kas ietverts attiecigaja liguma.

. Sis Noligums neattiecas uz ligumiem, kas noslégti saskana ar starptautisku vienosanos un ir paredzéti projekta kopigai

istenoSanai vai izmanto$anai.

. Jebkurs iznémums, kas ir konkréti vai visparigi saistits ar federalajam vai teritorialajam iestadém vai uznémumiem, kas

minéti 1., 2. vai 3. pielikuma, ari attieksies uz jebkuru parnéméju iestadi vai iestadém, uznémumu vai uzpémumiem
tada veida, lai saglabatu 3a piedavajuma vértibu.
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I papildinajuma ietvertds eiropas savienibas turpmakas saistibas (galiga redakcija)

1. PIELIKUMS

CENTRALAS PARVALDES IESTADES

Piegades

Robezvértibas:  SDR 130 000

Pakalpojumi (Precizéti 5. pielikuma)

Robezvértibas:  SDR 130 000

Buvdarbi (Precizéti 6. pielikuma)

Robezvértibas:  SDR 5 030 000

1. EIROPAS SAVIENIBAS IESTADES

1.

2.

&

Eiropas Savienibas Padome

Eiropas Komisija

. Eiropas Argjas darbibas dienests (EADD)

DALIBVALSTU CENTRALAS PARVALDES LIGUMSLEDZEJAS IESTADES

Attieciba uz precém, pakalpojumiem, piegadatajiem un pakalpojumu sniedz&jiem no Lihtensteinas, Sveices, Islandes,
Norvégijas, Niderlandes (atieciba uz Arubu) iepirkums, ko veic ES dalibvalstu centralas parvaldes ligumslédzejas
iestades. Pievienotais saraksts ir informativs.

Attieciba uz precém, pakalpojumiem, piegadatajiem un pakalpojumu sniedzéjiem no lzraélas iepirkums, ko veic
turpmak noraditas centralas parvaldes ligumslédzéjas iestades.

Attieciba uz precém, pakalpojumiem, piegadatajiem un pakalpojumu sniedz&jiem no Amerikas Savienotajam
Valstim, Kanadas, Japanas, Honkongas (Kinas), Singapiiras, Korejas, Arménijas un Taivanas, Penhu, Kinmenas un
Macu atseviskajam muitas teritorijam iepirkums, ko veic centralas parvaldes ligumslédzéjas iestades, ja tas nav
atzimeétas ar zvaigzniti.

Neskarot ¢) apakspunkta minéto, attieciba uz precém, pakalpojumiem, piegadatajiem un pakalpojumu sniedz&jiem
no Amerikas Savienotajam Valstim, Japanas un Taivanas, Penhu, Kinmenas un Macu atseviskajam muitas teritorijam
iepirkums, ko veic $adas ES dalibvalstu centralas parvaldes ligumslédzgjas iestades, ja tas ir atzimétas ar divam
zvaigznitém.

BELGIJA

1. Services publics fédéraux: 1. Federale Overheidsdiensten:

SPF Chancellerie du Premier Ministre;

FOD Kanselarij van de Eerste Minister;

SPF Personnel et Organisation; FOD Kanselarij Personeel en Organisatie;

SPF Budget et Controle de la Gestion; FOD Budget en Beheerscontrole;

SPF Technologie de I'Information et de la Communica- FOD Informatie- en Communicatietechnologie (Fedict);
tion (Fedict);

SPF Affaires étrangéres, Commerce extérieur et Coopéra- FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en

tion au Développement; Ontwikkelingssamenwerking;

SPF Intérieur; FOD Binnenlandse Zaken;

SPF Finances; FOD Financién;

SPF Mobilité et Transports; FOD Mobiliteit en Vervoer;

SPF Emploi, Travail et Concertation sociale; FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal overleg;

SPF Sécurité Sociale et Institutions publiques de Sécurité FOD Sociale Zekerheid en Openbare Instellingen van
Sociale; sociale Zekerheid;
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SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement;

SPF Justice;
SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie;
Ministére de la Défense;

Service public de programmation Intégration sociale,
Lutte contre la pauvreté Et Economie sociale;

Service public fédéral de Programmation Développement
durable;

Service public fédéral de Programmation Politique scien-
tifique;

. Régie des Batiments:

Office national de Sécurité sociale;

Institut national d’Assurance sociales Pour travailleurs
indépendants;

Institut national d’Assurance Maladie-Invalidité;
Office national des Pensions;

Caisse auxiliaire d’Assurance Maladie-Invalidité;
Fond des Maladies professionnelles;

Office national de I'Emploj;

La Poste (%)

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu;

FOD Justitie;
FOD Economie, KMO, Middenstand en Energie;
Ministerie van Landsverdediging;

Programmatorische ~ Overheidsdienst ~Maatschappelijke
Integratie, Armoedsbestrijding en sociale Economie;

Programmatorische federale Overheidsdienst Duurzame
Ontwikkeling;

Programmatorische federale Overheidsdienst Wetenschap-
sbeleid;

. Regie der Gebouwen:

Rijksdienst voor sociale Zekerheid;

Rijksinstituut voor de sociale Verzekeringen der Zelfstan-
digen;

Rijksinstituut voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering;
Rijksdienst voor Pensioenen;

Hulpkas voor Ziekte-en Invaliditeitsverzekering;
Fonds voor Beroepsziekten;

Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening

De Post (%)

BULGARIJA

1. Anmuuucrpaums Ha HapomHoro chOpanne (Administration of the National Assembly)

2. Anvunucrpanyst Ha Ilpesunenta (Administration of the President)

3. AnMuHucTpaums Ha Munncrepckusi chser (Administration of the Council of Ministers)

4. Koncruryumonen cby (Constitutional Court)

5. bbirapcka HaponHa Gaxka (Bulgarian National Bank)

6. Munncrepcrso Ha BpHImHKTEe padotn (Ministry of Foreign Affairs)

7. Munuctepctso Ha BbTpemHute pabotu (Ministry of the Interior)

8. Munucrepcrso Ha u3BbHpenHuTe cutyauwu (Ministry of Emergency Situations)

9. MUHNCTEPCTBO HA [IbpKABHATA aIMMHNMCTpALMs M agMuHMCTpaTuBHaTa pedopma (Ministry of State Administration and

Administrative Reform)

10. Munmcrepereo Ha 3emenenviero u xpanute (Ministry of Agriculture and Food)

11. Munncreperso Ha 3mpaseonassatero (Ministry of Health)

12. MuHMCTepCTBO HA MKOHOMIMKATa 1 eHeprerukara (Ministry of Economy and Energy)

13. Musnncreperso Ha kynrypara (Ministry of Culture)

14. Munucrepcreo Ha oGpasoBanyero u Haykara (Ministry of Education and Science)

15. MuHMCTepCTBO Ha OKONHATa cpena u Bomute (Ministry of Environment and Water)

16. Munucrepcrso Ha otOpanara (Ministry of Defence)

() Postal activities as per act of 24 December 1993.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43,

44,

45.

46.

47.

48.

MuHucreperBo Ha mpasocbmyero (Ministry of Justice)

MUHMCTEPCTBO HA PErMOHATHOTO passutie u Graroyctpoiictsoro (Ministry of Regional Development and Public Works)
Muuncreperso Ha tpancropra (Ministry of Transport)

MuHucTepeTBo Ha Tpyma 1 coumantara nonutika (Ministry of Labour and Social Policy)

Munncrepero Ha guuancure (Ministry of Finance)

[(bP>KABHY AreHLMM, [XbPXKABHM KOMVCUM, V3IBJIHUTENHM AreHLyMI M IPYTM [XbPKaBHM MHCTUTYLMM, Ch3OAIEHM CbC 3aKOH
WIM C IIOCTAHOB/eHMe Ha MIUHUCTEPCKUS ChBET, KOUTO MMAT GYHKLMM BbB BPb3KA C OCHIIECTBABAHETO HA M3IIBIIHMTENHATA
BIACT (state agencies, state commissions, executive agencies and other state authorities established by law or by
Council of Ministers’ decree having a function relating to the exercise of executive power):

Arenius 3a supeHo perymupate (Nuclear Regulatory Agency)

Ilbp>kaBHa KOMMCUs 33 eHepruitHO u BopHO perynmpade (Energy and Water State Regulatory Commission)
IIbpKaBHa KOMUCHS 10 CUTYpPHOCTTa Ha uupopmaumsra (State Commission on Information Security)
Kommenst 3a 3ammra Ha KoHkypeHuusra (Commission for Protection of Competition)

Komucus 3a saumra Ha nmuaute ganuu (Commission for Personal Data Protection)

Komuenst 3a saumra or amckpumuuaimst (Commission for Protection Against Discrimination)

Komucust 3a peryimpane Ha cboOwennsra (Communications Regulation Commission)

Komuenst 3a ¢unancos Hansop (Financial Supervision Commission)

[MatentHO BemoMcTBO Ha PenyOnuka Buirapust (Patent Office of the Republic of Bulgaria)

CwmerHa nanata Ha Pemy6rmka Boirapus (National Audit Office of the Republic of Bulgaria)

Arennyst 3a mpuatusanys (Privatization Agency)

ATeHIMSE 33 CIenpuBaTU3aLMOHeH KoHTpon (Agency for Post-privatization Control)

Boirapckn nuctutyT 1o merponorus (Bulgarian Institute for Metrology)

Iipp:kasHa areHums "Apxusu” (State Agency "Archives")

IippxxaHa areHuus "[IbpKaBeH peseps M BOeHHOBpeMeHHM 3amacu” (State Agency "State Reserve and War-Time Stocks")
Iipp:kaBHa areHums 3a Gexauure (State Agency for Refugees)

IlppxaBHa areHuyst 3a Obnrapute B uyxxOmHa (State Agency for Bulgarians Abroad)

Iipp>kaBHa areHuys 3a 3akpuna Ha merero (State Agency for Child Protection)

IIbpkaBHa areHUMst 32 MHGOPMALMOHHM TexHOIOrMM M cboOwenns (State Agency for Information Technology and
Communications)

IIbp:KaBHa areHLMS 33 METPOJIOTMYEH 1 TeXHMUecky Hamsop (State Agency for Metrological and Technical Surveillance)
IibpkaBHa areHuyst 3a Miagexra u cropra (State Agency for Youth and Sports)

Iipp>kaBHa areHums no TypusMa (State Agency for Tourism)

IIppkaBHa Komucust o crokosute Gopen u rhpxuima (State Commission on Commodity Exchanges and Market-places)

MHCTHTYT MO my6rmiyHa amMMHKCTpAWist M espomeiicka uuterpams (Institute of Public Administration and European
Integration)

Hauyonanen cratucriyecky nueruryt (National Statistical Institute)

Arerums "Muranun” (Customs Agency)
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49.

50.

51

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

AreHuyst 3a abpxkaBHa v uuarcosa uHcnekiyst (Public Financial Inspection Agency)

AreHumst 3a IbpxKaBHM B3eMaHus (State Receivables Collection Agency)

. AreHums 3a coumanHo nomnomarase (Social Assistance Agency)

IbpxasHa arenumst "Haumonansa curyproct” (State Agency "National Security”)

Arenumst 32 xopara ¢ yBpexnanust (Agency for Persons with Disabilities)

Arenims mo BmucBanuaTa (Registry Agency)

Arenunst mo enepruitia edexrusroct (Energy Efficiency Agency)

Arenmst 1o 3aerocrra (Employment Agency)

Arenuyst 1o reomesusi, kaprorpadust u kamacrsp (Geodesy, Cartography and Cadastre Agency)
Arenuys o obuwecrsenyt nopbuku (Public Procurement Agency)

Boirapcka arenupst 3a musectuym (Bulgarian Investment Agency)

maBHa nupekuys "Tpaxuancka Bw3fyxoruiasarenta agmubmcrpauns’ (General Directorate "Civil Aviation Administra-
tion")

Hupekuust 3a HatyoHaneH crpouteried Kourpon (Directorate for National Construction Supervision)

IbppkasHa Komucus 1o xasapra (State Commission on Gambling)

V3mbiamrenta arenuws "AsromoOmina apmunucrpauns’ (Executive Agency "Automobile Administration”)
Visnbinurenta arexuus "Bop6a ¢ rpamymkure” (Executive Agency "Hail Suppression")

V3mbsutenta arenuws "Boirapeka ciyxk6a 3a akpemmramms (Executive Agency "Bulgarian Accreditation Service")
Visnbinutenta areHuys "TnaBHa mHcnekums no tpyma" (Executive Agency "General Labour Inspectorate”)
Vismbnnurenna arexuys "XKenesomstHa anMumnctpaumst’ (Executive Agency "Railway Administration”)
VinbiHutenta areHuys "Mopcka anmuuncrpatmst’ (Executive Agency "Maritime Administration")

Vismbinutenta arexuys "HaumoHanen guimos uentsp” (Executive Agency "National Film Centre")

Visnbiuurenta arenuys "Tlpucranmna agmuamcrpauns” (Executive Agency "Port Administration")

VismbinuTenya arexuus "[Ipoyusane u mogmbpxase Ha peka ynas" (Executive Agency "Exploration and Maintenance of
the Danube River")

(Qoun "Peny6nukarncka meTHa nudpactpykrypa” (National Infrastructure Fund)

VI3mbIHUTeNHA areHLyst 33 MKOHOMMYecKM aHaruau u mporsosu (Executive Agency for Economic Analysis and Forecas-
ting)

VI3bIHUTENHA areHLMs 33 HachpyaBaHe Ha Mankute u cpentn npemnpustust (Executive Agency for Promotion of Small
and Medium Enterprises)

V3mbiamtenta areHums no jekapersara (Executive Agency on Medicines)

V3mbiHuTenHa areHuys no yosara u uxoto (Executive Agency on Vine and Wine)

V3reiHMTeNHA areHIms 1o okonHa cpena (Executive Environment Agency)

ViambiHuTenHa areHuys no nousenure pecypen (Executive Agency on Soil Resources)

Vi3mbiHuTenHa areHuys mo pubapcrso u aksakynrypu (Executive Agency on Fisheries and Aquaculture)

VI3IbITHUTENHA areHLWs 10 CeTIeKIMs M PENpOIyKLMs B KMBOTHOBBICTBOTO (Executive Agency for Selection and Repro-
duction in Animal Husbandry)
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81. V3mbiHMTENIHA areHUMs N0 COpTOM3IMTBAHe, anpobauys u cemekontpon (Executive Agency for Plant Variety Testing,
Field Inspection and Seed Control)

82. VambnHutenHa arenumst no tpancriantamys (Transplantation Executive Agency)

83. V3mbiHutenHa areHuys no xugpomermopariu (Executive Agency on Hydromelioration)
84. Komucysra 3a 3ammra Ha norpeburermre (Commission for Consumer Protection)

85. KonrponHo-texunueckara urcnekumst (Control Technical Inspectorate)

86. Hauponanna arentmst 3a npyxomure (National Revenue Agency)

87. HaumoHanHa BerepuHapHoMenmuymHcka ciyxk0a (National Veterinary Service)

88. Haumonanna ciyzx0a 3a pactutensa sammra (National Service for Plant Protection)

89. Hamyonanna cryx6a no 3bpHOTO 1t ypaxute (National Grain and Feed Service)

90. IIppkasHa arenums mo ropute (State Forestry Agency)

91. Bucuara arecraumonHa komucus (Higher Attestation Commission)**

92. HaupoHasHa areniust 3a oueHsisane u akpenutauus (National Evaluation and Accreditation Agency)**

93. HaumoHanHata areHuus 3a npodecuoHanHo oOpasosanme u obyuenne (National Agency for Vocational Education and
Training)**

94. Haumonanna komucus 3a 6opba ¢ tpaduka Ha xopa (Bulgarian National Anti-Trafficking Commission)**

95. [upekuys "MarepHaHO-TEXHHUYECKO OCHIypsIBAHE M COLMANHO obciyxBaHe" Ha MMHMCTEPCTBO Ha BbTpemHute pabory
(Directorate "Material-technical Ensuring and Social Service" at the Ministry of the Interior)**

96. Mupekuus "OnepatnHo u3nypsaxe” Ha MuHucrepcTso Ha Bbpemnmte paboru (Directorate "Operative Investigation" at
the Ministry of the Interior)**

97. Mupekuys "(uHancoBo-pecypcHo ocurypsisane” Ha MuHuctepcrso Ha Bbrpemnute pabotu (Directorate "Financial and
Resource Ensuring" at the Ministry of the Interior)**

98. Vambnuurensa arenumst "Boernn kiy6ose u nudopmaums” (Executive Agency "Military Clubs and Information")**

99. V3mbiauutenHa areHuus "[IbpxasHa cobcTBeHOCT Ha MuHucTepcTBOTO Ha OTOpanara” (Executive Agency "State Property at
the Ministry of Defence")**

100. VambnauTenHa areHums “VI3mmTBaHMs M KOHTPOITHM M3MEPBAHMs Ha BHOPBKEHNE, TeXHMUKA 1 uMymectsa” (Executive Agency
"Testing and Control Measurements of Arms, Equipment and Property")**

101. Vambnaurtenna arexuyst "Coumanty gefiHocTn Ha MunmcteperBoto Ha otOpanara” (Executive Agency "Social Activities at
the Ministry of Defence")**

102. HauponarneH ueHTsp 3a uHpopmaums u mokymentauus (National Center for Information and Documentation)**

103. Haumonanen ueHtsp no pamuoGuonornst u pammaumonsa saumra (National Centre for Radiobiology and Radiation
Protection)**

104. Hauyonanxa cyx6a "Tlormmms” (National Office "Police")*

105. Haumonanua cnyx6a "Tloxkapsa GesomacHoct 1 3ammra Ha Hacenenuero’ (National Office "Fire Safety and Protection of
the Population")*

106. Haumonanua ciyx0a 3a coeern B 3emeenmero (National Agricultural Advisory Service)**
107. Ciyx6a "Boenna undopmaums” (Military Information Service)**
108. Ciyx6a "Boenna nommst” (Military Police)**

109. Asnootpsm 28 (Airsquad 28)**
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

CEHIJA

. Ministerstvo dopravy (Ministry of Transport)

. Ministerstvo financi (Ministry of Finance)

. Ministerstvo kultury (Ministry of Culture)

. Ministerstvo obrany (Ministry of Defence)

. Ministerstvo pro mistni rozvoj (Ministry for Regional Development)

. Ministerstvo prace a socidlnich véci (Ministry of Labour and Social Affairs)
. Ministerstvo pramyslu a obchodu (Ministry of Industry and Trade)

. Ministerstvo spravedlnosti (Ministry of Justice)

. Ministerstvo $kolstvi, mlddezZe a télovychovy (Ministry of Education, Youth and Sports)

Ministerstvo vnitra (Ministry of the Interior)

Ministerstvo zahrani¢nich véci (Ministry of Foreign Affairs)

Ministerstvo zdravotnictvi (Ministry of Health)

Ministerstvo zemédélstvi (Ministry of Agriculture)

Ministerstvo Zivotniho prostiedi (Ministry of the Environment)

Poslaneckd snémovna PCR (Chamber of Deputies of the Parliament of the Czech Republic)
Sendt PCR (Senate of the Parliament of the Czech Republic)

Kanceldf prezidenta (Office of the President)

Cesky statisticky Gfad (Czech Statistical Office)

Cesky tifad zeméméficsky a katastrdlni (Czech Office for Surveying, Mapping and Cadastre)
Utad primyslového vlastnictvi (Industrial Property Office)

Utad pro ochranu osobnich tdajt (Office for Personal Data Protection)
Bezpecnostni informaéni sluzba (Security Information Service)

Nérodni bezpec¢nostni tfad (National Security Authority)

Ceskd akademie véd (Academy of Sciences of the Czech Republic)

Vézenskd sluzba (Prison Service)

Cesky béiisky Gfad (Czech Mining Authority)

Utad pro ochranu hospodaiské soutéze (Office for the Protection of Competition)
Spréva statnich hmotnych rezerv (Administration of the State Material Reserves)
Stdtn{ Gfad pro jadernou bezpecnost (State Office for Nuclear Safety)

Energeticky regulacni tGfad (Energy Regulatory Office)

Utad vlddy Ceské republiky (Office of the Government of the Czech Republic)
Ustavni soud (Constitutional Court)

Nejvyssi soud (Supreme Court)

Nejvyssi spravni soud (Supreme Administrative Court)
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35. Nejvyssi stétni zastupitelstvi (Supreme Public Prosecutor’s Office)

36. Nejvyssi kontrolni dfad (Supreme Audit Office)

37. Kanceldf Vefejného ochrance prav (Office of the Public Defender of Rights)

38. Grantovéa agentura Ceské republiky (Grant Agency of the Czech Republic)

39. Statni Gfad inspekce prace (State Labour Inspection Office)

40. Cesky telekomunika¢ni Gfad (Czech Telecommunication Office)

41. Reditelstvi silnic a d4lnic CR (RSD) (Road and Motorway Directorate of the Czech Republic)*

DANIJA

1. Folketinget — The Danish Parliament Rigsrevisionen — The National Audit Office
2. Statsministeriet — The Prime Minister’s Office
3. Udenrigsministeriet — Ministry of Foreign Affairs
4. Beskeaftigelsesministeriet — Ministry of Employment
5 styrelser og institutioner — 5 agencies and institutions
5. Domstolsstyrelsen — The Court Administration
6. Finansministeriet — Ministry of Finance
5 styrelser og institutioner — 5 agencies and institutions
7. Forsvarsministeriet — Ministry of Defence
5 styrelser og institutioner — 5 agencies and Institutions

8. Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse — Ministry of the Interior and Health Adskillige styrelser og institutioner,
herunder Statens Serum Institut — Several agencies and institutions, including Statens Serum Institut

9. Justitsministeriet — Ministry of Justice Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal styrelser
— Commissioner of Police, 1 directorate and a number of agencies

10. Kirkeministeriet — Ministry of Ecclesiastical Affairs 10 stiftsovrigheder — 10 diocesan authorities

11. Kulturministeriet — Ministry of Culture 4 styrelser samt et antal statsinstitutioner — A Department and a number of
institutions

12. Miljeministeriet — Ministry of the Environment 5 styrelser — 5 agencies

13. Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration — Ministry of Refugee, Immigration and Integration Affairs 1
styrelse — 1 agency

14. Ministeriet for Fodevarer, Landbrug og Fiskeri — Ministry of Food, Agriculture and Fisheries 4 direktorater og
institutioner — 4 directorates and institutions

15. Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling — Ministry of Science, Technology and Innovation

Adskillige styrelser og institutioner, Forskningscenter Rise og Statens uddannelsesbygninger — Several agencies and
institutions, including Risoe National Laboratory and Danish National Research and Education Buildings

16. Skatteministeriet — Ministry of Taxation 1 styrelse og institutioner — 1 agency and several institutions
17. Velferdsministeriet — Ministry of Welfare 3 styrelser og institutioner — 3 agencies and several institutions

18. Transportministeriet — Ministry of Transport 7 styrelser og institutioner, herunder @resundsbrokonsortiet — 7
agencies and institutions, including @resundsbrokonsortiet
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19.

20.

21.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

10.

11.

12.

Undervisningsministeriet — Ministry of Education 3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner —
3 agencies, 4 educational establishments, 5 other institutions

@konomi- og Erhvervsministeriet — Ministry of Economic and Business Affairs Adskillige styrelser og institutioner

— Several agencies and institutions

. Federal Chancellery
. Federal Ministry of Labour and Social Affairs
. Federal Ministry of Education and Research

. Federal Ministry for Food, Agriculture and Consumer

Protection

. Federal Ministry of Finance
. Federal Ministry of the Interior (civil goods only)
. Federal Ministry of Health

. Federal Ministry for Family Affairs, Senior Citizens,

Women and Youth
Federal Ministry of Justice

Federal Ministry of Transport, Building and Urban
Affairs

Federal Ministry of Economic Affairs and Technology

Federal Ministry for Economic Co-operation and Deve-
lopment

Federal Ministry of Defence

Federal Ministry of Environment, Nature Conservation
and Reactor Safety

Klima- og Energiministeriet — Ministry for Climate and Energy 3 styrelser og institutioner — 3 agencies and
institutions
VACJA
. Federal Foreign Office Auswirtiges Amt

Bundeskanzleramt
Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales
Bundesministerium fiir Bildung und Forschung

Bundesministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft und
Verbraucherschutz

Bundesministerium der Finanzen
Bundesministerium des Innern
Bundesministerium fiir Gesundheit

Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und

Jugend
Bundesministerium der Justiz

Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und
Entwicklung

Bundesministerium der Verteidigung

Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktor-
sicherheit

IGAUNIJA

. Oiguskantsler (Legal Chancellor)
. Riigikantselei (The State Chancellery)

. Rahvusarhiiv (The National Archives of Estonia)

. Justiitsministeerium (Ministry of Justice)

Kaitseministeerium (Ministry of Defence)
Keskkonnaministeerium (Ministry of Environment)

Kultuuriministeerium (Ministry of Culture)

. Vabariigi Presidendi Kantselei (Office of the President of the Republic of Estonia)
. Eesti Vabariigi Riigikogu (Parliament of the Republic of Estonia)
. Eesti Vabariigi Riigikohus (Supreme Court of the Republic of Estonia)

. Riigikontroll (The State Audit Office of the Republic of Estonia)

. Haridus- ja Teadusministeerium (Ministry of Education and Research)
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31.
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium (Ministry of Economic Affairs and Communications)
Pollumajandusministeerium (Ministry of Agriculture)
Rahandusministeerium (Ministry of Finance)

Siseministeerium (Ministry of Internal Affairs)

Sotsiaalministeerium (Ministry of Social Affairs)

Vilisministeerium (Ministry of Foreign Affairs)

Keeleinspektsioon (The Language Inspectorate)

Riigiprokuratuur (Prosecutor’s Office)

Teabeamet (The Information Board)

Maa-amet (Estonian Land Board)

Keskkonnainspektsioon (Environmental Inspectorate)

Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus (Centre of Forest Protection and Silviculture)
Muinsuskaitseamet (The Heritage Board)

Patendiamet (Patent Office)

Tehnilise Jdrelevalve Amet (The Estonian Technical Surveillance Authority)
Tarbijakaitseamet (The Consumer Protection Board)

Riigihangete Amet (Public Procurement Office)

Taimetoodangu Inspektsioon (The Plant Production Inspectorate)
Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (Agricultural Registers and Information Board)
Veterinaar- ja Toiduamet (The Veterinary and Food Board)
Konkurentsiamet (The Estonian Competition Authority)

Maksu —ja Tolliamet (Tax and Customs Board)

Statistikaamet (Statistics Estonia)

Kaitsepolitseiamet (The Security Police Board)

Kodakondsus- ja Migratsiooniamet (Citizenship and Migration Board)
Piirivalveamet (National Board of Border Guard)

Politseiamet (National Police Board)

Eesti Kohtuekspertiisi ja Instituut (Forensic Service Centre)
Keskkriminaalpolitsei (Central Criminal Police)

Pdidsteamet (The Rescue Board)

Andmekaitse Inspektsioon (Estonian Data Protection Inspectorate)
Ravimiamet (State Agency of Medicines)

Sotsiaalkindlustusamet (Social Insurance Board)

Tooturuamet (Labour Market Board)

Tervishoiuamet (Health Care Board)
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48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

Tervisekaitseinspektsioon (Health Protection Inspectorate)
Tooinspektsioon (Labour Inspectorate)

Lennuamet (Estonian Civil Aviation Administration)
Maanteeamet (Estonian Road Administration)

Veeteede Amet (Maritime Administration)

Julgestuspolitsei (Central Law Enforcement Police)
Kaitseressursside Amet (Defence Resources Agency)

Kaitsevde Logistikakeskus (Logistics Centre of Defence Forces)

GRIEKIJA

. Ynoupyeio Ecwtepikav (Ministry of Interior)

. Ynoupyeio E€wtepikav (Ministry of Foreign Affairs)

. Ynoupyeio Owovopiag kar Owovopkev (Ministry of Economy and Finance)
. Ynoupyeio Avamtuéng (Ministry of Development)

. Ynoupyeio Awatootvng (Ministry of Justice)

. Ynoupyeio Edvikrg TMadelag kar @pnokevpdtwv (Ministry of Education and Religion)
. Ynoupyeio Tlohrniopov (Ministry of Culture)
. Ynoupyeio Yyeiag kot Kowovikig ANnAeyying (Ministry of Health and Social Solidarity)

. Ynoupyeio Tepipahovrog, Xopotatiag kar Anpooiwv Epyov (Ministry of Environment, Physical Planning and Public

Works)

Yroupyeio AnacyoAnong kar Kowevikg Ipootasiag (Ministry of Employment and Social Protection)
Yrnoupyeio Metagopav kot Emkowoviov (Ministry of Transport and Communications)
Ynoupyeio Aypotikric Avamtuéng kar Tpogipov (Ministry of Rural Development and Food)

Yrnoupyeio Epmopikrig Navtihiag, Atyaiou kar Nnowwtikng Iolrukiic (Ministry of Mercantile Marine, Aegean and Island

Policy)

Yrnoupyeio Makedoviac- ©pakng (Ministry of Macedonia and Thrace)
Tevikn) Tpappateia Emkowoviag (General Secretariat of Communication)
Tevikn) Tpappateia Eviypépwong (General Secretariat of Information)
Tevik) Tpappateia Néag Teviag (General Secretariat for Youth)

Tevikr) Tpappateia lodtrag (General Secretariat of Equality)

Tevik) Tpappateia Kowovikav Acgalicewv (General Secretariat for Social Security)

Tevikn Tpappateia Anodnpouv EXAviopov (General Secretariat for Greeks Living Abroad)

Tevikr Tpappateia Biopryaviag (General Secretariat for Industry)

Tevikn) Tpappateia Epeuvag kar Teyvoloyiag (General Secretariat for Research and Technology)

Tevikr Tpappateia ADMiopot (General Secretariat for Sports)

Tevikr) Tpappateia Anpooiov Epywv (General Secretariat for Public Works)

Tevikr Tpappateia Edvikig Statiotikng Ymnpeotag EN\adog (National Statistical Service)
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45,

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

Edviko Supfovdio Kowevikic ®povtidac (National Welfare Council)

Opyaviopog Epyatikrg Katowiag (Workers” Housing Organisation)

Edviko Tunoypageio (National Printing Office)

Tevikd Xnpeio tou Kpdtoug (General State Laboratory)

Tapeio Edvikng Odomotiag (Greek Highway Fund)

Edviko Kamodiotpiakod IMavemotipo Adnvav (University of Athens)

Apwototédeio Tavemotpo Oeocaovikng (University of Thessaloniki)

Anpokpiteio Mavemotmo Opakne (University of Thrace)

TMavemotipo Atyaiou (University of Aegean)

Havemotipo Ioavvivev (University of Ioannina)

TMavemotpio Toatpdv (University of Patras)

TMavemotipo Makedoviag (University of Macedonia)

ToAuteyveio Kprjmg (Polytechnic School of Crete)

Sifrravideiog Anpoota Tyohn Texvov kar EnayyeApdatov (Sivitanidios Technical School)
Atywnreio Noookopeio (Eginitio Hospital)

Apetaieto Noookopeio (Areteio Hospital)

Edvikd Kévtpo Anpootag Awiknong (National Centre of Public Administration)
Opyaviopog Awyeipiong Anposiou YhikoU (A.E. Public Material Management Organisation)
Opyaviopog Tewpyikov Aopahioewv (Farmers' Insurance Organisation)

Opyaviopog Eyohikev Kupiov (School Building Organisation)

Tevikd Emiteeio Stpatoy (Army General Staff)

Teviko Emitedeio Navtikou (Navy General Staff)

Teviko Emiteheio Aepomopiag (Airforce General Staff)

EN\vikr) Emitponr) Atopukiic Evépyeiag (Greek Atomic Energy Commission)

Tevikr) Tpappateia Exnaidevong Evihikov (General Secretariat for Further Education)
Yrnoupyeio Edvikic Apuvag (Ministry of National Defence)*

Tevikny Tpappateia Epnopiou (General Secretariat of Commerce)

EN\vika: Tayudpopeia Hellenic Post (EL. TA)

SPANJJA

Presidencia de Gobierno

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion

Ministerio de Justicia

Ministerio de Defensa

Ministerio de Economia y Hacienda

Ministerio del Interior
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Ministerio de Fomento

Ministerio de Educacién y Ciencia
Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion
Ministerio de la Presidencia

Ministerio de Administraciones Ptblicas
Ministerio de Cultura

Ministerio de Sanidad y Consumo
Ministerio de Medio Ambiente

Ministerio de Vivienda

FRANCIJA
1. Ministéres

Services du Premier ministre

Ministére chargé de la santé, de la jeunesse et des sports

Ministere chargé de l'intérieur, de I'outre-mer et des collectivités territoriales
Ministere chargé de la justice

Ministére chargé de la défense

Ministére chargé des affaires étrangeres et européennes

Ministére chargé de I'éducation nationale

Ministére chargé de I'économie, des finances et de I'emploi

Secrétariat d’Etat aux transports

Secrétariat d’Etat aux entreprises et au commerce extérieur

Ministére chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité
Ministere chargé de la culture et de la communication

Ministére chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique
Ministére chargé de l'agriculture et de la péche

Ministére chargé de I'enseignement supérieur et de la recherche

Ministére chargé de I'écologie, du développement et de 'aménagement durables
Secrétariat d’Etat a la fonction publique

Ministere chargé du logement et de la ville

Secrétariat d’Etat a la coopération et a la francophonie

Secrétariat d’Etat a l'outre-mer

Secrétariat d’Etat a la jeunesse et aux sports et de la vie associative

Secrétariat d’Etat aux anciens combattants
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Ministére chargé de I'immigration, de l'intégration, de Iidentité nationale et du co-développement
Secrétariat d’Etat en charge de la prospective et de I'évaluation des politiques publiques
Secrétariat d’Etat aux affaires européennes

Secrétariat d’Etat aux affaires étrangéres et aux droits de 'homme

Secrétariat d’Etat a la consommation et au tourisme

Secrétariat d’Etat a la politique de la ville

Secrétariat d’Etat a la solidarité

Secrétariat d’Etat en charge de I'emploi

Secrétariat d’Etat en charge du commerce, de lartisanat, des PME, du tourisme et des services
Secrétariat d’Etat en charge du développement de la région-capitale

Secrétariat d’Etat en charge de 'aménagement du territoire

2. Etablissements publics nationaux

Académie de France a Rome

Académie de marine

Académie des sciences d’outre-mer

Académie des technologies*

Agence Centrale des Organismes de Sécurité Sociale (A.C.0.S.S.)
Agences de I'eau

Agence de biomédecine**

Agence pour l'enseignement du francais a I'étranger**

Agence francaise de sécurité sanitaire des aliments**

Agence francaise de sécurité sanitaire de I'environnement et du travail**
Agence Nationale de I'Accueil des Etrangers et des migrations

Agence nationale pour 'amélioration des conditions de travail (ANACT)
Agence nationale pour 'amélioration de I'habitat (ANAH)

Agence Nationale pour la Cohésion Sociale et I'Egalité des Chances
Agence pour la garantie du droit des mineurs*

Agence nationale pour l'indemnisation des francais d’outre-mer (ANIFOM)
Assemblée permanente des chambres dagriculture (APCA)

Bibliothéque nationale de France

Bibliotheque nationale et universitaire de Strasbourg

Caisse des Dépots et Consignations

Caisse nationale des autoroutes (CNA)

Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS)

Caisse de garantie du logement locatif social
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Casa de Velasquez

Centre d’enseignement zootechnique

Centre d’études de I'emploi**

Centre hospitalier national des Quinze-Vingts

Centre international d'études supérieures en sciences agronomiques (Montpellier Sup Agro)
Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale

Centre des Monuments Nationaux

Centre national d’art et de culture Georges Pompidou

Centre national des arts plastiques**

Centre national de la cinématographie

Institut national supérieur de formation et de recherche pour I'éducation des jeunes handicapés et les enseignements
adaptés

Centre National d’Etudes et dexpérimentation du machinisme agricole, du génie rural, des eaux et des foréts
(CEMAGREF)

Ecole nationale supérieure de Sécurité Sociale

Centre national du livre

Centre national de documentation pédagogique

Centre national des ceuvres universitaires et scolaires (CNOUS)
Centre national professionnel de la propriété forestiere

Centre National de la Recherche Scientifique (C.N.R.S)

Centres d’éducation populaire et de sport (CREPS)

Centres régionaux des ceuvres universitaires (CROUS)

College de France

Conservatoire de l'espace littoral et des rivages lacustres
Conservatoire National des Arts et Métiers

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris
Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon
Conservatoire national supérieur d’art dramatique

Ecole centrale de Lille

Ecole centrale de Lyon

Ecole centrale des arts et manufactures

Ecole frangaise d’archéologie d’Athénes

Ecole frangaise d’Extréme-Orient

Ecole francaise de Rome

Ecole des hautes études en sciences sociales

Ecole du Louvre*
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Ecole nationale d’administration

Ecole nationale de I'aviation civile (ENAC)

Ecole nationale des Chartes

Ecole nationale d'équitation

Ecole Nationale du Génie de I'Eau et de l'environnement de Strasbourg
Ecoles nationales d'ingénieurs

Ecole nationale d'ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires de Nantes
Ecoles nationales d'ingénieurs des travaux agricoles

Ecole nationale de la magistrature

Ecoles nationales de la marine marchande

Ecole nationale de la santé publique (ENSP)

Ecole nationale de ski et d’alpinisme

Ecole nationale supérieure des arts décoratifs

Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix

Ecole nationale supérieure des arts et techniques du théatre**

Ecoles nationales supérieures darts et métiers

Ecole nationale supérieure des beaux-arts

Ecole nationale supérieure de céramique industrielle

Ecole nationale supérieure de I'électronique et de ses applications (ENSEA)
Ecole Nationale Supérieure des Sciences de linformation et des bibliothécaires
Ecoles nationales vétérinaires

Ecole nationale de voile

Ecoles normales supérieures

Ecole polytechnique

Ecole de viticulture — Avize (Marne)

Etablissement national d’enseignement agronomique de Dijon
Etablissement national des invalides de la marine (ENIM)

Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter

Fondation Carnegie

Fondation Singer-Polignac

Haras nationaux

Hopital national de Saint-Maurice

Institut francais d’archéologie orientale du Caire

Institut géographique national

Institut National des Appellations d’origine
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Institut national des hautes études de sécurité**

Institut de veille sanitaire**

Institut National d’enseignement supérieur et de recherche agronomique et agroalimentaire de Rennes
Institut National d’Etudes Démographiques (L.N.E.D)

Institut National d’Horticulture

Institut National de la jeunesse et de I'éducation populaire

Institut national des jeunes aveugles — Paris

Institut national des jeunes sourds — Bordeaux

Institut national des jeunes sourds — Chambéry

Institut national des jeunes sourds — Metz

Institut national des jeunes sourds — Paris

Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (LN.P.N.P.P)
Institut national de la propriété industrielle

Institut National de la Recherche Agronomique (LN.R.A)

Institut National de la Recherche Pédagogique (LN.R.P)

Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale (I.N.S.E.R.M)
Institut national d’histoire de l'art (LN.H.A.)**

Institut National des Sciences de I'Univers

Institut National des Sports et de I'Education Physique

Instituts nationaux polytechniques

Instituts nationaux des sciences appliquées

Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA)
Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité (INRETS)
Institut de Recherche pour le Développement

Instituts régionaux d’administration

Institut des Sciences et des Industries du vivant et de I'environnement (Agro Paris Tech)
Institut supérieur de mécanique de Paris

Institut Universitaires de Formation des Maitres

Musée de l'armée

Musée Gustave-Moreau

Musée du Louvre*

Musée du Quai Branly**

Musée national de la marine

Musée national J.-J.-Henner

Musée national de la Légion d’honneur
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Musée de la Poste

Muséum National d’Histoire Naturelle

Musée Auguste-Rodin

Observatoire de Paris

Office frangais de protection des réfugiés et apatrides

Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre (ONACQ)
Office national de la chasse et de la faune sauvage

Office National de 'eau et des milieux aquatiques

Office national d'information sur les enseignements et les professions (ONISEP)
Office universitaire et culturel frangais pour I'Algérie

Palais de la découverte

Parcs nationaux

Universités

3. Institutions, autorités et juridictions indépendantes

Présidence de la République*

Assemblée Nationale*

Sénat*

Conseil constitutionnel*

Conseil économique et social*

Conseil supérieur de la magistrature*

Agence francaise contre le dopage*

Autorité de controle des assurances et des mutuelles**

Autorité de controle des nuisances sonores aéroportuaires**

Autorité de régulation des communications électroniques et des postes**
Autorité de stireté nucléaire*

Comité national d’évaluation des établissements publics a caractere scientifique, culturel et professionnel**
Commission d’acces aux documents administratifs*

Commission consultative du secret de la défense nationale*

Commission nationale des comptes de campagne et des financements politiques*
Commission nationale de controle des interceptions de sécurité*

Commission nationale de déontologie de la sécurité*

Commission nationale du débat public*

Commission nationale de l'informatique et des libertés*

Commission des participations et des transferts*

Commission de régulation de I'énergic*
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10.

Commission de la sécurité des consommateurs*

Commission des sondages*

Commission de la transparence financiere de la vie politique*
Conseil de la concurrence*

Conseil supérieur de I'audiovisuel*

Défenseur des enfants**

Haute autorité de lutte contre les discriminations et pour I'égalité**
Haute autorité de santé**

Médiateur de la République**

Cour de justice de la République*

Tribunal des Conflits*

Conseil d’Etat*

Cours administratives d’appel*

Tribunaux administratifs*

Cour des Comptes*

Chambres régionales des Comptes*

Cours et tribunaux de l'ordre judiciaire (Cour de Cassation, Cours d’Appel, Tribunaux d'instance et Tribunaux de

grande instance)*

. Autre organisme public national

Union des groupements d’achats publics (UGAP)

Agence Nationale pour I'emploi (A.N.P.E)

Autorité indépendante des marchés financiers

Caisse Nationale des Allocations Familiales (CNAF)

Caisse Nationale d’Assurance Maladie des Travailleurs Salariés (CNAMS)
Caisse Nationale d’Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés (CNAVTS)

RJA

. President’s Establishment

. Houses of the Oireachtas — [Parliament]

. Department of the Taoiseach — [Prime Minister]
. Central Statistics Office

. Department of Finance

. Office of the Comptroller and Auditor General

. Office of the Revenue Commissioners

. Office of Public Works

. State Laboratory

Office of the Attorney General
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Office of the Director of Public Prosecutions

Valuation Office

Commission for Public Service Appointments

Office of the Ombudsman

Chief State Solicitor’s Office

Department of Justice, Equality and Law Reform

Courts Service

Prisons Service

Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests
Department of the Environment, Heritage and Local Government
Department of Education and Science

Department of Communications, Energy and Natural Resources
Department of Agriculture, Fisheries and Food

Department of Transport

Department of Health and Children

Department of Enterprise, Trade and Employment

Department of Arts, Sports and Tourism

Department of Defence

Department of Foreign Affairs

Department of Social and Family Affairs

Department of Community, Rural and Gaeltacht — [Gaelic speaking regions] Affairs
Arts Council

National Gallery

ITALIJA

I Iepirkumu struktirvienibas:

1. Presidenza del Consiglio dei Ministri (Presidency of the Council of Ministers)
2. Ministero degli Affari Esteri (Ministry of Foreign Affairs)
3. Ministero dell'Interno (Ministry of Interior)

4. Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari (esclusi i giudici di pace) (Ministry of Justice and the Judicial Offices
(other than the giudici di pace)

5. Ministero della Difesa (Ministry of Defence)

6. Ministero dellEconomia e delle Finanze (Ministry of Economy and Finance)
7. Ministero dello Sviluppo Economico (Ministry of Economic Development)
8. Ministero del Commercio internazionale (Ministry of International Trade)
9. Ministero delle Comunicazioni (Ministry of Communications)

10. Ministero delle Politiche Agricole e Forestali (Ministry of Agriculture and Forest Policies)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19

)

11. Ministero del’Ambiente e Tutela del Territorio e del Mare (Ministry of Environment, Land and Sea)
12. Ministero delle Infrastrutture (Ministry of Infrastructure)
13. Ministero dei Trasporti (Ministry of Transport)

14. Ministero del Lavoro e delle politiche sociali e della Previdenza sociale (Ministry of Labour, Social Policy and Social
Security)

15. Ministero della Solidarieta sociale (Ministry of Social Solidarity)
16. Ministero della Salute (Ministry of Health)
17. Ministero dell’ Istruzione dell’ universita e della ricerca (Ministry of Education, University and Research)

18. Ministero per i Beni e le Attivita culturali comprensivo delle sue articolazioni periferiche (Ministry of Heritage and
Culture, including its subordinated entities)

Citas valsts sabiedriskas iestades:
CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici) ()

KIPRA

. a) Tpoedpia kar Tpoedpikd Méyapo (Presidency and Presidential Palace)
b) Tpageio Tuvtovioty Evappovione (Office of the Coordinator for Harmonisation)
. Ynoupyiko ZupPodho (Council of Ministers)
. Bouhi tov Avumpooonwy (House of Representatives)
. Awaotikr Ynnpeota (Judicial Service)
. Nopkny Ymnpeoia e Anpokpatiag (Law Office of the Republic)
. Eheykukny Ymnpeota e Anpokpatiag (Audit Office of the Republic)
. Emtponr) Anpooiag Ymnpeotag (Public Service Commission)
. Emtponr| Exnaidevtikng Ynnpeoiag (Educational Service Commission)
. Tpageio Emtponou Awowroeng (Office of the Commissioner for Administration (Ombudsman))
Enttponr| Tpootaciag Avtayeviopou (Commission for the Protection of Competition)
Yrnpeoia Eowtepikov ENéyyou (Internal Audit Service)
Tpageio Mpoypappatiopov (Planning Bureau)
Tevikd Aoyiotpto g Anpokpartiag (Treasury of the Republic)

Tpageio Emtpomou IMpootaciag Aedopévwv Tposwmikou Xapaktipa (Office of the Personal Character Data Protection
Commissioner)

Tpageio Egopou Anpooiov Evioxtoewv (Office of the Commissioner for the Public Aid)
Avadewpryikr Apyr Ipoogopav (Tender Review Body)

Ymnpeoia Emomteiag kar Avamtuéng Zuvepyatkov Etapeiov (Cooperative Societies’ Supervision and Development
Authority)

Avadeopnukn Apxn Ipoogiyev (Refugees’ Review Body)

. Ynoupyeio Apuvag (Ministry of Defence)

Darbojas ka centrala iepirkumu iestade visai Italijas valsts parvaldei.
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21.

22.

23.

24.

a) Yrnoupyeio Tewpyiag, duokov Mopov kar Mepipddhovtog (Ministry of Agriculture, Natural Resources and Environ-
ment)

b) Tprpa Tewpyiag (Department of Agriculture)

¢) Kupvatpikeg Ynnpeoieg (Veterinary Services)

d) Tpnua Aacwv (Forest Department)

e) Tpfpa AvamtuEeng Yddtwv (Water Development Department)

f) Tpqua Teoloyikng Emokonnong (Geological Survey Department)

2) Metewpoloyikny Ymnpeoia (Meteorological Service)

h) TpApa Avadaopot (Land Consolidation Department)

i) Ymnpeoia MetaMeiwv (Mines Service)

j) Ivotrtouto Tewpywav Epeuvav (Agricultural Research Institute)

k) TpApa Alhielag kar @aldcowwv Epeuvav (Department of Fisheries and Marine Research)

a) Ynoupyeio Awatootvng kat Anpooiag Tafewg (Ministry of Justice and Public Order)

b) Actuvopia (Police)

¢) Tupoofeotikr Yanpeota Kumpou (Cyprus Fire Service)

d) TpApa ®ulakev (Prison Department)

a) Ynoupyeio Epmopiou, Biopnyaviag kar Touptopou (Ministry of Commerce, Industry and Tourism)
b) Turua E@opou Etaipeiov kar Emionpou TMapahnm (Department of Registrar of Companies and Official Receiver)
a) Ymoupyelo Epyaciag kar Kowovikov Acpalioenv (Ministry of Labour and Social Insurance)
b) Tpnpa Epyaciag (Department of Labour)

¢) TpApa Kowovikov Acgahicewv (Department of Social Insurance)

d) TpApa Ynnpeowsv Kowovikng Eunpepiag (Department of Social Welfare Services)

e) Keévipo Mapayoywotrag Kompou (Productivity Centre Cyprus)

f) Avatepo Eevodoyeiakd Ivotitouto Kimpou (Higher Hotel Institute Cyprus)

g) Avotepo Teyvoloyikd Ivotrtouto (Higher Technical Institute)

h) TpApa Endeopnong Epyaciag (Department of Labour Inspection)

i) TpApa Epyaciakev Zxéoeov (Depertment of Labour Relations)

a) Ynoupyeio Ecwtepikdv (Ministry of the Interior)

b) Enapyiakés Aownoeig (District Administrations)

¢) Tprpa [oheodopiag kar Owrjoews (Town Planning and Housing Department)

d) Tprpa Apyeiou TAnduopot ket Metavaoteboeng (Civil Registry and Migration Department)
¢) TpApa Kmpatohoyiou kar Xopopetpiag (Department of Lands and Surveys)

f) Tpageio Tumou kar IMAnpogopiav (Press and Information Office)

@) Mohrukr Apuva (Civil Defence)

h) Ynnpeoia Mépipvag kar Anokatactaoewv Extomodéviov (Service for the care and rehabilitation of displaced persons)

i) Ymnpeoia Acuhou (Asylum Service)
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25. Ynoupyeio EEwtepikav (Ministry of Foreign Affairs)

26. a)
b)
<)
d
e)
f)

2
h)

Yrnoupyeio Owovopkov (Ministry of Finance)

Tehwveia (Customs and Excise)

Tpfua Ecotepicov [pocodwv (Department of Inland Revenue)

Stanotikr Ynnpeota (Statistical Service)

Tprua Kpotikov Ayopav kat [popndeiov (Department of Government Purchasing and Supply)
Tpnue Anpootag Awiknong ka [pocwmikoy (Public Administration and Personnel Department)
Kufepvuko Tumoypageio (Government Printing Office)

Tpfpa Ynnpeowsv MAnpogopikig (Department of Information Technology Services)

27. Ynoupyeio IMadeiag kar IMohrtiopot (Ministry of Education and Culture)

28. a)

b)

e o

o
-~

29. a)

Yrnoupyeio Tuykoweviov kat Epyev (Ministry of Communications and Works)

Tpua Anpooiey ‘Epywv (Department of Public Works)

Tpfua Apyaotjtev (Department of Antiquities)

Tpnua ToArukng Aeponopiag (Department of Civil Aviation)

Tpnpa Epmopurg Navtihiag (Department of Merchant Shipping)

Tpnua Tayudpopkov Yrnpeotov (Postal Services Department)

Tpnua Odikwv Metagopav (Department of Road Transport)

Tprpa Hhextpopnyavoloykav Ymnpeowov (Department of Electrical and Mechanical Services)
Tpnua Hhektpovikav Emkowoviev (Department of Electronic Telecommunications)
Yrnoupyeio Yyeiag (Ministry of Health)

Oappakeutikés Ynrpeoieg (Pharmaceutical Services)

Tevikd Xnpeio (General Laboratory)

latpwkés Ymnpeoieg kar Ynnpeoieg Anpootac Yyelag (Medical and Public Health Services)
Odovuiatpikeg Ymnpeoies (Dental Services)

Yrnpeoieg Yuyikng Yyelag (Mental Health Services)

LATVIJA

A) Ministrijas, ipasu uzdevumu ministru sekretariati un to padotiba esosas iestades (Ministries, secretariats of ministers for
special assignments, and their subordinate institutions):

1.

Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Defence and subordinate institutions)

. Arlietu ministrija un tas padotiba eso$as iestades (Ministry of Foreign Affairs and subordinate institutions)

. Ekonomikas ministrija un tas padotiba eso$as iestades (Ministry of Economics and subordinate institutions)

. Finandu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Finance and subordinate institutions)

. lekslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of the Interior Affairs and subordinate institutions)

. Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Education and Science and subordinate

institutions)

. Kultiiras ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Culture and subordinate institutions)
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8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Welfare and subordinate institutions)
Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Transport and subordinate institutions)
Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Justice and subordinate institutions)
Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Health and subordinate institutions)

Vides aizsardzibas un regionalas attistibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Environmental
Protection and Regional Development and subordinate institutions)

Zemkopibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Agriculture and subordinate institutions)

Ipasu uzdevumu ministru sekretariati un to padotiba esosas iestades (Ministries for Special Assignments and subor-
dinate institutions)

B) Citas valsts iestades (Other state institutions):

10.

11.

. Augstaka tiesa (Supreme Court)

. Centrala vélésanu komisija (Central Election Commission)

. Finansu un kapitala tirgus komisija (Financial and Capital Market Commission)

. Latvijas Banka (Bank of Latvia)

. Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades (Prosecutor’s Office and institutions under its supervision)

. Saeimas un tas padotiba eso$as iestades (The Parliament and subordinate institutions)

. Satversmes tiesa (Constitutional Court)

. Valsts kanceleja un tas parraudziba eso$as iestades (State Chancellery and institutions under its supervision)

. Valsts kontrole (State Audit Office)

Valsts prezidenta kanceleja (Chancellery of the State President)

Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (Other state institutions not subordinate to ministries):
— Tiesibsarga birojs (Office of the Ombudsman)

— Nacionala radio un televizijas padome (National Broadcasting Council)

Other state institutions**

LIETUVA

Prezidenttiros kanceliarija (Office of the President)

Seimo kanceliarija (Office of the Seimas)

Seimui atskaitingos institucijos: (Institutions Accountable to the Seimas):

Lietuvos mokslo taryba (Science Council);

Seimo kontrolieriy jstaiga (The Seimas Ombudsmen’s Office);

Valstybés kontrolé (National Audit Office);

Specialiyjy tyrimy tarnyba (Special Investigation Service);

Valstybés saugumo departamentas (State Security Department);

Konkurencijos taryba (Competition Council);

Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras (Genocide and Resistance Research Centre);

Vertybiniy popieriy komisija (Lithuanian Securities Commission);
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Rysiy reguliavimo tarnyba (Communications Regulatory Authority);

Nacionaliné sveikatos taryba (National Health Board);

Etninés kultiiros globos taryba (Council for the Protection of Ethnic Culture);

Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba (Office of Equal Opportunities Ombudsperson);
Valstybiné kultiiros paveldo komisija (National Cultural Heritage Commission);

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga (Children’s Rights Ombudsman Institution);
Valstybiné kainy ir energetikos kontrolés komisija (State Price Regulation Commission of Energy Resources);
Valstybiné lietuviy kalbos komisija (State Commission of the Lithuanian Language);
Vyriausioji rinkimy komisija (Central Electoral Committee);

Vyriausioji tarnybinés etikos komisija (Chief Commission of Official Ethics);

Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba (Office of the Inspector of Journalists’ Ethics).

Vyriausybés kanceliarija (Office of the Government)

Vyriausybei atskaitingos institucijos (Institutions Accountable to the Government):

Ginkly fondas (Weaponry Fund);

Informacinés visuomenés plétros komitetas (Information Society Development Committee);
Kino kultiiros ir sporto departamentas (Department of Physical Education and Sports);
Lietuvos archyvy departamentas (Lithuanian Archives Department);

Mokestiniy gin¢y komisija (Commission on Tax Disputes);

Statistikos departamentas (Department of Statistics);

Tautiniy maZzumy ir iSeivijos departamentas (Department of National Minorities and Lithuanians Living Abroad);
Valstybiné tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba (State Tobacco and Alcohol Control Service);
VieSyjy pirkimy tarnyba (Public Procurement Office);

Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija (State Nuclear Power Safety Inspectorate);
Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija (State Data Protection Inspectorate);

Valstybiné losimy priezitiros komisija (State Gaming Control Commission);

Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba (State Food and Veterinary Service);

Vyriausioji administraciniy ginc¢y komisija (Chief Administrative Disputes Commission);
Draudimo priezitros komisija (Insurance Supervisory Commission);

Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas (Lithuanian State Science and Studies Foundation);
Konstitucinis Teismas (Constitutional Court)

Lietuvos bankas (Bank of Lithuania).

Aplinkos ministerija (Ministry of Environment)

Istaigos prie Aplinkos ministerijos (Institutions under the Ministry of Environment):
Generaliné misky urédija (Directorate General of State Forests);

Lietuvos geologijos tarnyba (Geological Survey of Lithuania);
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Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba (Lithuanian Hydrometereological Service);
Lietuvos standartizacijos departamentas (Lithuanian Standards Board);
Nacionalinis akreditacijos biuras (Lithuanian National Accreditation Bureau);
Valstybiné metrologijos tarnyba (State Metrology Service);

Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba (State Service for Protected Areas);

Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija (State Territory Planning and construction Inspectorate).

Finansy ministerija (Ministry of Finance)

[staigos prie Finansy ministerijos (Institutions under the Ministry of Finance):

Muitinés departamentas (Lithuania Customs);

Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba (Service of Technological Security of State Documents);
Valstybiné mokesciy inspekcija (State Tax Inspectorate);

Finansy ministerijos mokymo centras (Training Centre of the Ministry of Finance).

Krasto apsaugos ministerija (Ministry of National Defence)

Istaigos prie Krasto apsaugos ministerijos (Institutions under the Ministry of National Defence):
Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas (Second Investigation Department);
Centralizuota finansy ir turto tarnyba (Centralised Finance and Property Service);

Karo prievolés administravimo tarnyba (Military Enrolment Administration Service);
Krasto apsaugos archyvas (National Defence Archives Service);

Kriziy valdymo centras (Crisis Management Centre);

Mobilizacijos departamentas (Mobilisation Department);

Rysiy ir informaciniy sistemy tarnyba (Communication and Information Systems Service);
Infrastruktiiros plétros departamentas (Infrastructure Development Department);
Valstybinis pilietinio pasiprie§inimo rengimo centras (Civil Resistance Centre);

Lietuvos kariuomené (Lithuanian Armed Forces);

Krasto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos (Military Units and Services of the National Defence System).

Kultiiros ministerija (Ministry of Culture)

[staigos prie Kultiros ministerijos (Institutions under the Ministry of Culture):
Kultoros paveldo departamentas (Department for the Lithuanian Cultural Heritage);

Valstybin¢ kalbos inspekcija (State Language Commission).

Socialinés apsaugos ir darbo ministerija (Ministry of Social Security and Labour)

[staigos prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (Institutions under the Ministry of Social Security and Labour):
Garantinio fondo administracija (Administration of Guarantee Fund);

Valstybes vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba (State Child Rights Protection and Adoption Service);

Lietuvos darbo birza (Lithuanian Labour Exchange);

Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba (Lithuanian Labour Market Training Authority);

Trigalés tarybos sekretoriatas (Tripartite Council Secretoriat);
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Socialiniy paslaugy priezitiros departamentas (Social Services Monitoring Department);

Darbo inspekcija (Labour Inspectorate);

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba (State Social Insturance Fund Board);

Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba (Disability and Working Capacity Establishment Service);
Gincy komisija (Disputes Commission);

Techninés pagalbos nejgaliesiems centras (State Centre of Compensatory Technique for the Disabled);

Nejgaliyjy reikaly departamentas (Department of the Affairs of the Disabled).

Susisiekimo ministerija (Ministry of Transport and Communications)

Istaigos prie Susisiekimo ministerijos (Institutions under the Ministry of Transport and Communications):
Lietuvos automobiliy keliy direkcija (Lithuanian Road Administration);

Valstybiné gelezinkelio inspekcija (State Railway Inspectorate);

Valstybiné keliy transporto inspekcija (State Road Transport Inspectorate);

Pasienio kontrolés punkty direkcija (Border Control Points Directorate).

Sveikatos apsaugos ministerija (Ministry of Health)

[staigos prie Sveikatos apsaugos ministerijos (Institutions under the Ministry of Health):

Valstybiné akreditavimo sveikatos priezitiros veiklai tarnyba (State Health Care Accreditation Agency);
Valstybiné ligoniy kasa (State Patient Fund);

Valstybiné medicininio audito inspekcija (State Medical Audit Inspectorate);

Valstybiné vaisty kontrolés tarnyba (State Medicines Control Agency);

Valstybiné teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba (Lithuanian Forensic Psychiatry and Narcology Service);
Valstybiné visuomeneés sveikatos priezifiros tarnyba (State Public Health Service);

Farmacijos departamentas (Department of Pharmacy);

Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras (Health Emergency Centre of the Ministry of
Health);

Lietuvos bioetikos komitetas (Lithuanian Bioethics Committee);

Radiacinés saugos centras (Radiation Protection Centre).

Svietimo ir mokslo ministerija (Ministry of Education and Science)

Istaigos prie Svietimo ir mokslo ministerijos (Institutions under the Ministry of Education and Science):
Nacionalinis egzaminy centras (National Examination Centre);

Studijy kokybés vertinimo centras (Centre for Quality Assessment in Higher Education).

Teisingumo ministerija (Ministry of Justice)

[staigos prie Teisingumo ministerijos (Institutions under the Ministry of Justice):
Kaléjimy departamentas (Department of Imprisonment Establishments);
Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba (National Consumer Rights Protection Board);

Europos teisés departamentas (European Law Department).
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Ukio ministerija (Ministry of Economy)

Istaigos prie Ukio ministerijos (Institutions under the Ministry of Economy):

Imoniy bankroto valdymo departamentas (Enterprise Bankruptcy Management Department);
Valstybiné energetikos inspekcija (State Energy Inspectorate);

Valstybiné ne maisto produkty inspekcija (State Non Food Products Inspectorate);

Valstybinis turizmo departamentas (Lithuanian State Department of Tourism).

Uzsienio reikaly ministerija (Ministry of Foreign Affairs)

Diplomatinés atstovybés ir konsulinés jstaigos uzsienyje bei atstovybés prie tarptautiniy organizacijy (Diplomatic Missions
and Consular as well as Representations to International Organisations).

Vidaus reikaly ministerija (Ministry of the Interior)

Istaigos prie Vidaus reikaly ministerijos (Institutions under the Ministry of the Interior):
Asmens dokumenty i$raS§ymo centras (Personalisation of Identity Documents Centre);
Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba (Financial Crime Investigation Service);

Gyventojy registro tarnyba (Residents’ Register Service);

Policijos departamentas (Police Department);

Priesgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas (Fire-Prevention and Rescue Department);
Turto valdymo ir Gikio departamentas (Property Management and Economics Department);
Vadovybés apsaugos departamentas (VIP Protection Department);

Valstybés sienos apsaugos tarnyba (State Border Guard Department);

Valstybés tarnybos departamentas (Civil Service Department);

Informatikos ir rysiy departamentas (IT and Communications Department);

Migracijos departamentas (Migration Department);

Sveikatos priezitiros tarnyba (Health Care Department);

Bendrasis pagalbos centras (Emergency Response Centre).

Zemés iikio ministerija (Ministry of Agriculture)

Istaigos prie Zemés fikio ministerijos (Institutions under the Ministry of Agriculture):
Nacionaliné mokéjimo agentiira (National Paying Agency);

Nacionaliné Zemés tarnyba (National Land Service);

Valstybiné augaly apsaugos tarnyba (State Plant Protection Service);

Valstybiné gyvuliy veislininkystés priezigros tarnyba (State Animal Breeding Supervision Service);
Valstybiné sékly ir gridy tarnyba (State Seed and Grain Service);

Zuvininkystés departamentas (Fisheries Department).
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Teismai (Courts):

Lietuvos Auksciausiasis Teismas (The Supreme Court of Lithuania);

Lietuvos apeliacinis teismas (The Court of Appeal of Lithuania);

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (The Supreme Administrative Court of Lithuania);

Apygardy teismai (County courts);

Apygardy administraciniai teismai (County administrative courts);

Apylinkiy teismai (District courts);

Nacionaliné teismy administracija (National Courts Administration)

Generaliné prokuratiira (The Prosecutor’s Office)

Kiti centriniai valstybinio administravimo subjektai (institucijos, jstaigos, tarnybos) (Other Central Public Administration
Entities (institutions, establishments, agencies)**:

—_

g

w

w1

S

~

®

o

10.

11.

Muitinés kriminaliné tarnyba (Customs Criminal Service)**;

Muitinés informaciniy sistemy centras (Customs Information Systems Centre)**;
Muitinés laboratorija (Customs Laboratory)**;

Muitinés mokymo centras (Customs Training Centre)**;

LUKSEMBURGA

. Ministere d’Etat**

Ministére des Affaires Etrangeres et de I'Tmmigration**

Ministére des Affaires Etrangéres et de 'Immigration: Direction de la Défense (Armée)

. Ministére de I'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural**

Ministére de I'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural: Administration des Services Techniques de
I'Agriculture

Ministére des Classes moyennes, du Tourisme et du Logement**

. Ministére de la Culture, de I'Enseignement Supérieur et de la Recherche**

Ministére de 'Economie et du Commerce extérieur**

. Ministére de I'Education nationale et de la Formation professionnelle**

Ministére de 'Education nationale et de la Formation professionnelle: Lycée d’Enseignement Secondaire et d’Enseig-
nement Secondaire Technique

Ministére de 'Egalité des chances**

Ministére de 'Environnement**

Ministére de I'Environnement: Administration de I'Environnement
Ministére de la Famille et de I'Intégration**

Ministére de la Famille et de I'Intégration: Maisons de retraite

Ministére des Finances**
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Ministére de la Fonction publique et de la Réforme administrative**

Ministere de la Fonction publique et de la Réforme administrative: Service Central des Imprimés et des Fournitures de
I'Etat — Centre des Technologies de l'informatique de I'Etat

Ministere de I'Intérieur et de 'Aménagement du territoire**

Ministere de I'Intérieur et de 'Aménagement du territoire: Police Grand-Ducale Luxembourg— Inspection générale de
Police

Ministére de la Justice**

Ministére de la Justice: Etablissements Pénitentiaires

Ministere de la Santé**

Ministére de la Santé: Centre hospitalier neuropsychiatrique

Ministere de la Sécurité sociale**

Ministére des Transports**

Ministére du Travail et de 'Emploi**

Ministére des Travaux publics**

Ministére des Travaux publics: Batiments Publics — Ponts et Chaussées

UNGARJJA

Nemzeti Eréforrds Minisztérium (Ministry of National Resources)

Vidékfejlesztési Minisztérium (Ministry of Rural Development)

Nemzeti Fejlesztési Minisztérium (Ministry of National Development)

Honvédelmi Minisztérium (Ministry of Defence)

Kozigazgatdsi és Igazsdgiligyi Minisztérium (Ministry of Public Administration and Justice)

Nemzetgazdasdgi Minisztérium (Ministry for National Economy)

Kiiliigyminisztérium (Ministry of Foreign Affairs)

Miniszterelnoki Hivatal (Prime Minister’s Office)

Beliigyminisztérium, (Ministry of Internal Affairs)

Kozponti Szolgéltatdsi Féigazgatdsdg (Central Services Directorate)

MALTA

. Uffic¢ju tal-Prim Ministru (Office of the Prime Minister)

. Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta’ So¢jali (Ministry for the Family and Social Solidarity)

. Ministeru ta’ I-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (Ministry for Education Youth and Employment)
. Ministeru tal-Finanzi (Ministry of Finance)

. Ministeru tar-Rizorsi u l-Infrastruttura (Ministry for Resources and Infrastructure)

. Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministry for Tourism and Culture)

. Ministeru tal-Gustizzja u I-Intern (Ministry for Justice and Home Affairs)

. Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u I-Ambjent (Ministry for Rural Affairs and the Environment)

. Ministeru ghal Ghawdex (Ministry for Gozo)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministeru tas-Sahha, I-Anzjani u Kura fil-Kommunita’ (Ministry of Health, the Elderly and Community Care)
Ministeru ta’ I-Affarijiet Barranin (Ministry of Foreign Affairs)

Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta’ Informazzjoni (Ministry for Investment, Industry and Infor-
mation Technology)

Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (Ministry for Competitiveness and Communications)
Ministeru ghall-Izvilupp Urban u Toroq (Ministry for Urban Development and Roads)

L-Uffic¢ju tal-President (Office of the President)

UfficGju ta l-iskrivan tal-Kamra tad-Deputati (Office of the Clerk of the House of Representatives)

NIDERLANDE

Ministerie van Algemene Zaken — (Ministry of General Affairs)

Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)
Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid — (Advisory Council on Government Policy)

Rijksvoorlichtingsdienst: — (The Netherlands Government Information Service)

Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties — (Ministry of the Interior)

Bestuursdepartement — (Central policy and staft departments)
Centrale Archiefselectiedienst (CAS) — (Central Records Selection Service)
Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AIVD) — (General Intelligence and Security Service)

Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR) — (Personnel Records and Travel Docu-
ments Agency)

Agentschap Korps Landelijke Politiediensten — (National Police Services Agency)

Ministerie van Buitenlandse Zaken — (Ministry of Foreign Affairs)

Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC) — (Directorate-general for Regional Policy and
Consular Affairs)

Directoraat-generaal Politicke Zaken (DGPZ) — (Directorate-general for Political Affairs)
Directoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS) — (Directorate-general for International Cooperation)
Directoraat-generaal Europese Samenwerking (DGES) — (Directorate-general for European Cooperation)

Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI) — (Centre for the Promotion of Imports from
Developing Countries)

Centrale diensten ressorterend onder S[PIvS — (Support services falling under the Secretary-general and Deputy
Secretary-general)

Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk) — (the various Foreign Missions)

Ministerie van Defensie — (Ministry of Defence)

Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)
Commando Diensten Centra (CDC) — (Support Command)
Defensie Telematica Organisatie (DTO) — (Defence Telematics Organisation)

Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst — (Defence Real Estate Service, Central Directorate)
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De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst — (Defence Real Estate Service, Regional
Directorates)

Defensie Materieel Organisatiec (DMO) — (Defence Material Organisation)

Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatic — National Supply Agency of the Defence
Material Organisation

Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatic — Logistic Centre of the Defence Material Organisation

Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatiec — Maintenance Establishment of the Defence Material Organi-
sation

Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO) — Defence Pipeline Organisation

Ministerie van Economische Zaken — (Ministry of Economic Affairs)

Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)

Centraal Planbureau (CPB) — (Netherlands Bureau for Economic Policy Analyses)
Bureau voor de Industri¢le Eigendom (BIE) — (Industrial Property Office)
SenterNovem — (SenterNovem — Agency for sustainable innovation)
Staatstoezicht op de Mijnen (SodM) — (State Supervision of Mines)

Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa) — (Netherlands Competition Authority)
Economische Voorlichtingsdienst (EVD) — (Netherlands Foreign Trade Agency)
Agentschap Telecom — (Radiocommunications Agency)

Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor Overheidsopdrachtgevers (PIANOo) — (Profes-
sional and innovative procurement, network for contracting authorities)

Regiebureau Inkoop Rijksoverheid — (Coordination of Central Government Purchasing)**
Octrooicentrum Nederland — (Netherlands Patent Office)

Consumentenautoriteit — (Consumer Authority)**

Ministerie van Financién — (Ministry of Finance)

Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)
Belastingdienst Automatiseringscentrum — (Tax and Custom Computer and Software Centre)
Belastingdienst — (Tax and Customs Administration)

de afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen — (the various Divisions of the Tax and Customs Administration
throughout the Netherlands)

Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst (incl. Economische Controle dienst (ECD) — (Fiscal Information and Inves-
tigation Service (the Economic Investigation Service included)

Belastingdienst Opleidingen — (Tax and Customs Training Centre)

Dienst der Domeinen — (State Property Service)

Ministerie van Justitie — (Ministry of Justice)

Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)

Dienst Justitiéle Inrichtingen — (Correctional Institutions Agency)



7.3.2014.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 68/81

— Raad voor de Kinderbescherming — (Child Care and Protection Agency)

— Centraal Justitie Incasso Bureau — (Central Fine Collection Agency)

— Openbaar Ministerie — (Public Prosecution Service)

— Immigratie en Naturalisatiedienst — (Immigration and Naturalisation Service)
— Nederlands Forensisch Instituut — (Netherlands Forensic Institute)

— Dienst Terugkeer & Vertrek — (Repatriation and Departure Agency)**

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit — (Ministry of Agriculture, Nature and Food Quality)

— Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)

— Dienst Regelingen (DR) — (National Service for the Implementation of Regulations (Agency))
— Agentschap Plantenziektenkundige Dienst (PD) — (Plant Protection Service (Agency)

— Algemene Inspectiedienst (AID) — (General Inspection Service)

— Dienst Landelijk Gebied (DLG) — (Government Service for Sustainable Rural Development)

— Voedsel en Waren Autoriteit (VWA) — (Food and Consumer Product Safety Authority)

Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen — (Ministry of Education, Culture and Science)

— Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)

— Inspectie van het Onderwijs — (Inspectorate of Education)

— Erfgoedinspectie — (Inspectorate of Heritage)

— Centrale Financién Instellingen — (Central Funding of Institutions Agency)

— Nationaal Archief — (National Archives)

— Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid — (Advisory Council for Science and Technology Policy)
— Onderwijsraad — (Education Council)

— Raad voor Cultuur — (Council for Culture)

Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid — (Ministry of Social Affairs and Employment)

— Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)
— Inspectie Werk en Inkomen — (the Work and Income Inspectorate)

— Agentschap SZW- (SZW Agency)

Ministerie van Verkeer en Waterstaat — (Ministry of Transport, Public Works and Watermanagement)

— Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)

— Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart — (Directorate-general for Transport and Civil Aviation)
— Directoraat-generaal Personenvervoer — Directorate-general for Passenger Transport)

— Directoraat-generaal Water — (Directorate-general of Water Affairs)

— Centrale diensten — (Central Services)
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— Shared services Organisatie Verkeer en Watersaat — (Shared services Organisation Transport and Water management)
(new organisation)

— Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut KNMI — (Royal Netherlands Meteorological Institute)
— Rijkswaterstaat, Bestuur — (Public Works and Water Management, Board)

— De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat — (Each individual regional service of the Directorate-general
of Public Works and Water Management)

— De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat — (Each individual specialist service of the Directorate-
general of Public Works and Water Management)

— Adviesdienst Geo-Informatie en ICT — (Advisory Council for Geo-information and ICT)

— Adviesdienst Verkeer en Vervoer (AVV) — (Advisory Council for Traffic and Transport)

— Bouwdienst — (Service for Construction)

— Corporate Dienst — (Corporate Service)**

— Data ICT Dienst — (Service for Data and IT)**

— Dienst Verkeer en Scheepvaart — (Service for Traffic and Ship Transport)**

— Dienst Weg- en Waterbouwkunde (DWW) — (Service for Road and Hydraulic Engineering)**

— Rijksinstituut voor Kust en Zee (RIKZ) — (National Institute for Coastal and Marine Management)

— Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling (RIZA) — (National Institute for Sweet Water
Management and Water Treatment)

— Waterdienst — (Service for Water)**
— Inspectie Verkeer en Waterstaat, Hoofddirectie — (Inspectorate Transport and Water Management, Main Directorate)**
— Port state Control**

— Directie Toezichtontwikkeling Communicatie en Onderzoek (TCO) — (Directorate of Development of Supervision of
Communication and Research)**

— Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht — Management Unit "Air"
— Toezichthouder Beheer Eenheid Water — Management Unit "Water"

— Toezichthouder Beheer Eenheid Land — Management Unit "Land"

Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer — (Ministry for Housing, Spatial Planning and the
Environment)

— Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)

— Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie — (Directorate General for Housing, Communities and Integration)
— Directoraat-generaal Ruimte — (Directorate General for Spatial Policy)

— Directoraat-general Milieubeheer — (Directorate General for Environmental Protection)

— Rijksgebouwendienst — (Government Buildings Agency)

— VROM Inspectie — (Inspectorate)
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Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport — (Ministry of Health, Welfare AND Sports)

— Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)

— Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken — (Inspectorate for Health Protection and Veterinary
Public Health)

— Inspectie Gezondheidszorg — (Health Care Inspectorate)

— Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming — (Youth Services and Youth Protection Inspectorate)

— Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVM) — (National Institute of Public Health and Environment)
— Sociaal en Cultureel Planbureau — (Social and Cultural Planning Office)

— Agentschap tb.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen — (Medicines Evaluation Board Agency)
Tweede Kamer der Staten-Generaal — (Second Chamber of the States General)

Eerste Kamer der Staten-Generaal — (First Chamber of the States General)

Raad van State — (Council of State)

Algemene Rekenkamer — (Netherlands Court of Audit)

Nationale Ombudsman — (National Ombudsman)

Kanselarij der Nederlandse Orden — (Chancellery of the Netherlands Order)

Kabinet der Koningin — (Queen’s Cabinet)

Raad voor de Rechtspraak en de Rechtbanken — (Judicial Management and Advisory Board and Courts of Law)

AUSTRJJA
A lestazu pasreizgjais aptvérums

1. Bundeskanzleramt (Federal Chancellery)

2. Bundesministerium fiir européische und internationale Angelegenheiten (Federal Ministry for european and interna-
tional Affairs)

3. Bundesministerium fiir Finanzen (Federal Ministry of Finance)

4. Bundesministerium fiir Gesundheit (Federal Ministry of Health)

5. Bundesministerium fiir Inneres (Federal Ministry of Interior)

6. Bundesministerium fiir Justiz (Federal Ministry of Justice)

7. Bundesministerium fiir Landesverteidigung und Sport (Federal Ministry of Defence and Sport)

8. Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft (Federal Ministry for Agriculture and
Forestry, the Environment and Water Management)

9. Bundesministerium fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz (Federal Ministry for Employment, Social Affairs and
Consumer Protection)

10. Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur (Federal Ministry for Education, Art and Culture)

11. Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und Technologie (Federal Ministry for Transport, Innovation and Techno-
logy)

12. Bundesministerium fiir Wirtschaft, Familie und Jugend (Federal Ministry for Economic Affairs, Family and Youth)
13. Bundesministerium fir Wissenschaft und Forschung (Federal Ministry for Science and Research)

14. Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen (Federal Office for Calibration and Measurement)
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15.

16.

17.

18.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H (Austrian Research and Test Centre Arsenal

Ltd)

Bundesanstalt fiir Verkehr (Federal Institute for Traffic)
Bundesbeschaffung G.m.b.H (Federal Procurement Ltd)
Bundesrechenzentrum G.m.b.H (Federal Data Processing Centre Ltd)

Visas parjas centralas valsts iestades, tostarp to regionalas un vietéjas apaksnodalas, ar noteikumu, ka tas neveic
riipniecisku un komercialu darbibu.

POLIJA

. Kancelaria Prezydenta RP (Chancellery of the President)

. Kancelaria Sejmu RP (Chancellery of the Sejm)

. Kancelaria Senatu RP (Chancellery of the Senate)

. Kancelaria Prezesa Rady Ministrow (Chancellery of the Prime Minister)
. Sad Najwyzszy (Supreme Court)

. Naczelny Sad Administracyjny (Supreme Administrative Court)

. Sady powszechne - rejonowe, okregowe i apelacyjne (Common Court of Law - District Court, Regional Court,

Appellate Court)**

. Trybunat Konstytucyjny (Constitutional Court)

. Najwyzsza Izba Kontroli (Supreme Chamber of Control)

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich (Office of the Human Rights Defender)

Biuro Rzecznika Praw Dziecka (Office of the Children’s Rigths Ombudsman)

Biuro Ochrony Rzadu (Government Protection Bureau)**

Biuro Bezpieczeristwa Narodowego (The National Security Office)**

Centralne Biuro Antykorupcyjne (Central Anticorruption Bureau)**

Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej (Ministry of Labour and Social Policy)
Ministerstwo Finanséw (Ministry of Finance)

Ministerstwo Gospodarki (Ministry of Economy)

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego (Ministry of Regional Development)

Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego (Ministry of Culture and National Heritage)
Ministerstwo Edukacji Narodowej (Ministry of National Education)

Ministerstwo Obrony Narodowej (Ministry of National Defence)

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi (Ministry of Agriculture and Rural Development)
Ministerstwo Skarbu Panstwa (Ministry of the State Treasury)

Ministerstwo Sprawiedliwo$ci (Ministry of Justice)

Ministerstwo Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej (Ministry of Transport, Construction and Maritime
Economy)

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego (Ministry of Science and Higher Education)

Ministerstwo Srodowiska (Ministry of Environment)
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

Ministerstwo Spraw Wewnetrznych (Ministry of Internal Affairs)

Ministrestwo Administracji i Cyfryzacji (Ministry of Administration and Digitisation)

Ministerstwo Spraw Zagranicznych (Ministry of Foreign Affairs)

Ministerstwo Zdrowia (Ministry of Health)

Ministerstwo Sportu i Turystyki (Ministry of Sport and Tourism)

Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej (Patent Office of the Republic of Poland)

Urzad Regulacji Energetyki (The Energy Regulatory Authority of Poland)

Urzad do Spraw Kombatantéw i Oséb Represjonowanych (Office for Military Veterans and Victims of Repression)
Urzad Transportu Kolejowego (Office for Railroad Transport)

Urzad Dozoru Technicznego (Office of Technical Inspection)**

Urzad Rejestracji Produktéw Leczniczych, Wyrobéw Medycznych i Produktéw Biobdjczych (The Office for Regis-
tration of Medicinal Products, Medical Devices and Biocidal Products)**

Urzad do Spraw Cudzoziemcow (Office for Foreigners)

Urzad Zaméwien Publicznych (Public Procurement Office)

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentéw (Office for Competition and Consumer Protection)
Urzad Lotnictwa Cywilnego (Civil Aviation Office)

Urzad Komunikacji Elektronicznej (Office of Electronic Communication)

Wyzszy Urzad Gorniczy (State Mining Authority)

Gléwny Urzad Miar (Main Office of Measures)

Gloéwny Urzad Geodezji i Kartografii (The Main Office of Geodesy and Cartography)
Gléwny Urzad Nadzoru Budowlanego (The General Office of Building Control)
Gloéwny Urzad Statystyczny (Main Statistical Office)

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji (National Broadcasting Council)

Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych (Inspector General for the Protection of Personal Data)
Pafistwowa Komisja Wyborcza (State Election Commission)

Pafistwowa Inspekcja Pracy (National Labour Inspectorate)

Rzgdowe Centrum Legislacji (Government Legislation Centre)

Narodowy Fundusz Zdrowia (National Health Fund)

Polska Akademia Nauk (Polish Academy of Science)

Polskie Centrum Akredytacji (Polish Accreditation Centre)

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji (Polish Centre for Testing and Certification)
Polska Organizacja Turystyczna (Polish National Tourist Office)**

Polski Komitet Normalizacyjny (Polish Committee for Standardisation)

Zaklad Ubezpieczen Spotecznych (Social Insurance Institution)

Komisja Nadzoru Finansowego (Polish Financial Supervision Authority)

Naczelna Dyrekcja Archiwéw Panstwowych (Head Office of State Archives)
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63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego (Agricultural Social Insurance Fund)
Generalna Dyrekcja Drég Krajowych i Autostrad (The General Directorate of National Roads and Motorways)

Gloéwny Inspektorat Ochrony Roslin i Nasiennictwa (The Main Inspectorate for the Inspection of Plant and Seeds
Protection)

Komenda Gléwna Pafistwowej Strazy Pozarnej (The National Headquarters of the State Fire-Service)
Komenda Gléwna Policji (Polish National Police)
Komenda Gléwna Strazy Granicxnej (The Chief Boarder Guards Command)

Gloéwny Inspektorat Jakosci Handlowej Artykuléw Rolno-Spozywczych (The Main Inspectorate of Commercial
Quality of Agri-Food Products)

Gléwny Inspektorat Ochrony Srodowiska (The Main Inspectorate for Environment Protection)
Gléwny Inspektorat Transportu Drogowego (Main Inspectorate of Road Transport)

Gléwny Inspektorat Farmaceutyczny (Main Pharmaceutical Inspectorate)

Gléwny Inspektorat Sanitarny (Main Sanitary Inspectorate)

Gloéwny Inspektorat Weterynarii (The Main Veterinary Inspectorate)

Agencja Bezpieczenstwa Wewnetrznego (Internal Security Agency)

Agencja Wywiadu (Foreign Intelligence Agency)

Agencja Mienia Wojskowego (Agency for Military Property)

Wojskowa Agencja Mieszkaniowa (Military Real Estate Agency)**

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa (Agency for Restructuring and Modernisation of Agriculture)
Agencja Rynku Rolnego (Agriculture Market Agency)

Agencja Nieruchomosci Rolnych (Agricultural Property Agency)

Panstwowa Agencja Atomistyki (National Atomic Energy Agency)

Polska Agencja Zeglugi Powietrznej (Polish Air Navigation Services Agency)*

Polska Agencja Rozwiazywania Probleméw Alkoholowych (State Agency for Prevention of Alcohol Related Prob-
lems)**

Agencja Rezerw Materialowych (The Material Reserves Agency)**
Narodowy Bank Polski (National Bank of Poland)

Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej (The National Fund for Environmental Protection and
Water Management)

Pafistwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepelnosprawnych (National Disabled Persons Rehabilitation Fund)

Instytut Pamigci Narodowej - Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu (National Remembrance
Institute - Commission for Prosecution of Crimes Against the Polish Nation)

Rada Ochrony Pamigci Walk i Meczeristwa (The Committee of Protection of Memory of Combat and Martyrdom)**
Stuzba Celna Rzeczypospolitej Polskiej (Customs Service of the Republic of Poland)**

Pafistwowe Gospodarstwo Le$ne "Lasy Paristwowe" (State Forest Enterprise "Lasy Pafstwowe")**

Polska Agencja Rozwoju Przedsigbiorczoéci (Polish Agency for Enterprise Development)**

Samodzielne Publiczne Zaklady Opieki Zdrowotnej, jedli ich organem zalozycielskim jest minister, centralny organ

administracji rzadowej lub wojewoda (Public Autonomous Health Care Management Units established by minister,
central government unit or voivoda)**.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

PORTUGALE

. Presidéncia do Conselho de Ministros (Presidency of the Council of Ministers)
. Ministério das Finangas (Ministry of Finance)
. Ministério da Defesa Nacional (Ministry of Defence)

. Ministério dos Negdcios Estrangeiros e das Comunidades Portuguesas (Ministry of Foreign Affairs and Portuguese

Communities)

. Ministério da Administracdo Interna (Ministry of Internal Affairs)

. Ministério da Justica (Ministry of Justice)

. Ministério da Economia (Ministry of Economy)

. Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas (Ministry of Agriculture, Rural Development and Fishing)

. Ministério da Educagdo (Ministry of Education)

Ministério da Ciéncia e do Ensino Superior (Ministry of Science and University Education)

Ministério da Cultura (Ministry of Culture)

Ministério da Satide (Ministry of Health)

Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social (Ministry of Labour and Social Solidarity)

Ministério das Obras Publicas, Transportes e Habitacdo (Ministry of Public Works, Transports and Housing)

Ministério das Cidades, Ordenamento do Territério e Ambiente (Ministry of Cities, Land Management and Environ-
ment)

Ministério para a Qualificacio e o Emprego (Ministry for Qualification and Employment)
Presidenca da Republica (Presidency of the Republic)

Tribunal Constitucional (Constitutional Court)

Tribunal de Contas (Court of Auditors)

Provedoria de Justica (Ombudsman)

RUMANIJA

Administratia Prezidentiald (Presidential Administration)

Senatul Romaniei (Romanian Senate)

Camera Deputatilor (Chamber of Deputies)

Inalta Curte de Casatie si Justitie (Supreme Court)

Curtea Constitutionald (Constitutional Court)

Consiliul Legislativ (Legislative Council)

Curtea de Conturi (Court of Accounts)

Consiliul Superior al Magistraturii (Superior Council of Magistracy)

Parchetul de pe langd Inalta Curte de Casatie si Justitie (Prosecutor’s Office Attached to the Supreme Court)

Secretariatul General al Guvernului (General Secretariat of the Government)

Cancelaria primului ministru (Chancellery of the Prime Minister)

Ministerul Afacerilor Externe (Ministry of Foreign Affairs)
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Ministerul Economiei si Finantelor (Ministry of Economy and Finance)

Ministerul Justitiei (Ministry of Justice)

Ministerul Apardrii (Ministry of Defense)

Ministerul Internelor si Reformei Administrative (Ministry of Interior and Administration Reform)
Ministerul Muncii, Familiei si Egalitdtii de Sanse (Ministry of Labor and Equal Opportunities)

Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale (Ministry for Small and Medium Sized
Enterprises, Trade, Tourism and Liberal Professions)

Ministerul Agriculturii si Dezvoltirii Rurale (Ministry of Agricultural and Rural Development)

Ministerul Transporturilor (Ministry of Transport)

Ministerul Dezvoltdrii, Lucrarilor Publice si Locuintei (Ministry of Development, Public Works and Housing)
Ministerul Educatiei Cercetdrii si Tineretului (Ministry of Education, Research and Youth)

Ministerul Sanatatii Publice (Ministry of Public Health)

Ministerul Culturii si Cultelor (Ministry of Culture and Religious Affairs)

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei (Ministry of Communications and Information Technology)
Ministerul Mediului si Dezvoltdrii Durabile (Ministry of Environment and Sustainable Development)
Serviciul Romén de Informatii (Romanian Intelligence Service)

Serviciul Romén de Informatii Externe (Romanian Foreign Intelligence Service)

Serviciul de Protectie si Pazd (Protection and Guard Service)

Serviciul de Telecomunicatii Speciale (Special Telecommunication Service)

Consiliul National al Audiovizualului (The National Audiovisual Council)

Consiliul Concurentei (CC) (Competition Council)**

Directia Nationald Anticoruptie (National Anti-corruption Department)

Inspectoratul General de Politie (General Inspectorate of Police)

Autoritatea Nationald pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice (National Authority for Regulation and
Monitoring Public Procurement)

Consiliul National de Solutionare a Contestatiilor (National Council for Solving the Contests)**

Autoritatea Nationald de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitati Publice (ANRSC) (National Authority for
Regulating Community Services Public Utilities)

Autoritatea Nationald Sanitard Veterinard si pentru Siguranta Alimentelor (Sanitary Veterinary and Food Safety National
Authority)

Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor (National Authority for Consumer Protection)
Autoritatea Navald Romand (Romanian Naval Authority)

Autoritatea Feroviardi Romand (Romanian Railway Authority)

Autoritatea Rutierd Romand (Romanian Road Authority)

Autoritatea Nationald pentru Protectia Drepturilor Copilului-si Adoptie (National Authority for the Protection of Child
Rights and Adoption)

Autoritatea Nationald pentru Persoanele cu Handicap (National Authority for Disabled Persons)

Autoritatea Nationald pentru Tineret (National Authority for Youth)
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Autoritatea Nationald pentru Cercetare Stiintifica (National Authority for Scientific Research)

Autoritatea Nationald pentru Comunicatii (National Authority for Communications)

Autoritatea Nationald pentru Serviciile Societdtii Informationale (National Authority for Informational Society Services)
Autoritatea Electorald Permanente (Permanent Electoral Authority)

Agentia pentru Strategii Guvernamentale (Agency for Governmental Strategies)

Agentia Nationald a Medicamentului (National Medicines Agency)

Agentia Nationald pentru Sport (National Agency for Sports)

Agentia Nationald pentru Ocuparea Fortei de Muncad (National Agency for Employment)

Agentia Nationald de Reglementare in Domeniul Energiei (National Authority for Electrical Energy Regulation)

Agentia Romand pentru Conservarea Energiei (Romanian Agency for Power Conservation)

Agentia Nationald pentru Resurse Minerale (National Agency for Mineral Resources)

Agentia Romand pentru Investitii Strdine (Romanian Agency for Foreign Investment)

Agentia Nationald a Functionarilor Publici (National Agency of Public Civil Servants)

Agentia Nationald de Administrare Fiscald (National Agency of Fiscal Administration)

Agentia de Compensare pentru Achizitii de Tehnicd Speciald (Agency For Offsetting Special Technique Procurements)**
Agentia Nationald Anti-doping (National Anti-Doping Agency)**

Agentia Nucleard (Nuclear Agency)*

Agentia Nationald pentru Protectia Familiei (National Agency for Family Protection)**

Agentia Nationald pentru Egalitatea de Sanse intre Barbati si Femei (National Authority for Equality of Chances between
Men and Women)**

Agentia Nationald pentru Protectia Mediului (National Agency for Environmental Protection)**
Agentia nationald Antidrog (National Anti-drugs Agency)**.

SLOVENJJA
1. Predsednik Republike Slovenije (President of the Republic of Slovenia)

2. Drzavni zbor (The National Assembly)
3. Drzavni svet (The National Council)
4. Varuh clovekovih pravic (The Ombudsman)
5. Ustavno sodis¢e (The Constitutional Court)
6. Racunsko sodis¢e (The Court of Audits)
7. Drzavna revizijska komisja (The National Review Commission)
8. Slovenska akademija znanosti in umetnosti (The Slovenian Academy of Science and Art)
9. Vladne sluzbe (The Government Services)
10. Ministrstvo za finance (Ministry of Finance)
11. Ministrstvo za notranje zadeve (Ministry of Internal Affairs)
12. Ministrstvo za zunanje zadeve (Ministry of Foreign Affairs)

13. Ministrstvo za obrambo (Ministry of Defence)
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Ministrstvo za pravosodje (Ministry of Justice)

Ministrstvo za gospodarstvo (Ministry of the Economy)

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (Ministry of Agriculture, Forestry and Food)
Ministrstvo za promet (Ministry of Transport)

Ministrstvo za okolje, prostor in energijo (Ministry of Environment, Spatial Planning and Energy)
Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve (Ministry of Labour, Family and Social Affairs)
Ministrstvo za zdravje (Ministry of Health)

Ministrstvo za visoko $olstvo, znanost in tehnogijo (Ministry of Higher Education, Science and Technology)
Ministrstvo za kulturo (Ministry of Culture)

Ministerstvo za javno upravo (Ministry of Public Administration)

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije (The Supreme Court of the Republic of Slovenia)

Visja sodisca (Higher Courts)

Okrozna sodisca (District Courts)

Okrajna sodisca (County Courts)

Vrhovno tozilstvo Republike Slovenije (The Supreme Prosecutor of the Republic of Slovenia)
Okrozna drzavna tozZilstva (Districts’ State Prosecutors)

Druzbeni pravobranilec Republike Slovenije (Social Attorney of the Republic of Slovenia)
Drzavno pravobranilstvo Republike Slovenije (National Attorney of the Republic of Slovenia)
Upravno sodis¢e Republike Slovenije (Administrative Court of the Republic of Slovenia)

Senat za prekrike Republike Slovenije (Senat of Minor Offenses of the Republic of Slovenia)
Visje delovno in socialno sodis¢e v Ljubljani (Higher Labour and Social Court)

Delovna in sodis¢a (Labour Courts)

Upravne note (Local Administrative Units)

SLOVAKIJA

Ministrijas un citas centralas parvaldes iestades, kas minétas Likuma Nr. 575/2001 Coll. par valdibas un centralo valsts
administrativo iestazu darba struktiru vélako grozijumu redakcija:

Ministerstvo hospodérstva Slovenskej republiky (Ministry of Economy of the Slovak Republic)
Ministerstvo financii Slovenskej republiky (Ministry of Finance of the Slovak Republic)

Ministerstvo dopravy, vystavby a regiondlneho rozvoja Slovenskej republiky (Ministry of Transport, Construction and
Regional Development of the Slovak Republic)

Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (Ministry of Agriculture and Rural Develop-
ment of the Slovak Republic)

Ministerstvo vnitra Slovenskej republiky (Ministry of Interior of the Slovak Republic)
Ministerstvo obrany Slovenskej republiky (Ministry of Defence of the Slovak Republic)
Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky (Ministry of Justice of the Slovak Republic)

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky (Ministry of Foreign Affairs of the Slovak Republic)
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Ministerstvo préce, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky (Ministry of Labour, Social Affairs and Family of the
Slovak Republic)

Ministerstvo zZivotného prostredia Slovenskej republiky (Ministry of Environment of the Slovak Republic)

Ministerstvo 3kolstva, vedy, vyskumu a 3portu Slovenskej republiky (Ministry of Education, Science, Research and
Sport of the Slovak Republic)

Ministerstvo kultary Slovenskej republiky (Ministry of Culture of the Slovak Republic)

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky (Ministry of Health Service of the Slovak Republic)
Urad vlddy Slovenskej republiky (The Government Office of the Slovak Republic)

Protimonopolny tdrad Slovenskej republiky (Antimonopoly Office of the Slovak Republic)
Statisticky tirad Slovenskej republiky (Statistical Office of the Slovak Republic)

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky (The Office of Land Surveyor, Cartography and Cadastre of
the Slovak Republic)

Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky (Nuclear Regulatory Authority of the Slovak Republic)*

Urad pre normalizciu, metroldgiu a skigobnictvo Slovenskej republiky (Slovak Office of Standards, Metrology and
Testing)

Urad pre verejné obstaravanie (The Office for Public Procurement)
Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (Industrial Property Office of the Slovak Republic)

Spréva statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky (The Administration of State Material Reserves of the Slovak
Republic)**

Nérodny bezpec¢nostny trad (National Security Authority)

Kanceldria Prezidenta Slovenskej republiky (The Office of the President of the Slovak Republic)
Nérodnd rada Slovenskej republiky (National Council of the Slovak Republic)

Ustavny sid Slovenskej republiky (Constitutional Court of the Slovak Republic)

Najvyssi std Slovenskej republiky (Supreme Court of the Slovak Republic)

Generédlna prokuratira Slovenskej republiky (Public Prosecution of the Slovak Republic)
Najvyssi kontrolny trad Slovenskej republiky (Supreme Audit Office of the Slovak Republic)
Telekomunikacny trad Slovenskej republiky (Telecommunications Office of the Slovak Republic)
Postovy trad (Postal Regulatory Office)

Urad na ochranu osobnych tdajov (Office for Personal Data Protection)

Kanceldria verejného ochrancu prév (Ombudsman’s Office)

Urad pre financny trh (Office for the Finance Market)

SOMIJA
OIKEUSKANSLERINVIRASTO — JUSTITIEKANSLERSAMBETET (OFFICE OF THE CHANCELLOR OF JUSTICE)

LIIKENNE- JA VIESTINTAMINISTERIO - KOMMUNIKATIONSMINISTERIET (MINISTRY OF TRANSPORT AND
COMMUNICATIONS)

Viestintdvirasto — Kommunikationsverket (Finnish Communications Regulatory Authority)
Ajoneuvohallintokeskus AKE — Fordonsforvaltningscentralen AKE (Finnish Vehicle Administration)**

IImailuhallinto — Luftfartsforvaltningen (Finnish Civil Aviation Authority)**
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IImatieteen laitos — Meteorologiska institutet (Finnish Meterological Institute)**
Merenkulkulaitos — Sjofartsverket (The Finnish Maritime Administration)**
Merentutkimuslaitos — Havsforskningsinstitutet (Finnish Institute of Marine Research)**
Ratahallintokeskus RHK — Banforvaltningscentralen RHK (Rail Administration)**
Rautatievirasto — Jarnvagsverket (Finnish Railway Agency)**

Tiehallinto — Vagforvaltningen (Road Administration)**

MAA- JA METSATALOUSMINISTERIO — JORD- OCH SKOGSBRUKSMINISTERIET (MINISTRY OF AGRICULTURE AND
FORESTRY)

Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssdkerhetsverket (Finnish Food Safety Authority)
Maanmittauslaitos — Lantmiteriverket (National Land Survey of Finland)

Maaseutuvirasto — Landsbygdsverket (The Countryside Agency)**

OIKEUSMINISTERIO — JUSTITIEMINISTERIET (MINISTRY OF JUSTICE)

Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byrd (Office of the Data Protection Ombudsman)
Tuomioistuimet — domstolar (Courts of Law)

Korkein oikeus — Hogsta domstolen (Supreme Court)

Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen (Supreme Administrative Court)

Hovioikeudet — hovritter (Courts of Appeal)

Kardjdoikeudet — tingsrétter (District Courts)

Hallinto-oikeudet — forvaltningsdomstolar (Administrative Courts)

Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen (Market Court)

Ty6tuomioistuin — Arbetsdomstolen (Labour Court)

Vakuutusoikeus — Forsikringsdomstolen (Insurance Court)

Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistenimnden (Consumer Complaint Board)

Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvasendet (Prison Service)

HEUNI - Yhdistyneiden Kansakuntien yhteydessd toimiva Euroopan kriminaalipolitiikan instituutti — HEUNI — Europeiska
institutet for kriminalpolitik, verksamt i anslutning till Forenta Nationerna (the European Institute for Crime Prevention
and Control)**

Konkurssiasiamiechen toimisto — Konkursombudsmannens byra (Office of Bankrupcy Ombudsman)**

Oikeushallinnon palvelukeskus — Justitieforvaltningens servicecentral (Legal Management Service)**

Oikeushallinnon tietotekniikkakeskus — Justitieforvaltningens datateknikcentral (Legal Administrative Computing Center)**
Oikeuspoliittinen tutkimuslaitos (Optula) — Rattspolitiska forskningsinstitutet (Legal Policy Institute)**
Oikeusrekisterikeskus — Rittsregistercentralen (Legal Register Centre)**

Onnettomuustutkintakeskus — Centralen for undersokning av olyckor (Accident Investigation Board)**
Rikosseuraamusvirasto — Brottspafoljdsverket (Criminal sanctions Agency)**

Rikosseuraamusalan koulutuskeskus — Brottspafoljdsomradets utbildningscentral (Training Institute for Prison and Proba-
tion Services)**

Rikoksentorjuntaneuvosto Radet for brottsforebyggande (National Council for Crime Prevention)**



7.3.2014.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 68/93

Saamelaiskirdjit — Sametinget (The Saami Parliament)**

Valtakunnansyyttdjanvirasto — Riksdklagarambetet (the Office of the Prosecutor General)**

OPETUSMINISTERIO — UNDERVISNINGSMINISTERIET (MINISTRY OF EDUCATION)
Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen (National Board of Education)

Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyrd (Finnish Board of Film Classification)

PUOLUSTUSMINISTERIO — FORSVARSMINISTERIET (MINISTRY OF DEFENCE)

Puolustusvoimat — Forsvarsmakten (Finnish Defence Forces)

SISAASTAINMINISTERIO — INRIKESMINISTERIET (MINISTRY OF THE INTERIOR)
Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen (Central Criminal Police)

Liikkuva poliisi — Rorliga polisen (National Traffic Police)

Rajavartiolaitos — Gransbevakningsvisendet (Frontier Guard)

Suojelupoliisi — Skyddspolisen (Police protection)**

Poliisiammattikorkeakoulu — Polisyrkeshogskolan (Police College)**

Poliisin tekniikkakeskus — Polisens teknikcentral (Police Technical Centre)**

Pelastusopisto — Raddningsverket (Emergency Services)**

Hitdkeskuslaitos — Nodcentralsverket (Emergency Response Centre)**

Maahanmuuttovirasto — Migrationsverket (Immigration Authority)**

Sisdasiainhallinnon palvelukeskus — Inrikesforvaltningens servicecentral (Interior Management Service)**
Helsingin kihlakunnan poliisilaitos — Polisinrittningen i Helsingfors (Helsinki Police Department)**

Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset — Statliga forldggningar for asylsokande (Reception centres for
Asylum Seekers)

SOSIAALI- JA TERVEYSMINISTERIO — SOCIAL- OCH HALSOVARDSMINISTERIET (MINISTRY OF SOCIAL AFFAIRS
AND HEALTH)

Tyottomyysturvalautakunta — Besvirsndimnden for utkomstskyddsarenden (Unemployment Appeal Board)

Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besvirsnamnden for socialtrygghet (Appeal Tribunal)

Laikelaitos — Lakemedelsverket (National Agency for Medicines)

Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Rattsskyddscentralen f6r hilsovarden (National Authority for Medicolegal Affairs)
Siteilyturvakeskus — Stralsdkerhetscentralen (Finnish Centre for Radiation and Nuclear Safety)

Kansanterveyslaitos — Folkhilsoinstitutet (National Public Health Institute)**

Lidkehoidon kehittimiskeskus ROHTO — Utvecklingscentralen for likemedelsbe-handling (Centre for Pharmacotherapy
Development ROHTO)**

Sosiaali- ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskus — Social- och halsovédrdens produkttill-synscentral (the National Product
Control Agency’s SSTV)**

Sosiaali- ja terveysalan tutkimus- ja kehittimiskeskus Stakes — Forsknings- och utvecklingscentralen for social- och
hilsovéirden Stakes (Health and Social Care Research and Development Center STAKES)**

TYO- JA ELINKEINOMINISTERIO — ARBETS- OCH NARINGSMINISTERIET (MINISTRY OF EMPLOYMENT AND THE
ECONOMY)

Kuluttajavirasto — Konsumentverket (Finnish Consumer Agency)
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Kilpailuvirasto — Konkurrensverket (Finnish Competition Authority)

Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen (National Board of Patents and Registration)
Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsmannens byrd (National Conciliators’ Office)
Tyoneuvosto — Arbetsrddet (Labour Council)

Energiamarkkinavirasto - Energimarknadsverket (Energy Market Authority)**

Geologian tutkimuskeskus — Geologiska forskningscentralen (Geological Survey of Finland)**
Huoltovarmuuskeskus — Forsorjningsberedskapscentralen (The National Emergency Supply Agency)**
Kuluttajatutkimuskeskus — Konsumentforskningscentralen (National Consumer Research Center)**
Matkailun edistimiskeskus (MEK) — Centralen for turistfrimjande (Finnish Tourist Board)**
Mittatekniikan keskus (MIKES) — Mitteknikcentralen (Centre for Metrology and Accrediattion)**

Tekes - teknologian ja innovaatioiden kehittimiskeskus -Tekes - utvecklingscentralen for teknologi och innovationer
(Finnish Funding Agency for Technology and Innovation)**

Turvatekniikan keskus (TUKES) — Sakerhetsteknikcentralen (Safety Technology Authority)**

Valtion teknillinen tutkimuskeskus (VTT) — Statens tekniska forskningscentral (VTT Technical Research Centre of
Finland)**

Syrjintdlautakunta — Nationella diskrimineringsnimnden (Discrimination Tribunal)**

Vahemmistovaltuutetun toimisto — Minoritetsombudsmannens byrd (Office of the Ombudsman for Minorities)**

ULKOASTAINMINISTERIO — UTRIKESMINISTERIET (MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS)

VALTIONEUVOSTON KANSLIA — STATSRADETS KANSLI (PRIME MINISTER'S OFFICE)

VALTIOVARAINMINISTERIO — FINANSMINISTERIET (MINISTRY OF FINANCE)
Valtiokonttori — Statskontoret (State Treasury)

Verohallinto — Skatteforvaltningen (Tax Administration)

Tullilaitos — Tullverket (Customs)

Tilastokeskus — Statistikcentralen (Statistics Finland)**

Valtiontaloudellinen tutkimuskeskus — Statens ekonomiska forskiningscentral (Government Institute for Economic
Research)**

Viestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen (Population Register Centre)

YMPARISTOMINISTERIO — MILJOMINISTERIET (MINISTRY OF ENVIRONMENT)
Suomen ympdristokeskus - Finlands miljocentral (Finnish Environment Institute)

Asumisen rahoitus- ja kehityskeskus — Finansierings- och utvecklingscentralen for boendet (The Housing Finance and
Development Centre of Finland)**

VALTIONTALOUDEN TARKASTUSVIRASTO — STATENS REVISIONSVERK (NATIONAL AUDIT OFFICE)

ZVIEDRIJA
Royal Academy of Fine Arts Akademien for de fria konsterna
National Board for Consumer Complaints Allménna reklamationsnimnden
Labour Court Arbetsdomstolen

Swedish Employment Services Arbetsformedlingen
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National Agency for Government Employers

National Institute for Working Life

Swedish Work Environment Authority

Swedish Inheritance Fund Commission

Museum of Architecture

National Archive of Recorded Sound and Moving Images
The Office of the Childrens’ Ombudsman

Swedish Council on Technology Assessment in Health Care
Royal Library

National Board of Film Censors

Dictionary of Swedish Biography

Swedish Accounting Standards Board

Swedish Companies Registration Office

National Housing Credit Guarantee Board

National Housing Board

National Council for Crime Prevention

Criminal Victim Compensation and Support Authority
National Board of Student Aid

Data Inspection Board

Ministries (Government Departments)

National Courts Administration

National Electrical Safety Board

Swedish Energy Markets Inspectorate

Export Credits Guarantee Board

Swedish Fiscal Policy Council

Financial Supervisory Authority

National Board of Fisheries

National Institute of Public Health

Swedish Research Council for Environment

National Fortifications Administration
National Mediation Office

Defence Material Administration
National Defence Radio Institute
Swedish Museums of Military History
National Defence College

The Swedish Armed Forces

Social Insurance Office

Geological Survey of Sweden

Arbetsgivarverk, statens
Arbetslivsinstitutet
Arbetsmiljoverket
Arvsfondsdelegationen**
Arkitekturmuseet

Ljud och bildarkiv, statens
Barnombudsmannen
Beredning for utvirdering av medicinsk metodik, statens
Kungliga Biblioteket
Biografbyra, statens
Biografiskt lexikon, svenskt
Bokforingsnimnden
Bolagsverket
Bostadskreditnimnd, statens (BKN)
Boverket

Brottsforebyggande radet
Brottsoffermyndigheten
Centrala studiestddsnaimnden
Datainspektionen
Departementen
Domstolsverket
Elsakerhetsverket
Energimarknadsinspektionen**
Exportkreditnimnden
Finanspolitiska rddet**
Finansinspektionen
Fiskeriverket

Folkhilsoinstitut, statens

Forskningsradet for miljo, areella ndringar och samhillsbyg-
gande, Formas

Fortifikationsverket
Medlingsinstitutet

Forsvarets materielverk
Forsvarets radioanstalt
Forsvarshistoriska museer, statens
Forsvarshogskolan
Forsvarsmakten
Forsikringskassan

Geologiska undersokning, Sveriges
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Geotechnical Institute
The National Rural Development Agency

Graphic Institute and the Graduate School of Communica-
tions

The Swedish Broadcasting Commission
Swedish Government Seamen’s Service
Ombudsman for the Disabled

Board of Accident Investigation

Courts of Appeal (6)

Regional Rent and Tenancies Tribunals (12)
Committee on Medical Responsibility

National Agency for Higher Education
Supreme Court

National Institute for Psycho-Social Factors and Health
National Institute for Regional Studies

Swedish Institute of Space Physics
International Programme Office for Education and Training
Swedish Migration Board

Swedish Board of Agriculture

Office of the Chancellor of Justice

Office of the Equal Opportunities Ombudsman
National Judicial Board of Public Lands and Funds
Administrative Courts of Appeal (4)

National Chemicals Inspectorate

National Board of Trade

Swedish Agency for Innovation Systems
National Institute of Economic Research
Swedish Competition Authority

College of Arts, Crafts and Design

College of Fine Arts

National Museum of Fine Arts

Arts Grants Committee

National Art Council

National Board for Consumer Policies

National Laboratory of Forensic Science

Prison and Probation Service

National Paroles Board

Swedish Enforcement Authority

National Council for Cultural Affairs

Geotekniska institut, statens
Glesbygdsverket

Grafiska institutet och institutet for hogre kommunika-
tions- och reklamutbildning

Granskningsnimnden for Radio och TV
Handelsflottans kultur- och fritidsrad
Handikappombudsmannen
Haverikommission, statens

Hovritterna (6)

Hyres- och arendendmnder (12)

Hilso- och sjukvdrdens ansvarsnimnd
Hogskoleverket

Hogsta domstolen

Institut for psykosocial miljomedicin, statens
Institut for tillvixtpolitiska studier
Institutet for rymdfysik

Internationella programkontoret for utbildningsomradet**
Migrationsverket

Jordbruksverk, statens

Justitiekanslern
Jamstilldhetsombudsmannen
Kammarkollegiet

Kammarratterna (4)
Kemikalieinspektionen
Kommerskollegium

Verket for innovationssystem (VINNOVA)
Konjunkturinstitutet

Konkurrensverket

Konstfack

Konsthogskolan

Nationalmuseum

Konstnirsnimnden

Konstrad, statens

Konsumentverket

Kriminaltekniska laboratorium, statens
Kriminalvarden

Kriminalvdrdsnimnden
Kronofogdemyndigheten

Kulturrdd, statens
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Swedish Coast Guard

National Land Survey

Royal Armoury

National Food Administration

The National Gaming Board

Medical Products Agency

County Administrative Courts (24)

County Administrative Boards (24)

National Government Employee and Pensions Board
Market Court

Swedish Meteorological and Hydrological Institute
Modern Museum

Swedish National Collections of Music

Swedish Agency for Disability Policy Coordination

Swedish Agency for Networks and Cooperation in Higher
Education

Commission for state grants to religious communities
Museum of Natural History

National Environmental Protection Agency
Scandinavian Institute of African Studies

Nordic School of Public Health

Recorders Committee

Swedish National Board for Intra Country Adoptions
Swedish Agency for Economic and Regional Growth
Office of the Ethnic Discrimination Ombudsman
Court of Patent Appeals

Patents and Registration Office

Swedish Population Address Register Board

Swedish Polar Research Secretariat

Press Subsidies Council

The Council of the European Social Fund in Sweden
The Swedish Radio and TV Authority

Government Offices

Supreme Administrative Court

Central Board of National Antiquities

National Archives

Bank of Sweden

Parliamentary Administrative Office

The Parliamentary Ombudsmen

Kustbevakningen

Lantmateriverket

Livrustkammaren/Skoklosters slott/ Hallwylska museet
Livsmedelsverk, statens

Lotteriinspektionen

Likemedelsverket

Linsratterna (24)

Lansstyrelserna (24)

Pensionsverk, statens

Marknadsdomstolen

Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges
Moderna museet

Musiksamlingar, statens

Myndigheten for handikappolitisk samordning**

Myndigheten for nitverk och samarbete inom hogre utbil-
dning**

Namnden for statligt stod till trossamfun**
Naturhistoriska riksmuseet

Naturvardsverket

Nordiska Afrikainstitutet

Nordiska hogskolan for folkhélsovetenskap
Notarienimnden

Myndigheten for internationella adoptionsfragor
Verket for naringslivsutveckling (NUTEK)
Ombudsmannen mot etnisk diskriminering
Patentbesvirsritten

Patent- och registreringsverket
Personadressregisternimnd statens, SPAR-nimnden
Polarforskningssekretariatet
Presstodsnimnden

Rédet for Europeiska socialfonden i Sverige**
Radio- och TV-verket

Regeringskansliet

Regeringsrdtten

Riksantikvariedimbetet

Riksarkivet

Riksbanken

Riksdagsforvaltningen

Riksdagens ombudsmin, JO
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The Parliamentary Auditors

National Debt Office

National Police Board

National Audit Bureau

Travelling Exhibitions Service

National Space Board

Swedish Council for Working Life and Social Research
National Rescue Services Board

Regional Legal-aid Authority

National Board of Forensic Medicine

Sami (Lapp) School Board

Sami (Lapp) Schools

National Maritime Administration

National Maritime Museums

Swedish Commission on Security and Integrity Protection
Swedish Tax Agency

National Board of Forestry

National Agency for Education

Swedish Institute for Infectious Disease Control
National Board of Health and Welfare

National Inspectorate of Explosives and Flammables
Statistics Sweden

Agency for Administrative Development

Swedish Radiation Safety Authority

Swedish International Development Cooperation Authority

National Board of Psychological Defence and Conformity
Assessment

Swedish Board for Accreditation
Swedish Institute

Library of Talking Books and Braille Publications
District and City Courts (97)

Judges Nomination Proposal Committee
Armed Forces' Enrolment Board
Swedish Defence Research Agency
Swedish Board of Customs

Swedish Tourist Authority

The National Board of Youth Affairs
Universities and University Colleges

Aliens Appeals Board

Riksdagens revisorer

Riksgaldskontoret

Rikspolisstyrelsen

Riksrevisionen

Riksutstdllningar, Stiftelsen

Rymdstyrelsen

Forskningsradet for arbetsliv och socialvetenskap
Riddningsverk, statens

Rittshjalpsmyndigheten

Rittsmedicinalverket

Sameskolstyrelsen och sameskolor

Sjofartsverket

Maritima museer, statens

Sikerhets- och intregritetsskyddsnamnden**
Skatteverket

Skogsstyrelsen

Skolverk, statens

Smittskyddsinstitutet

Socialstyrelsen

Sprangdmnesinspektionen

Statistiska centralbyrdn

Statskontoret

Strédlsakerhetsmyndigheten

Styrelsen for internationellt utvecklings- samarbete, SIDA

Styrelsen for psykologiskt forsvar

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll
Svenska Institutet, stiftelsen

Talboks- och punktskriftsbiblioteket
Tingsritterna (97)

Tjansteforslagsnimnden for domstolsvasendet
Totalforsvarets pliktverk

Totalforsvarets forskningsinstitut

Tullverket

Turistdelegationen

Ungdomsstyrelsen

Universitet och hogskolor

Utldnningsndmnden
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National Seed Testing and Certification Institute
Swedish National Road Administration

National Water Supply and Sewage Tribunal

National Agency for Higher Education

Swedish Agency for Economic and Regional Development
Swedish Research Council

National Veterinary Institute

Swedish National Road and Transport Research Institute
National Plant Variety Board

Swedish Prosecution Authority

Swedish Emergency Management Agency

Board of Appeals of the Manna Mission

Utsiadeskontroll, statens

Vigverket*

Vatten- och avloppsnimnd, statens
Verket for hogskoleservice (VHS)

Verket for ndringslivsutveckling (NUTEK)
Vetenskapsradet’

Veterinirmedicinska anstalt, statens

Vig- och transportforskningsinstitut, statens
Vixtsortnamnd, statens
Aklagarmyndigheten
Krisberedskapsmyndigheten

Overklagandenimnden fér nimndemannauppdrag**

APVIENOTA KARALISTE

Cabinet Office
Office of the Parliamentary Counsel
Central Office of Information
Charity Commission
Crown Estate Commissioners (Vote Expenditure Only)

Crown Prosecution Service

Department for Business, Enterprise and Regulatory Reform

Competition Commission
Gas and Electricity Consumers’ Council
Office of Manpower Economics
Department for Children, Schools and Families
Department of Communities and Local Government
Rent Assessment Panels
Department for Culture, Media and Sport
British Library

British Museum

Commission for Architecture and the Built Environment

The Gambling Commission

Historic Buildings and Monuments Commission for England (English Heritage)

Imperial War Museum
Museums, Libraries and Archives Council
National Gallery

National Maritime Museum
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National Portrait Gallery
Natural History Museum
Science Museum
Tate Gallery
Victoria and Albert Museum
Wallace Collection
Department for Environment, Food and Rural Affairs
Agricultural Dwelling House Advisory Committees
Agricultural Land Tribunals
Agricultural Wages Board and Committees
Cattle Breeding Centre
Countryside Agency
Plant Variety Rights Office
Royal Botanic Gardens, Kew
Royal Commission on Environmental Pollution
Department of Health
Dental Practice Board
National Health Service Strategic Health Authorities
NHS Trusts
Prescription Pricing Authority
Department for Innovation, Universities and Skills
Higher Education Funding Council for England
National Weights and Measures Laboratory
Patent Office
Department for International Development
Department of the Procurator General and Treasury Solicitor
Legal Secretariat to the Law Officers
Department for Transport
Maritime and Coastguard Agency
Department for Work and Pensions
Disability Living Allowance Advisory Board
Independent Tribunal Service
Medical Boards and Examining Medical Officers (War Pensions)
Occupational Pensions Regulatory Authority

Regional Medical Service
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Social Security Advisory Committee
Export Credits Guarantee Department
Foreign and Commonwealth Office
Wilton Park Conference Centre
Government Actuary’s Department
Government Communications Headquarters
Home Office
HM Inspectorate of Constabulary
House of Commons
House of Lords
Ministry of Defence
Defence Equipment & Support
Meteorological Office
Ministry of Justice
Boundary Commission for England
Combined Tax Tribunal
Council on Tribunals
Court of Appeal - Criminal
Employment Appeals Tribunal
Employment Tribunals
HMCS Regions, Crown, County and Combined Courts (England and Wales)
Immigration Appellate Authorities
Immigration Adjudicators
Immigration Appeals Tribunal
Lands Tribunal
Law Commission
Legal Aid Fund (England and Wales)
Office of the Social Security Commissioners
Parole Board and Local Review Committees
Pensions Appeal Tribunals
Public Trust Office
Supreme Court Group (England and Wales)
Transport Tribunal
The National Archives

National Audit Office
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National Savings and Investments
National School of Government
Northern Ireland Assembly Commission
Northern Ireland Court Service
Coroners Courts
County Courts
Court of Appeal and High Court of Justice in Northern Ireland
Crown Court
Enforcement of Judgements Office
Legal Aid Fund
Magistrates’ Courts
Pensions Appeals Tribunals
Northern Ireland, Department for Employment and Learning
Northern Ireland, Department for Regional Development
Northern Ireland, Department for Social Development
Northern Ireland, Department of Agriculture and Rural Development
Northern Ireland, Department of Culture, Arts and Leisure
Northern Ireland, Department of Education
Northern Ireland, Department of Enterprise, Trade and Investment
Northern Ireland, Department of the Environment
Northern Ireland, Department of Finance and Personnel
Northern Ireland, Department of Health, Social Services and Public Safety
Northern Ireland, Office of the First Minister and Deputy First Minister
Northern Ireland Office
Crown Solicitor’s Office
Department of the Director of Public Prosecutions for Northern Ireland
Forensic Science Laboratory of Northern Ireland
Office of the Chief Electoral Officer for Northern Ireland
Police Service of Northern Ireland
Probation Board for Northern Ireland
State Pathologist Service
Office of Fair Trading
Office for National Statistics
National Health Service Central Register

Office of the Parliamentary Commissioner for Administration and Health Service Commissioners
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Paymaster General's Office
Postal Business of the Post Office
Privy Council Office
Public Record Office
HM Revenue and Customs
The Revenue and Customs Prosecutions Office
Royal Hospital, Chelsea
Royal Mint
Rural Payments Agency
Scotland, Auditor-General
Scotland, Crown Office and Procurator Fiscal Service
Scotland, General Register Office
Scotland, Queen’s and Lord Treasurer's Remembrancer
Scotland, Registers of Scotland
The Scotland Office
The Scottish Ministers
Architecture and Design Scotland
Crofters Commission
Deer Commission for Scotland
Lands Tribunal for Scotland
National Galleries of Scotland
National Library of Scotland
National Museums of Scotland
Royal Botanic Garden, Edinburgh
Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Scotland
Scottish Further and Higher Education Funding Council
Scottish Law Commission
Community Health Partnerships
Special Health Boards
Health Boards
The Office of the Accountant of Court
High Court of Justiciary
Court of Session
HM Inspectorate of Constabulary

Parole Board for Scotland
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Pensions Appeal Tribunals
Scottish Land Court
Sheriff Courts
Scottish Police Services Authority
Office of the Social Security Commissioners
The Private Rented Housing Panel and Private Rented Housing Committees
Keeper of the Records of Scotland
The Scottish Parliamentary Body Corporate
HM Treasury
Office of Government Commerce
United Kingdom Debt Management Office
The Wales Office (Office of the Secretary of State for Wales)
The Welsh Ministers
Higher Education Funding Council for Wales
Local Government Boundary Commission for Wales
The Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Wales
Valuation Tribunals (Wales)
Welsh National Health Service Trusts and Local Health Boards
Welsh Rent Assessment Panels
1. pielikuma piezimes
1. Par aptverto iepirkumu neuzskata:

— 3aja pielikuma minéto iepirkuma iestazu veikto iepirkumu, kas ietver gaisa satiksmes kontroles aprikojumu,
attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedz&jiem no Amerikas Savienotajam Valstim;

— 3aja pielikuma minéto iepirkuma iestazu veikto iepirkumu, kas ietver iepirkuma precu vai pakalpojumu dalas, uz
kuram neattiecas is Noligums, attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem no Amerikas Savienotajam
Valstim un Kanadas;

lidz laikam, kad ES atzist, ka attiecigas Puses pasu iepirkuma tirgos sniedz apmierinosu abpuséju piekluvi ES precém,
pakalpojumiem un pakalpojumu sniedzgjiem.

2. XVIII panta noteikumus nepieméro piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem no Japanas, Korejas un ASV, kuri
piedalas konkursa par ligumslégsanas tiesibam, ko pieskir neminéto Pusu piegadataji vai pakalpojumu sniedzgji, kuri
saskana ar attiecigajiem ES tiesibu aktu noteikumiem ir mazie vai vidgjie uznémumi, lidz ES atzist, ka $is valstis vairs
neveic diskrimingjosus pasakumus pret daziem vietéjiem mazajiem uznémumiem un minoritatém piederoSiem uzné-
mumiem.

3. Apziméjums "ES dalibvalstu ligumslédzgjas iestades" attiecas ari uz jebkuram iestadém, kas paklautas kadas ES dalib-
valsts ligumslédzgjai iestadei, ja tai nav atseviskas juridiskas personas statusa.

4. Tikeal, ciktal ir iesaistitas iepirkuma iestades aizsardzibas un dro$ibas joma, ir aptverti tikai 4. pielikumam pievienotaja
saraksta uzskaititie zema riska un nemilitarie materiali.
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2. PIELIKUMS

DECENTRALIZETAS PARVALDES IESTADES

Piegades

Robezvértibas:  SDR 200 000

Pakalpojumi

Precizéti 5. pielikuma

Robezvértibas:  SDR 200 000

Biivdarbi

Precizéti 6. pielikuma

Robezvértibas:  SDR 5 000 000

1.

VISAS REGIONALAS VAI VIETEJAS LIGUMSLEDZEJAS IESTADES

Visas Regula (EK) Nr. 1059/2003 NUTS regula (') minéto administrativo vienibu ligumsledzéejas iestades.

Saja Noliguma "Regionalds ligumslédzéjas iestades” ir NUTS 1. un 2. limena administrativo vienibu ligumslédzgjas
iestades, ka minéts Regula (EK) Nr. 1059/2003 — NUTS regula.

Saja Noliguma "Vietéjas ligumslédzgjas iestades" ir NUTS 3. limena administrativo vienibu ligumslédzéjas iestades un
mazikas administrativas vienibas, ka minéts Regula (EK) Nr. 1059/2003 — NUTS regula.

. VISAS LIGUMSLEDZEJAS IESTADES, KAS IR PUBLISKO TIESIBU SUBJEKTI, KA NOTEIKTS ES IEPIRKUMA

DIREKTIVA

"Publisko tiesibu subjekts" ir jebkura struktira:

— kura izveidota konkrétam mérkim, lai apmierinatu sabiedriskas vajadzibas, neveicot razoSanu vai komercdarbibu,
un

— kas ir juridiska persona un

— ko galvenokart finansé valsts, regionalas vai vietéjas parvaldes iestades vai citi publisko tiesibu subjekti, vai kuras
vadibu parrauga minétie subjekti, vai kam ir administrativa valde, vadibas vai uzraudzibas padome; kuru struktiira
vairak neka pusi loceklu iece] valsts, regionalas vai vietgjas iestades vai citi publisko tiesibu subjekti.

Ir pievienots ligumslédzéju iestazu informativs saraksts, kas ir publisko tiesibu subjekti.

2. pielikuma piezimes

1.

Par aptverto iepirkumu neuzskata:

— 3aja pielikuma minéto iepirkuma iestazu veikto iepirkumu attieciba uz piegadatajiem, pakalpojumiem un pakal-
pojumu sniedz&jiem no Amerikas Savienotajam Valstim;

— $aja pielikuma minéto iepirkuma iestazu veikto iepirkumu, kas ietver gaisa satiksmes kontroles aprikojumu,
attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem no Amerikas Savienotajam Valstim;

— iepirkumu, ko veikuas pilsétas-regioni, kas ietvertas Regulas (EK) Nr. 1059/2003 (grozitas NUTS regulas) NUTS 1.
limena un NUTS 2. limena klasifikacija, Saja pielikuma minétas vietéjas iepirkuma iestades un struktiiras, kas ir
publisko tiesibu subjekti, attieciba uz precém, pakalpojumiem, piegadatdjiem un pakalpojumu sniedzgjiem no
Kanadas;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 26. maija Regula (EK) Nr. 1059/2003 par kopéjas statistiski teritorialo vienibu klasifikacijas

(NUTS) izveidi (OV L 154, 21.6.2003.), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1137/2008.
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— 3aja pielikuma minéto iepirkuma iestazu veikto iepirkumu, kas ietver iepirkuma pre¢u un pakalpojumu dalas, uz
kuram neattiecas $is Noligums, attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzéjiem no Amerikas Savienotajam
Valstim un Kanadas;

— iepitkumu apméra no SDR 200 000 lidz SDR 355 000, ko veikusas 3aja pielikuma minétas iestades un kas ietver
preces un pakalpojumus, attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzéjiem no Kanadas;

lidz laikam, kad ES atzist, ka attiecigas Puses paSu iepirkuma tirgos sniedz apmierino$u abpuséju piekluvi ES precém,
pakalpojumiem un pakalpojumu sniedzgjiem.

. XVIII panta noteikumus nepieméro piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem no Japanas, Korejas un ASV, kuri

piedalas konkursa par ligumslégsanas tiesibam, ko pieskir neminéto Pusu piegadataji vai pakalpojumu sniedzgji, kuri
saskana ar attiecigajiem ES tiesibu aktu noteikumiem ir mazie vai vidgjie uznémumi, lidz ES atzist, ka §is valstis vairs
neveic diskrimingjosus pasakumus pret daziem vietéjiem mazajiem uznémumiem un minoritatém piederoSiem uzné-
mumiem.

. XVIII panta noteikumi neattiecas uz Japanu un Koreju, kuras piedalas konkursa par ligumslégsanas tiesibam, ko pieskir

2. pielikuma 2. punkta minétas iestades, lidz ES atzist, ka §is valstis ir ievérojusas piemérosanas jomu attieciba uz
decentralizétam parvaldes iestadém.

. XVIII panta noteikumi neattiecas uz Japanu un Koreju, kuras piedalas konkursa par ligumslégsanas tiesibam, ko pieskir

ES iestades, ja liguma vertiba ir mazaka par robezvértibu, kuru pieméro tadas pasas kategorijas ligumiem, ko pieskir $is
Puses.

TO LIGUMSLEDZEJU IESTAZU INFORMATIVS SARAKSTS, KAS IR PUBLISKO TIESIBU SUBJEKTI, KA NOTEIKTS ES

IEPIRKUMA DIREKTIVA
BELGIJA

Struktiirvienibas

A

— Agence fédérale pour I'Accueil des demandeurs d’Asile — Federaal Agentschap voor Opvang van Asielzoekers

— Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire — Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedsel-

keten

Agence fédérale de Controle nucléaire — Federaal Agentschap voor nucleaire Controle
Agence wallonne a I'Exportation

Agence wallonne des Télécommunications

Agence wallonne pour I'Intégration des Personnes handicapées

Aquafin

Arbeitsamt der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Archives générales du Royaume et Archives de I'Etat dans les Provinces — Algemeen Rijksarchief en Rijksarchief in de
Provincién Astrid

Banque nationale de Belgique — Nationale Bank van Belgié

Belgisches Rundfunk- und Fernsehzentrum der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Berlaymont 2000

Bibliothéque royale Albert ler — Koninklijke Bilbliotheek Albert I

Bruxelles-Propreté — Agence régionale pour la Propreté — Net-Brussel — Gewestelijke Agentschap voor Netheid
Bureau d'Intervention et de Restitution belge — Belgisch Interventie en Restitutiebureau

Bureau fédéral du Plan — Federaal Planbureau
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C

— Caisse auxiliaire de Paiement des Allocations de Chomage — Hulpkas voor Werkloosheidsuitkeringen
— Caisse de Secours et de Prévoyance en Faveur des Marins — Hulp en Voorzorgskas voor Zeevarenden

— Caisse de Soins de Santé de la Société Nationale des Chemins de Fer Belges — Kas der geneeskundige Verzorging van

de Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen

— Caisse nationale des Calamités — Nationale Kas voor Rampenschade

— Caisse spéciale de Compensation pour Allocations familiales en Faveur des Travailleurs occupés dans les Entreprises de

Batellerie — Bijzondere Verrekenkas voor Gezinsvergoedingen ten Bate van de Arbeiders der Ondernemingen voor
Binnenscheepvaart

Caisse spéciale de Compensation pour Allocations familiales en Faveur des Travailleurs occupés dans les Entreprises de
Chargement, Déchargement et Manutention de Marchandises dans les Ports, Débarcaderes, Entrepots et Stations
(appelée habituellement "Caisse spéciale de Compensation pour Allocations familiales des Régions maritimes") —
Bijzondere Verrekenkas voor Gezinsvergoedingen ten Bate van de Arbeiders gebezigd door Ladings- en Lossingson-
dernemingen en door de Stuwadoors in de Havens, Losplaatsen, Stapelplaatsen en Stations (gewoonlijk genoemd
"Bijzondere Compensatiekas voor Kindertoeslagen van de Zeevaartgewesten")

Centre d’Etude de I'Energie nucléaire — Studiecentrum voor Kernenergie

Centre de recherches agronomiques de Gembloux

Centre hospitalier de Mons

Centre hospitalier de Tournai

Centre hospitalier universitaire de Liege

Centre informatique pour la Région de Bruxelles-Capitale — Centrum voor Informatica voor het Brusselse Gewest

Centre pour I'Egalité des Chances et la Lutte contre le Racisme — Centrum voor Gelijkheid van Kansen en voor
Racismebestrijding

Centre régional d’Aide aux Communes

Centrum voor Bevolkings- en Gezinsstudién

Centrum voor landbouwkundig Onderzoek te Gent

Comité de Controle de I'Electricité et du Gaz — Controle comité voor Elekticiteit en Gas

Comité national de 'Energie — Nationaal Comité voor de Energie

Commissariat général aux Relations internationales

Commissariaat-Generaal voor de Bevordering van de lichamelijke Ontwikkeling, de Sport en de Openluchtrecreatie
Commissariat général pour les Relations internationales de la Communauté frangaise de Belgique
Conseil central de I'Economie — Centrale Raad voor het Bedrijfsleven

Conseil économique et social de la Région wallonne

Conseil national du Travail — Nationale Arbeidsraad

Conseil supérieur de la Justice — Hoge Raad voor de Justitie

— Conseil supérieur des Indépendants et des petites et moyennes Entreprises — Hoge Raad voor Zelfstandigen en de

kleine en middelgrote Ondernemingen

— Conseil supérieur des Classes moyennes

— Coopération technique belge — Belgische technische Codperatie
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Dienststelle der Deutschprachigen Gemeinschaft fiir Personen mit einer Behinderung
Dienst voor de Scheepvaart
Dienst voor Infrastructuurwerken van het gesubsidieerd Onderwijs

Domus Flandria

Entreprise publique des Technologies nouvelles de I'Information et de la Communication de la Communauté francaise

Export Vlaanderen

Financieringsfonds voor Schuldafbouw en Eenmalige Investeringsuitgaven

Financieringsinstrument voor de Vlaamse Visserij- en Aquicultuursector

Fonds bijzondere Jeugdbijstand

Fonds communautaire de Garantie des Bitiments scolaires

Fonds culturele Infrastructuur

Fonds de Participation

Fonds de Vieillissement — Zilverfonds

Fonds d’Aide médicale urgente — Fonds voor dringende geneeskundige Hulp

Fonds de Construction d'Institutions hospitaliéres et médico-sociales de la Communauté frangaise

Fonds de Pension pour les Pensions de Retraite du Personnel statutaire de Belgacom — Pensioenfonds voor de
Rustpensioenen van het statutair Personeel van Belgacom

Fonds des Accidents du Travail — Fonds voor Arbeidsongevallen
Fonds d'Indemnisation des Travailleurs licenciés en cas de Fermeture d’Entreprises
Fonds tot Vergoeding van de in geval van Sluiting van Ondernemingen ontslagen Werknemers

Fonds du Logement des Familles nombreuses de la Région de Bruxelles-Capitale — Woningfonds van de grote
Gezinnen van het Brusselse hoofdstedelijk Gewest

Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie
Fonds Film in Vlaanderen
Fonds national de Garantie des Batiments scolaires — Nationaal Warborgfonds voor Schoolgebouwen

Fonds national de Garantie pour la Réparation des Dégats houillers — Nationaal Waarborgfonds inzake Kolenmijnens-

chade
Fonds piscicole de Wallonie

Fonds pour le Financement des Préts a des Etats étrangers — Fonds voor Financiering van de Leningen aan Vreemde
Staten

Fonds pour la Rémunération des Mousses — Fonds voor Scheepsjongens
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— Fonds régional bruxellois de Refinancement des Trésoreries communales — Brussels gewestelijk Herfinancieringsfonds
van de gemeentelijke Thesaurieén

— Fonds voor flankerend economisch Beleid

— Fonds wallon d’Avances pour la Réparation des Dommages provoqués par des Pompages et des Prises d’Eau souter-
raine

— Garantiefonds der Deutschsprachigen Gemeinschaft fiir Schulbauten

— Grindfonds

— Herplaatsingfonds
— Het Gemeenschapsonderwijs

— Hulpfonds tot financieel Herstel van de Gemeenten

— Institut belge de Normalisation — Belgisch Instituut voor Normalisatie

— Institut belge des Services postaux et des Télécommunications — Belgisch Instituut voor Postdiensten en Telecommu-
nicatie

— Institut bruxellois francophone pour la Formation professionnelle

— Institut bruxellois pour la Gestion de I'Environnement — Brussels Instituut voor Milieubeheer

— Institut d’Aéronomie spatiale — Instituut voor Ruimte aéronomie

— Institut de Formation permanente pour les Classes moyennes et les petites et moyennes Entreprises
— Institut des Comptes nationaux — Instituut voor de nationale Rekeningen

— Institut d’Expertise vétérinaire — Instituut voor veterinaire Keuring

— Institut du Patrimoine wallon

— Institut fur Aus- und Weiterbildung im Mittelstand und in kleinen und mittleren Unternechmen

— Institut géographique national — Nationaal geografisch Instituut

— Institution pour le Développement de la Gazéification souterraine — Instelling voor de Ontwikkeling van ondergrondse
Vergassing

— Institution royale de Messine — Koninklijke Gesticht van Mesen

— Institutions universitaires de droit public relevant de la Communauté flamande — Universitaire instellingen van publiek
recht afangende van de Vlaamse Gemeenschap

— Institutions universitaires de droit public relevant de la Communauté francaise — Universitaire instellingen van publiek
recht athangende van de Franse Gemeenschap

— Institut national des Industries extractives — Nationaal Instituut voor de Extractiebedrijven

— Institut national de Recherche sur les Conditions de Travail — Nationaal Onderzoeksinstituut voor Arbeidsomstan-

digheden

— Institut national des Invalides de Guerre, anciens Combattants et Victimes de Guerre — Nationaal Instituut voor
Oorlogsinvaliden, Oudstrijders en Oorlogsslachtoffers
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— Institut national des Radioéléments — Nationaal Instituut voor Radio-Elementen

— Institut national pour la Criminalistique et la Criminologie — Nationaal Instituut voor Criminalistiek en Criminologie
— Institut pour 'Amélioration des Conditions de Travail — Instituut voor Verbetering van de Arbeidsvoorwaarden

— Institut royal belge des Sciences naturelles — Koninklijk Belgisch Instituut voor Natuurwetenschappen

— Institut royal du Patrimoine culturel — Koninklijk Instituut voor het Kunstpatrimonium

— Institut royal météorologique de Belgique — Koninklijk meteorologisch Instituut van Belgié

— Institut scientifique de Service public en Région wallonne

— Institut scientifique de la Santé publique — Louis Pasteur — Wetenschappelijk Instituut Volksgezondheid - Louis Pasteur
— Instituut voor de Aanmoediging van Innovatie door Wetenschap en Technologie in Vlaanderen

— Instituut voor Bosbouw en Wildbeheer

— Instituut voor het archeologisch Patrimonium

— Investeringsdienst voor de Vlaamse autonome Hogescholen

— Investeringsfonds voor Grond- en Woonbeleid voor Vlaams-Brabant

J

— Jardin botanique national de Belgique — Nationale Plantentuin van Belgié

K

— Kind en Gezin

— Koninklijk Museum voor schone Kunsten te Antwerpen

L

— Loterie nationale — Nationale Loterij

M

— Mémorial national du Fort de Breendonk — Nationaal Gedenkteken van het Fort van Breendonk
— Musée royal de I'Afrique centrale — Koninklijk Museum voor Midden- Afrika

— Musées royaux d’Art et d’Histoire — Koninklijke Musea voor Kunst en Geschiedenis

— Musées royaux des Beaux-Arts de Belgique — Koninklijke Musea voor schone Kunsten van Belgié
0]

— Observatoire royal de Belgique — Koninklijke Sterrenwacht van Belgié

— Office central d’Action sociale et culturelle du Ministére de la Défense — Centrale Dienst voor sociale en culturele Actie
van het Ministerie van Defensie

— Office communautaire et régional de la Formation professionnelle et de L’Emploi
— Office de Controle des Assurances — Controledienst voor de Verzekeringen

— Office de Controle des Mutualités et des Unions nationales de Mutualités — Controledienst voor de Ziekenfondsen en
de Landsbonden van Ziekenfondsen

— Office de la Naissance et de I'Enfance
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Office de Promotion du Tourisme

Office de Sécurité sociale d'Outre-Mer — Dienst voor de overzeese sociale Zekerheid

Office for Foreign Investors in Wallonia

Office national d’Allocations familiales pour Travailleurs salariés — Rijksdienst voor Kinderbijslag voor Werknemers

Office national de Sécurité sociale des Administrations provinciales et locales — Rijksdienst voor sociale Zekerheid van
de provinciale en plaatselijke Overheidsdiensten

Office national des Vacances annuelles — Rijksdienst voor jaarlijkse Vakantie

Office national du Ducroire — Nationale Delcrederedienst

Office régional bruxellois de 'Emploi — Brusselse gewestelijke Dienst voor Arbeidsbemiddeling
Office régional de Promotion de I'Agriculture et de I'Horticulture

Office régional pour le Financement des Investissements communaux

Office wallon de la Formation professionnelle et de 'Emploi

Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Geel

Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Rekem

Openbare Afvalstoffenmaatschappij voor het Vlaams Gewest

Orchestre national de Belgique — Nationaal Orkest van Belgié

Organisme national des Déchets radioactifs et des Matieres fissiles — Nationale Instelling voor radioactief Afval en
Splijtstoffen

Palais des Beaux-Arts — Paleis voor schone Kunsten
Participatiemaatschappij Vlaanderen

Pool des Marins de la Marine marchande — Pool van de Zeclieden der Koopvaardij

Radio et Télévision belge de la Communauté francaise

Reproductiefonds voor de Vlaamse Musea

Service d'Incendie et d’Aide médicale urgente de la Région de Bruxelles-Capitale — Brusselse hoofdstedelijk Dienst voor
Brandweer en dringende medische Hulp

Société belge d'Investissement pour les pays en développement — Belgische Investeringsmaatschappij voor Ontwin-
kkelingslanden

Société d’Assainissement et de Rénovation des Sites industriels dans 'Ouest du Brabant wallon
Société de Garantie régionale
Sociaal economische Raad voor Vlaanderen

Société du Logement de la Région bruxelloise et sociétés agréées —Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij en
erkende maatschappijen
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Société publique d’Aide a la Qualité de I'Environnement

Société publique d’Administration des Batiments scolaires bruxellois
Société publique d’Administration des Batiments scolaires du Brabant wallon
Société publique d’Administration des Batiments scolaires du Hainaut
Société publique d’Administration des Batiments scolaires de Namur
Société publique d’Administration des Batiments scolaires de Liege
Société publique d’Administration des Batiments scolaires du Luxembourg
Société publique de Gestion de I'Eau

Société wallonne du Logement et sociétés agréées

Sofibail

Sofibru

Sofico

Théatre national
Théatre royal de la Monnaie — De Koninklijke Muntschouwburg
Toerisme Vlaanderen

Tunnel Liefkenshoek

Universitair Ziekenhuis Gent

Vlaams Commissariaat voor de Media

Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding

— Vlaams Egalisatie Rente Fonds

— Vlaamse Hogescholenraad

— Vlaamse Huisvestingsmaatschappij en erkende maatschappijen
— Vlaamse Instelling voor technologisch Onderzoek

— Vlaamse interuniversitaire Raad

— Vlaamse Landmaatschappij

Vlaamse Milieuholding
Vlaamse Milieumaatschappij
Vlaamse Onderwijsraad
Vlaamse Opera

Vlaamse Radio- en Televisiecomroep
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— Vlaamse Reguleringsinstantie voor de Elektriciteit- en Gasmarkt

— Vlaamse Stichting voor Verkeerskunde

— Vlaams Fonds voor de Lastendelging

— Vlaams Fonds voor de Letteren

— Vlaams Fonds voor de sociale Integratie van Personen met een Handicap
— Vlaams Informatiecentrum over Land- en Tuinbouw

— Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden

— Vlaams Instituut voor de Bevordering van het wetenschappelijk- en technologisch Onderzoek in de Industrie
— Vlaams Instituut voor Gezondheidspromotie

— Vlaams Instituut voor het Zelfstandig ondernemen

— Vlaams Landbouwinvesteringsfonds

— Vlaams Promotiecentrum voor Agro- en Visserijmarketing

— Vlaams Zorgfonds

— Vlaams Woningsfonds voor de grote Gezinnen

BULGARIJA
Struktiirvienibas

— MkoHomuueckn n commarnen cher (Economic and Social Council)

— Hauvonaren ocurypurener uncruryt (National Social Security Institute)

— Hauvonanua 3mpasHoocurypurenta kaca (National Health Insurance Fund)

— bwirapeku uepser kpber (Bulgarian Red Cross)

— Bwirapeka akagemnst Ha Haykure (Bulgarian Academy of Sciences)

— Haunonaren uentsp 3a arpapuu Hayku (National Centre for Agrarian Science)
— buirapeku uHCTUTYT 3a crannaprusaums (Bulgarian Institute for Standardisation)
— bbirapcko HaupoHanHo pamio (Bulgarian National Radio)

— Bwirapeka HaumoHanHa Tenesusust (Bulgarian National Television)

Kategorijas

Valsts uznémumi Tbprosckus 3akoH (06H., 1B, 6p.48/18.6.1991) 62. panta 3. punkta nozimé:
— Hauvonanua komnanns "XenesomsrHa nudpacrpykrypa”

— QI "pucrannisa undpacrpykrypa”

— MIT "PbKOBOICTBO Ha BBH3OYIIHOTO IBJKEHME"

— [IT "CTpouTencTso 1 Bb3CTaHOBSIBAHE"

— [IT "TpaHCIOPTHO CTPOUTENICTBO ¥ BB3CTAHOBSIBAHE"

— I "CboOLuTenHO CTPOUTEIICTBO U Bb3CTAHOBsIBAHE"
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— JIIT "PammoakTuBHM OTIAIbLM"

— I "TpennpusTue 3a ynpasneHne Ha Me/HOCTHTE 1O ONa3BaHe Ha OKONHATa cpeda”

— MI1 "bbirapcky CHOpTeH TOTanmu3aTop”

— I "[IppXaBHa MapUUHO-IIPEIMETHA JTOTapus”

— I "Kabmiok", Iymen

— HI "Qonn 3atBopHO n1eno”

— [Ibp:KaBHM [MBEYOBBIHM CTaHUMHM (State game breeding stations)

Valsts universitates, kas izveidotas saskana ar 3akona 3a uciero oGpasosanue (06H., [1B, 6p.112/ 27.12.1995) 13. pantu:
— Arpapen yHusepcuter — ITnous (Agricultural University — Plovdiv)

— Axazemust 32 My3UKaJHO, TaHLOBO ¥ M300pasutento uskycrso — I[lnosmue (Academy of Music, Dance and Fine Arts —
Plovdiv)

— Axagemnss Ha MMHUCTEPCTBOTO Ha BBTpelHUTe paboTy

— BenukorbpHosckn yHusepeuter "Cs. 8. Kupun u Merogmit" (St. Cyril and St. Methodius University of Veliko Tarnovo)
— Bucme soenHoMopcko yunmame "H. V. Bamapos" — Bapua (N. Y. Vaptsarov Naval Academy — Varna)

— Bucue crpourento yunmmue "TTioben Kapasenos" — Cous (Civil Engineering Higher School "Lyuben Karavelov" — Sofia)
— Bucue tparcnioprHo yumnuie "Tomop Kabnewmkos" — Codust (Higher School of Transport "Todor Kableshkov" — Sofia)

— Boenna akagemust "T. C. Pakoscku" — Codus (Military Academy "G. S. Rakovski" — Sofia)

— Haunonanta mysukansa axagemust "TIpod. INanuo Brammrepos” — Codust (State Academy of Music "Prof. Pancho Vladi-
gerov" — Sofia)

— Vkonomuuecku yHusepcurer — Bapua (University of Economics — Varna)
— Konex no tenekomynnkauym u nouwm — Cogust (College of Telecommunications and Posts — Sofia)
— Tlecorexunuecknu yruepeurer - Codust (University of Forestry — Sofia)

— MemmumHckn yuusepenter "Tlpod. n-p Tlapackes Msanos CrosHo" — Bapua (Medical University "Prof. D-r Paraskev
Stoyanov" — Varna)

— Memumumnckn yuusepeuter — Inesen (Medical University — Pleven)

— MemmumHckn yausepeurer — Ilnonms (Medical University — Plovdiv)

— Memuumnckn yuusepeurer — Codust (Medical University — Sofia)

— Munso-reonoxku yausepcuter "Ce. Vsan Puncku" — Codust (University of Mining and Geology "St. Ivan Rilski" — Sofia)

— Haunonaren Boeten yuusepcurer "Bacu Jlecku" — Bermiko Toproso (National Military University "Vasil Levski" — Veliko
Tarnovo)

— HaunonanHa akanemust 3a TearpanHo u Guimoso uskycrso "Kpberbo Capagos” — Codust (National Academy of Theatre and
Film Arts "Krasyo Sarafov" — Sofia)

— Haunonanua crioprya akagemust "Bacun Jlescku" — Codust (National Sports Academy "Vasil Levski" — Sofia)
— Haunonanua xynoxecrsena akanemus — Codust (National Academy of Arts — Sofia)

— Tnosaysekn yHusepeurer "Tancmit Xunennapeku” (Plovdiv University "Paisiy Hilendarski")
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— Pycencku ynusepcurer "Anren Kenues" (Ruse University "Angel Kanchev")
— Coduitckn yHusepeurer "Cs. Kmument Oxpuncku” (Sofia University "St. Kliment Ohridski")

— Creupanusupaso Buciie yummue no 6ubmmorekosHarue u nHpopmaiyonan texHonormu — Codust (Specialised Higher
School on Library Science and Information Technologies — Sofia)

— Cromnancka akagemnst "II. A. Lenos" — Ceumos (Academy of Economics "D. A. Tsenov" — Svishtov)

— Texunueckn yuusepcurer — Bapua (Technical University — Varna)

— Texunueckn yuusepcurer — Iabposo (Technical University — Gabrovo)

— Texunueckn yumsepcurer — Copust (Technical University — Sofia)

— Tpakwiickn yHusepcurer - Crapa 3aropa (Trakia University — Stara Zagora)

— Yuusepeurer "[Ipod. n-p Acen 3narapos” — Byprac (University "Prof. D-r Asen Zlatarov" — Burgas)

— YHMBEpCUTET 3a HALMOHATIHO UM CBETOBHO cromanctBo — Codust (University of National and World Economy — Sofia)

— YHuBepcUTET MO apXuTeKTypa, crpoutencrso u reogesust — Cous (University of Architecture, Civil Engineering and
Geodesy — Sofia)

— YHuBepcuTeT N0 XpaHutenHyu TexHonoruy — Ilnosmms (University of Food Technologies — Plovdiv)

— Xumuko-TexHosIOrMYeH 1 Metaypruder yuusepeuter - Codust (University of Chemical Technology and Metallurgy — Sofia)
— Illymencku yuusepeuter "Envickon Kowcrantun IMpecnascku” (Shumen University "Konstantin Preslavski")

— IOrozanagen yuusepcurer "Heour Puickn" — Briaroesrpan (South-West University "Neofit Rilski" — Blagoevgrad)
Valsts un pasvaldibas skolas 3akona 3a maponmara npocsera (06H., 1B, 6p.86/18.10.1991) nozimé.

Kultdiras institiiti 3axoHa 3a 3akpuima ¥ passutie Ha Kyntypara (06H., [IB, 6p.50/1.6.1999) nozimé:

— Haponna 6uémmoreka "Cs. cB. Kupmn n Merommit" (National Library St. Cyril and St. Methodius)

— bwirapeka HaumoHanHa doxoreka (Bulgarian National Records Library)

— bwirapcka HaumoHanHa ¢unMoreka (Bulgarian National Film Library)

— Haunonarnen dorn "Kynrypa" (National Culture Fund)

— HauyoHaren MHCTUTYT 3a nameTHuumMTe Ha Kynrypara (National Institute for Monuments of Culture)

— Tearpu (Theatres)

— Omepu, ¢unxapmonuu n aucam6bmu (Operas, philharmonic orchestras, ensembles)

— Myszen u ranepun (Museums and galleries)

— Yummmua no mskycrsata u kynrypara (Art and culture schools)

— Bbirapcku KynTypHu MHCTUTYTH B uyxOuMHa (Bulgarian cultural institutes abroad)

Valsts un/vai pasvaldibu medicinas iestades, kas minétas 3akoHa 3a neueOHuTe 3asenenns (00H., IIB, 6p.62/9.7.1999) 3. panta
1. punkta.

Medicinas iestades, kas minétas 3akona 3a seueOHute 3aBenenus (06H., [IB, 6p.62/9.7.1999) 5. panta 1. punkta:

— Momose 3a Memko-cotmansm rpyku 3a nena (Medical and social care institutions for children)
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— TleueGHM 3aBeneHMs 32 CTalMOHapHa rcuxmatpuysa nomout (Medical institutions for inpatient psychiatric care)

— Uentpose 3a criewna memmimacka nomoty (Centres for emergency medical care)

— Llenrpose 3a tpaHcdysuonna xemarosorus (Centres for transfusion haematology)

— Bonnnua "Mosenen" (Hospital "Lozenets")

— Boennomemmuuacka akanemust (Military Medical Academy)

— MemmumMHCKM MHCTUTYT Ha MuHuCTepcTBO Ha Bbrpewnute padorn (Medical Institute to the Ministry of the Interior)
— JleueGHu 3aBemeHyst KbM MuHucrepcrsoto Ha mpasocshimero (Medical institutions to the Ministry of Justice)

— Tleuye6Hn 3aBeneHyst kbM MuHucrepcrBoto Ha tpancniopra (Medical institutions to the Ministry of Transport)

Nekomerciala rakstura juridiskas personas, kas izveidotas, lai nodrosinatu visu ieintereséto personu vajadzibas saskana ar
3aKoHa 3a IOpMIMYECKUTE JIMLA C HecTonancka wuen (06H., B, 6p.81/6.10.2000), un kas atbilst 3akona 3a oGuwiecrBenmTe
nopbuku (06H., [IB, 6p. 28/6.4.2004).

CEHJJA

— Pozemkovy fond and other state funds

— Ceskd ndrodni banka

— Ceskd televize

— Cesky rozhlas

— Rada pro rozhlasové a televizni vysilani

— Vseobecnd zdravotn{ pojistovna Ceské republiky
— Zdravotni pojistovna ministerstva vnitra CR

— Universitates

un citas juridiskas personas, kas izveidotas ar Ipasu likumu un kas savai darbibai un saskana ar noteikumiem par budzetu
izmanto naudu no valsts budZeta, valsts fondiem, starptautisku institiiciju ziedojumiem, apgabala parvaldes iestazu
budZeta vai pasparvaldes teritorialo struktirvienibu budzetiem.

DANJJA
Struktiirvienibas

— Danmarks Radio

— Det landsdakkende TV2
— Danmarks Nationalbank
— Sund og Bealt Holding A[S
— AJS Storebelt

— A/S Qresund

— Qresundskonsortiet

— Metroselskabet /S

— Arealudviklingsselskabet IS

— Statens og Kommunernes Indkebsservice
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— Arbejdsmarkedets Tillegspension

— Arbejdsmarkedets Feriefond

— Lonmodtagernes Dyrtidsfond

— Naviair

Kategorijas

— De Almene Boligorganisationer (social housing organisations)

— Andre forvaltningssubjekter (other public administrative bodies)

— Universiteterne, jf. lovbekendtgorelse nr. 1368 af 7. december 2007 af lov om universiteter (Universities, see Conso-
lidation Act nr. 1368 of 7 December 2007 on universities)

VACIA
Kategorijas
Juridiskas personas, kas ir publisko tiesibu subjekti
Organizacijas, uznémumi un fondi, kas ir publisko tiesibu subjekti un ko izveidojusas federalas, valsts vai vietgjas varas
iestades jo Tpasi $adas jomas:
1) Iestades

— Wissenschaftliche Hochschulen und verfasste Studentenschaften — (universities and established student bodies),

— Dberufsstindige Vereinigungen (Rechtsanwalts-, Notar-, Steuerberater-, Wirtschaftspriifer-, Architekten-, Arzte- und
Apothekerkammern) — [professional associations representing lawyers, notaries, tax consultants, accountants,
architects, medical practitioners and pharmacists],

— Wirtschaftsvereinigungen (Landwirtschafts-, Handwerks-, Industrie- und Handelskammern, Handwerksinnungen,
Handwerkerschaften) — [business and trade associations: agricultural and craft associations, chambers of industry
and commerce, craftmen’s guilds, tradesmen’s associations],

— Sozialversicherungen (Krankenkassen, Unfall- und Rentenversicherungstriger)- [social security institutions: health,
accident and pension insurance funds],

— kassendrztliche Vereinigungen — (associations of panel doctors),

— Genossenschaften und Verbinde — (cooperatives and other associations).

>

Uzpémumi un fondi

Ar ripniecibu nesaistiti un nekomerciali uznémumi, kas paklauti valsts kontrolei un darbojas visparéjas interesés, jo
ipasi $adas jomas:

— Rechtsfihige Bundesanstalten — (Federal institutions having legal capacity),
— Versorgungsanstalten und Studentenwerke — (pension organisations and students’ unions),
— Kultur-, Wohlfahrts- und Hilfsstiftungen — (cultural, welfare and relief foundations).

Juridiskas personas, kas ir privato tiesibu subjekti

Ar ripniecibu nesaistiti un nekomerciali uznémumi, kas paklauti valsts kontrolei un darbojas visparéjas interesés, tostarp
kommunale Versorgungsunternehmen (pasvaldibu komunalie uznémumi):

— Gesundheitswesen (Krankenhduser, Kurmittelbetriebe, medizinische Forschungseinrichtungen, Untersuchungs- und
Tierkorperbeseitigungsanstalten)— [health: hospitals, health resort establishments, medical research institutes, testing
and carcase-disposal establishments],

— Kultur (6ffentliche Bithnen, Orchester, Museen, Bibliotheken, Archive, zoologische und botanische Garten) — [culture:
public theatres, orchestras, museums, libraries, archives, zoological and botanical gardens],
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Soziales (Kindergirten, Kindertagesheime, Erholungseinrichtungen, Kinderund Jugendheime, Freizeiteinrichtungen,
Gemeinschafts- und Biirgerhduser, Frauenhiuser, Altersheime, Obdachlosenunterkiinfte) — [social welfare: nursery
schools, children’s playschools, rest-homes, children’s homes, hostels for young people, leisure centres, community
and civic centres, homes for battered wives, old people’s homes, accommodation for the homeless],

Sport (Schwimmbdder, Sportanlagen und -einrichtungen) — [sport: swimming baths, sports facilities],
Sicherheit (Feuerwehren, Rettungsdienste) — [safety: fire brigades, other emergency services],

Bildung (Umschulungs-, Aus-, Fort- und Weiterbildungseinrichtungen, Volksschulen) [education: training, further
training and retraining establishments, adult evening classes],

— Wissenschaft, Forschung und Entwicklung (Grofforschungseinrichtungen, wissenschaftliche Gesellschaften und

Vereine, Wissenschaftsforderung) — [science, research and development: large-scale research institutes, scientific socie-
ties and associations, bodies promoting science],

Entsorgung (Stralenreinigung, Abfall- und Abwasserbeseitigung) — [refuse and garbage disposal services: street clea-
ning, waste and sewage disposal],

Bauwesen und Wohnungswirtschaft (Stadtplanung, Stadtentwicklung, Wohnungsunternechmen soweit im Allgemeinin-
teresse titig, Wohnraumvermittlung)— [building, civil engineering and housing: town planning, urban development,
housing, enterprises (insofar as they operate in the general interest), housing agency services],

Wirtschaft (Wirtschaftsforderungsgesellschaften) — (economy: organizations promoting economic development),
Friedhofs- und Bestattungswesen — (cemeteries and burial services),

Zusammenarbeit mit den Entwicklungslindern (Finanzierung, technische Zusammenarbeit, Entwicklungshilfe, Ausbil-
dung) — [cooperation with developing countries: financing, technical cooperation, development aid, training].

IGAUNJJA

Eesti Kunstiakadeemia;

Eesti Muusika- ja Teatriakadeemia;
Eesti Maaiilikool;

Eesti Teaduste Akadeemia;

Eesti Rahvusringhaaling;
Tagatisfond;

Kaitseliit;

Keemilise ja Bioloogilise Fiitisika Instituut;
Eesti Haigekassa;

Eesti Kultuurkapital;

Notarite Koda;

Rahvusooper Estonia;

Eesti Rahvusraamatukogu;
Tallinna Ulikool;

Tallinna Tehnikaiilikool;

— Tartu Ulikool;
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— Eesti Advokatuur;
— Audiitorkogu;

— Eesti Tootukassa;
— Eesti Arengufond;

Kategorijas

Citas juridiskas personas, kas ir publisko tiesibu subjekti, vai juridiskas personas, kas ir privato tiesibu subjekti, saskana ar
Likuma par valsts iepirkumu (RT I 21.7.2007., 15, 76) 10. panta 2. punktu.

RJA
Struktiirvienibas

— Enterprise Ireland [Marketing, technology and enterprise development]
— Forfds [Policy and advice for enterprise, trade, science, technology and innovation]
— Industrial Development Authority

— FAS [Industrial and employment training]

— Health and Safety Authority

— Bord Fiilte Eireann — [Tourism development]

— CERT [Training in hotel, catering and tourism industries]

— Irish Sports Council

— National Roads Authority

— Udaris na Gaeltachta — [Authority for Gaelic speaking regions]

— Teagasc [Agricultural research, training and development]

— An Bord Bia — [Food industry promotion]

— Irish Horseracing Authority

— Bord na gCon — [Greyhound racing support and development]

— Marine Institute

— Bord lascaigh Mhara — [Fisheries Development]

— Equality Authority

— Legal Aid Board

— Forbas [Forbairt]

Kategorijas

— Veselibas dienestu administracija
— Slimnicas un lidzigas sabiedriska rakstura organizacijas
— Arodizglitibas komitejas

— Koledzas un sabiedriska rakstura izglitibas iestades
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— Centralas un regionalas zvejniecibas padomes
— Regionalas tarisma organizacijas
— Valsts parvaldes un apelaciju iestades [pieméram, telekomunikacijas, energétikas, planoSanas un tamlidzigas jomas]

— Agentiras, kas izveidotas, lai veiktu konkrétas funkcijas vai apmierinatu vajadzibas dazadas valsts nozarés, pieméram,
Healthcare Materials Management Board, Health Sector Employers Agency, Local Government Computer Services
Board, Environmental Protection Agency, National Safety Council, Institute of Public Administration, Economic
and Social Research Institute, National Standards Authority utt.]

— Citas valsts iestades, uz kuram attiecas publisko tiesibu reglamentétas iestades definicija.

GRIEKTJA
Kategorijas
a) Valsts uznémumi un valsts iestades
b) Juridiskas personas, kuras ir privato tiesibu subjekti un kuras pieder valstij vai kuras vismaz 50 % no sava gada

budzeta regulari sanem valsts subsidiju veida saskana ar piemérojamiem noteikumiem, vai kuras valsts kapitala dala ir
vismaz 51 %

¢) Juridiskas personas, kuras ir privato tiesibu subjekti un kuras pieder juridiskim personam, kas ir publisko tiesibu
subjekti, kuras pieder jebkura limena vietgjam varas iestadém, tostarp Griekijas Centralajai viet¢jo varas iestazu
asociacijai (E.A.A.EA), vietgjam "komiinu" apvienibam, (vietéjiem administrativajiem apgabaliem) vai valsts uznému-
miem vai iestadém, vai juridiskam personam, kas minétas b) punkta, vai tadam, kas regulari sanem vismaz 50 % no
sava gada budZeta subsidiju veida no 3adam juridiskajam personam, ievérojot piemérojamos noteikumus vai pasu
statditus, vai juridiskas personas, kas minétas ieprieks, kuras kapitala dala vismaz 51 % apméra pieder §im juridiskajam
personam, kas ir publisko tiesibu subjekti.

SPANJJA
Kategorijas

— lestades un uznémumi, ko reglamenté publiskas tiesibas un uz kuriem attiecas 3. pants «Ley 30/2007, de 30 de
octubre, de Contratos del sector ptblico», — [Spanijas valsts tiesibu akti par iepirkumu], bet kas neietilpst Adminis-
tracion General del Estado — (valsts administracija) —, 'Administracion de las Comunidades Auténomas — (auto-
nomo regionu administracija) un Corporaciones Locales — (vietgjas iestades)

— Entidades Gestoras y los Servicios Comunes de la Seguridad Social — (administrativas iestades un vispargji veselibas
aizsardzibas un socialas palidzibas dienesti)

FRANCIJA
Struktiirvienibas

— Compagnies et établissements consulaires, chambres de commerce et d'industrie (CCI), chambres des métiers et
chambres d’agriculture.

Kategorijas

1) Valsts publiskas iestades:
— Académie des Beaux-arts
— Académie francaise
— Académie des inscriptions et belles-lettres
— Académie des sciences
— Académie des sciences morales et politiques
— Banque de France
— Centre de coopération internationale en recherche agronomique pour le développement

— Ecoles d’architecture
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— Imprimerie Nationale
— Institut national de la consommation
— Reunion des musées nationaux
— Thermes nationaux — Aix-les-Bains
— Ecole Technique professionelle agricole et forestiere de Meymac (Corréze)
— Ecole de Sylviculture de Crogny
— Ecole de Viticulture et d'cenologie de la Tour Blanche (Gironde)
— Groupements d'intérét public; exemples:
— Agence EduFrance
— ODIT France (observation, développement et ingénierie touristique)
— Agence nationale de lutte contre lillettrisme
2) Administrativas valsts iestades regionu, departamentu un vietgja limeni:
— Colleges
— Lycées
— Etablissements publics locaux d’enseignement et de formation professionnelle agricole
— Etablissements publics hospitaliers (par exemple: 'Hopital Départemental Dufresne-Sommeiller)
— Offices publics de I'habitat
3) Teritorialo organizaciju grupas:
— Etablissements publics de coopération intercommunale
— Institutions interdépartementales et interrégionales
— Syndicat des transports d’lle-de-France

ITALIJA
Struktiirvienibas

— Societa Stretto di Messina S.p.A.

— Mostra doltremare S.p.A.

— Ente nazionale per I'aviazione civile - ENAC

— Societa nazionale per lassistenza al volo S.p.A. - ENAV
— ANAS SpA

Kategorijas

— Consorzi per le opere idrauliche (consortia for water engineering works)

— Universita statali, gli istituti universitari statali, i consorzi per i lavori interessanti le universita (State universities, State
university institutes, consortia for university development work)

— Istituzioni pubbliche di assistenza e di beneficenza (public welfare and benevolent institutions)
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Istituti superiori scientifici e culturali, osservatori astronomici, astrofisici, geofisici o vulcanologici (higher scientific and
cultural institutes, astronomical, astrophysical, geophysical or vulcanological oberservatories)

Enti di ricerca e sperimentazione (organizations conducting research and experimental work)

Enti che gestiscono forme obbligatorie di previdenza e di assistenza (agencies administering compulsory social security
and welfare schemes)

Consorzi di bonifica (land reclamation consortia)

Enti di sviluppo e di irrigazione (development or irrigation agencies)

Consorzi per le aree industriali (associations for industrial areas)

Enti preposti a servizi di pubblico interesse (organizations providing services in the public interest)

Enti pubblici preposti ad attivita di spettacolo, sportive, turistiche e del tempo libero (public bodies engaged in
-entertainment, sport, tourism and leisure activities)

Enti culturali e di promozione artistica (organizations promoting culture and artistic activities)

KIPRA

Apyn Padothedpaong Kumpou

Enrtponr) Kegahaayopas Kumpou

Enitponog Pudpioews Hhektpovikav Emkowovidv kar Tayudpopeiov
Pudotikny Apyr Evépyeiag Kimpou

Egopiakd Zupfoiho

Suppouhio Eyypagng kar Eéyxou Epyohnmtav
Avoito TMavemotipo Kumpou

[avemotpo Kumpou

Texvoloyiko TMavemotmo Kumpou

‘Evoon Afpev

‘Evoon Kowottov

Avantvéiakn Etaipeia Adpvakag

Tapeio Kowovikig Zuvoyng

Tapeio Kowovikav Acgaliceov

Tapeio MMeovalovtog [poowmnikol

Kevtpiko Tapeio Adeiov

Avuvapkotikd Tupfoudio Kimpou
Oykoloyiko Kévipo e Tpanelag Kumpou
Opyaviopog Aopdahiong Yyeiag

Ivotrtouto Tevetikng kar Neupoloyiag

Kevtpikny Tpanela ¢ Kompou
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Xpnuatotpio Afiwv Kumpou

Opyaviopog Xpnpatodotoens Ttéyng

Kevtpikog ®opéag Iootung Katavoprg Bapav
16pupa Kpatikav Ynotpogiav Kumpou
Kunplakog Opyaviopog Aypotikav IA\npopov
Opyaviopog Tewpyikng Aogahiong

Eidikd Tapeio Avaveoowv Tnydv Evépyelag kar Eokovopnong Evépyelag
SupPovhio Ehatokopkav TTpoioviev

Opyaviopog Kunpiakng ahaktokopkng Biopmyaviag
SupPovhio Apneloowikav [Tpoioviev
SupPothio Epmopiag Kumprakev Tatatov
Euponaiko Ivotitouto Kompou

Padioguviko T6pupa Kimpou

Opyaviopog Neohaiag Kumpou

Kunpiakov Tpaktopeiov Eidrjoewy

Oeatpikog Opyaviopog Kumpou

Kunpiakdg Opyaviopog Ad\uopou

Apxn Avamtuéng Avdpomvou Auvapikoy Kumpou
Apxn Kpatkev Exdésewv Kimpou

Eheyktkry Ynpeoia Suvepyatikov Etapeiov
Kunpiakog Opyaviopog Toupiopot

Kunplakog Opyaviopodg Avantigeng Ine

Suppouhia Amoyetevoewv (This category refers to the Supfovhia Anoyeteboewv established and operating according to

the Provisions of the Anoyetevtikdv Suompdtev Nopou N.1(I) of 1971)

Suppouhia Zgayeiov (This category refers to the Kevipwd kar Kowotka Supfouhia Zgayeiov run by local authorities,
established and operating according to the provisions of the Z¢ayeiov Nopouv N.26(I) of 2003)

Zxohikég Egopeieg (This category refers to the Tyohikés Eopeieg established and operating according to the provisions

of the Zxohikawv E@opeiov Nopou N.108 of 2003)

Tapeio Onpag

Kunpiakdg Opyaviopos Atayeipiong Anodepatwv Tetpelatoeidov
Topupa Texvoloyiag Kimpou

T8pupa Tlpowdnong Epeuvag

16pupa Evépyeiag Kimpou
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Eidwo Tapeio Mapayopnons Emdopatog Awkivong Avampov
Tapeio Eunpepiag Edvogpoupou
Topupa Tohrtiopot Kumpou

LATVIJA

Privato tiesibu subjekti, kas veic iepirkumus saskana ar "Publisko iepirkumu likumu"

LIETUVA

Pétniecibas un izglitibas iestades (augstakas izglitibas organizacijas, zinatniskas pétniecibas iestades, pétniecibas un
tehnologiju parki, ka arf citas iestades un organizacijas, kuru darbiba attiecas uz pétniecibas un izglitibas novértésanu
un organizéSanu)

Izglitibas iestades (augstakas izglitibas iestades, arodkoledzas, vispargjas izglitibas skolas, pirmsskolas iestades, nefor-
malas izglitibas organizacijas, specialas izglitibas organizacijas vai citas iestades)

Kulttiras iestades (teatri, muzeji, bibliotékas un citas iestades)

Lietuvas veselibas aizsardzibas sistémas valsts iestades (individudlas veselibas aizsardzibas iestades, tautas veselibas
aizsardzibas iestades, farmaceitiskas iestades un citas veselibas aizsardzibas iestades utt.)

Socialas palidzibas organizacijas

Fiziskas kultiiras un sporta organizacijas (sporta klubi, sporta skolas, sporta centri, sporta ierices un citas iestades)
Valsts aizsardzibas sistémas iestades

Vides aizsardzibas iestades

lestades, kas nodrosina sabiedribas drosibu un sabiedrisko kartibu

Civilas aizsardzibas un glabsanas sistémas iestades

Tarisma pakalpojumu sniedzgji (tirisma informacijas centri un citas iestades, kas sniedz tirisma pakalpojumus)

Citas publiskas un privatas personas saskana ar Likuma par valsts iepirkumu ("Valstybés zinios" (Oficialais Véstnesis)
Nr. 84-2000, 1996; Nr. 4-102, 2006) 4. panta 2. punktu.

LUKSEMBURGA

Etablissements publics de I'Etat placés sous la surveillance dun membre du gouvernement:

— Fonds d'Urbanisation et d’Aménagement du Plateau de Kirchberg

— Fonds de Rénovation de Quatre 1lots de la Vieille Ville de Luxembourg

— Fonds Belval

Etablissements publics placés sous la surveillance des communes.

Syndicats de communes créés en vertu de la loi du 23 février 2001 concernant les syndicats de communes.

UNGARJJA

Struktiirvienibas

Egyes koltségvetési szervek (certain budgetary organs)
Az elkiilonitett dllami pénzalapok kezelGje (managing bodies of the separate state funds)
A kozalapitvanyok (public foundations)

A Magyar Nemzeti Bank
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— A Magyar Nemzeti VagyonkezelS Zrt.

— A Magyar Fejlesztési Bank Részvénytdrsasdg

— A Magyar Tévirati Iroda Részvénytarsasag

— A kozszolgdlati miisorszolgéltatdk (public service broadcasters)

— Azok a kozmdsor-szolgdltatok, amelyek mikodését tobbségi részben édllami, illetve onkormdnyzati koltségvetésbdl
finanszirozzdk (public broadcasters financed, for the most part, from public budget)

— Az Orszdgos Radio és Televizio Testiilet
Kategorijas
— Organizacijas, kas izveidotas, lai apmierinatu vispargjas intereses vajadzibas, kas nav industriala vai komerciala rakstura

un ko kontrolé vai lielakoties finansé valsts iestades (no valsts budzeta)

— Organizacijas, kas izveidotas ar likumu, kur§ nosaka to sabiedriskos pienakumus un darbibu, un ko kontrolé vai
lielakoties finansé valsts iestades (no valsts budzeta)

— Organizacijas, ko izveidojusas valsts iestades, lai tas veiktu noteiktas to pamatdarbibas, un ko kontrolé valsts iestades

MALTA

— Uffi¢¢ju tal-Prim Ministru (Office of the Prime Minister)
— Kunsill Malti Ghall-Izvilupp Ekonomiku u Socjali (Malta Council for Economic and Social Development).
— Awtorita tax-Xandir (Broadcasting Authority)
— Industrial Projects and Services Ltd.
— Kunsill ta’ Malta ghax-Xjenza u Teknologija (Malta Council for Science and Technology)
— Ministeru tal-Finanzi (Ministry of Finance)
— Awtorita ghas-Servizzi Finanzjarji ta’ Malta (Malta Financial Services Authority)
— Borza ta’ Malta (Malta Stock Exchange)
— Awtorita dwar Lotteriji u 1-Loghob (Lotteries and Gaming Authority)
— Awtorita tal-Istatistika ta’ Malta (Malta Statistics Authority)
— Sezzjoni ta’ Konformita mat-Taxxa (Tax Compliance Unit)
— Ministeru tal-Gustizzja u l-Intern (Ministry for Justice & Home Affairs)
— Centru Malti tal-Arbitragg (Malta Arbitration Centre)
— Kunsilli Lokali (Local Councils)
— Ministeru tal-Edukazzjoni, Zghazagh u Impjiegi (Ministry of Education, Youth and Employment)
— Junior College
— Kullegg Malti ghall-Arti, Xjenza u Teknologija (Malta College of Arts Science and Technology)
— Universita’ ta’ Malta (University of Malta)

— Fondazzjoni ghall-Istudji Internazzjonali (Foundation for International Studies)
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— Fondazzjoni ghall-Iskejjel ta’ Ghada (Foundation for Tomorrow’s Schools)
— Fondazzjoni ghal Servizzi Edukattivi (Foundation for Educational Services)
— Korporazzjoni tal-Impjieg u t-Tahrig (Employment and Training Corporation)
— Awtoritd’ tas-Sahha u s-Sigurtd (Occupational Health and Safety Authority)
— Istitut ghalStudji Turistici (Institute for Tourism Studies)
— Kunsill Malti ghall-Isport
— Bord tal-Koperattivi (Cooperatives Board)
— Pixxina Nazzjonali tal-Qroqq (National Pool tal-Qroqq)
— Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministry for Tourism and Culture)
— Awtoritd Maltija-ghat-Turizmu (Malta Tourism Authority)
— Heritage Malta
— Kunsill Malti ghall-Kultura u 1-Arti (National Council for Culture and the Arts)
— Centru ghall-Kreativita fil-Kavallier ta’ San Gakbu (St. James Cavalier Creativity Centre)
— Orkestra Nazzjonali (National Orchestra)
— Teatru Manoel (Manoel Theatre)
— Centru tal- Konferenzi tal-Mediterran (Mediterranean Conference Centre)
— Centru Malti ghar-Restawr (Malta Centre for Restoration)
— Sovrintendenza tal-Patrimonju Kulturali (Superintendence of Cultural Heritage)
— Fondazzjoni Patrimonju Malti
— Ministeru tal-Kompetittivitd u -Komunikazzjoni (Ministry for Competitiveness and Communications)
— Awtoritd’ ta’ Malta dwar il-Komuikazzjoni (Malta Communications Authority)
— Awtoritd’ ta’ Malta dwar l-Istandards (Malta Standards Authority)
— Ministeru tar-Rizorsi u Infrastruttura (Ministry for Resources and Infrastructure)
— Awtoritd’ ta’ Malta dwar ir-Rizorsi (Malta Resources Authority)
— Kunsill Konsultattiv dwar I-Industija tal-Bini (Building Industry Consultative Council)
— Ministeru ghal Ghawdex (Ministry for Gozo)
— Ministeru tas-Sahha, I-Anzjani u Kura fil-Komunita (Ministry of Health, the Elderly and Community Care)
— Fondazzjoni ghas-Servizzi Medi¢i (Foundation for Medical Services)
— Sptar Zammit Clapp (Zammit Clapp Hospital)
— Sptar Mater Dei (Mater Dei Hospital)
— Sptar Monte Carmeli (Mount Carmel Hospital)

— Awtoritad dwar il-Medicini (Medicines Authority)
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— Kumitat tal-Welfare (Welfare Committee)

— Ministeru ghall-Investiment, Industrija u Teknologija ta’ Informazzjoni (Ministry for Investment, Industry and Infor-
mation Technology)

— Laboratorju Nazzjonali ta’ Malta (Malta National Laboratory)
— MGI/Mimcol
— Gozo Channel Co. Ltd.
— Kummissjoni dwar il-Protezzjoni tad-Data (Data Protection Commission)
— MITTS
— Sezzjoni tal-Privatizzazzjoni (Privatization Unit)
— Sezzjoni ghan-Negozjati Kollettivi (Collective Bargaining Unit)
— Malta Enterprise
— Malta Industrial Parks
— Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent (Ministry for Rural Affairs and the Environment)
— Awtorita ta’ Malta ghall-Ambjent u l-Ippjanar (Malta Environment and Planning Authority).
— Wasteserv Malta Ltd.
— Ministeru ghall-Izvilupp Urban u Toroq (Ministry for Urban Development and Roads)
— Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta Socjali (Ministry for the Family and Social Solidarity)
— Awtorita tad-Djar (Housing Authority).
— Fondazzjoni ghas-Servizzi So¢jali (Foundation for Social Welfare Services)
— Sedgqa.
— Appogg.
— Kummissjoni Nazzjonali Ghal Persuni b’Dizabilita (National Commission for Disabled Persons)
— Sapport
— Ministeru ghall-Affarijiet Barranin (Ministry of Foreign Affairs)
— Istitut Internazzjonali tal-Anzjani (International Institute on Ageing)

NIDERLANDE
Struktiirvienibas

— Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties (Ministry of the Interior)

— Nederlands Instituut voor Brandweer en rampenbestrijding (Netherlands Institute for the Fire Service and for
Combating Emergencies) (NIBRA)

— Nederlands Bureau Brandweer Examens (Netherlands Fire Service ExaminationBoard) (NBBE)

— Landelijk Selectie- en Opleidingsinstituut Politie National Institute for Selection and Education of Policemen)
(LSOP)

— 25 afzonderlijke politieregio’s — (25 individual police regions)
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— Stichting ICTU (ICTU Foundation)

— Voorziening tot samenwerking Politie Nederland (Cooperation Service Police Netherlands)
Ministerie van Economische Zaken (Ministry of Economic Affairs)

— Stichting Syntens — (Syntens)

— Van Swinden Laboratorium B.V. — (NMi van Swinden Laboratory)

— Nederlands Meetinstituut B.V. — (Nmi Institute for Metrology and Technology)

— Nederland Instituut voor Vliegtuigontwikkeling en Ruimtevaart (NIVR) — (Netherlands Agency for Aerospace
Programmes)

— Nederlands Bureau voor Toerisme en Congressen (Netherlands Board of Tourism and Conventions)

— Samenwerkingsverband Noord Nederland (SNN) (Cooperative Body of the provincial governments of the Northern
Netherlands)

— Ontwikkelingsmaatschappij Oost Nederland N.V.(Oost N.V.) — Development Agency East Netherlands
— LIOF (Limburg Investment Development Company LIOF)

— Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij (NOM) — (NOM Investment Development)

— Brabantse Ontwikkelingsmaatschappij (BOM) — (North Brabant Development Agency)

— Onafhankelijke Post en Telecommunicatie Autoriteit (Opta) — (Independent Post and Telecommunications
Authority)

— Centraal Bureau voor de Statistiek (Central Bureau of Statistics) (CBS)

— Energieonderzoek Centrum Nederland — (Energy Research Centre of The Netherlands) (ECN)

— Stichting PUM (Programma Uitzending Managers) (Netherlands Management Consultants Programme)
— Stichting Kenniscentrum Maatschappelijk Verantwoord Ondernemen (CSR Netherlands: Centre of Expertise) (MVO)
— Kamer van Koophandel Nederland (Netherlands Chamber of Commerce)

Ministry of Finance

— De Nederlandse Bank N.V. — (Netherlands Central Bank)

— Autoriteit Financiéle Markten — (Netherlands Authority for the Financial Markets)

— Pensioen- & Verzekeringskamer — (Pensions and Insurance Supervisory Authority of the Netherlands)
Ministry of Justice

— Stichting Reclassering Nederland (SRN) — (Netherlands Rehabilitation Agency)

— Stichting VEDIVO — (VEDIVO Agency, Association for Managers in the (Family) Guardianship)

— Voogdij- en gezinsvoogdij instellingen — (Guardianship and Family Guardianship Institutions)

— Stichting Halt Nederland (SHN) — (Netherlands Halt (the alternative) Agency)

— Particuliere Internaten — (Private Boarding Institutions)

— Particuliere Jeugdinrichtingen — (Penal Institutions for Juvenile Offenders)
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— Schadefonds Geweldsmisdrijven — (Damages Fund for Violent Crimes)

— Centraal orgaan Opvang Asiclzoekers (COA) — (Agency for the Reception of Asylum Seckers)

— Landelijk Bureau Inning Onderhoudsbijdragen (LBIO) — (National Support and Maintenance Agency)
— Landelijke organisaties slachtofferhulp — (National Victim Compensation Organisations)

— College Bescherming Persoongegevens — (Netherlands Data Protection Authority

— Raden voor de Rechtsbijstand — (Legal Assistance Councils)

— Stichting Rechtsbijstand Asiel — (Asylum Seekers Legal Advice Centres)

— Stichtingen Rechtsbijstand — (Legal Assistance Agencies)

— Landelijk Bureau Racisme bestrijding (LBR) — (National Bureau against Racial Discrimination)

— Clara Wichman Instituut — (Clara Wichman Institute)

Ministry of Agriculture, Nature and Food Quality

— Bureau Beheer Landbouwgronden — (Land Management Service)

— Faunafonds — (Fauna Fund)

— Staatsbosbeheer — (National Forest Service)

— Stichting Voorlichtingsbureau voor de Voeding — (Netherlands Bureau for Food and Nutrition Education)
— Universiteit Wageningen — (Wageningen University and Research Centre)

— Stichting DLO — (Agricultural Research Department)

— (Hoofd) productschappen — (Commodity Boards)

Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschap (Ministry of Education, Culture and Science)
Kompetentas iestades:

— valsts skolas vai valsts finansétas privatas pamatizglitibas skolas Wet op het primair onderwijs (Likuma par
pamatizglitibu) nozimg;

— valsts skolas vai valsts finansétas privatas pamatizglitibas skolas Wet op het primair onderwijs (Likuma par
pamatizglitibu) nozimé;

— valsts skolas vai valsts finansétas privatas specialas un vidéjas izglitibas skolas un institficijas Wet op de experti-
secentra (Likuma par resursu centriem) nozimé;

— valsts skolas vai valsts finansétas privatas vidgjas izglitibas skolas un organizacijas Wet op het voortgezet onderwijs
(Likuma par vidgjo izglitibu) nozimé;

— valsts vai valsts finansétas valsts un privatas iestades Wet Educatie en Beroepsonderwijs (Likuma par izglitibu un
arodizglitibu) nozimg;

— valsts finansétas universitates un augstakas izglitibas iestades, Atvérta Universitate un universitates slimnicas Wet
op het hoger onderwijs en wetenschappelijk onderzoek (Likuma par augstako izglitibu un zinatnisko izpéti)
nozime;

— skolu konsultaciju dienesti Wet op het primair onderwijs (Likuma par pamatizglitibu) un Wet op de exertisecentra
(Likuma par resursu centriem) nozimeé;

— valsts skolotaju centri Wet subsidiéring landelijke onderwijsondersteunende activiteiten (Likuma par subsidijam
valsts izglitibas atbalsta darbibam) nozimg;
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— apraides organizacijas Mediawet (Mediju likuma) nozimé, ja $is organizacijas vairak neka 50 % apméra finansé
Izglitibas, kultiiras un zinatnes ministrija;

— dienesti Wet Verzelfstandiging Rijksmuseale Diensten (Likuma par valsts dienestu privatizaciju) nozimé;

— citas organizacijas un institiicijas, kas darbojas izglitibas, kultiiras un zinatnes joma un kuras vairak neka 50 %
apméra finansé Izglitibas, kultiiras un zinatnes ministrija.

— Visas organizacijas, kuras par vairak neka 50 % subsidé Izglitibas ministrija, pieméram:
— Bedrijfsfonds voor de Pers (BvdP);
— Commissariaat voor de Media (CvdM);
— Informatie Beheer Groep (IB-Groep);
— Koninklijke Bibliotheek (KB);
— Koninklijke Nederlandse Academie van Wetenschappen (KNAW);
— Vereniging voor Landelijke organen voor beroepsonderwijs (COLO);
— Nederlands Vlaams Accreditatieorgaan Hoger Onderwijs (NVAO);
— Fonds voor beeldende kunsten, vormgeving en bouwkunst;
— Fonds voor Amateurkunsten en Podiumkunsten;
— Fonds voor de scheppende toonkunst;
— Mondriaanstichting;
— Nederlands fonds voor de film;
— Stimuleringsfonds voor de architectuur;
— Fonds voor Podiumprogrammering- en marketing;
— Fonds voor de letteren;
— Nederlands Literair Productie- en Vertalingsfonds;
— Nederlandse Omroepstichting (NOS);
— Nederlandse Organisatie voor Toegepast Natuurwetenschappelijk Onderwijs (TNO);
— Nederlandse Organisatie voor Wetenschappelijk Onderzoek (NWO);
— Stimuleringsfonds Nederlandse culturele omroepproducties (STIFO);
— Vervangingsfonds en bedrijfsgezondheidszorg voor het onderwijs (VF);
— Nederlandse organisatie voor internationale samenwerking in het hoger onderwijs (Nuffic);
— Europees Platform voor het Nederlandse Onderwijs;
— Nederlands Instituut voor Beeld en Geluid (NIBG);
— Stichting ICT op school;

— Stichting Anno;
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— Stichting Educatieve Omroepcombinatie (EduCom);

— Stichting Kwaliteitscentrum Examinering (KCE);

— Stichting Kennisnet;

— Stichting Muziek Centrum van de Omroep;

— Stichting Nationaal GBIF Kennisknooppunt (NL-BIF);

— Stichting Centraal Bureau voor Genealogie;

— Stichting Ether Reclame (STER);

— Stichting Nederlands Instituut Architectuur en Stedenbouw;

— Stichting Radio Nederland Wereldomroep;

— Stichting Samenwerkingsorgaan Beroepskwaliteit Leraren (SBL);

— Stichting tot Exploitatie van het Rijksbureau voor Kunsthistorische documentatie (RKD);
— Stichting Sectorbestuur Onderwijsarbeidsmarkt;

— Stichting Nationaal Restauratiefonds;

— Stichting Forum voor Samenwerking van het Nederlands Archiefwezen en Documentaire Informatie;
— Rijksacademie voor Beeldende Kunst en Vormgeving;

— Stichting Nederlands Onderwijs in het Buitenland;

— Stichting Nederlands Instituut voor Fotografie;

— Nederlandse Taalunie;

— Stichting Participatiefonds voor het onderwijs;

— Stichting Uitvoering Kinderopvangregelingen/Kintent;

— Stichting voor Vluchteling-Studenten UAF;

— Stichting Nederlands Interdisciplinair Demografisch Instituut;

— College van Beroep voor het Hoger Onderwijs;

— Vereniging van openbare bibliotheken NBLC;

— Stichting Muziek Centrum van de Omroep;

— Nederlandse Programmastichting;

— Stichting Stimuleringsfonds Nederlandse Culturele Omroepproducties;
— Stichting Lezen;

— Centrum voor innovatie van opleidingen;

— Instituut voor Leerplanontwikkeling;

— Landelijk Dienstverlenend Centrum voor studie- en beroepskeuzevoorlichting;

— Max Goote Kenniscentrum voor Beroepsonderwijs en Volwasseneneducatie;
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— Stichting Vervangingsfonds en Bedrijfsgezondheidszorg voor het Onderwijs;
— BVE-Raad;

— Colo, Vereniging kenniscentra beroepsonderwijs bedrijfsleven;
— Stichting kwaliteitscentrum examinering beroepsonderwijs;
— Vereniging Jongerenorganisatie Beroepsonderwijs;

— Combo, Stichting Combinatie Onderwijsorganisatie;

— Stichting Financiering Struktureel Vakbondsverlof Onderwijs;
— Stichting Samenwerkende Centrales in het COPWO;

— Stichting SoFoKles;

— Europees Platform;

— Stichting mobiliteitsfonds HBO;

— Nederlands Audiovisueel Archiefcentrum;

— Stichting minderheden Televisie Nederland;

— Stichting omroep allochtonen;

— Stichting Multiculturele Activiteiten Utrecht;

— School der Poézie;

— Nederlands Perscentrum;

— Nederlands Letterkundig Museum en documentatiecentrum;
— Bibliotheek voor varenden;

— Christelijke bibliotheek voor blinden en slechtzienden;

— Federatie van Nederlandse Blindenbibliotheken;

— Nederlandse luister- en braillebibliotheek;

— Federatie Slechtzienden- en Blindenbelang;

— Bibliotheek Le Sage Ten Broek;

— Doe Maar Dicht Maar;

— ElHizjra;

— Fonds Bijzondere Journalisticke Projecten;

— Fund for Central and East European Bookprojects;

— Jongeren Onderwijs Media;

Ministry of Social Affairs and Employment

— Sociale Verzekeringsbank — (Social Insurance Bank)

— Sociaal Economische Raad (SER) — (Social and Economic Council in the Netherlands)
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Raad voor Werk en Inkomen (RWI) — (Council for Work and Income)
Centrale organisatie voor werk en inkomen — (Central Organisation for Work and Income)

Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen — (Implementing body for employee insurance schemes)

— Ministry of Transport, Communications and Public Works

RDW, Dienst Wegverkeer
Luchtverkeersleiding Nederland (LVNL) — (Air Traffic Control Agency)
Nederlandse Loodsencorporatie (NLC) — (Netherlands maritime pilots association)

Regionale Loodsencorporatie (RLC) — (Regional maritime pilots association)

— Ministry of Housing, Spatial Planning and the Environment

Kadaster — (Public Registers Agency)
Centraal Fonds voor de Volkshuisvesting — (Central Housing Fund)

Stichting Bureau Architectenregister — (Architects Register)

— Ministry of Health, Welfare and Sport

Commissie Algemene Oorlogsongevallenregeling Indonesié (COAR)

College ter beoordeling van de Geneesmiddelen (CBG) — (Medicines Evaluation Board)
Commissies voor gebiedsaanwijzing

College sanering Ziekenhuisvoorzieningen — (National Board for Redevelopment of Hospital Facilities)
Zorgonderzoek Nederland (ZON) — (Health Research and Development Council)
Inspection bodies under the Wet medische hulpmiddelen — (Law on Medical Appliances)
N.V. KEMA/Stichting TNO Certification — (KEMA/TNO Certification)

College Bouw Ziekenhuisvoorzieningen (CBZ) — (National Board for Hospital Facilities)
College voor Zorgverzekeringen (CVZ) — (Health Care Insurance Board)

Nationaal Comité 4 en 5 mei — (National 4 and 5 May Committee)

Pensioen- en Uitkeringsraad (PUR) — (Pension and Benefit Board)

College Tarieven Gezondheidszorg (CTG) — (Health Service Tariff Tribunal)

Stichting Uitvoering Omslagregeling Wet op de Toegang Ziektekostenverzekering (SUO)

Stichting tot bevordering van de Volksgezondheid en Milieuhygiéne (SVM) — (Foundation for the Advancement of
Public Health and Envireonment)

Stichting Facilitair Bureau Gemachtigden Bouw VWS
Stichting Sanquin Bloedvoorziening — (Sanquin Blood Supply Foundation)

College van Toezicht op de Zorgverzekeringen organen ex artikel 14, lid 2c, Wet BIG (Supervisory Board of
Health Care Insurance Committees for registration of professional health care practices)

Ziekenfondsen — (Health Insurance Funds)
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— Visas institticijas, kas darbojas saskana ar "Rechnungshof" (Revizijas tiesas) budzeta kontroli, iznemot tas, kam ir

— Nederlandse Transplantatiestichting (NTS) — (Netherlands Transplantation Foundation)
— Regionale Indicatieorganen (RIO’s) — (Regional bodies for Need Assessment).

AUSTRIJA

industrials vai komercials raksturs.

POLIJA

Valsts universitates un akadémiskas skolas

— Uniwersytet w Bialymstoku

— Uniwersytet w Gdanisku

— Uniwersytet Slaski

— Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie

— Uniwersytet Kardynala Stefana Wyszynskiego

— Katolicki Uniwersytet Lubelski

— Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej

— Uniwersytet £.6dzki

— Uniwersytet Opolski

— Uniwersytet im. Adama Mickiewicza

— Uniwersytet Mikolaja Kopernika

— Uniwersytet Szczecifiski

— Uniwersytet Warmirisko-Mazurski w Olsztynie
— Uniwersytet Warszawski

— Uniwersytet Rzeszowski

— Uniwersytet Wroctawski

— Uniwersytet Zielonogdrski

— Uniwersytet Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy
— Akademia Techniczno-Humanistyczna w Bielsku-Bialej
— Akademia Goérniczo-Hutnicza im, St Staszica w Krakowie
— Politechnika Bialostocka

— Politechnika Czestochowska

— Politechnika Gdarnska

— Politechnika Koszalinska

— Politechnika Krakowska

— Politechnika Lubelska
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— Politechnika Lodzka

— Politechnika Opolska

— Politechnika Poznafiska

— Politechnika Radomska im, Kazimierza Pulaskiego

— Politechnika Rzeszowska im. Ignacego tukasiewicza

— Politechnika Szczeciriska

— Politechnika Slaska

— Politechnika Swigtokrzyska

— Politechnika Warszawska

— Politechnika Wroctawska

— Akademia Morska w Gdyni

— Wyzsza Szkola Morska w Szczecinie

— Akademia Ekonomiczna im. Karola Adamieckiego w Katowicach
— Akademia Ekonomiczna w Krakowie

— Akademia Ekonomiczna w Poznaniu

— Szkola Gléwna Handlowa

— Akademia Ekonomiczna im. Oskara Langego we Wroctawiu
— Akademia Pedagogiczna im. KEN w Krakowie

— Akademia Pedagogiki Specjalnej Im. Marii Grzegorzewskiej

— Akademia Podlaska w Siedlcach

— Akademia Swietokrzyska im. Jana Kochanowskiego w Kielcach
— Pomorska Akademia Pedagogiczna w Stupsku

— Akademia Pedagogiczna im. Jana Dlugosza w Czestochowie
— Wyisza Szkola Filozoficzno-Pedagogiczna "Ignatianum" w Krakowie
— Wyzsza Szkola Pedagogiczna w Rzeszowie

— Akademia Techniczno-Rolnicza im. J. J. Sniadeckich w Bydgoszczy
— Akademia Rolnicza im. Hugona KoHataja w Krakowie

— Akademia Rolnicza w Lublinie

— Akademia Rolnicza im. Augusta Cieszkowskiego w Poznaniu
— Akademia Rolnicza w Szczecinie

— Szkola Gléwna Gospodarstwa Wiejskiego w Warszawie

— Akademia Rolnicza we Wroclawiu
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— Akademia Medyczna w Biatymstoku

— Akademia Medyczna imt Ludwika Rydygiera w Bydgoszczy

— Akademia Medyczna w Gdansku

— Slaska Akademia Medyczna w Katowicach

— Collegium Medicum Uniwersytetu Jagielloniskiego w Krakowie

— Akademia Medyczna w Lublinie

— Uniwersytet Medyczny w todzi

— Akademia Medyczna im. Karola Marcinkowskiego w Poznaniu

— Pomorska Akademia Medyczna w Szczecinie

— Akademia Medyczna w Warszawie

— Akademia Medyczna im, Piastow §lqskich we Wroclawiu

— Centrum Medyczne Ksztalcenia Podyplomowego

— Chrzescijanska Akademia Teologiczna w Warszawie

— Papieski Fakultet Teologiczny we Wroclawiu

— Papieski Wydzial Teologiczny w Warszawie

— Instytut Teologiczny im. Blogostawionego Wincentego Kadtubka w Sandomierzu
— Instytut Teologiczny im. Swigtego Jana Kantego w Bielsku-Biatej

— Akademia Marynarki Wojennej im. Bohateréw Westerplatte w Gdyni

— Akademia Obrony Narodowej

— Wojskowa Akademia Techniczna im. Jarostawa Dgbrowskiego w Warszawie
— Wojskowa Akademia Medyczna im. Gen. Dyw. Bolestawa Szareckiego w Lodzi
— Wyisza Szkola Oficerska Wojsk Ladowych im. Tadeusza Ko$ciuszki we Wroclawiu
— Wyisza Szkola Oficerska Wojsk Obrony Przeciwlotniczej im. Romualda Traugutta
— Wyisza Szkola Oficerska im. gen. Jézefa Bema w Toruniu

— Wyisza Szkola Oficerska Sit Powietrznych w Deblinie

— Wyisza Szkota Oficerska im. Stefana Czarnieckiego w Poznaniu

— Wyisza Szkola Policji w Szczytnie

— Szkofa Gléwna Stuzby Pozarniczej w Warszawie

— Akademia Muzyczna im. Feliksa Nowowiejskiego w Bydgoszczy

— Akademia Muzyczna im. Stanistawa Moniuszki w Gdansku

— Akademia Muzyczna im. Karola Szymanowskiego w Katowicach

— Akademia Muzyczna w Krakowie
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Akademia Muzyczna im. Grazyny i Kiejstuta Bacewiczéw w Lodzi

Akademia Muzyczna im, Ignacego Jana Paderewskiego w Poznaniu

Akademia Muzyczna im. Fryderyka Chopina w Warszawie

Akademia Muzyczna im. Karola Lipifiskiego we Wroctawiu

Akademia Wychowania Fizycznego i Sportu im. Jedrzeja Sniadeckiego w Gdansku
Akademia Wychowania Fizycznego w Katowicach

Akademia Wychowania Fizycznego im. Bronistawa Czecha w Krakowie

Akademia Wychowania Fizycznego im. Eugeniusza Piaseckiego w Poznaniu
Akademia Wychowania Fizycznego J6zefa Pilsudskiego w Warszawie

Akademia Wychowania Fizycznego we Wroctawiu

Akademia Sztuk Pigknych w Gdarisku

Akademia Sztuk Pigknych Katowicach

Akademia Sztuk Pigknych im, Jana Matejki w Krakowie

Akademia Sztuk Pigknych im, Wiadystawa Strzeminskiego w Lodzi

Akademia Sztuk Pigknych w Poznaniu

Akademia Sztuk Pigknych w Warszawie

Akademia Sztuk Pigknych we Wroctawiu

Pafistwowa Wyzsza Szkofa Teatralna im. Ludwika Solskiego w Krakowie
Pafstwowa Wyzsza Szkofa Filmowa, Telewizyjna i Teatralna im, Leona Schillera w Lodzi
Akademia Teatralna im. Aleksandra Zelwerowicza w Warszawie

Pafistwowa Wyzsza Szkola Zawodowa im, Jana Pawla II w Bialej Podlaskiej
Panistwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Chelmie

Pafistwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Ciechanowie

Pafistwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Elblagu

Pafistwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Glogowie

Pafistwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Gorzowie Wielkopolskim

Pafistwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Ks, Bronistawa Markiewicza w Jarostawiu
Kolegium Karkonoskie w Jeleniej Gorze

Pafistwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Prezydenta Stanistawa Wojciechowskiego w Kaliszu
Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Koninie

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Kro$nie

Panistwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Witelona w Legnicy
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— Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Jana Amosa Koderiskiego w Lesznie
— Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Saczu
— Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Targu
— Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nysie
— Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa im, Stanistawa Staszica w Pile
— Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Plocku
— Panstwowa Wyzsza Szkota Wschodnioeuropejska w Przemyslu
— Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Raciborzu
— Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa im, Jana Grédka w Sanoku
— Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Sulechowie
— Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa im, Prof. Stanistawa Tarnowskiego w Tarnobrzegu
— Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Tarnowie
— Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa im. Angelusa Silesiusa w Walbrzychu
— Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa we Wloclawku
— Panstwowa Medyczna Wyzsza Szkola Zawodowa w Opolu
— Panstwowa Wyzsza Szkola Informatyki i Przedsigbiorczosci w Lomzy
— Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w GnieZnie
— Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Suwatkach
— Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Watczu
— Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w O$wigcimiu
— Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Zamosciu
2) Regionu un vietéjo pasparvalzu kultfiras iestades
3) Nacionalie parki
— Babiog6rski Park Narodowy
— Bialowieski Park Narodowy
— Biebrzanski Park Narodowy
— Bieszczadzki Park Narodowy
— Drawieniski Park Narodowy
— Gorczanski Park Narodowy
— Kampinoski Park Narodowy
— Karkonoski Park Narodowy

— Magurski Park Narodowy
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4)

5)

=

— Narwianski Park Narodowy

— Ojcowski Park Narodowy

— Park Narodowy "Bory Tucholskie"
— Park Narodowy Gér Stotowych
— Park Narodowy "Ujscie Warty"

— Pieninski Park Narodowy

— Poleski Park Narodowy

— Roztoczanski Park Narodowy

— Slowinski Park Narodowy

— Swigtokrzyski Park Narodowy

— Tatrzanski Park Narodowy

— Wielkopolski Park Narodowy

— Wigierski Park Narodowy

— Wolinski Park Narodowy

Valsts pamatskolas un vidusskolas
Valsts radio un TV raiditaji

— Telewizja Polska S.A. (Polish TV)
— Polskie Radio S.A. (Polish Radio)
Valsts muzeji, teatri, bibliotekas un citas valsts kultiiras iestades
— Muzeum Narodowe w Krakowie
— Muzeum Narodowe w Poznaniu
— Muzeum Narodowe w Warszawie
— Zamek Krélewski w Warszawie
— Zamek Krélewski na Wawelu — Panstwowe Zbiory Sztuki
— Muzeum Zup Krakowskich

— Pafistwowe Muzeum Auschwitz-Birkenau
— Pafistwowe Muzeum na Majdanku
— Muzeum Stutthof w Sztutowie

— Muzeum Zamkowe w Malborku
— Centralne Muzeum Morskie

— Muzeum "tazienki Krélewskie"

— Muzeum Palac w Wilanowie
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7) Valsts pétniecibas iestades, pétniecibas un attistibas iestades un citas pétniecibas iestades

8) Valsts autonomas veselibas aizsardzibas parvaldes vienibas, ko izveidojusi regionala vai viet§ja pasparvalde vai to

Muzeum Lowiectwa i Jezdziectwa w Warszawie
Muzeum Wojska Polskiego

Teatr Narodowy

Narodowy Stary Teatr Krakéw

Teatr Wielki — Opera Narodowa
Filharmonia Narodowa

Galeria Zacheta

Centrum Sztuki Wspdlczesnej

Centrum Rzezby Polskiej w Oronsku
Miedzynarodowe Centrum Kultury w Krakowie
Instytut im, Adama Mickiewicza

Dom Pracy Twérczej w Wigrach

Dom Pracy Tworczej w Radziejowicach
Instytut Dziedzictwa Narodowego
Biblioteka Narodowa

Instytut Ksiazki

Polski Instytut Sztuki Filmowej

Instytut Teatralny

Filmoteka Narodowa

Narodowe Centrum Kultury

Muzeum Sztuki Nowoczesnej w Warszawie
Muzeum Historii Polski w Warszawie

Centrum Edukacji Artystycznej

apvieniba

9) Citi

— Polska Agencja Informagji i Inwestycji Zagranicznych — (Polish Information and Foreign Investment Agency)

— Institutos pablicos sem cardcter comercial ou industrial — (Public institutions without commercial or industrial

PORTUGALE

character)

— Servigos publicos personalizados — (Public services having legal personality)

— Fundagdes ptiblicas — (Public foundations)
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— Estabelecimentos ptiblicos de ensino, investigagdo cientifica e satide — (Public institutions for education, scientific
research and health)

— INGA (National Agricultural Intervention and Guarantee Institute/Instituto Nacional de Intervencdo e Garantia
Agricola)

— Instituto do Consumidor — (Institute for the Consumer)

— Instituto de Meteorologia — (Institute for Meteorology)

— Instituto da Conservacdo da Natureza — (Institute for Natural Conservation)
— Instituto da Agua — (Water Institute)

— ICEP | Instituto de Comércio Externo de Portugal

— Instituto do Sangue — (Portuguese Blood Institute)

RUMANIJA

— Academia Roménd (Romanian Academy)

— Biblioteca Nationald a Romaniei (Romanian National Library)

— Arhivele Nationale (National Archives)

— Institutul Diplomatic Roman (Romanian Diplomatic Institute)

— Institutul Cultural Roman (Romanian Cultural Institute)

— Institutul European din Romania (European Institute of Romania)

— Institutul de Investigare a Crimelor Comunismului (Investigation Institute of Communism Crimes)
— Institutul de Memorie Culturald (Institute for Cultural Memory)

— Agentia Nationald pentru Programe Comunitare in Domeniul Educatiei si Formdrii Profesionale (National Agency for
Education and Training Community Programs)

— Centrul European UNESCO pentru Invitdimantul Superior (UNESCO European Centre for Higher Education)
— Comisia Nationald a Romaniei pentru UNESCO (Romanian National Commission for UNESCO)
— Societatea Romand de Radiodifuziune (Romanian Radio-Broadcasting Company)

— Societatea Romand de Televiziune (Romanian Television Company)

— Societatea Nationald pentru Radiocomunicatii (National Radio Communication Company)

— Centrul National al Cinematografiei (National Cinematography Centre)

— Studioul de Creatie Cinematograficd (Studio of Cinematography Creation)

— Arhiva Nationald de Filme (National Film Archive)

— Muzeul National de Artd Contemporand (National Museum of Contemporary Art)

— Palatul National al Copiilor (National Children’s Palace)

— Centrul National pentru Burse de Studii in Strdinitate (National Centre for Scholarships Abroad)
— Agentia pentru Sprijinirea Studentilor (Agency for Student Support)

— Comitetul Olimpic §i Sportiv Roman (Romanian Olympic and Sports Committee)



L 68/142

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

7.3.2014.

— Agentia pentru Cooperare Europeand in domeniul Tineretului (EUROTIN) (Agency for Youth European Cooperation)

Agentia Nationald pentru Sprijinirea Initiativelor Tinerilor (ANSIT) (National Agency for Supporting Youth Initiatives)
Institutul National de Cercetare pentru Sport (National Research Institute for Sports)
Consiliul National pentru Combaterea Discriminarii (National Council for Combating Discrimination)

Secretariatul de Stat pentru Problemele Revolutionarilor din Decembrie 1989 (State Secretariat for December 1989
Revolutionaries Problems)

Secretariatul de Stat pentru Culte (State Secretariat for Cults)
Agentia Nationald pentru Locuinte (National Agency for Housing)

Casa Nationald de Pensii §i alte Drepturi de Asigurdri Sociale (National House of Pension and Other Social Insurance
Right)

Casa Nationald de Asigurdri de Sdndtate (National House of Health Insurance)

Inspectia Muncii (Labor Inspection)

Oficiul Central de Stat pentru Probleme Speciale (Central State Office for Special Problems)
Inspectoratul General pentru Situatii de Urgentd (General Inspectorate for Emergency Situations)
Agentia Nationald de Consultantd Agricola (National Agency for Agricultural Counseling)

Agentia Nationald pentru Ameliorare si Reproductie in Zootehnie (National Agency for Improvement and Zoo-
technical Reproduction)

Laboratorul Central pentru Carantini Fitosanitard (Central Laboratory of Phytosanitary Quarantine)

Laboratorul Central pentru Calitatea Semintelor si a Materialului Saditor (Central Laboratory for Seeds and Planting
Material Quality)

Insitutul pentru Controlul produselor Biologice si Medicamentelor de Uz Veterinar (Institute for the Control of
Veterinary Biological Products and Medicine)

Institutul de Igiend si Sdndtate Publicd si Veterinard (Hygiene Institute of Veterinary Public Health)

Institutul de Diagnostic si Sinitate Animald (Institute for Diagnosis and Animal Health)

Institutul de Stat pentru Testarea si Inregistrarea Soiurilor (State Institute for Variety Testing and Registration)
Banca de Resurse GeneticeVegetale (Vegetal Genetically Resources Bank)

Agentia Nationald pentru Dezvoltarea si Implementarea Programelor de Reconstructie a Zonele Miniere (National
Agency for the Development and the Implementation of the Mining Regions Reconstruction Programs)

Agentia Nationald pentru Substante si Preparate Chimice Periculoase (National Agency for Dangerous Chemical
Substances)

Agentia Nationald de Controlul Exporturilor Strategice si al Interzicerii Armelor Chimice (National Agency for the
Control of Strategic Exports and Prohibition of Chemical Weapons)

Administratia Rezervatiei Biosferei "Delta Dundrii" Tulcea (Administration for Natural Biosphere Reservation "Danube-
Delta" Tulcea)

Regia Nationald a Padurilor (ROMSILVA) (National Forests Administration)
Administratia Nationald a Rezervelor de Stat (National Administration of State Reserves)

Administratia Nationald Apele Roméne (National Administration of Romanian Waters)



7.3.2014.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 68/143

Administratia Nationald de Meteorologie (National Administration of Meteorology)
Comisia Nationald pentru Reciclarea Materialelor (National Commission for Materials Recycling)
Comisia Nationald pentru Controlul Activitdtilor Nucleare (National Commission for Nuclear Activity Control)

Agentia Manageriala de Cercetare Stiintificd, Inovare si Transfer Tehnologic (Managerial Agency for Scientific Research,
Innovation and Technology Transfer- AMCSIT)

Oficiul pentru Administrare si Operare al Infrastructurii de Comunicatii de Date "RoEduNet" (Office for Adminis-
tration and Operation of Data Communication Network — RoEduNe)

Inspectia de Stat pentru Controlul Cazanelor, Recipientelor sub Presiune si Instalatiilor de Ridicat (State Inspection for
the Control of Boilers, Pressure Vessels and Hoisting Equipment)

Centrul Roman pentru Pregdtirea si Perfectionarea Personalului din Transporturi Navale (Romanian Centre for Instruc-
tion and Training of Personnel Engaged in Naval Transport)

Inspectoratul Navigatiei Civile (INC) (Inspectorate for Civil Navigation)

Regia Autonomd Registrul Auto Roman (Autonomous Public Service Undertaking - Romanian Auto Register)
Agentia Spatiali Romand (Romanian Space Agency)

Scoala Superioard de Aviatie Civild (Superior School of Civil Aviation)

Aeroclubul Romaniei (Romanian Air-club)

Centrul de Pregitire pentru Personalul din Industrie Busteni (Training Centre for Industry Personnel Busteni)
Centrul Roman de Comert Exterior (Romanian Centre for Foreign Trade)

Centrul de Formare si Management Bucuresti (Management and Formation Centre for Commerce Bucharest)
Agentia de Cercetare pentru Tehnici si Tehnologii militare (Research Agency for Military Techniques and Technology)
Asociatia Romand de Standardizare (ASRO) (Romanian Association of Standardization)

Asociatia de Acreditare din Romania (RENAR) (Romanian Accreditation Association)

Comisia Nationald de Prognozid (CNP) (National Commission for Prognosis)

Institutul National de Statisticd (INS) (National Institute for Statistics)

Comisia Nationald a Valorilor Mobiliare (C(NVM) (National Commission for Transferable Securities)

Comisia de Supraveghere a Asigurdrilor (CSA) (Insurance Supervisory Commission)

Comisia de Supraveghere a Sistemului de Pensii Private (Supervisory Commission of Private Pensions System)
Consiliul Economic si Social (CES) (Economic and Social Council)

Agentia Domeniilor Statului (Agency of State Domains)

Oficiul National al Registrului Comertului (National Trade Register Office)

Autoritatea pentru Valorificarea Activelor Statului (AVAS) (Authority for State Assets Recovery)

Consiliul National pentru Studierea Arhivelor Securitdtii (National Council for Study of the Security Archives)
Avocatul Poporului (Peoples’ Attorney)

Institutul National de Administratie (INA) (National Institute of Administration)
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Inspectoratul National pentru Evidenta Persoanelor (National Inspectorate for Personal Records)
Oficiul de Stat pentru Inventii si Marci (OSIM) (State Office for Inventions and Trademarks)
Oficiul Roman pentru Drepturile de Autor (ORDA) (Romanian Copyright Office)

Oficiul National al Monumentelor Istorice (National Office for Historical Monuments)

Oficiul National de Prevenire si Combatere a Spaldrii banilor (ONPCSB) (National Office for Preventing and Combating
Money Laundering)

Biroul Roman de Metrologie Legald (Romanian Bureau of Legal Metrology)
Inspectoratul de Stat in Constructii (State Inspectorate for Constructions)
Compania Nationald de Investitii (National Company for Investments)

Compania Nationald de Autostrdzi si Drumuri Nationale (Romanian National Company of Motorways and National
Roads)

Agentia Nationald de Cadastru si Publicitate Imobiliard (National Agency for Land Registering and Real Estate
Advertising)

Administratia Nationald a Imbunatatirilor Funciare (National Administration of Land Improvements)
Garda Financiard (Financial Guard)

Garda Nationald de Mediu (National Guard for Environment)

Institutul National de Expertize Criminalistice (National Institute for Criminological Expertise)
Institutul National al Magistraturii (National Institute of Magistracy)

Scoala Nationala de Grefieri (National School for Court Clerks)

Administratia Generald a Penitenciarelor (General Administration of Penitentiaries)

Oficiul Registrului National al Informatiilor Secrete de Stat (The National Registry Office for Classified Information
(ORNISS)

Autoritatea Nationald a Vimilor (National Customs Authority)
Banca Nationali a Romaniei (National Bank of Romania)
Regia Autonomd "Monetdria Statului" (Autonomous Public Service Undertaking "State Mint of Romania")

Regia Autonomd "Imprimeria Bincii Nationale" (Autonomous Public Service Undertaking "Printing House of the
National Bank")

Regia Autonomd "Monitorul Oficial" (Autonomous Public Service Undertaking "Official Gazette")
Oficiul National pentru Cultul Eroilor (National Office for Heroes Cult)

Oficiul Roman pentru Adoptii (Romanian Adoption Office)

Oficiul Roman pentru Imigriri (Romanian Emigration Office)

Compania Nationald "Loteria Romana" (National Company "Romanian Lottery")

Compania Nationald "ROMTEHNICA" (National Company "ROMTEHNICA")

Compania Nationald "ROMARM" (National Company "ROMARM")

Agentia Nationald pentru Romi (National Agency for Roms)
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Agentia Nationald de Presi "ROMPRESS" (National News Agency "ROMPRESS")

Regia Autonomd "Administratia Patrimoniului Protocolului de Stat" (Autonomous Public Service Undertaking "Admi-
nistration of State Patrimony and Protocol")

Institute si Centre de Cercetare (Research Institutes and Centers)
Institute si Centre de Cercetare (Research Institutes and Centers)
Institutii de Invdtdmant de Stat (Education States Institutes)
Universitdti de Stat (State Universities)

Muzee (Museums)

Biblioteci de Stat (State Libraries)

Teatre de Stat, Opere, Operete, filarmonica, centre si case de Culturd, (State Theaters, Operas, Philharmonic Orchestras,
Cultural houses and Centers)

Reviste (Magazines)

Edituri (Publishing Houses)

Inspectorate Scolare, de Culturd, de Culte (School, Culture and Cults Inspectorates)
Complexuri, Federatii si Cluburi Sportive (Sport Federations and Clubs)

Spitale, Sanatorii, Policlinici, Dispensare, Centre Medicale, Institute medico-Legale, Statii Ambulantd (Hospitals, sana-
toriums, Clinics, Medical Units, Legal-Medical Institutes, Ambulance Stations)

Unitdti de Asistentd Sociald (Social Assistance Units)

Tribunale (Courts)

Judecitorii (Law Judges)

Curti de Apel (Appeal Courts)

Penitenciare (Penitentiaries)

Parchetele de pe langd Instantele Judecitoresti (Prosecutor’s Offices)
Unitdgi Militare (Military Units)

Instante Militare (Military Courts)

Inspectorate de Politie (Police Inspectorates)

Centre de Odihnd (Resting Houses)

SLOVENIJA

Javni zavodi s podro¢ja vzgoje, izobraZevanja ter $porta (Public institutes in the area of child care, education and
sport)

— Javni zavodi s podrogja zdravstva (Public institutes in the area of health care)
— Javni zavodi s podrogja socialnega varstva (Public institutes in the area of social security)
— Javni zavodi s podrogja kulture (Public institutes in the area of culture)

— Javni zavodi s podrogja raziskovalne dejavnosti (Public institutes in the area of science and research)
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— Javni zavodi s podro¢ja kmetijstva in gozdarstva (Public institutes in the area of agriculture and forestry)

— Javni zavodi s podro¢ja okolja in prostora (Public institutes in the area of environment and spatial planning)

— Javni zavodi s podro¢ja gospodarskih dejavnosti (Public institutes in the area of economic activities)

— Javni zavodi s podro¢ja malega gospodarstva in turizma (Public institutes in the area of small enterprises and tourism)

— Javni zavodi s podro¢ja javnega reda in varnosti (Public institutes in the area of public order and security)

Agencije (Agencies)
Skladi socialnega zavarovanja (Social security funds)

Javni skladi na ravni drzave in na ravni ob¢in (Public funds at the level of the central government and local
communities)

Druzba za avtoceste v RS (Motorway Company in the Republic of Slovenia)

Uzpémumi, kurus izveidojusas valsts vai pasvaldibas iestades un kurus finansé no Slovénijas Republikas vai viet&jo
varas iestazu budZeta.

Citas juridiskas personas, kas atbilst valsts personu definicijai, kura izklastita ZJN-2 3. panta 2. punkta.

SLOVAKIJA

Jebkura juridiska persona, kas izveidota vai nodibinata ar IpaSu tiesisko normu vai administrativo pasakumu nolika
apmierinat visparéjas intereses vajadzibas un kas nav ripnieciska vai komerciala rakstura, un kas taja pasa laika atbilst
vismaz vienam no 3adiem nosacfjumiem:

— to pilniba vai dalgji finansé ligumslédzéja iestade, t. i., valdibas iestade, pasvaldiba, pasparvaldes regions vai cita
juridiska persona, kas taja pasa laika atbilst nosacijumiem, kuri minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/18[EK 1. panta 9. punkta a), b) vai ¢) apakSpunkta,

— to parvalda vai kontrolé ligumslédzgja iestade, t. i, valsts iestade, pasvaldiba, pasparvaldes regions vai cita juridiska
persona, kas taja pasa laika atbilst nosacjumiem, kuri minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/18/EK 1. panta 9. punkta a), b) vai ¢) apakspunkta,

— ligumslédzéja iestade, t. i., valsts iestade, pasvaldiba, pasparvaldes regions vai cita juridiska persona, kas taja pasa
laika atbilst nosacfjumiem, kuri minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/18/EK 1. panta 9. punkta
a), b) vai ¢) apakSpunkta, iece] vai ievél vairak neka pusi no ta valdes vai padomes locekliem.

Sadas personas ir iestades, kuru darbibu reglamenté publiskas tiesibas, pieméram:
— saskana ar Likumu Nr. 532/2010 Coll. par Slovakijas radio un televiziju,

— saskana ar Likumu Nr. 581/2004 Coll. par veselibas apdro$inasanas sabiedribam Likuma Nr. 719/2004 Coll. nozimg,

kas nodrosina sabiedribas veselibas apdrosinasanu saskana ar Likumu Nr. 580/2004 Coll. par veselibas apdro$inasanu
Likuma Nr. 718/2004 Coll. redakcija,

— saskana ar Likumu Nr. 121/2005 Coll,, ar ko pasludinaja Likuma Nr. 461/2003 Coll. par socidlo apdro$inasanu ar

grozijumiem konsolidéto redakciju.

SOMIJA

Valsts vai valsts kontrolétas iestades un uznémumi, iznemot tadus, kam ir riipniecisks vai komercials raksturs.

ZVIEDRIJA

Visas nekomercialas iestades, kuru ligumus ar valsti parrauga Zviedrijas Konkurences parvalde, tostarp, pieméram:
— Nordiska Museet (Nordic Museum)

— Tekniska Museet (National Museum of Science and Technology)
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APVIENOTA KARALISTE
Struktiirvienibas

— Design Council

— Health and Safety Executive

— National Research Development Corporation
— Public Health Laboratory Service Board

— Adpvisory, Conciliation and Arbitration Service
— Commission for the New Towns

— National Blood Authority

— National Rivers Authority

— Scottish Enterprise

— Ordnance Survey

— Financial Services Authority

Kategorijas

— Valsts uzturétas skolas

— Universitates un koledzas, ko lielakoties finansé citas ligumslédzéjas iestades
— Valsts muzeji un galerijas

— Zinatniskas padomes

— Ugunsdzésgju iestades

— Valsts Veselibas dienesta stratégiskas valsts iestades

— Policijas iestades

— Jaunu pilsétu attistibas koproracijas

— Pilsétu attistibas korporacijas
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KOMUNALO PAKALPOJUMU

Piegades

Robezvértibas:  SDR 400 000

Pakalpojumi
Precizéti 5. pielikuma

Robezvértibas:  SDR 400 000

Biivdarbi
Precizéti 6. pielikuma

Robezvértibas:  SDR 5 000 000

3. PIELIKUMS

UZNEMUMI, KAS VEIC IEPIRKUMU SASKANA AR SA NOLIGUMA
NOTEIKUMIEM

Visas ligumslédzgjas iestades, uz kuru iepirkumu attiecas ES komunalo pakalpojumu direktiva, kuras ir ligumslédzejas
iestades (pieméram, 1. un 2. pielikuma ietvertas iestades) vai valsts uznémumi (') un kuru viena vai vairdkas darbibas

jomas ir minétas turpmak:

(S
Rl

komunalo pakalpojumu sniegdanai paredzétu fikséto tiklu nodrosinasana vai ekspluatacija saistiba ar dzerama tdens

raZosanu, transportéSanu vai piegadi, vai arl 3o tiklu apgadi ar dzeramo adeni;

=

sabiedrisko pakalpojumu sniegSanai paredzétu fikséto tiklu nodrosinasana vai ekspluatacija saistiba ar elektroenergijas

razosanu, transportésanu vai piegadi, vai arT 3o tiklu apgadi ar elektroenergiju;

¢) gaisa parvaddjumu uznémumu nodrosinasana ar lidostu pakalpojumiem vai citiem terminalu pakalpojumiem;

&

pakalpojumiem;

juras vai iek$€jo Gdenscelu parvadajumu uzpémumu nodrosinasana ar juras vai iek$§o ostu vai citiem terminalu

¢) tadu tiklu apsaimniekosana vai nodrosinasana (%), kas iedzivotajiem nodrosina pakalpojumus pilsétas dzelzcela, auto-
matisko sistému, tramvaju, trolejbusu, autobusu vai kabelu transporta joma;

f) tadu tiklu apsaimniekoSana vai nodrosinasana, kas iedzivotajiem nodrosina pakalpojumus dzelzcela transporta joma (3).

Ir pievienoti informativi saraksti ar ligumslédzéjam iestadém un valsts uznémumiem, kas atbilst iepriek§ minétajiem

kritérijiem.

3. pielikuma piezimes

1. Saja Noliguma nav ietverts iepirkums ieprieks minétas darbibas veiksanai, ja ta ir paklauta konkurgjosiem spekiem

attiecigaja tirgii.

2. Sis Noligums neattiecas uz $aja pielikuma ietverto iestazu veikto iepirkumu:

— adens pirkanai un energijas vai degvielas piegadei, lai raZotu energiju,

— mérkiem, kas nav saistiti ar $aja pielikuma uzskaitito darbibu veiksanu, vai $adu darbibu veik3anai valsti, kura nav

Eiropas Ekonomikas zonas dalibvalsts,

Saskana ar ES komunalo pakalpojumu direktivu “publisks uznémums” ir uznémums, kura ligumslédzéjam iestadém var bit tiesa vai

netieSa domingjosa ietekme atbilstosi to ipasumtiesibam uz minéto uznémumu, finansialajai lidzdalibai minétajos uznémumos vai
noteikumiem, kas piemérojami minétajiem uzpémumiem.

Uzskata, ka ligumslédzéjam iestadeém ir domingjosa ietekme, ja §is iestades kada uznémuma tiesi vai netiesi:

— ir attiecigd uzpémuma parakstita kapitala lielakas dalas turétajas; vai

— kontrolé balsu vairakumu saistiba ar uznémuma emitétajam akcijam; vai

— var iecelt vairak neka pusi no uznémuma vadibas, valdes vai uzraudzibas struktiiru locekliem.

(2

Attieciba uz transporta pakalpojumiem uzskata, ka tikls pastav, ja pakalpojumu sniedz saskana ar ES dalibvalsts kompetentas iestades

noteiktiem darbibas nosacijumiem, pieméram, nosacijumiem par apkalpojamiem marsrutiem, piedavajamo pakalpojumu apjomu vai to

sniegdanas biezumu.

(’) Pieméram, tiklu apsaimniekosana vai nodrosinasana (4. zemsvitras piezimes nozimé), sniedzot pakalpojumu iedzivotdjiem atrgaitas vai

parasto vilcienu transporta joma.
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— lai veiktu atkartotu pardosanu vai iznomasanu tre$am personam, ja iepirkuma iestadei nav ipasu vai ekskluzivu
tiesibu pardot vai iznomat 3adu ligumu priekSmetu un ja citas iestades to var pardot vai iznomat ar tadiem pasiem
nosacfjumiem ka iepirkuma iestade.

3. Tadu dzerama tdens, elektroenergijas, gazes vai siltuma piegadi tikliem, kas iedzivotajiem sniedz pakalpojumus, kuru
veic iepirkuma iestade, kas nav ligumslédzéja iestade, neuzskata par darbibu 3a pielikuma a) vai b) apakSpunkta
nozime, ja:

— attiecigas iestades veikta dzerama tGidens vai elektroenergijas razoSana notiek tade], ka tas patérins ir vajadzigs, lai
veiktu darbibas, kas nav minétas $a pielikuma a) lidz f) apakspunktd; un

— piegade valsts tiklam ir atkariga tikai no iestades paspatérina un neparsniedz 30 % no iestades dzerama tdens vai
energijas razosanas kopapjoma, nemot véra vidéjo raditaju ieprieksgjos trijos gados, ieskaitot kartéjo gadu.

4. 1 Ja ir izpilditi Il punkta minétie noteikumi, 3is Noligums neattiecas uz iepirkumu:
i) ko iepirkuma iestade pieskirusi saistitam uzpémumam (); vai

ii) ko kopuznémums, kuru veido vienigi vairakas iepirkuma iestades, lai veiktu darbibas $a pielikuma a) lidz f)
apak$punkta nozimé, pieskiris uznémumam, kas ir saistits ar kadu no minétajam iepirkuma iestadém.

I T punkts attiecas uz pakalpojumu vai piegades ligumiem, ja vismaz 80 % no saistita uznémuma vidéja apgrozijuma
par pakalpojumiem vai piegadém ieprieksgjos tris gados radusies attiecigi no $adiem pakalpojumiem vai piegadém
uznémumiem, ar kuriem tas ir saistits (?).

5. Sis Noligums neietver $adu iepirkumu:

i) ko kopuzpémums, kuru veido vienigi vairakas iepirkuma iestades, lai veiktu darbibas $a pielikuma a) lidz f)
apak$punkta nozimé, pieskiris uznémumam, kas ir saistits ar kadu no minétajam iepirkuma iestadém; vai

ii) ko iepirkuma iestade pieskirusi tadam kopuznémumam, kura dala ta ir, ja kopuznémums ir izveidots attiecigas
darbibas veiksanai vismaz tris gadu laikposma un kopuzpémuma dibinasanas dokumenta ir paredzéts noteikums,
ka to veidojosie ligumslédzgji biis kopuznémuma dala vismaz tikpat ilgu laikposmu.

6. Par aptverto iepirkumu neuzskata:
— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas 3adas jomas:
i) dzerama tdens razoSana, parvade vai sadale, uz ko attiecas $is pielikums;
i) elektroenergijas razoSana, parvade vai sadale, uz ko attiecas 3is pielikums;
iii) lidostu iekartas, uz ko attiecas $is pielikums;
iv) jiras vai ickSzemes ostu vai citas terminalu iekartas, uz ko attiecas $is pielikums; un

v) pilsétas dzelzcela, tramvaju, trolejbusu vai autobusu pakalpojumi, uz ko attiecas $is pielikums, attieciba uz
piegadi, pakalpojumiem, piegadatajiem un pakalpojumu sniedz&jiem no Kanadas;

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas dzerama Gdens razosanas, parvades vai sadales joma, uz ko
attiecas $is pielikums, attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem no Amerikas Savienotajam Valstim;

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas jiiras vai iek§zemes ostu vai citu terminalu iekartu joma, uz ko
attiecas $is pielikums, attieciba uz bagaréSanas pakalpojumiem vai ar kugubiivi saistitiem pakalpojumiem attieciba
uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedz&jiem no Amerikas Savienotajam Valstim;

“Saistits uzpémums” ir uznémums, kura gada parskatus konsolidé ar iepirkuma iestades gada parskatiem saskana ar Padomes Direktivas
83/349[EEK prasibam par konsolidétiem parskatiem, vai, ja uz iestadeém neattiecas minéta direktiva, uznémums, kura iepirkuma iestade
tie$i vai netiesi var istenot domingjosu ietekmi, vai uznémums, kurs var Istenot domingjosu ietekmi attieciba uz iepirkuma iestadi, vai
kur$ kopa ar iepirkuma iestadi ir cita uzpémuma domingjosa ietekmé, pamatojoties uz Ipasumtiesibam, finansialu lidzdalibu vai
noteikumiem, kas to reglamentg.

Ja apgrozijums par ieprieksgjiem tris gadiem nav piecjams saistita uzpémuma izveides vai darbibas uzsiksanas dienas dél, bis
pietickami, ja minétais uznémums pieradis, ka $aja punktd minétais apgrozijums ir uzticams, jo ipasi, izmantojot uzpémeéjdarbibas
prognozes.

(2
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— 3aja pielikuma minéto iepirkuma iestazu veikto iepirkumu, kas ietver gaisa satiksmes kontroles aprikojumu,
attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem no Amerikas Savienotajam Valstim;

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas lidostas ickartu joma, uz ko attiecas $is pielikums; attieciba uz
piegadatajiem un pakalpojumu sniedz&jiem no Amerikas Savienotajam Valstim un Korejas;

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas pilsétas dzelzcela, tramvaju, trolejbusu vai autobusu transporta
pakalpojumu nozar¢, uz ko attiecas $is pielikums, attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedz&jiem no
Amerikas Savienotajam Valstim;

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas pilsétas dzelzcela joma, uz ko attiecas Sis piclikums, attieciba
uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzéjiem no Japanas;

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas dzelzcela joma, uz ko attiecas Sis pielikums, attieciba uz
precém, piegadatajiem, pakalpojumiem un pakalpojumu sniedz&jiem no Armeénijas, Kanadas, Japanas, Amerikas
Savienotajam Valstim, Honkongas (Kinas), Singapiiras un Taivanas, Penhu, Kinmenas un Matsu atseviskajam muitas
teritorijam;

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas atrgaitas dzelzcela un atrgaitas dzelzcela infrastruktiiras joma,
attieciba uz precém, piegadatajiem, pakalpojumiem un pakalpojumu sniedzgjiem no Korejas;

— 3aja pielikuma ietverto iepirkuma iestazu veikto iepirkumu attieciba uz iepirkuma precu vai pakalpojumu dalam, uz
kuram neattiecas aptvertais iepirkums, attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedz&jiem no Amerikas Savie-
notajam Valstim;

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas elektroenergijas razosanas, parvades vai sadales joma, uz ko
attiecas $Sis pielikums, attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedz&jiem no Japanas;

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kuras darbojas elektronergijas razosanas, parvades vai sadales joma, uz ko
attiecas Sis pielikums, kas attiecas uz iepirkumu HS Nr. 8504, 8535, 8537 un 8544 (elektriskie transformatori,
kontaktdaksas, slédzi un izoléti kabeli), attieciba uz piegadatajiem no Korejas;

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kuras darbojas elektronergijas razosanas, parvades vai sadales joma, uz ko
attiecas $is pielikums, kas attiecas uz iepirkumu HS Nr. 85012099, 85015299, 85015199, 85015290, 85014099,
85015390, 8504, 8535, 8536, 8537 un 8544, attieciba uz piegadatajiem no Izraélas;

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas autobusu transporta pakalpojumu joma, uz ko attiecas 3is
pielikums; attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem no Izraélas;

lidz laikam, kad ES atzist, ka attiecigas Puses pasu iepirkuma tirgos sniedz apmierinosu abpuséju piekluvi ES precém,
pakalpojumiem un pakalpojumu sniedzgjiem.

. XVIII panta noteikumus nepieméro piegadatajiem un pakalpojumu sniedz&jiem no Japanas, Korejas un ASV, kuri

piedalas konkursa par ligumslégsanas tiesibam, ko pieskir neminéto Pusu piegadataji vai pakalpojumu sniedzéji, kuri
saskana ar attiecigajiem ES tiesibu aktu noteikumiem ir mazie vai vidgjie uznémumi, lidz ES atzist, ka §is valstis vairs
neveic diskrimingjosus pasakumus pret daziem vietéjiem mazajiem uznémumiem un minoritatém piederoSiem uzné-
mumiem.

XVIII panta noteikumi neattiecas uz Japanu un Koreju, kuras piedalas konkursa par ligumslégsanas tiesibam, ko pieskir
ES iestades, ja liguma vértiba ir mazaka par robezvertibu, kuru pieméro tadas pasas kategorijas ligumiem, ko pieskir 3is
Puses.

. Par aptverto iepirkumu neuzskata:

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas pilsétas transporta pakalpojumu nozaré, uz ko attiecas Sis
pielikums, attieciba uz $adam precém un pakalpojumiem:

a) H.S. 44.06 Dzelzcela vai tramvaju sliezu gul$ni no koka;

b) H.S. 68.10 Dzelzcela vai tramvaju betona gulsni un betona vadotnes sekcijas vilcieniem uz gaisa spilvena;

¢) H.S. 73.02 Dzelzs vai térauda izstradajumi dzelzceliem un tramvaju celiem: sliedes, pretsliedes un zobainas
sliedes, parmiju sliedes, sliezu mezgla krusteni, parmiju stieni un citadi $kérssavienojumi, gul$ni, uzliktni,
paliktni, kili, balstpaliktni, sliezu akskriives, atbalsta plaksnes un savilktni un citas detalas sliezu savienoSanai
un nostiprinasanai;

d) H.S. 85.30.10 Dzelzcela vai tramvaju elektrosignalizacijas, drosibas vai satiksmes regulésanas iekartas;

e) H.S. 86. nodala — dzelzcela vai tramvaju lokomotives, ritosais sastavs un to dalas; dzelzcela vai tramvaju cela
aprikojums un ta detalas; visu veidu mehaniskas (tostarp elektromehaniskas) satiksmes signalizacijas iekartas;
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f) inZeniertehniskie biivdarbi dzelzcelam, kas ietverti CPK 51310. pozicija (InZeniertehniskie bavdarbi automagis-
tralém (iznemot estakazu automagistrales), ielam, celiem, dzelzceliem un lidostu skrejceliem);

g) inZeniertehniskie buvdarbi dzelzcela tuneliem un apak$zemes parejam, kas ietvertas CPK 51320. pozicija
(InZeniertehniskie bavdarbi tiltiem, estakazu magistralém, tuneliem un apakszemes parejam);

h) lokomotivju un rito3a sastava remonts un tehniska apkope (tostarp atjaunosana), dzelzcela sliezu, satiksmes
regulélanas signalizacijas iericu remonts un tehniska apkope un vilcienu dzingju uzstadisanas pakalpojumi, kas
ietverti CPK 88680. pozicija (cita transporta aprikojuma remonta pakalpojumi par atlidzibu vai uz liguma
pamata);

attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzéjiem no Japanas,

lidz laikam, kad ES atzist, ka Japana ir pilniba atvérusi savu pilsétas transporta iepirkumu ES piegadatajiem, piegadem,
pakalpojumu sniedzgjiem un pakalpojumiem.

TO LIGUMSLEDZEJU IESTAZU UN VALSTS UZNEMUMU INFORMATIVI SARAKSTI, KURAS ATBILST 3.
PIELIKUMA IZKLASTITAJIEM KRITERIJIEM

I DZERAMA UDENS RAZOSANA, PARVADE VAI SADALE

BELGIJA

— Local authorities and associations of local authorities, for this part of their activities
— Société Wallonne des Eaux
— Vlaams Maatschappij voor Watervoorziening

BULGARIJA

— "Tysnymka ropa" — EOOf], AntoHoBo

— "B U K — Barak" — EOO]I, Barak

— "B u K — Benoso" — EOO]I, benoso

— "Bonocnabnssane u kanarmmsaumsi bepkosuua” — EOO]I, Bepkosuua

— "Bonocuabnssane u kanamsauus' — EOOIL, Briaroesrpar

— "B u K — bebpew" — EOOI, Boresrparn

— "Undpacrpoit” — EOOL, bparroso

— "Bonocuabmssane” — EOOI, Bpesrnk

— "Bonocnabussane u kanammsauys' — EATL, Byprac

— "TMykoitn Hegroxum Byprac" Afl, Byprac

— "Bop3miicka Boma" — EOO, Bvpaust

— "Bonocuabussane u kanammzauys' — OO, Bapua

— "BuK" OO, K.K. 31maTHM MACHUM

— "BonocaGnspane u kanamsaums Voskosu™ — OO, Beniko ThpHOBO
— "BonocHabnsiBane, KaHamu3aiyst u TeputopuaneH omoutxerepunr’ — EOOLI, Bemuurpar
— "BUK" — EOOM, Bunuu

— "Bonocxabnssane u kanammsauus' — OO, Bpaua

— "B U K" — OO, T'abposo
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"B M K" — OO[, Hyumurposrpan

"Bonocuabmsiane n kanamsauyss' — EOOI, ToGpuu
"BonocnabmsBane n kaHammsaunst — Hynanua” — EOO[, Hynxuua
YIICOB, B.c. Enenn

"BonocHabmssane 1 kaHamsamst' — OOIL, Mcnepyx
"Acmapyxos Ban" EOOII, Knexa

"B U K — Kpecna" — EOOI, Kpecua

"Menen knanenen" — EOOL, KyOpar

"BUK" — OO, Knvpmxaru

"BonocHabnsBane n kaHammsamms” — OOJ, KiocteHmun
"BonocHabnsBane n kaHammsaims” — OOI, Jloseu

"B u K — Crpumon" — EOOII, Muxkpeso
"Bonocnabussane n kanamuzauus” — OOJ], MoHnrana
"Bonocnabussane un kananmusauust — [1" — EOO[], Tanariopue
"Bonocnabussane n kanammsauus” — OO[, Tlepuk

"B U K" — EOOL, Ilerpuu

"Bonocnabussane, Kanammzauust u crpoutericro” — EOO]I, Tlewepa
"BomocHabnsBane u kaHammzammsi© — EOO], Ilnesen
"BomocHabnsBane n KaHammzamms® — EOOI, Ilnosmvs
"BonocHabussane—[lyHas" — EOOL, Pasrpan

"BKTB" — EOO[I, Pakuroso

ET "Epnysan Yaxbp", PakoBcku

"Bonocnabmssane n kaHamsauns” — OO[I, Pyce
"Exonpoext-C" OO, Pyce

"YBEKC" — EOO[, CanpaHcku

"BuK-Taryumme” EOO, Camapesa Gamst
"BonmocnaOnsBane n KaHammsamms' — EAJ, Cuimos
"Bama" — EOO]I, Cesnueso

"Bonocnabmsisane n kanamsauns' — OO, Cumncrpa
"B u K" — 00[, Cnusen

"BomocHabnsBane n kaHammsaims' — EOOI, CmonsH

"Coduitcka Boga" — A, Codust
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— "Bonocnabmssane n kanammzauus' — EOOI, Codust
— "Crambonoso" — EOO[I, Cram6o1oBo
— "Bonocxabmssane u kanammsamys' — EOO]I, Crapa 3aropa
— "Bonocxabmssane u kanamsamysi-C' — EOO[, Crpemya
— "BonocHabmsBase u KaHanmuzammsi — Tereser" — EOOJI, Tetesen
— "B u K — Crenero" — EOOI, Tposix
— "Bopocnabssane u kaHamsamys” — OO, Toprosuiue
— "BonocHabmsBase n KaHammzamms” — EOOI, Xackoso
— "BopocHabssane v kanamsamys” — OOL, Lymen
— "BopocHabnsBane u Kananusauus" — EOOL, Smbon
CEHIJA
Visas ligumslédzgjas iestades nozarés, kas nodroSina pakalpojumus tdens parvaldes nozaré, ka definéts Likuma
Nr. 137/2006 Sb. par sabiedrisko pakalpojumu ligumiem 4. panta 1. punkta d) un e) apakSpunkta.
Ligumslédzgju iestazu pieméri:
— Veolia Voda Ceskd Republika, a.s.
— Prazské vodovody a kanalizace, a.s.
— Severoceskd voddrenskd spolecnost a.s.
— Severomoravské vodovody a kanalizace Ostrava a.s.
— Ostravské vodarny a kanalizace a.s.Severoceskd voddrenskd spolecnost a.s.
DANIJA
Uznémumi, kas veic idensapgadi, ka definéts § 3(3) lov om vandforsyning m.v., skatit 2007. gada 17. janvara Konso-
lidacijas likumu Nr. 71.
VACIA
— Uzpémumi, kas veic Gidens razoSanu vai sadali saskana ar federalo zemju Eigenbetriebsverordnungen vai Eigenbetrieb-

sgesetze (komunalo pakalpojumu uzpémumi).

— Uzpeémumi, kas veic Gdens razoSanu vai sadali saskana ar federalo zemju Gesetze iiber die kommunale Gemeins-
chaftsarbeit oder Zusammenarbeit.

— Uzpémumi, kas veic Gdens razosanu saskana ar 1991. gada 12. februara Gesetz iiber Wasser- und Bodenverbinde,
kura jaunakie grozijjumi izdariti 2002. gada 15. maija.

— Valsts uznémumi, kas veic iidens razoSanu vai sadali saskana ar federalo zemju Kommunalgesetze, jo ipasi Gemein-
deverordnungen.

— Uzpémumi, kas izveidoti saskana ar 1965. gada 6. septembra Aktiengesetz, kura jaunakie grozijumi izdariti 2007.
gada 5. janvari, vai 1892. gada 20. aprila GmbH-Gesetz, kura jaunakie grozijumi izdariti 2006. gada 10. novembr,
vai tadi, kuru juridiskais statuss ir Kommanditgesellschaft (komanditsabiedriba), kas veic Gidens razoSanu vai sadali
saskana ar ipasu ligumu, kas noslégts ar regionalajam vai vietéjam iestadem.
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IGAUNIJA

Uznémumi, kas darbojas saskana ar Likuma par valsts iepirkumu (RT I 21.02.2007., 15, 76) 10. panta 3. punktu un
Konkurences likuma (RT 1 2001, 56 332) 14. pantu:

— AS Haapsalu Veevirk;
— AS Kuressaare Veevirk;
— AS Narva Vesi;
— AS Paide Vesi;
— AS Piarnu Vesi;
— AS Tartu Veevirk;
— AS Valga Vesi;
— AS Voru Vesi.
IRIJA

Uzpémumi, kas veic Gidens razoanu vai sadali saskana ar 1878. lidz 1964. gada Local Government (Sanitary Services)
Act.

GRIEKIJA
— "Etawpeia YSpevoewg kar Amoyetevoews Ipwtevovong A.E" ("EY.AAIL" or "EY.AAIL AE"). Uzpémuma juridisko

statusu reglamenté Konsolidéta likuma Nr.2190/1920, Likuma Nr. 2414/1996 noteikumi, ki ari papildus Likuma
Nr. 1068/80 un Likuma Nr. 2744/1999 noteikumi.

— "Etaipeia 'Ydpevong kar Anoyétevong @ecoalovikng A.E." ("EY.A.®. A.E."), ko regule Likuma Nr. 2937/2001 (Griekijas
Oficialais Véstnesis 169 A’) un Likuma Nr. 2651/1998 (Griekijas Oficialais Véstnesis 248 A’) noteikumi.

— "Anpoukr) Emyeipnon 'Yopevong kar Amoyétevong MeiCovog Ileptoyig Bolou" ("AEYAMB"), kas darbojas saskana ar
Likumu Nr. 890/1979.

— "Anpotkég Emyeipnoeig 'Yopevone — Amoyetevonc”, (Udens piegades un kanalizacijas pasvaldibu uznémumi), kas razo
Gdeni un veic ta sadali saskana ar 1980. gada 23. augusta Likumu Nr. 1069/80.

— "Zlvdeopor 'Yopeuong", (Pasvaldibu un apdzivotu vietu tidens piegades apvienibas), kas darbojas saskana ar prezidenta
dekrétu Nr. 410/1995 saskana ar Kadikog Afpov kar Kowottev.

— "Anpot kar Kowotnreg", (Pagvaldibas un apdzivotas vietas), kas darbojas saskana ar prezidenta dekrétu Nr. 410/1995
saskana ar Kodikog Afpov kat Kowotrjtov.

SPANJJA

— Mancomunidad de Canales de Taibilla.

— Aigiies de Barcelona S.A., y sociedades filiales

— Canal de Isabel II

— Agencia Andaluza del Agua

— Agencia Balear de Agua y de la Calidad Ambiental

— Citi valsts uznémumi, kas ir daja vai ir atkarigi no "Comunidades Auténomas" un no "Corporaciones locales" un kas
darbojas dzerama tidens sadales joma.

— Citi privatie uznémumi, kam ir ipasas vai ekskluzivas tiesibas, ko pieskiris "Corporaciones locales" dzerama tdens
sadales joma
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FRANCIJA
Regionalas vai pasvaldibu iestades un valsts vietéjas organizacijas, kas veic dzerama Gidens razoSanu vai sadali:

— Régies des eaux (pieméram, Régie des eaux de Grenoble, régie des eaux de Megeve, régie municipale des eaux et de
l'assainissement de Mont-de-Marsan, régie des eaux de Venelles)

— Udens parvades, piegades un razoSanas uznémumi (pieméram, Syndicat des eaux d’lle de France, syndicat départe-
mental d’alimentation en eau potable de la Vendée, syndicat des eaux et de l'assainissement du Bas-Rhin, syndicat
intercommunal des eaux de la région grenobloise, syndicat de 'eau du Var-est, syndicat des eaux et de I'assainissement
du Bas-Rhin).

ITALIJA

— Institicijas, kas ir atbildigas par tdens sadales pakalpojumu dazadu posmu parvaldi saskana ar konsolidéto tekstu
likuma par pasvaldibas iestazu un provincu veikto valsts dienestu tieSo kontroli, kas apstiprinats ar 1925. gada
15. oktobra Regio Decreto N° 2578 un ar 1986. gada 4. oktobra D.P.R. N° 902, ka arT ar 2000. gada 18. augusta
Decreto Legislativo N°® 267, kura izklastits likumu par pasvaldibas iestazu struktiru konsolidéts teksts, ar Ipasu atsauci
uz 112. un 116. pantu.

— Acquedotto Pugliese S.p.A. (D.lgs. 11.5.1999 n. 141)

— Ente acquedotti siciliani, kas izveidots ar 1979. gada 4. septembra Legge Regionale N° 2/2 un 1980. gada 9. augusta
Lege Regionale N° 81, in liquidazione con 2004. gada 31. maija Legge Regionale N° 9 (1. pants).

— Ente sardo acquedotti e fognature, kas izveidots ar 1963. gada 5. julija Likumu Nr. 9. Poi ESAF S.p.A. nel 2003 -
confluita in ABBANOA S.p.A: ente soppresso il 29.7.2005 e posto in liquidazione con LR. 21.4.2005 n° 7 (art. 5,
comma 1)- Legge finanziaria 2005

KIPRA

— Ta Zupfoihia Ydatompopndews, kas sadala ddeni pasvaldibu un citos apgabalos saskana ar mept YSatompopndeiag
Anpotikov kot ANov Tlepioxav Nopou, Keg. 350.

LATVIJA

Publisko un privato tiesibu subjekti, kas nodarbojas ar dzerama tidens razo$anu, parvadi un sadali noteikta sistéma un kas

veic iepirkumus saskana ar "Sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju iepirkumu likumu".

LIETUVA

Uzpémumi, kas atbilst Lietuvas Republikas Likuma par valsts iepirkumu (Oficialais Véstnesis, Nr. 84-2000, 1996; Nr. 4-
102, 2006) 70. panta 1. un 2. punkta prasibam un kas nodarbojas ar dzerama fidens razosanu, parvadi vai sadali saskana
ar Lietuvas Republikas Likumu par dzerama tidens un notekiidenu apsaimnieko$anu (Oficialais Véstnesis, Nr. 82-3260,
2006).

LUKSEMBURGA

— Pagvaldibu iestazu departamenti, kas ir atbildigi par ddens sadali

— Pagvaldibas iestazu apvienibas, kas nodarbojas ar tidens razosanu vai sadali un kas izveidotas saskana ar 2001. gada
23. februara loi concernant la création des syndicats de communes, kas grozits un papildinats ar 1958. gada
23. decembra likumu un 1981. gada 29. jalija likumu, un saskana ar 1962. gada 31. jilija loi ayant pour objet le
renforcement de l'alimentation en eau potable du Grand-Duché du Luxembourg a partir du réservoir d’Esch-sur-Stire:

— Syndicat de communes pour la construction, I'exploitation et I'entretien de la conduite d’eau du Sud-Est — SESE
— Syndicat des Eaux du Barrage d’Esch-sur-Stre — SEBES

— Syndicat intercommunal pour la distribution d’eau dans la région de I'Est — SIDERE

— Syndicat des Eaux du Sud — SES

— Syndicat des communes pour la construction, l'exploitation et l'entretien d’une distribution d’eau a Savelborn-
Freckeisen

— Syndicat pour la distribution d’eau dans les communes de Bous, Dalheim, Remich, Stadtbredimus et Waldbredimus
- SR
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— Syndicat de distribution d’eau des Ardennes — DEA

— Syndicat de communes pour la construction, l'exploitation et lentretien d’une distribution d’eau dans les
communes de Beaufort, Berdorf et Waldbillig

— Syndicat des eaux du Centre — SEC
UNGARIJA
Uzpémumi, kas nodarbojas ar dzerama tdens razoanu, parvadi vai sadali saskana ar 162. un 163. pantu 2003. évi

CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrSl un 1995. évi LVIL torvény a vizgazddlkoddsrol.

MALTA

— Korporazzjoni ghas-Servizzi ta’ I-llma (Water Services Corporation)
— Korporazzjoni ghas-Servizzi ta’ Desalinazzjoni (Water Desalination Services)

NIDERLANDE

Uzpémumi, kas veic tdens razoSanu vai sadali saskana ar Waterleidingwet.
AUSTRIJA
Pagvaldibu iestades un pasvaldibu iestazu apvienibas, kas veic dzerama tdens razoSanu, parvadi vai sadali saskana ar
devinu federilo zemju Wasserversorgungsgesetze.
POLIJA

Udens un notekiidenu razosanas uznémumi ustaw z dnia 7 czerwca 2001 r., o zbiorowym zaopatrzeniu w wodé i
zbiorowym odprowadzaniu ceciekéw nozimg, kas veic saimniecisko darbibu saistiba ar tidens apgadi patérétajiem vai kas

sniedz notekiidenu aizvaksanas pakalpojumus patérétajiem, tostarp:
— AQUANET S.A., Poznan
— Gornoslaskie Przedsigbiorstwo Wodociggdw S.A. w Katowicach
— Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji S.A. w Krakowie
— Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji Sp. z 0. o. Wroctaw
— Migjskie Przedsigbiorstwo Wodociggédw i Kanalizacji w Lublinie Sp. z o.o.
— Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociagéw i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji w Tychach S.A,
— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagéw i Kanalizacji Sp. z 0.0. w Zawierciu
— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji w Katowicach S.A.
— Wodociagi Ustka Sp. z 0.0.
— Zaklad Wodociggéw i Kanalizacji Sp. z o.0. £6dZ
— Zaklad Wodociggéw i Kanalizacji Sp. z 0.0., Szczecin
PORTUGALE
— Starppasvaldibu sistémas — uzpémumi, kas ietver valsts uznémumus vai citus publisko tiesibu subjektus un kam
pieder akciju kontrolpakete, un privati uznémumi saskana ar Decreto-Lei No 379/93 do 5 de Novembro 1993,

alterado pelo Decreto-Lei N° 176/99 do 25 de Outubro 1999, Decreto-Lei N° 439-A[99 do 29 de Outubro 1999
un Decreto-Lei N° 103/2003 do 23 de Maio 2003. Ir pielaujama valsts parvaldiba tiesa veida.
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— Pagvaldibu sistémas — pasvaldibu iestades, pasvaldibas iestazu apvienibas, pasvaldibas iestazu dienesti, uzpémumi,
kuros viss kapitals vai ta lielaka dala pieder valstij, vai privati uznémumi saskana ar Lei 53-F[2006, do 29 de
Dezembro 2006, un ar Decreto-Lei No 379/93 do 5 de Novembro 1993, kas grozits ar 1999. gada 25. oktobra
Decreto-Lei N° 176/99, Decreto-Lei N° 439-A/99 do 29 de Outubro 1999 e Decreto-Lei N° 103/2003 do 23 de
Maio 2003.

RUMANIJJA
Departamente ale Autoritdpilor locale °i Companii care produc, transportd i distribuie apa (vietéjo iestazu departamenti un
uzpémumi, kas nodarbojas ar tdens razoSanu, parvadi un sadali); pieméri:
— S.C. APA —-C.T.T.A. S.A. Alba Iulia, Alba
— S.C. APA -C.T.T.A. S.A. Filiala Alba Iulia SA., Alba Iulia, Alba
— S.C. APA —C.T.T.A. S.A Filiala Blaj, Blaj, Alba
— Compania de Apd Arad
— S.C. Aquaterm AG 98 S.A. Curtea de Arges, Arges
— S.C. APA Canal 2000 S.A. Pitesti, Arges
— S.C. APA Canal S.A. Onesti, Baciu
— Compania de Apa-Canal, Oradea, Bihor
— R.AJ.A. Aquabis Bistrita, Bistrita-Nadsaud
— S.C. APA Grup SA Botosani, Botosani
— Compania de Apd, Brasov, Brasov
— R.A. APA, Briila, Brdila
— S.C. Ecoaquasa Sucursala Caldrasi, Caldrasi, Caldrasi
— S.C. Compania de Apd Somes S.A., Cluj, Cluj-Napoca
— S.C. Aquasom S.A. Dej, Cluj
— Regia Autonomad Judeteand de Apd, Constanta, Constanta
— R.A.G.C. Targoviste, Dambovita
— R.A. APA Craiova, Craiova, Dolj
— S.C. Apa-Canal S.A., Bailesti, Dolj
— S.C. Apa-Prod S.A. Deva, Hunedoara
— R.AJ.A.C lasi, lasi
— Directia Api-Canal, Pascani, lasi

— Societatea Nationald a Apelor Minerale (SNAM)
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SLOVENJJA

Uzpémumi, kas veic dzerama tdens razosanu, parvadi vai sadali péc koncesijas liguma saskana ar Zakon o varstvu okolja
(Uradni list RS, 32/93, 1/96) un pasvaldibu pienemtajiem lémumiem.

Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
5015731 | Javno Komunalno Podjetje Komunala Trbovlje D.O.O. 1420 Trbovlje
5067936 | Komunala D.O.O. Javno Podjetje Murska Sobota 9000 Murska Sobota
5067804 | Javno Komunalno Podjetje Komunala Koéevje D.O.O. 1330 Kocevje
5075556 | Loska Komunala, Oskrba Z Vodo In Plinom, D.D. Skofja | 4220 Skofja Loka

Loka
5222109 | Komunalno Podjetje Velenje D.O.O. Izvajanje Komunalnih | 3320 Velenje

Dejavnosti D.O.O.
5072107 | Javno Komunalno Podjetje Slovenj Gradec D.O.O. 2380 Slovenj Gradec
1122959 | Komunala Javno Komunalno Podjetje D.O.O. Gornji Grad | 3342 Gornji Grad
1332115 | Rezijski Obrat Obcine Jezersko 4206 Jezersko
1332155 | Rezijski Obrat Ob¢ine Komenda 1218 Komenda
1357883 | Rezijski Obrat Obcine Lovrenc Na Pohorju 2344 Lovrenc Na Pohorju
1563068 | Komuna, Javno Komunalno Podjetje D.O.O. Beltinci 9231 Beltinci
1637177 | Pindza Javno Komunalno Podjetje D.O.O. Petrovci 9203 Petrovci
1683683 | Javno Podjetje Eds - Ekoloska Druzba, D.0.0. Sentjernej 8310 Sentjernej
5015367 | Javno Podjetje Kovod Postojna, Vodovod, Kanalizacija, | 6230 Postojna

D.O.0., Postojna
5015707 | Komunalno Podjetje Vrhnika Proizvodnja In Distribucija | 1360 Vrhnika

Vode, D.D.
5016100 | Komunalno Podjetje Ilirska Bistrica 6250 Tlirska Bistrica
5046688 | Javno Podjetje Vodovod — Kanalizacija, D.O.O. Ljubljana 1000 Ljubljana
5062403 | Javno Podjetje Komunala Crnomelj D.0.O. 8340 Crnomelj
5063485 | Komunala Radovljica, Javno Podjetje Za Komunalno Dejav- | 4240 Radovljica

nost, D.0.O.
5067731 | Komunala Kranj, Javno Podjetje, D.O.O. 4000 Kranj
5067758 | Javno Podjetje Komunala Cerknica D.O.O. 1380 Cerknica
5068002 | Javno Komunalno Podjetje Radlje D.0.O. Ob Dravi 2360 Radlje Ob Dravi
5068126 | Jkp, Javno Komunalno Podjetje D.O.O. Slovenske Konjice 3210 Slovenske Konjice
5068134 | Javno Komunalno Podjetje Zalec D.O.O. 3310 Zalec
5073049 | Komunalno Podjetje Ormoz D.O.O. 2270 Ormoz
5073103 | Kop Javno Komunalno Podjetje Zagorje Ob Savi, D.O.O. 1410 Zagorje Ob Savi
5073120 | Komunala Novo Mesto D.O.O., Javno Podjetje 8000 Novo Mesto
5102103 | Javno Komunalno Podjetje Log D.O.O. 2390 Ravne Na Koroskem
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Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
5111501 | Okp Javno Podjetje Za Komunalne Storitve Rogaska Slatina | 3250 Rogaska Slatina
D.O.O.
5112141 | Javno Podjetje Komunalno Stanovanjsko Podjetje Litija, [ 1270 Litija
D.0.O.
5144558 | Komunalno Podjetje Kamnik D.D. 1241 Kamnik
5144574 | Javno Komunalno Podjetje Grosuplje D.O.O. 1290 Grosuplje
5144728 | Ksp Hrastnik Komunalno - Stanovanjsko Podjetje D.D. 1430 Hrastnik
5145023 | Komunalno Podjetje Trzi¢ D.O.O. 4290 Trzi¢
5157064 | Komunala Metlika Javno Podjetje D.O.O. 8330 Metlika
5210461 | Komunalno Stanovanjska Druzba D.0.0. Ajdovi¢ina 5270 Ajdovscina
5213258 | Javno Komunalno Podjetje Dravograd 2370 Dravograd
5221897 | Javno Podjetje Komunala D.0.O. Mozirje 3330 Mozirje
5227739 | Javno Komunalno Podjetje Prodnik D.O.O. 1230 Domzale
5243858 | Komunala Trebnje D.O.O. 8210 Trebnje
5254965 Komunala, Komunalno Podjetje D.0.0.,Lendava 9220 Lendava - Lendva
5321387 | Komunalno Podjetje Ptuj D.D. 2250 Ptuj
5466016 | Javno Komunalno Podjetje Sentjur D.0.O. 3230 Sentjur
5475988 | Javno Podjetje Komunala Radece D.O.O. 1433 Radece
5529522 | Radenska-Ekoss, Podjetje Za Stanovanjsko, Komunalno In | 9252 Radenci
Ekolosko Dejavnost, Radenci D.O.O.
5777372 | Vit-Pro D.O.O. Vitanje; Komunala Vitanje, Javno Podjetje | 3205 Vitanje
D.O.O.
5827558 | Komunalno Podjetje Logatec D.O.O. 1370 Logatec
5874220 | Rezijski Obrat Ob¢ine Osilnica 1337 Osilnica
5874700 | Rezijski Obrat Obcine Turnisce 9224 Turnisce
5874726 | Rezijski Obrat Obcine CrenSovci 9232 Crengovci
5874734 | Rezijski Obrat Obcine Kobilje 9223 Dobrovnik
5881820 | Rezijski Obrat Ob¢ina Kanal Ob Soci 5213 Kanal
5883067 | Rezijski Obrat Ob¢ina Tisina 9251 Tisina
5883148 | Rezijski Obrat Obcina Zelezniki 4228 Zelezniki
5883342 | Rezijski Obrat Obcine Zrece 3214 Zrece
5883415 | Rezijski Obrat Obcina Bohinj 4264 Bohinjska Bistrica
5883679 | Rezijski Obrat Obcina Crna Na Koroskem 2393 Crna Na Koroskem
5914540 | Vodovod - Kanalizacija Javno Podjetje D.O.O. Celje 3000 Celje
5926823 | Jeko - In, Javno Komunalno Podjetje, D.O.O., Jesenice 4270 Jesenice
5945151 | Javno Komunalno Podjetje Brezovica D.O.O. 1352 Preserje
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Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
5156572 | Kostak, Komunalno In Stavbno Podjetje D.D. Krsko 8270 Krsko
1162431 | Vodokomunalni Sistemi Izgradnja In VzdrZevanje Vodoko- Velike Lasce
munalnih Sistemov D.0.0. Velike Lasce
1314297 | Vodovodna Zadruga Golnik, Z.0.0. 4204 Golnik
1332198 [ Rezijski Obrat Ob¢ine Dobrovnik 9223 Dobrovnik - Dobronak
1357409 | Rezijski Obrat Obcine Dobje 3224 Dobje Pri Planini
1491083 | Pungrad, Javno Komunalno Podjetje D.O.O. Bodonci 9265 Bodonci
1550144 | Vodovodi In Kanalizacija Nova Gorica D.D. 5000 Nova Gorica
1672860 | Vodovod Murska Sobota Javno Podjetje D.O.O. 9000 Murska Sobota
5067545 | Komunalno Stanovanjsko Podjetje Brezice D.D. 8250 Brezice
5067782 | Javno Podjetje - Azienda Publica Rizanski Vodovod Koper | 6000 Koper - Capodistria
D.0.0. - SR.L.
5067880 | Mariborski Vodovod Javno Podjetje D.D. 2000 Maribor
5068088 | Javno Podjetje Komunala D.O.O. Sevnica 8290 Sevnica
5072999 | Kraski Vodovod Sezana Javno Podjetje D.O.O. 6210 Sezana
5073251 | Hydrovod D.O.O. Kocevje 1330 Kocevje
5387647 | Komunalno-Stanovanjsko Podjetje Ljutomer D.O.O. 9240 Ljutomer
5817978 Vodovodna Zadruga Preddvor, Z.B.O. 4205 Preddvor
5874505 | Rezijski Obrat Ob¢ina Lasko Lasko
5880076 | Rezijski Obrat Ob¢ine Cerkno 5282 Cerkno
5883253 | Rezijski Obrat Obcine Race Fram 2327 Race
5884624 Vodovodna Zadruga Lom, Z.0.0. 4290 Trzi¢
5918375 Komunala, Javno Podjetje, Kranjska Gora, D.O.O. 4280 Kranjska Gora
5939208 Vodovodna Zadruga Seni¢no, Z.0.0. 4294 Krize
1926764 | Ekoviz D.O.O. 9000 Murska Sobota
5077532 | Komunala Tolmin, Javno Podjetje D.O.O. 5220 Tolmin
5880289 | Obcina Gornja Radgona 9250 Gornja Radgona
1274783 Wte Wassertechnik Gmbh, Podruznica Kranjska Gora 4280 Kranjska Gora
1785966 Wte Bled D.O.O. 4260 Bled
1806599 | Wte Essen 3270 Lasko
5073260 | Komunalno Stanovanjsko Podjetje D.D. Sezana 6210 Sezana
5227747 | Javno Podjetje Centralna Cistilna Naprava Domzale - Kamnik | 1230 Domzale
D.O.O.
1215027 | Aquasystems Gospodarjenje Z Vodami D.O.O. 2000 Maribor
1534424 | Javno Komunalno Podjetje D.0.O. Mezica 2392 Mezica
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Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
1639285 | Cistilna Naprava Lendava D.0.O. 9220 Lendava - Lendva
5066310 | Nigrad Javno Komunalno Podjetje D.D. 2000 Maribor
5072255 | Javno Podjetje-Azienda Pubblica Komunala Koper, D.0.O. - [ 6000 Koper - Capodistria

SR.L.
5156858 | Javno Podjetje Komunala Izola, D.0.0. Azienda Pubblica [ 6310 Izola - Isola
Komunala Isola, S.R.L.
5338271 | Gop Gradbena, Organizacijska In Prodajna Dejavnost,D.0.0. | 8233 Mirna
5708257 Stadij, D.O.O., Hrusevje 6225 Hrusevje
5144647 | Komunala, Javno Komunalno Podjetje Idrija, D.O.O. 5280 Idrija
5105633 | Javno Podjetje Okolje Piran 6330 Piran - Pirano
5874327 | Rezijski Obrat Ob¢ina Kranjska Gora 4280 Kranjska Gora
1197380 | Cista Narava, Javno Komunalno Podjetje D.0.0. Moravske | 9226 Moravske Toplice

Toplice

SLOVAKIJA

— Uzpémumi, kas darbojas valsts tidens sistémas saistiba ar dzerama Gdens razoSanu vai parvadi un sadali patérétajiem,
pamatojoties uz tirdzniecibas licenci un profesionalas kompetences sertifikatu darbibai valsts didens sistémas, kurs
izsniegts saskana ar Likumu Nr. 442/2002 Coll. Likuma Nr. 525/2003 Coll., Nr. 364/2004 Coll., Nr. 587/2004 Coll.
un Nr. 230/2005 Coll. redakcija,

— Uzpémumi, kas nodroSina sabiedriskas tdensapgades sistémas saskana ar noteikumiem, kas minéti Likuma
Nr. 364/2004 Coll. Likuma Nr. 587/2004 Coll. un Nr. 230/2005 Coll redakcija, pamatojoties uz atlauju, kas pieskirta
saskana ar Likumu Nr.135/1994 Coll. Likuma Nr.52/1982 Coll, Nr.595/1990 Coll, Nr.128/1991 Coll,
Nr. 238/1993 Coll., Nr. 416/2001 Coll., Nr. 533/2001 Coll. redakcija, un vienlaikus nodro$ina dzerama tidens parvadi
vai sadali patérétajiem saskapa ar Likumu Nr.442/2002 Coll. Likuma Nr.525/2003 Coll., Nr. 364/2004 Coll,
Nr. 587/2004 Coll. un Nr. 230/2005 Coll. redakcija.

Pieméram:

— Bratislavskd vodarenskd spolocnos’, a.s.

— Zdapadoslovenska voddrenskd spolo¢nos, a.s.

— Povazskd vodarenskd spolo¢nos, a.s.

— Severoslovenské vodarne a kanalizacie, a.s.

— Stredoslovenskd voddrenskd spolo¢nos’, a.s.

— Podtatranskd voddrenskd spolocnos’, a.s.

— Vychodoslovenska voddrenska spolo¢nos’, a.s.

SOMIJA

Udensapgades iestades, kas atbilst vesihuoltolaki/lagen om vattentjinster (119/2001) 3. pantam.

ZVIEDRIJA

Pagvaldibu iestades un pasvaldibu uznémumi, kas nodarbojas ar dzerama tidens razoSanu, parvadi vai sadali saskana ar
lagen (2006:412) om allminna vattentjanster.
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APVIENOTA KARALISTE

— Uznéméjsabiedriba, kas norikota veikt tdensapgadi vai notekiidenu apsaimniekosanu saskana ar 1991. gada Water
Industry Act.

— Udens razosanas un notekiidenu apsaimniekoSanas iestade, kas izveidota saskana ar 1994. gada Likuma par vietgjo
pasvaldibu (Skotija) 62. pantu.

Regionalas attistibas departaments (Ziemelirija)
I ELEKTROENERGIJAS RAZOSANA, PARVADE UN sadale

BELGIJA

— Pasvaldibu iestades vai pasvaldibas iestazu apvienibas konkréto darbibu veik3anai.
— Société de Production d’Electricité | Elektriciteitsproductie Maatschappij.

— Electrabel | Electrabel

— Elia

BULGARIJA

Uznémumi, kas licencéti elektroenergijas razZoSanai, parvadei, sadalei, publiskai piegadei vai piegadei saskana ar 3akona 3a
eHeprerykara (06H., [1B, 6p.107/09.12.2003) 39. panta 1. punktu:

— AEL Kosnonyit - EAJ]

— bonkan Eneprxu ALl

— bpuken - EAJl

— bbirapcko akumonepHo mpyxectso I'panutonn Al
— Hesen Al

— EBH Bonrapus Enextpopasnpenenenne AJl

— EBH Bwirapust EnexrpocHabussane AJT

— EM U EC - 3C Mapuma Ustox 1

— Enepruiina komnanusa Mapuua Msrox III - AJT
— Enepro-npo bvnrapus - Al

— EOH bwirapus Mpexu AJ]

— EOH Bwarapust Ipogax6u Al

— EPIT 3nathn msaceum AJL

— ECO EALL

— ECII "3nmatan msaceum” AJl

— 3natHu nscbum-cepsus All

— Kammakpa Yunn Ilaysp AlL

— HEK EAJL

— erpon Al

— Tlerpon Cropumk All
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— Ilnpuncka bucrpnua-Eneprua AJl
— Pyno-Kasanmsk AJl
— Cenrpan xugpoenekTpuk b0 bynrapu EOO[]
— CipHues Gpsr ALl
— TEL - bo6os o EAJ]
— TEL - Bapna EAT]
— TEII "Mapuua 3" — All
— TEI Mapuua Msroxk 2 — EAJL
— Tomnodukaums Tabposo — EAJL
— Tomno¢ukauns Kazarmrsk — EAT]
— Tomnodukaumst [epumk — EALL
— Tomnodukauust [nesen — EAT]
— EBH Bwirapust Tomwtogukaums — [Tnosmms - EATT
— Tomnodukauus Pyce — EAI
— Tomno¢ukauns Crvsen — EAJ]
— Tomnoukauns Coust — EAI
— Tomnoukauys [ymen — EAJL
— Xunpoeneprocrpoii EOOJ]
— UYE3 bwnrapus Pasnpenenenne All
— YE3 Enexrtpo bwirapus AJl
CEHJA
Visas ligumslédzéjas iestades, kuras sniedz pakalpojumus elektroenergijas nozar¢, ka definéts Likuma Nr. 137/2006 Coll.
par publiska iepirkuma ligumiem 4. panta 1. punkta c) apakSpunkta, ar grozijumiem.
Ligumslédzéju iestazu piemeéri:
— CEPS, as.
— CEZ, a.s.
— Dalkia Ceskd republika, a.s.
— PREdistribuce, a.s.
— Plzenskd energetika a.s.

— Sokolovskd uhelnd, pravni néstupce, a.s.
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DANJJA
— Uznémumi, kas razo elektroenergiju, pamatojoties uz licenci, kura izsniegta saskana ar lov om elforsyning 10. pantu,

skatit 2006. gada 8. novembra Konsolidacijas likumu Nr. 1115.

— Uznémumi, kas parvada elektroenergiju, pamatojoties uz licenci, kura izsniegta saskana ar lov om elforsyning 19.
pantu, skatit 2006. gada 8. novembra Konsolidacijas likumu Nr. 1115.

— Elektroenergijas parvade, ko veic Energinet Danmark vai ta meitasuznémumi, kuri pilniba pieder Energinet Danmark
saskana ar lov om Energinet Danmark § 2, stk. 2 og 3, skatit 2004. gada 20. decembra Likumu Nr. 1384.

VACA
Pagvaldibu iestades, publisko tiesibu subjekti vai publisko tiesibu subjektu apvienibas, vai valsts uznémumi, kas piegada
energiju citiem uznémumiem, kas ekspluaté energoapgades tiklu vai kam ir tiesibas rikoties ar energoapgades tiklu,

pamatojoties uz IpaSumtiesibam, saskana ar 3. panta 18. punktu 1998. gada 24. aprila Gesetz iiber die Elektrizitits-
und Gasversorgung (Energiewirtschaftsgesetz), kura jaunakie grozijumi izdariti 2006. gada 9. decembri.

IGAUNJJA

Uzpémumi, kas darbojas saskana ar Likuma par valsts iepirkumu (RT I 21.02.2007., 15, 76) 10. panta 3. punktu un
Konkurences likuma (RT I 2001, 56 332) 14. pantu:

— AS Eesti Energia (Estonian Energy Ltd);

— OU Jaotusvork (Jaotusvdrk LLO);

— AS Narva Elektrijaamad (Narva Power Plants Ltd);
— OU Pohivork (Pohiverk LLC).

RJA

— The Electricity Supply Board
— ESB Independent Energy [ESBIE — electricity supply]
— Synergen Ltd. [electricity generation]
— Viridian Energy Supply Ltd. [electricity supply]
— Huntstown Power Ltd. [electricity generation]
— Bord Giis Eireann [electricity supply]
— Electricity Suppliers and Generators licensed under the Electricity Regulation Act 1999
— EirGrid ple
GRIEKIJA

"Anpoota Emixeipnon Hhektpiopou A.E.", kas izveidots ar Likumu Nr. 1468/1950 mepi 1dpUoewc ¢ AEH un darbojas saskana
ar Likumu Nr. 2773/1999 un prezidenta dekrétu Nr. 333/1999.

SPANJJA
— Red Eléctrica de Espafia, S.A.

— Endesa, S.A.

— Iberdrola, S.A.

— Unidn Fenosa, S.A.

— Hidroeléctrica del Cantdbrico, S.A.

— Electra del Viesgo, S.A.
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— Citi uznémumi, kas veic elektroenergijas razoSanu, parvadi un sadali saskana ar “Ley 54/1997, de 27 de noviembre,
del Sector eléctrico” un tiesibu aktiem par ta istenoSanu.

FRANCIJA

— FElectricité de France, kas izveidots un darbojas saskana ar 1946. gada 8. aprila 46-628 sur la nationalisation de
I'électricité et du gaz, ar grozijumiem.

— RTE, clektroenergijas parvades tikla parvaldnieks.

— Uznémumi, kas veic elektroenergijas sadali un kas minéti 23. panta 1946. gada 8. aprila 46-628 sur la nationalisation
de I'électricité et du gaz, ar grozijumiem (jaukta tipa saimniekoSanas uznémumi, parvaldes vai tamlidzigi dienesti, kas
sastav no regionalajam vai vietéjam iestadém). Pieméram, Gaz de Bordeaux, Gaz de Strasbourg.

— Compagnie nationale du Rhone
— Electricité de Strasbourg

ITALJA

— Gruppo Enel ieklautas uznéméjsabiedribas, kam pieskirta atlauja veikt elektroenergijas razoSanu, parvadi un sadali
saskana ar 1999. gada 16. marta Decreto Legislativo No. 79, ar turpmakiem grozijumiem un papildindjumiem.

— TERNA- Rete elettrica nazionale SpA

— Citi uzpémumi, kas darbojas, pamatojoties uz koncesijam saskana ar 1999. gada 16. marta Decreto Legislativo
No. 79.

KIPRA

— H Apyr Hhextpiopot Kimpou established by the mepi Avantiéewg Hhextpiopot Nopo, Keg. 171.

— Awyepiotrg Zuotipatos Metagopac was established in accordance with article 57 of the Iepi PUdpiong g Ayopag
HAextpiopot Nopou 122(I) tou 2003

— Citas personas, juridiskas personas vai uzn@mumi, kas veic Direktivas 2004/17[EK 3. pantd minéto darbibu un kas
darbojas ar licenci, kas pieskirta saskana ar 34. pantu mepi POdmong g ayopis HMektpiopou Nopou tou (I
122(£)/2003).

LATVIA

VAS "Latvenergo" un citi uznémumi, kas veic elektroenergijas raZoSanu, parvadi un sadali un kas veic iepirkumus saskana
ar "Sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju iepirkumu likumu".

LIETUVA

— State Enterprise Ignalina Nuclear Power Plant
— Akcine bendrové "Lietuvos energija"

— Akciné bendrové "Lietuvos elektriné"

— Akcine bendrové Ryty skirstomieji tinklai

— Akcine bendrove "VST"

— Citi uznémumi, kas atbilst Lietuvas Republikas Likuma par valsts iepirkumu (Oficialais Véstnesis, Nr. 84-2000, 1996;
Nr. 4-102, 2006) 70. panta 1. un 2. punkta prasibam un kas veic elektroenergijas razosanu, parvadi vai sadali saskana
ar Lietuvas Republikas Likumu par elektroenergiju (Oficialais Véstnesis, Nr. 66-1984, 2000; Nr. 107-3964, 2004) un
Lietuvas Republikas Likumu par kodolenergiju (Oficialais Véstnesis, Nr. 119-2771, 1996).

LUKSEMBURGA

— Compagnie grand-ducale d'électricité de Luxembourg (CEGEDEL), kas razo vai sadala elektroenergiju saskana ar 1927.
gada 11. novembra convention concernant l'établissement et I'exploitation des réseaux de distribution dénergie
électrique dans le Grand-Duché du Luxembourg, kas apstiprinata ar 1928. gada 4. janvara likumu.

— Vietgjas iestades, kas atbild par elektroenergijas parvadi vai sadali.
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— Société électrique de 'Our (SEO).
— Syndicat de communes SIDOR.

UNGARIJA

Uznémumi, kas veic elektroenergijas razoSanu, parvadi vai sadali saskana ar 162. un 163. pantu 2003. évi CXXIX.
torvény a kozbeszerzésekrdl un 2007. évi LXXXVL torvény a villamos energiarol.

MALTA

Korporazzjoni Enemalta (Enemalta Corporation)

NIDERLANDE

Uznémumi, kas veic elektroenergijas sadali saskana ar licenci (vergunning), ko izsniedz pasvaldibu iestades saskana ar
Provinciewet. Pieméram:

— Essent
— Nuon

AUSTRIJA

Uznémumi, kas ir parvades vai sadales tikla operatori saskana ar Elektrizititswirtschafts- und Organisationsgesetz, BGBI. I
Nr. 1431998, ar grozijumiem, vai saskana ar devinu federalo zemju Elektrizititswirtschafts(wesen)gesetze.

POLIJA

Energijas raZoSanas uznémumi saskana ar ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne, tostarp:
— BOT Elektrownia "Opole" S.A., Brzezie

— BOT Elektrownia Befchatow S.A,

— BOT Elektrownia Turéw S.A., Bogatynia

— Elblaskie Zaklady Energetyczne S.A. w Elblagu
— Elektrocieplownia Chorzéw "ELCHO" Sp. z o.0.
— Elektrocieptownia Lublin - Wrotkéw Sp. z o0.0.
— Elektrocieplownia Nowa Sarzyna Sp. z o.o.

— Elektrocieplownia Rzeszéw S.A.

— Elektrocieptownie Warszawskie S.A.

— Elektrownia "Kozienice" S.A.

— Elektrownia "Stalowa "Wola" S.A.

— Elektrownia Wiatrowa, Sp. z 0.0., Kamiensk

— Elektrownie Szczytowo-Pompowe S.A., Warszawa
— ENEA S.A,, Poznan

— Energetyka Sp. z 0.0, Lublin

— EnergiaPro Koncern Energetyczny S.A., Wroclaw

— ENION S.A., Krakéw
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Gornoélaski Zaklad Elektroenergetyczny S.A., Gliwice
Koncern Energetyczny Energa S.A., Gdansk

Lubelskie Zaktady Energetyczne S.A.

Lodzki Zaklad Energetyczny S.A,

PKP Energetyka Sp. z 0.0., Warszawa

Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A., Warszawa
Poludniowy Koncern Energetyczny S.A., Katowice
Przedsigbiorstwo Energetyczne w Siedlcach Sp. z o.o.
PSE-Operator S.A., Warszawa

Rzeszowski Zaklad Energetyczny S.A,

Zaklad Elektroenergetyczny "Elsen" Sp. z 0.0, Czgstochowa
Zaklad Energetyczny Bialystok S.A,

Zaklad Energetyczny L6dz-Teren S,A.

Zaklad Energetyczny Torun S.A.

Zaklad Energetyczny Warszawa-Teren

Zaklady Energetyczne Okregu Radomsko-Kieleckiego S.A.
Zespt Elektrocieptowni Bydgoszcz S.A.

Zespo6l Elektrowni Dolna Odra S.A., Nowe Czarnowo
Zesp6t Elektrowni Ostrolgka S.A.

Zespol Elektrowni Pgtnéw-Adaméw-Konin S.A.
Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A,
Przedsigbiorstwo Energetyczne MEGAWAT Sp. Z.0.0.
Zesp6t Elektrowni Wodnych Niedzica S.A.
Energetyka Poludnie S.A.

PORTUGALE

. Elektroenergijas razosana

Uzpémumi, kas razo elektroenergiju saskana ar:

— Decreto-Lei n® 29/2006, de 15 de Fevereiro que estabelece as bases gerais da organizagdo e o funcionamento dos
sistema eléctrico nacional (SEN), e as bases gerais aplicdveis ao exercicio das actividades de produgdo, transporte,
distribuicdo e comercializagio de electricidade e a organiza¢do dos mercados de electricidade;

— Decreto-Lei n® 172/2006, de 23 de Agosto, que desenvolve os principios gerais relativos a organizagdo e ao

funcionamento do SEN, regulamentando o diploma a trds referido.
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— Uznémumi, kas razo elektroenergiju ipasa rezima saskana ar Decreto-Lei n° 189/88 de 27 de Maio, com a
redaccdo dada pelos Decretos-Lei n° 168/99, de 18 de Maio, n® 313/95, de 24 de Novembro, n° 53899, de
13 de Dezembro, n® 312/2001 e n® 3132001, ambos de 10 de Dezembro, Decreto-Lei n® 339-C[2001, de 29 de
Dezembro, Decreto-Lei n® 68/2002, de 25 de Margo, Decreto-Lei n® 33-A/2005, de 16 de Fevereiro, Decreto-Lei
n® 225/2007, de 31 de Maio e Decreto-Lei n® 363/2007, de 2 Novembro.

. Elektroenergijas parvade

Uzpémumi, kas veic elektroenergijas parvadi saskana ar:

— Decreto-Lei n® 29/2006, de 15 de Fevereiro e do Decreto-lei n® 172/2006, de 23 de Agosto.

. Elektroenergijas sadale:

— Uznémumi, kas veic elektroenergijas sadali saskana ar Decreto-Lei n® 29/2006, de 15 de Fevereiro, e do Decreto-
lei n®172/2006, de 23 de Agosto.

— Uzpémumi, kas veic elektroenergijas sadali saskana ar Decreto-Lei n® 184/95, de 27 de Julho, com a redaccio
dada pelo Decreto-Lei n° 56/97, de 14 de Margo e do Decreto-Lei n® 344-B/82, de 1 de Setembro, com a redacgdo
dada pelos Decreto-Lei n® 297/86, de 19 de Setembro, Decreto-Lei n® 341/90, de 30 de Outubro e Decreto-Lei
n®17/92, de 5 de Fevereiro.

RUMANJA

— Societatea Comerciald de Producere a Energiei Electrice Hidroelectrica-SA Bucuresti (Commercial Company for
Electrical Power Production Hidroelectrica — SA Bucharest)

— Societatea Nationald "Nuclearelectrica” SA (Nuclearelectrica S.A. National Company)

— Societatea Comerciald de Producere a Energiei Electrice si Termice Termoelectrica SA (Commercial Company for
Electrical Power and Thermal Energy Production Termoelectrica SA)

— S.C. Electrocentrale Deva S.A. (SC Power Stations Deva SA)

— S.C. Electrocentrale Bucuresti S.A. (SC Power Stations Bucharest SA)

— S.C. Electrocentrale Galati SA (SC Power Stations Galati SA)

— S.C. Electrocentrale Termoelectrica SA (SC Power Stations Termoelectrica SA)

— S.C. Complexul Energetic Craiova SA (Commercial Company Craiova Energy Complex)
— S.C. Complexul Energetic Rovinari SA (Commercial Company Rovinari Energy Complex)
— S.C. Complexul Energetic Turceni SA (Commercial Company Turceni Energy Complex)

— Compania Nationald de Transport a Energiei Electrice Transelectrica SA Bucuresti (“Transelectrica” Romanian
Power Grid Company)

— Societatea Comerciald Electrica SA, Bucuresti
— S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice
— "Electrica Distributie Muntenia Nord" S.A
— S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice
— "Electrica Furnizare Muntenia Nord" S.A

— S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a Energiei Electrice Electrica Muntenia Sud (Electrical Energy Distribution and
Supply Branch Electrica Muntenia Sud)

— S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice (Commercial Company for Electrical Energy Distribution)

— "Electrica Distributie Transilvania Sud" S.A



7.3.2014.

LV

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 68/169

— S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice (Commercial Company for Electrical Energy Supply)

— "Electrica Furnizare Transilvania Sud" S.A

— S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice (Commercial Company for Electrical Energy Distribution)
— "Electrica Distributie Transilvania Nord" S.A

— S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice (Commercial Company for Electrical Energy Supply)

— "Electrica Furnizare Transilvania Nord" S.A

— Enel Energie

— Enel Distributie Banat

— Enel Distributie Dobrogea

— E.ON Moldova SA

— CEZ Distributie

SLOVENTJA

Uznémumi, kas veic elektroenergijas razoanu, parvadi vai sadali saskana ar Energetski zakon (Uradni list RS, 79/99):

Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
1613383 | Borzen D.O.O. 1000 Ljubljana
5175348 | Elektro Gorenjska D.D. 4000 Kranj
5223067 | Elektro Celje D.D. 3000 Celje
5227992 | Elektro Ljubljana D.D. 1000 Ljubljana
5229839 | Elektro Primorska D.D. 5000 Nova Gorica
5231698 | Elektro Maribor D.D. 2000 Maribor
5427223 | Elektro - Slovenija D.O.O. 1000 Ljubljana
5226406 | Javno Podjetje Energetika Ljubljana, D.O.O. 1000 Ljubljana
1946510 Infra D.O.O. 8290 Sevnica
2294389 | Sodo Sistemski Operater Distribucijskega Omrezja Z Elek- | 2000 Maribor

tricno Energijo, D.O.O.
5045932 | Egs-Ri D.O.O. 2000 Maribor

SLOVAKIJA

Uznémumi, kas atbilstigi atlaujai nodarbojas ar elektroenergijas razosanu, parvadi pa transmisijas tikla sistému, sadali un
piegadi patérétajiem caur sadales tiklu saskana ar Likumu Nr. 656/2004 Coll.

Piemeéram:

— Slovenské elektrarne, a.s.

— Slovenskd elektrizatnd prenosova ststava, a.s.

— Zdpadoslovenskd energetika, a.s.

— Stredoslovenskd energetika, a.s.

— Vychodoslovenskd energetika, a.s.
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Pagvaldibu uzpémumi un valsts uznémumi, kas razo elektroenergiju, un uznémumi, kas ir atbildigi par elektroenergijas
parvadi vai sadales tikliem un par elektroenergijas parvadi vai elektroenergijas sistému, pamatojoties uz licenci, kas
pieskirta saskana ar 4. vai 16. pantu sahkomarkkinalaki/elmarknadslagen (386/1995) un saskana ar laki vesi- ja energia-
huollon, liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikéiden hankinnoista (349/2007)/lag om upphandling inom

SOMIJA

sektorerna vatten, energi, transporter och posttjinster (349/2007).

Uznémumi, kas veic elektroenergijas parvadi vai sadali, pamatojoties uz koncesiju saskana ar ellagen (1997:857).

11

[nmaBHa mpekumst "Tpaxpancka Bb3myxomaBarensa agmubmcrpauns’ (General Directorate "Civil Aviation Administration”)

ZVIEDRIJA

APVIENOTA KARALISTE

A person licensed under section 6 of the Electricity Act 1989

A person licensed under Article 10(1) of the Electricity (Northern Ireland) Order 1992

National Grid Electricity Transmission plc
System Operation Northern Irland Ltd
Scottish & Southern Energy plc
SPTransmission plc

LIDOSTU APRIKOJUMS
BELGIJA

Brussels International Airport Company
Belgocontrol

Luchthaven Antwerpen

Internationale Luchthaven Oostende-Brugge
Société Wallonne des Aéroports

Brussels South Charleroi Airport

Liege Airport

BULGARIJA

TIT "PbKOBOACTBO Ha BB3AYLIHOTO IBMKEHME"

Civilo lidostu operatori sabiedriskai izmantosanai, ko nosaka Ministru padome saskana ar 43. panta 3. punktu 3akoHa Ha

IPaXIaHCKOTO Bb3AyXomiasaHe (00H., 1B, 6p.94/01.12.1972):

“Ternme Codust" EAJL

"(DpanopT Tyun Crap Epprnopr MenumkmbHT" ALl
"TTerme TTnosous" EAJL

“Mermme Pyce" EOOL

“Mernute Topra Opsixosuua” EALL
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CEHIJA
Visas ligumslédzéjas iestades nozarés, kas izmanto noteiktu geografisku apgabalu, lai nodro$inatu un izveidotu lidostas (uz
kuriem attiecas 4. panta 1. punkta i) apakSpunkts Likuma Nr.137/2006 Coll. par publiskd iepirkuma ligumiem, ar
grozijumiem).
Ligumslédzéju iestazu pieméri:
— Ceskd sprava letist, s.p.
— Letisté Karlovy Vary s.r.o.
— LetiSté Ostrava, a.s.

— Spréva Leti$té Praha, s. p.

DANJJA

Lidostas, kas darbojas, pamatojoties uz atlauju, saskana ar § 55(1) of the lov om luftfart, skatit 2007. gada 21. junija
Konsolidacijas likumu Nr. 731.

VACA
Lidostas, ka definéts 38. panta 2. punkta 1. apakSpunkta 1964. gada 19. junija Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung, kura

jaunakie grozijumi izdariti 2007. gada 5. janvari.

IGAUNIJA

Uzpémumi, kas darbojas saskana ar Likuma par valsts iepirkumu (RT I 21.02.2007., 15, 76) 10. panta 3. punktu un
Konkurences likuma (RT I 2001, 56 332) 14. pantu:

— AS Tallinna Lennujaam (Tallinn Airport Ltd);
— Tallinn Airport GH AS (Tallinn Airport GH Ltd).

RJA

— Airports of Dublin, Cork and Shannon managed byAer Rianta — Irish Airports.

— Lidostas, kas darbojas, pamatojoties uz sabiedriskds izmanto$anas licenci, ko izsniedz saskana ar 1993. gada Likumu
par Trijas aviacijas parvaldi, kas grozits ar 1998. gada Likumu par gaisa navigaciju un transportu (grozijums), un kuras
jebkuri regulari gaisa pakalpojumi tiek sniegti ar lidaparatiem pasaZieru, pasta vai kravas parvadasanai.

GRIEKIJA
— "Ymnpeota [ohrtikrig Agpomopiag” ("YITA"), kas darbojas saskana ar valdibas dekrétu Nr. 714/70, kas grozits ar Likumu

Nr. 1340/83; uznémums izveidots ar prezidenta dekrétu Nr. 56/89, ar turpmakiem grozijumiem.

— Uznémums "Awedvig Aepolpévag Adnvav" Spata, kas darbojas saskana ar valdibas dekrétu Nr.2338/95 Kupwon
SupPaonc Avartuéng tou Néou Aedvoug Aepodpopiov e Adnvag ota Indta, "idpuon g etaipeiag ‘Awedvrig Aepohipévag
Adnvov AE.! éykpion mepifalloviikov opev kar dAkeg datateig”).

— "Oopeic Awyeipione” saskana ar prezidenta dekrétu Nr. 158/02 "Idpuor, kataokeur), eEonhiopos, opyavaor, dtotknon,
Aertoupyia kar expe- TAANevon TOMTIKGY GEPOMIEVOV amO QUOIKA TPOCLMA, VOpKka mpocwna 1dwtikol dikaiou kat
Opyaviopots Tomikrg Autodioiknong” (Griekijas Oficialais Véstnesis A 137).

SPANIJA

— Ente pablico Aeropuertos Esparioles y Navegacion Aérea (AENA)

FRANCIJA

— Lidostas, ko parvalda valsts uznémumi saskana ar code de l'aviation civile L.251-1., L.260-1. un L.270-1. pantu.

— Lidostas, kas darbojas, pamatojoties uz koncesiju, ko pieskirusi valsts saskana ar code de l'aviation civile R.223-2.
pantu.

— Lidostas, kas darbojas saskana ar arrété préfectoral portant autorisation d’occupation temporaire.
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— Lidostas, ko nodibinajusi valsts iestade un uz kuram attiecas konvencija, ka minéts code de l'aviation civile L.221-1.
panta.

— Lidostas, uz kuram IpaSumtiesibas ir nodotas regionalajam vai pasvaldibas iestadém vai to grupai saskapa ar 2004.
gada 13. augusta Loi n® 2004-809 relative aux libertés et responsabilités locales, proti, ar ta 28. pantu:

— Aérodrome d’Ajaccio Campo-dell’'Oro

— Aérodrome d’Avignon

— Aérodrome de Bastia-Poretta

— Aérodrome de Beauvais-Tillé

— Aérodrome de Bergerac-Roumaniére

— Aérodrome de Biarritz-Anglet-Bayonne

— Aérodrome de Brest Bretagne

— Aérodrome de Calvi-Sainte-Catherine

— Aérodrome de Carcassonne en Pays Cathare
— Aérodrome de Dinard-Pleurthuit-Saint-Malo
— Aérodrome de Figari-Sud Corse

— Aérodrome de Lille-Lesquin

— Adérodrome de Metz-Nancy-Lorraine

— Aérodrome de Pau-Pyrénées

— Aérodrome de Perpignan-Rivesaltes

— Aérodrome de Poitiers-Biard

— Aérodrome de Rennes-Saint-Jacques

— Valstij piederosas civilas lidostas, kuru parvaldiba ir uzticéta chambre de commerce et d'industrie (7. pants 2005. gada
21. aprila Loi n°®2005-357 relative aux aéroports un 2007. gada 23. februara Décret n® 2007-444 relatif aux
aérodromes appartenant a I'Etat).

— Aérodrome de Marseille-Provence

— Aérodrome d’Aix-les-Milles et Marignane-Berre

— Aérodrome de Nice Cote-d’Azur et Cannes-Mandelieu
— Aérodrome de Strasbourg-Entzheim

— Aérodrome de Fort-de France-le Lamentin

— Aérodrome de Pointe-a-Pitre-le Raizet

— Aérodrome de Saint-Denis-Gillot
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— Citas valstij piederosas civilas lidostas, kuras nav nodotas regionalam un pasvaldibas iestadém saskana ar 2005. gada

24. augusta Décret n® 2005-1070, ar grozjjumiem:

— Aérodrome de Saint-Pierre Pointe Blanche

— Aérodrome de Nantes Atlantique et Saint-Nazaire-Montoir

Aéroports de Paris (2005. gada 20. aprila Loi n°® 2005-357 un 2005. gada 20. jilija Décret n® 2005-828)

ITALJA

No 1996. gada 1. janvara ar 1995. gada 25. novembra Decreto Legislativo N° 497 relativo alla trasformazione
dell'Azienda autonoma di assistenza al volo per il traffico aereo generale in ente pubblico economico, denominato
ENAYV, Ente nazionale di assistenza al volo, kas vairakas reizes parstradats un vélak parveidots par likumu, 1996. gada
21. decembra Legge N° 665 visbeidzot paredzéja $a uznémuma parveidosanu par akciju sabiedribu (S.p.A.) no 2001.
gada 1. janvara.

Parvaldibas uznémumi, kas izveidoti ar ipasiem likumiem.

Uznémumi, kas darbina lidostu iekartas, pamatojoties uz koncesiju saskana ar 1942. gada 30. marta Codice della
navigazione, Regio Decreto N° 327 694. pantu.

Lidostu uzpémumi, tostarp parvaldibas uznémumi SEA (Milana) un ADR (Fiumicino).

KIPRA
LATVIJA

Valsts akciju sabiedriba "Latvijas gaisa satiksme" (State public limited liability company "Latvijas gaisa satiksme")

Valsts akciju sabiedriba "Starptautiska lidosta "Riga" " (State public limited liability company "International airport 'Riga' ")
SIA "Aviasabiedriba "Liepaja" " (Aviacompany Liepaja Ltd.).

LIETUVA

State Enterprise Vilnius International Airport
State Enterprise Kaunas Airport

State Enterprise Palanga International Airport
State Enterprise "Oro navigacija"

Municipal Enterprise "Siauliy oro uostas"

Citi uznémumi, kas atbilst Lietuvas Republikas Likuma par valsts iepirkumu (Oficialais Véstnesis, Nr. 84-2000, 1996;
Nr. 4-102, 2006) 70. panta 1. un 2. punkta prasibam un kas darbojas lidostu iekartu joma saskana ar Lietuvas
Republikas Likumu par aviaciju (Oficialais Veéstnesis, Nr. 94-2918, 2000).

LUKSEMBURGA

Aéroport du Findel.

UNGARIJA

Lidostas, kas darbojas saskana ar 162. un 163. pantu 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekr6l un 1995. évi
XCVIL torvény a légikozlekedésrol.

Budapest Ferihegy Nemzetkozi Repiil6tér, ko parvalda Budapest Airport Rt., balstoties uz 1995. évi XCVIL torvény a
légikozlekedésrsl un 83/2006. (XIL 13.) GKM rendelet a légiforgalmi irdnyito szolgdlatot elldté és a 1égiforgalmi
szakszemélyzet képzését végzd szervezetrdl.
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MALTA

— L-Ajruport Internazzjonali ta” Malta (Malta International Airport)

NIDERLANDE

Lidostas, kas darbojas saskana ar Luchtvaartwet 18. pantu un turpmakajiem pantiem. Pieméram:
— Luchthaven Schiphol

AUSTRIJA

— Uznémumi, kas ir pilnvaroti sniegt lidostu pakalpojumus saskana ar Luftfahrtgesetz, BGBL, Nr. 253/1957, ar grozi-
jumiem.

POLIJA

— Valsts uzpémums "Porty Lotnicze", kas darbojas saskana ar ustaw z dnia 23 pazdziernika 1987 r. o przedsigbiorstwie
panstwowym "Porty Lotnicze"

— Port Lotniczy Bydgoszcz S.A.

— Port Lotniczy Gdarisk Sp. z o.0.

— Gornoslaskie Towarzystwo Lotnicze S.A. Migdzynarodowy Port Lotniczy Katowice
— Migdzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawla II Krakéw - Balice Sp. z 0.0
— Lotnisko £6dZ Lublinek Sp. z o.0.

— Port Lotniczy Poznan - Lawica Sp. z o.o.

— Port Lotniczy Szczecin - Goleniéw Sp. z o. o.

— Port Lotniczy Wroclaw S.A.

— Port Lotniczy im. Fryderyka Chopina w Warszawie

— Port Lotniczy Rzeszow - Jasionka

— Porty Lotnicze "Mazury- Szczytno" Sp. z o. 0. W Szczytnie

— Port Lotniczy Zielona Géra - Babimost

PORTUGALE

— ANA - Aeroportos de Portugal, S.A., set up pursuant to Decreto-Lei No 404/98 do 18 de Dezembro 1998.

— NAV — Empresa Pdblica de Navegagdo Aérea de Portugal, E. P., set up pursuant to Decreto-Lei No 404/98 do 18 de
Dezembro 1998.

— ANAM - Aeroportos e Navegacdo Aérea da Madeira, S. A, set up pursuant to Decreto-Lei No 453/91 do 11 de
Dezembro 1991.

RUMANJA

— Compania Nationald "Aeroporturi Bucuresti" SA (National Company "Bucharest Airports S.A.")

— Societatea Nationald "Aeroportul International Mihail Kogélniceanu-Constanta" (National Company "International
Airport Mihail Kogdlniceanu-Constanta" S.A.)

— Societatea Nationald "Aeroportul International Timisoara-Traian Vuia"-SA (National Company International "Interna-
tional Airport Timisoara-Traian Vuia"-S.A.)

— Regia Autonomd "Administratia Romana a Serviciilor de Trafic Aerian ROMAT SA" (Autonomous Public Service
Undertaking "Romanian Air Traffic Services Administration ROMAT S.A.")

— Acroporturile aflate in subordinea Consiliilor Locale (Airports under Local Councils’ subordination)
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— SC Aeroportul Arad SA (Arad Airport S.A. Commercial Company)

— Regia Autonomd Aeroportul Baciu (Autonomous Public Service Undertaking Bacdu Airport)

— Regia Autonomd Aeroportul Baia Mare (Autonomous Public Service Undertaking Baia Mare Airport)

— Regia Autonomd Aeroportul Cluj Napoca (Autonomous Public Service Undertaking Cluj Napoca Airport)

— Regia Autonomd Aeroportul International Craiova (Autonomous Public Service Undertaking International Craiova
Airport)

— Regia Autonomd Aeroportul lasi (Autonomous Public Service Undertaking lasi Airport)

— Regia Autonomd Acroportul Oradea (Autonomous Public Service Undertaking Oradea Airport)

— Regia Autonomd Aecroportul Satu-Mare (Autonomous Public Service Undertaking Satu-Mare Airport)

— Regia Autonomd Aeroportul Sibiu (Autonomous Public Service Undertaking Sibiu Airport)

— Regia Autonomd Aecroportul Suceava (Autonomous Public Service Undertaking Suceava Airport)

— Regia Autonomd Aeroportul Targu Mures (Autonomous Public Service Undertaking Targu Mures Airport)
— Regia Autonomd Aeroportul Tulcea (Autonomous Public Service Undertaking Tulcea Airport)

— Regia Autonomd Aeroportul Caransebes

SLOVENIJA

Valsts civilas lidostas, kas darbojas saskana ar Zakon o letalstvu (Uradni list RS, 18/01).

Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
1589423 | Letalski Center Cerklje Ob Krki 8263 Cerklje Ob Krki
1913301 | Kontrola Zracnega Prometa D.0.O. 1000 Ljubljana
5142768 | Aerodrom Ljubljana D.D. 4210 Brnik-Aerodrom
5500494 | Aerodrom Portoroz, D.O.O. 6333 Secovlje — Sicciole

SLOVAKIJA

Uznémumi, kas darbojas lidostas saskana ar atlauju, kuru izdevusi valsts iestade, un uznémumi, kas sniedz aviacijas
telekomunikaciju pakalpojumus saskana ar Likumu Nr.143/1998 Coll. Likuma Nr. 57/2001 Coll., Nr. 37/2002 Coll.,
Nr. 136/2004 Coll. un Nr. 544/2004 Coll. redakcija.

Pieméram:
— Letisko M.R Stefénika, a.s., Bratislava
— Letisko Poprad — Tatry, as.
— Letisko Kosice, a.s.
SOMIJA

Lidostas, ko parvalda “llmailulaitos Finavia/Luftfartsverket Finavia” vai pasvaldibas, vai valsts uzpémums saskanpa ar
ilmailulaki/luftfartslagen (1242/2005) un laki Iimailulaitoksesta/lag om Luftfartsverket (1245/2005).



L 68/176

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

7.3.2014.

v

HIT

ZVIEDRIJA

Valstij piederosas un valsts parvalditas lidostas saskana ar luftfartslagen (1957:297)

Privatpersonam piederoSas un privatpersonu parvalditas lidostas, kuram ir darbibas licence, kas atbilst likumam, ja
licence atbilst direktivas 2. panta 3. punkta kritérijiem.

APVIENOTA KARALISTE
Pagvaldibas iestade, kas izmanto geografisku apgabalu, lai gaisa parvadatdjiem nodrosinatu lidostu vai cita veida

terminalu pakalpojumus

Lidostas operators 1986. gada Likuma par lidostam nozimé, kas parvalda lidostu atbilstigi saimnieciskajiem noteiku-
miem saskana ar minéta likuma IV dalu.

Highland and Islands Airports Limited
Lidostas operators 1994. gada rikojuma par lidostam (Ziemelirija) nozime
BAA Ltd.

JORAS VAI IEKSZEMES OSTU VAI CITU TERMINALU IEKARTAS
BELGIJA

Gemeentelijk Havenbedrijf van Antwerpen

Havenbedrijf van Gent

Maatschappij der Brugse Zeevaartinrichtigen

Port autonome de Charleroi

Port autonome de Namur

Port autonome de Liege

Port autonome du Centre et de 'Ouest

Société régionale du Port de Bruxelles/Gewestelijk Vennootschap van de Haven van Brussel
Waterwegen en Zeekanaal

De Scheepvaart

BULGARIJA

"INpucranniisa nx$ppacrpykrypa”

Uzpémumi, kas, pamatojoties uz ipasam vai ekskluzivam tiesibam, nodarbojas ar ostu vai to daJu izmantosanu valsts
nozimes sabiedriskajam transportam saskand ar 3akoHa 3a MOpPCKMTE NPOCTPAHCTBA, BBTPELIHUTE BOZHM IBTMIIA M
npucranmnmara Ha Peny6rmka Bwirapust (oOw., 1B, 6p.12/11.02.2000) 103.a panta 1. pielikumu:

— "MMpucranmme Bapra" EAL

“Mopr bamunk" AJl
"BM Topr" ATl
“Mpucranmime byprac" EAT]

“Mpucranniier kommieke — Pyce" EAI
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— "Tpucrannmen kommnekc — Jlom" EAJI
— "Mpucranmme Bumun" EOOL

— "[paraxen ¢ror — Vcrsp" All

— "[yHaBcku mHOycTpuaneH napk" All

Uzpémumi, kas, pamatojoties uz ipasam vai ekskluzivam tiesibam, nodarbojas ar ostu vai to dalu izmantoSanu valsts
nozimes sabiedriskajam transportam saskana ar 3akoHa 3a MOpPCKMTE NPOCTPAHCTBA, BBHTPELIHWTE BOLHM IbTMIIA M
npucranniiara Ha Pery6rika Boirapus (o6H., 1B, 6p.12/11.02.2000) 103.a panta 2. pielikumu:

— "Quum Mopr" ANl

— KopaGopemonren 3asop "Tlopr - Byprac" AJl
— "Tu6bpru Metanc rpyn” Al

— "Tpanccrpoit — Byprac" AJl

— "Omnecoc TIEM" Al

— "Tommbpxane uncroTata Ha MOpckute Bomn" Al
— "Momapuc 8" O0[]

— "Tlecun" AL

— "Pommnerpon — Boirapus” All

— "Bynmapker — IM" OO[]

— "CpoGonna 30Ha — Pyce" EAJL

— "Hynascku nparaxen ¢rot" — AJl

— "Hapen" 0O[]

— "TEL Ceumoza" Al

— HEK EAM - xnon "AEL] — Benene"

— "Ha¢rekc Ierpon" EOOLL

— "Qepuboten xommexc" AJl

— "[ynacku mparaxet Qmor HyHum" AJl
— "OMB Bwirapus” EOO],

— CO MAT All - xioH Bunun

— "CpobomHa 30Ha — Bumua" EAJ]

— "[ynascku nparaxen ¢nor Bumn"

— "[ynas Typc" All

— "Mekom" 00[]

— "Iy6wn Be Ko" EOOLL
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CEHIJA

Visas ligumslédzéjas iestades nozarés, kas nodarbojas ar konkrétu geografisku apgabalu izmantosanu, lai nodrosinatu un
darbinatu juras vai iek§zemes ostas vai citas terminalu ickartas parvadatajiem pa gaisu, jras vai ickSzemes Gidensceliem (uz
kuriem attiecas 4. panta 1. punkta i) apakSpunkts Likuma Nr.137/2006 Coll. par publiska iepirkuma ligumiem, ar
grozijumiem).

Ligumslédzéju iestazu pieméri:
— Ceské pfistavy, a.s.

DANIJA

— Ostas, kas definétas lov om havne 1. pantd, skatit 1999. gada 28. maija Likumu Nr. 326

VACIA

— Jras ostas, kas pilniba vai daléji pieder teritorialajam iestadém (Linder, Kreise Gemeinden).
— lekszemes ostas, uz kuram attiecas Hafenordnung saskana ar Linder Wassergesetze

IGAUNIJA

Uzpémumi, kas darbojas saskana ar Likuma par valsts iepirkumu (RT I 21.02.2007., 15, 76) 10. panta 3. punktu un
Konkurences likuma (RT I 2001, 56 332) 14. pantu:

— AS Saarte Liinid;
— AS Tallinna Sadam

IRJA
Ostas, kas darbojas saskana ar 1946. lidz 2000. gada Harbours Acts

Rosslare Harbour osta, kas darbojas saskana ar 1899. gada Fishguard and Rosslare Railways and Harbours Acts

GRIEKIJA
— "Opyaviopog Awpgvog Bohou Avovupn Etaipeia” ("O.AB. AE."), saskana ar Likumu Nr. 2932/01.

— "Opyaviopog Awpgvog ENevoivag Avavupn Etaipeia” ("O.A.E. A.E."), saskana ar Likumu Nr. 2932/01.

— "Opyaviopog Awevog Hyoupevitoag Avavupn Etapeia” ("O.AHL. A.E."), saskana ar Likumu Nr. 2932/01.
— "Opyaviopog Awpévog Hpakheiov Avevupn Etapeia” ("O.AH. A.E."), saskana ar Likumu Nr. 2932/01.

— "Opyaviopog Awpévog Kafahag Avavupn Etapeia” ("O.AK. A.E."), saskana ar Likumu Nr. 2932/01.

— "Opyaviopog Awevog Keépkupag Avovupn Etapeia” ("O.AKE. AE."), saskana ar Likumu Nr. 2932/01.

— "Opyaviopos Ampévog Tatpav Avovupn Etaipeia” ("O.ATTA. AE"), saskana ar Likumu Nr. 2932/01.

— "Opyaviopog Awevog Aaupiou Avovupn Etapeia” ("O.A.A. A.E."), saskana ar Likumu Nr. 2932/01.

— "Opyaviopog Awpévog Pagrivag Avovupn Etaipeia” ("O.AP. AE"), saskana ar Likumu Nr. 2932/01.

— (Ostu vadibas iestades)

— Citas ostas, Anpotikd kot Nopapyiaka Tapeia (pasvaldibu un prefektiiru ostas), kuras regulé prezidenta dekréts
Nr. 649/1977, Likums Nr. 2987/02, prezidenta dekréts Nr. 362/97 un Likums Nr. 2738/99

SPANJJA

— Ente publico Puertos del Estado
— Autoridad Portuaria de Alicante

— Autoridad Portuaria de Almerfa — Motril
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Autoridad Portuaria de Avilés

Autoridad Portuaria de la Bahia de Algeciras
Autoridad Portuaria de la Bahia de Cddiz
Autoridad Portuaria de Baleares

Autoridad Portuaria de Barcelona

Autoridad Portuaria de Bilbao

Autoridad Portuaria de Cartagena

Autoridad Portuaria de Castellon

Autoridad Portuaria de Ceuta

Autoridad Portuaria de Ferrol — San Cibrao
Autoridad Portuaria de Gijon

Autoridad Portuaria de Huelva

Autoridad Portuaria de Las Palmas
Autoridad Portuaria de Mdlaga

Autoridad Portuaria de Marin y Ria de Pontevedra
Autoridad Portuaria de Melilla

Autoridad Portuaria de Pasajes

Autoridad Portuaria de Santa Cruz de Tenerife
Autoridad Portuaria de Santander

Autoridad Portuaria de Sevilla

Autoridad Portuaria de Tarragona

Autoridad Portuaria de Valencia

Autoridad Portuaria de Vigo

Autoridad Portuaria de Villagarcia de Arousa

Other port authorities of the "Comunidades Auténomas" of Andalucia, Asturias, Baleares, Canarias, Cantabria, Cata-

lufia, Galicia, Murcia, Pais Vasco y Valencia.

FRANCIJA

Port autonome de Paris, kas izveidota saskana ar 1968. gada 24. oktobra Loi n® 68-917 relative au port autonome de

Paris.

Port autonome de Strasbourg, kas izveidota saskana ar 1923. gada 20. maija convention entre I'Etat et la ville de
Strasbourg relative a la construction du port rhénan de Strasbourg et a I'exécution de travaux d’extension de ce port,

kas apstiprinata ar 1924. gada 26. aprila likumu.

Autonomas ostas, kas darbojas saskana ar code des ports maritimes L. 111-1 pantu un turpmakajiem pantiem un kas

ir juridiskas personas.

— Port autonome de Bordeaux
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— Port autonome de Dunkerque

— Port autonome de La Rochelle

— Port autonome du Havre

— Port autonome de Marseille

— Port autonome de Nantes-Saint-Nazaire
— Port autonome de Pointe-a-Pitre

— Port autonome de Rouen

— Ostas, kas nav juridiskas personas, valsts ipasums (2006. gada 20. marta décret n® 2006-330 fixant la liste des ports
des départements d’'outre-mer exclus du transfert prévu a larticle 30 de la loi du 13 aott 2004 relative aux libertés et
responsabilités locales), kuru parvaldiba ir uzticéta viet§jam chambres de commerce et d’industrie:

— Port de Fort de France (Martinique)
— Port de Dégrad des Cannes (Guyane)
— Port-Réunion (ile de la Réunion)

— Ports de Saint-Pierre et Miquelon

— Ostas, kas nav juridiskas personas, kuru ipasumtiesibas ir nodotas regionalajam vai pasvaldibas iestadém un kuru
parvaldiba ir uzticéta vietgjam chambres de commerce et d'industrie (2004. gada 13. augusta Loi n°®2004-809
30. pants relative aux libertés et responsabilités locales, kas grozits ar 2006. gada 30. decembra Loi n°® 2006-1771):

— Port de Calais

— Port de Boulogne-sur-Mer
— Port de Nice

— Port de Bastia

— Port de Sete

— Port de Lorient

— Port de Cannes

— Port de Villefranche-sur-Mer

— Voies navigables de France, valsts iestade saskana ar 1990. gada 29. decembra Loi n® 90-1168 124. pantu, ar
grozijumiem.

ITALJA

— Valsts ostas (Porti statali) un citas ostas, ko regulé Capitaneria di Porto saskana ar 1942. gada 30. marta Codice della
navigazione, Regio Decreto N° 327

— Autonomas ostas (enti portuali), kas izveidotas ar ipasiem likumiem saskana ar 1942. gada 30. marta Codice della
navigazione, Regio Decreto N° 327 19. pantu.

KIPRA

H Apyny Apévov Kompou established by the mepi Apyrg Apévov Kimpou Nopo tou 1973.

LATVIJA

lestades, kas nodarbojas ar ostu parvaldibu saskana ar "Likumu par ostam":

— Rigas brivostas parvalde
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— Ventspils brivostas parvalde

— Liepajas specialas ekonomiskas zonas parvalde
— Salacgrivas ostas parvalde

— Skultes ostas parvalde

— Lielupes ostas parvalde

— Engures ostas parvalde

— Meérsraga ostas parvalde

— Pavilostas ostas parvalde

— Rojas ostas parvalde

Citas institiicijas, kas veic iepirkumus saskana ar "Sabiedrisko pakalpojumu sniedzgju iepirkumu likumu" un kas parvalda
ostas saskana ar "Likumu par ostam".

LIETUVA

— Valsts uznémums “Klaipédas Valsts jiras ostas parvalde”, kas darbojas saskana ar Lietuvas Republikas Likumu par
Klaipédas Valsts jiiras ostas parvaldi (Oficialais Vestnesis, Nr. 53-1245, 1996);

— Valsts uznémums "Vidaus vandens kelio direkcija", kas darbojas saskana ar Lietuvas Republikas Iekizemes Gdenscelu
transporta kodeksu (Oficialais Véstnesis, Nr. 105-2393, 1996);

— Citi uznémumi, kas atbilst Lietuvas Republikas Likuma par valsts iepirkumu (Oficialais Véstnesis, Nr. 84-2000, 1996;
Nr. 4-102, 2006) 70. panta 1. un 2. punkta prasibam un kas darbojas jiras vai iek§zemes ostu vai citu terminalu
iekartu joma saskana ar Lietuvas Republikas Iekszemes Gidensce]u transporta kodeksu.

LUKSEMBURGA

— Port de Mertert, kas izveidota un darbojas saskana ar 1963. gada 22. julija loi relative a 'aménagement et a
I'exploitation d'un port fluvial sur la Moselle, ar grozijumiem.

UNGARIJA

— Ostas, kas darbojas saskana ar 162. un 163. pantu 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl un 2000. évi XLIL
torvény a vizi kozlekedésrél.

MALTA

— L-Awtorita’ Marittima ta’ Malta (Malta Maritime Authority)

NIDERLANDE

Ligumslédzéjas iestades juras ostu vai iek§zemes ostu vai citu terminalu iekartu joma. Pieméram:
— Havenbedrijf Rotterdam

AUSTRIJA

— Iekszemes ostas, kas pilniba vai dalgji pieder Linder un/vai Gemeinden.

POLIJA

Uznémumi, kas izveidoti saskana ar ustaw z dnia 20 grudnia 1996 r. o portach i przystaniach morskich, tostarp:
— Zarzad Morskiego Portu Gdarisk S.A.
— Zarzad Morskiego Portu Gdynia S.A.

— Zarzad Portéw Morskich Szczecin i Swinoujicie S.A.
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— Zarzad Portu Morskiego Dartowo Sp. z o.o.

— Zarzad Portu Morskiego Elblag Sp. z o.0.

— Zarzad Portu Morskiego Kotobrzeg Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Pafistwowe Polska Zegluga Morska

PORTUGALE

— APDL — Administra¢do dos Portos do Douro e Leixdes, S.A., saskana ar Decreto-Lei No 335/98 do 3 de Novembro
1998.

— APL - Administracdo do Porto de Lisboa, S.A., saskana ar Decreto-Lei No 336/98 do 3 de Novembro 1998.
— APS — Administracio do Porto de Sines, S.A., saskana ar Decreto-Lei No 337/98 do 3 de Novembro 1998.

— APSS — Administra¢do dos Portos de Settbal e Sesimbra, S.A., saskana ar Decreto-Lei No 338/98 do 3 de Novembro
1998.

— APA - Administracdo do Porto de Aveiro, S.A., saskana ar Decreto-Lei No 339/98 do 3 de Novembro 1998.

— Instituto Portudrio dos Transportes Maritimos, LP. (IPTM, LP.), saskana ar Decreto-Lei No 146/2007, do 27 de Abril
2007.

RUMANJA

— Compania Nationald "Administratia Porturilor Maritime" SA Constanta
— Compania Nationald "Administratia Canalelor Navigabile SA"

— Compania Nationald de Radiocomunicatii Navale "RADIONAV" SA
— Regia Autonomd "Administratia Fluviald a Dundrii de Jos"

— Compania Nationald "Administratia Porturilor Dundrii Maritime"

— Compania Nationald "Administratia Porturilor Dundrii Fluviale" SA

— Porturile: Sulina, Bréila, Zimnicea si Turnul-Magurele

SLOVENJJA

Juras ostas, kas pilniba vai daléji pieder valstij un veic saimniecisko darbibu saskana ar Pomorski

Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
5144353 LUKA KOPER D.D. 6000 KOPER - CAPODISTRIA
5655170 | Sirio d.o.o. 6000 KOPER

SLOVAKIJA

Uzpémumi, kas darbojas valstij nepiederosas ick$zemes ostas, parvadatajiem izmantojot upju transportu, pamatojoties uz
piekrisanu, ko devusi valsts iestade vai valsts iestades izveidoti uznémumi, par darbibu valsts upju ostas saskana ar Likumu
Nr. 338/2000 Coll. Likuma Nr. 57/2001 Coll. un Nr. 580/2003 Coll. redakcija.

SOMIJA

— Ostas, kas darbojas saskana ar laki kunnallisista satamajirjestyksistd ja likkennemaksuista/

— lagen om kommunala hamnanordningar och trafikavgifter (955/1976) un ostas, kas izveidotas ar licenci saskana ar
laki yksityisistd yleisistd satamista/lagen om privata allminna hamnar (1156/1994) 3. pantu.

— Saimaan kanavan hoitokunta/Forvaltningsndimnden for Saima kanal.
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ZVIEDRIJA

Ostas un terminalu iekartas saskana ar lagen (1983:293) om inrdttande, utvidgning och avlysning av allmin farled och
allmdn hamn un forordningen (1983:744) om trafiken pd Gota kanal.

APVIENOTA KARALISTE

— Pagvaldibas iestade, kas izmanto geografisko apgabalu, lai nodrosinatu jaras vai ick§zemes ostu vai citu terminalu
iekartas parvadatajiem pa jiras vai iekSzemes tdensceliem

— Ostas iestade 1964. gada Harbours Act 57. panta nozimé
— British Waterways Board
— Ostas iestade, ka definéts 1970. gada Harbours Act (Ziemelirija) 38. panta 1. punkta

V LIGUMSLEDZEJAS IESTADES, KAS DARBOJAS PILSETAS DZELZCELA, TRAMVAJU, TROLEJBUSU VAI AUTOBUSU
TRANSPORTA PAKALPOJUMU NOZARE

BELGIJA

— Société des Transports intercommunaux de Bruxelles/Maatschappij voor intercommunaal Vervoer van Brussel

— Société régionale wallonne du Transport et ses sociétés d’exploitation (TEC Liege-Verviers, TEC Namur-Luxembourg,
TEC Brabant wallon, TEC Charleroi, TEC Hainaut) | Société régionale wallonne du Transport en haar exploitatiemaats-
chappijen (TEC Liége—Verviers, TEC Namur-Luxembourg, TEC Brabant wallon, TEC Charleroi, TEC Hainaut)

— Vlaamse Vervoermaatschappij (De Lijn)
— Privatas uznéméjsabiedribas, kam ir ipaSas vai ekskluzivas tiesibas

BULGARIJA

— "Merpononuren” EAI, Codust

— "Cromnuen enexrporpancriopr” EAIL, Codus
— "Cromuuen arorpancnopr” EAIL, Codust

— "Byprac6yc" EOOI, Byprac

— "Tpancku tpancnopr" EAM, Bapua

— "Tponeitbycen tpancriopr” EOOI, Bpaua

— "O6umHckn meTHMYecku tparcniopr” EOOL, Tabposo
— "AsroGycen Tpancniopr” EOOI, Hobpuu

— "TporneitGycen tpancriopr” EOO[, [MoGpuy

— "TporeitGycen tpancriopr” EOO], IMasapmkuk
— "Tponeitbycen Tpancriopr” EOOI, IMepruk
— "AsroGycun npesosu” EATI, ITnesen

— "Tponeitbycen Tpaucniopr” EOO[, ITiesen

— "I'pancku Tpancniopr Inosnms" EATI, TTnosmus
— "I'pancku Tpancnopr” EOO], Pyce

— "Ibranyeckn npesosu” EAM, Crusen
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— "Asrobycun npesosu” EOOII, Crapa 3aropa
— "Tponeiibycen tparcnopr” EOOII, Xackoso
CEHJJA
Visas ligumslédzéjas iestades nozarés, kas sniedz pakalpojumus pilsétas dzelzcela, tramvaju, trolejbusu vai autobusu

transporta pakalpojumu nozaré, kas definéti 4. panta 1. punkta f) apak$punkta Likuma Nr. 137/2006 Coll. par publiska
iepirkuma ligumiem, ar grozijumiem.

Ligumslédzéju iestazu pieméri:

— Dopravni podnik hl.m. Prahy,akciovéd spole¢nost
— Dopravni podnik mésta Brna, a.s.

— Dopravni podnik Ostrava a.s.

— Plzenské méstské dopravni podniky, a.s.

— Dopravni podnik mésta Olomouce, a.s.

DANIJA
— DSB

— DSB S-tog A/S

— Uzpémumi, kas sniedz sabiedriskos autobusu transporta pakalpojumus (parastie regularie pakalpojumi), pamatojoties
uz atlauju saskana ar lov om buskersel, skatit 2003. gada 19. februara Konsolidacijas likumu Nr. 107.

— Metroselskabet 1/S
VACIA
Uznémumi, kas atbilstigi atlaujai sniedz sabiedriska transporta pakalpojumus nelielos attalumos saskana ar 1961. gada
21. marta Personenbeférderungsgesetz, kura jaunakie grozijumi izdariti 2006. gada 31. oktobri.
IGAUNIJA
— Uznémumi, kas darbojas saskana ar Likuma par valsts iepirkumu (RT I 21.02.2007., 15, 76) 10. panta 3. punktu un
Konkurences likuma (RT I 2001., 56 332) 14. pantu:
— AS Tallinna Autobussikoondis;
— AS Tallinna Trammi- ja Trollibussikoondis;

— Narva Bussiveod AS.

RJA

— larnréd Eireann [Irish Rail]
— Railway Procurement Agency
— Luas [Dublin Light Rail]

— Bus Fireann [Irish Bus]

— Bus Atha Cliath [Dublin Bus]

— Uznémumi, kas sniedz sabiedriska transporta pakalpojumus saskana ar grozita 1932. gada Transporta likumu.
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GRIEKIJA

"H\extpokivijta Aewgopeia Teproxig Adnvav - Mepaindg AE" ("H.AILAIL A.E") (Athens-Pireacus Trolley Buses S.A), kas
izveidots un darbojas saskana ar valdibas dekrétu Nr. 768/1970 (A'273), Likumu Nr. 588/1977 (A’148) un Likumu
Nr. 2669/1998 (A’283).

"Hhextpicot Zidnpodpopor Adnqvav — Tepavs” ("H.X.AIL AE") (Athens-Piraeus Electric Railways), kas izveidots un
darbojas saskana ar Likumu Nr. 352/1976 (A’ 147) un Likumu Nr. 2669/1998 (A'283)

"Opyaviopog AcTikav Suykowevidv Adqvav AE" ("0.AZA. AE" (TA.OA. A.A") (Athens Urban Transport Organi-
zation S.A), kas izveidots un darbojas saskana ar Likumu Nr. 2175/1993 (A’211) un Likumu Nr. 2669/1998 (A'283)

"Etaipeia Oeppukov Aewgopeiov A.E" ("E©.EA. AE"), (Company of Thermal Buses S.A.), kas izveidots un darbojas
saskana ar Likumu Nr. 2175/1993 (A’211) un Likumu Nr. 2669/1998 (A’283)

"Atuko Metpo AE" (Attiko Metro S.A), kas izveidots un darbojas saskana ar Likumu Nr. 1955/1991

"Opyaviopog  Aotikav  Suykowoviev  Ossoalovikng” ("0.A.2.0."), kas izveidots un darbojas saskana ar dekrétu
Nr. 3721/1957, valdibas dekrétu Nr. 716/1970 un Likumu Nr. 866/79 un 2898/2001 (A’71).

"Kowo Tapeio Eiompafne Aswgopeiov" ("K.T.EA."), kas darbojas saskana ar Likumu Nr. 2963/2001 (A’268).

"Anpotikés Emyeiprioeic Aewgopeiwy Podou kar Ke", kas pazistams attiecigi ka "POAA" un "AEAS KQ" un darbojas
saskana ar Likumu Nr. 2963/2001 (A’268).

SPANIJA

Uznémumi, kas sniedz pilsétas sabiedriskd transporta pakalpojumus saskana ar 1985. gada 2. aprila “Ley 7/1985
Reguladora de las Bases de Régimen Local; Real Decreto legislativo 781/1986, de 18 de abril, por el que se aprueba el
texto refundido de las disposiciones legales vigentes en materia de régimen local” un vajadzibas gadijuma saskana ar
atbilstigiem regionalajiem tiesibu aktiem.

Uzpémumi, kas sniedz sabiedriskos autobusu transporta pakalpojumus saskana ar “Ley 16/1987, de 30 de julio, de
Ordenaci6n de los Transportes Terrestres” parejas noteikumu numur tris.

Piemeri:

Empresa Municipal de Transportes de Madrid

Empresa Municipal de Transportes de Malaga

Empresa Municipal de Transportes Urbanos de Palma de Mallorca
Empresa Municipal de Transportes Piblicos de Tarragona
Empresa Municipal de Transportes de Valencia
Transporte Urbano de Sevilla, S.A.M. (TUSSAM)
Transporte Urbano de Zaragoza, S.A. (TUZSA)

Entitat Metropolitana de Transport - AMB

Eusko Trenbideak, s.a.

Ferrocarril Metropolitd de Barcelona, sa

Ferrocariles de la Generalitat Valenciana

Consorcio de Transportes de Mallorca

Metro de Madrid

Metro de Malaga, S.A.,

Red Nacional de los Ferrocarriles Esparioles (Renfe)
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FRANCIJA

— Uznémumi, kas sniedz sabiedriska transporta pakalpojumus saskana ar 1982. gada 30. decembra Loi d’orientation des
transports intérieurs n® 82-1153 7.-II pantu

— Régie des transports de Marseille

— RDT 13 Régie départementale des transports des Bouches du Rhone
— Régie départementale des transports du Jura

— RDTHV Régie départementale des transports de la Haute-Vienne

— Régie autonome des transports parisiens, Société nationale des chemins de fer francais un citi uznémumi, kas sniedz
transporta pakalpojumus saskana ar atlauju, ko izsniedz Syndicat des transports d’lle-de-France, saskana ar 1959. gada
7. janvara Ordonnance 59-151, ar grozijjumiem, un dekrétiem par ta istenoSanu attieciba uz pasazieru parvadajumu
organiz&anu regiona lle-de-France.

— Réseau ferré de France, valsts uznémums, kas izveidots ar 1997. gada 13. februara Likumu Nr. 97-135.

— Regionalas vai pasvaldibas iestades vai regionalo vai pasvaldibas iestazu grupas, kas nodarbojas ar transporta organi-
z&anu (pieméram, Communauté urbaine de Lyon)

ITALIJA

lestades, uznémeéjsabiedribas un uzpémumi, kas sniedz dzelzcela, automatizéto sistému, tramvaju, trolejbusu vai autobusu
sabiedriska transporta pakalpojumus vai parvalda attiecigas infrastruktiras valsts, regionala vai vietgja limeni.

Tostarp, pieméram:

— lestades, uznéméjsabiedribas un uznémumi, kas sniedz sabiedriska transporta pakalpojumus, pamatojoties uz atlauju,
kas izsniegta saskana ar 2006. gada 1. decembra Decreto Ministro dei Trasporti N° 316 ,Regolamento recante
riordino dei servizi automobilistici interregionali di competenza statale”

— lestades, uznémgjsabiedribas un uznémumi, kas sniedz sabiedriska transporta pakalpojumus, pamatojoties uz 1. panta
4. vai 15. punktu 1925. gada 15. oktobra Regio Decreto N® 2578 — Approvazione del testo unico della legge
sullassunzione diretta dei pubblici servizi da parte dei comuni e delle province.

— lestades, uznéméjsabiedribas un uznémumi, kas sniedz sabiedriska transporta pakalpojumus, pamatojoties uz 1997.
gada 19. novembra Decreto Legislativo N° 422 — Conferimento alle regioni ed agli enti locali di funzioni e compiti
in materia di trasporto pubblico locale, saskana ar 4. panta 4. punktu 1997. gada 15. marta Legge N° 59 —, kas
grozits ar 1999. gada 20. septembra Decreto Legislativo N® 400 un ar 45. pantu 2002. gada 1. augusta Legge
N° 166.

— lestades, uznémejsabiedribas un uzpémumi, kas sniedz sabiedriska transporta pakalpojumus, pamatojoties uz 113.
pantu konsolidétaja teksta likumos par pasvaldibu iestazu struktiiru, kas apstiprinats ar 2000. gada 18. augusta Legge
N°© 267, kur§ grozits ar 35. pantu 2001. gada 28. decembra Legge N° 448.

— lestades, uznéméjsabiedribas un uzpémumi, kas darbojas, pamatojoties uz koncesiju, saskana ar 242. vai 256. pantu
1912. gada 9. maija Regio Decreto N° 1447, kur$ apstiprina konsolidéto tekstu likumiem par le ferrovie concesse
all'industria privata, le tramvie a trazione meccanica e gli automobili.

— lestades, uznémeéjsabiedribas un uzpémumi, un pasvaldibas iestades, kas darbojas, pamatojoties uz koncesiju, saskana
ar 4. pantu 1949. gada 4. junija Legge N° 410 — Concorso dello Stato per la riattivazione dei pubblici servizi di
trasporto in concessione.

— lestades, uznéméjsabiedribas un uznémumi, kas darbojas, pamatojoties uz koncesiju, saskana ar 14. pantu 1952. gada
2. augusta Legge N° 1221 — Provvedimenti per l'esercizio ed il potenziamento di ferrovie e di altre linee di trasporto
in regime di concessione.

KIPRA

LATVIJA

Publisko un privato tiesibu subjekti, kas sniedz pasazieru parvadasanas pakalpojumus ar autobusiem, trolejbusiem un/vai
tramvajiem vismaz $adas pilsétas: Riga, Jurmala, Liepaja, Daugavpils, Jelgava, Rézekne un Ventspils.
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LIETUVA

— Akcine bendrove "Autrolis”

— Uzdaroji akciné bendrové "Vilniaus autobusai"
— Uzdaroji akciné bendrové "Kauno autobusai”
— Uzdaroji akciné bendrové "Vilniaus troleibusai”

— Citi uznémumi, kas atbilst Lietuvas Republikas Likuma par valsts iepirkumu (Oficialais Véstnesis, Nr. 84-2000, 1996;
Nr. 4-102, 2006) 70. panta 1. un 2. punkta prasibam un darbojas pilsétas dzelzcela, tramvaju, trolejbusu vai autobusu
pakalpojumu joma saskana ar Lietuvas Republikas Autotransporta kodeksu (Oficialais Véstnesis, Nr. 119-2772, 1996).

LUKSEMBURGA

— Chemins de fer luxembourgeois (CFL).
— Service communal des autobus municipaux de la Ville de Luxembourg.
— Transports intercommunaux du canton d’Esch-sur—Alzette (TICE).

— Autobusu pakalpojumu uznémumi, kas darbojas saskana ar 1978. gada 3. februara réglement grand-ducal concernant
les conditions d’octroi des autorisations d’établissement et d’exploitation des services de transports routiers réguliers de
personnes rémunérées.

UNGARJA

— Uzpémumi, kas sniedz regularus viet§ja un talsatiksmes sabiedriska autobusu transporta pakalpojumus saskana ar
2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl 162. un 163. pantu un 1988. évi L. torvény a koziti kozlekedésrél.

— Uzpémumi, kas sniedz valsts sabiedriskos pasazieru dzelzcela transporta pakalpojumus saskana ar 162. un 163. pantu
2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl un 2005. évi CLXXXIIL torvény a vasati kozlekedésrdl.

MALTA

— L-Awtorita’ dwar it-Trasport ta’ Malta (Malta Transport Authority)

NIDERLANDE

Uzpémumi, kas sniedz sabiedriskos transporta pakalpojumus saskana ar Wet Personenvervoer II nodalu (Openbaar
Vervoer). Pieméram:

— RET (Rotterdam)
— HTM (Den Haag)
— GVB (Amsterdam)

AUSTRIJA

— Uzpémumi, kas sanémusi atlauju sniegt transporta pakalpojumus saskana ar Eisenbahngesetz, BGBL. Nr. 60/1957, ar
grozijumiem, vai Kraftfahrliniengesetz, BGBI. I Nr. 203/1999, ar grozijumiem.

POLIJA

— Uznémumi, kas sniedz pilsétas dzelzcela pakalpojumus un darbojas uz koncesijas pamata, kas izsniegta saskana ar
ustaw z dnia 28 marca 2003 r. o transporcie kolejowym,

— Uzpémumi, kas sniedz pilsétas sabiedriska autobusu transporta pakalpojumus un darbojas atbilstigi atlaujai saskana ar
ustaw z dnia 6 wrze$nia 2001 r. o transporcie drogowym, un uzpémumi, kas sniedz pilsétas sabiedriska transporta
pakalpojumus,

tostarp:
— Komunalne Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0, Bialystok

— Komunalny Zaklad Komunikacyjny Sp. z 0.0 Bialystok
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Miejski Zaklad Komunikagcji Sp. z 0.0 Grudziadz

Miejski Zaklad Komunikacji Sp. z 0.0 w Zamosciu

Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne - £6dz Sp. z o.0.

Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z o. o. Lublin

Migjskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne S.A., Krakow

Migjskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne SA., Wroctaw

Migjskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.0., Cz¢stochowa
Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Gniezno
Migjskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0,0., Olsztyn
Migjskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Radomsko
Migjskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0, Walbrzych
Migjskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne w Poznaniu Sp. z o.o.
Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z o. 0. w Swidnicy
Miejskie Zaklady Komunikacyjne Sp. z 0.0, Bydgoszcz

Miejskie Zaklady Autobusowe Sp. z o.0., Warszawa

Opolskie Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A. w Opolu
Polbus - PKS Sp. z o.0., Wroclaw

Polskie Koleje Linowe Sp. z 0.0 Zakopane

Przedsi¢biorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z o.0., Gliwice
Przedsi¢biorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z 0.0. w Sosnowcu
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Leszno Sp. z o.o.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A., Klodzko
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A., Katowice
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Brodnicy S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Dzierzoniowie S.A.
Przedsi¢biorstwo Komunikacji Samochodowej w Kluczborku Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Krosnie S.A.
Przedsi¢biorstwo Komunikacji Samochodowej w Raciborzu Sp. z o.o.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Rzeszowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Strzelcach Opolskich S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Wielun Sp. z o.0.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kamiennej Gorze Sp. z.0.0
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Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bialymstoku S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bielsku Bialej S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bolestawcu Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Cieszynie Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Przewozu Towaréw Powszechnej Komunikacji Samochodowej S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bolestawcu Sp. z.0.0
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Minisku Mazowieckim S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Siedlcach S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej "SOKOLOW" w Sokolowie Podlaskim S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Garwolinie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lubaniu Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lukowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Wadowicach S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Staszowie Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Krakowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Debicy S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zawierciu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zyrardowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Pszczynie Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Plocku S.A.
Przedsigbiorstwo Spedycyjno-Transportowe "Transgor" Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Stalowej Woli S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Jarostawiu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ciechanowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Mlawie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Nysie Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ostrowcu Swigtokrzyskim S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kielcach S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Koniskich S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Jedrzejowie Spétka Akcyjna
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Olawie Spétka Akcyjna

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Walbrzychu Sp. z.0.0
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Przedsi¢biorstwo Komunikacji Samochodowej w Busku Zdroju S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ostrolece S.A.
Tramwaje Slaskie S.A.

Przedsi¢biorstwo Komunikacji Samochodowej w Olkuszu S.A.
Przedsi¢biorstwo Komunikacji Samochodowej w Przasnyszu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Nowym Saczu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Radomsko Sp. z 0.0
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Myszkowie Sp. z.0.0.
Przedsi¢biorstwo Komunikacji Samochodowej w Lublificu Sp. z o.o.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Glubczycach Sp. z.0.0.
PKS w Suwalkach S.A.

Przedsi¢biorstwo Komunikacji Samochodowej w Koninie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Turku S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zgorzelcu Sp. z.0.0
PKS Nowa S6l Sp. z.0.0.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Zielona Géra Sp. z o.o.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Sp. z.0.0, w Przemyslu
Przedsigbiorstwo Pafstwowej Komunikacji Samochodowej, Koto
Przedsigbiorstwo Paristwowej Komunikacji Samochodowej, Bilgoraj
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Czestochowa S.A.
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Gdansk
Przedsigbiorstwo Pafistwowej Komunikacji Samochodowej, Kalisz

Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Konin

Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Nowy Dwor Mazowiecki

Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Starogard Gdanski
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Torun
Przedsigbiorstwo Pafistwowej Komunikacji Samochodowej, Warszawa
Przedsi¢biorstwo Komunikacji Samochodowej w Bialymstoku S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Cieszynie Sp, z.0.0.
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Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w GnieZnie
Przedsigbiorstwo Panistwowej Komunikacji Samochodowej w Krasnymstawie
Przedsigbiorstwo Panistwowej Komunikacji Samochodowej w Olsztynie
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Ostrowie Wlkp.
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Poznaniu
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Zgorzelcu Sp. z.0.0.
Szczecinsko-Polickie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z.0.0.

Tramwaje Slqskie S.A., Katowice

Tramwaje Warszawskie Sp. z.0.0.

Zaklad Komunikacji Miejskiej w Gdarisku Sp. z.0.0.

PORTUGALE
Metropolitano de Lisboa, E.P., saskana ar Decreto-Lei No 439/78 do 30 de Dezembro de 1978

Pagvaldibas iestades, pasvaldibas iestazu dienesti un pavaldibas iestazu uznémumi saskana ar 1998. gada 18. augusta
Likumu Nr. 58/98, kuri sniedz transporta pakalpojumus saskana ar Lei No 159/99 do 14 de Septembro 1999

Valsts iestades un valsts uznémumi, kas sniedz dzelzcela pakalpojumus saskana ar Likumu Nr. 10/90 do 17 de Margo
1990

Uznémumi, kas sniedz sabiedriska transporta pakalpojumus saskana ar 98. pantu Regulamento de Transportes em
Automoéveis (Decreto No 37272 do 31 de Dezembro 1948)

Uzpémumi, kas sniedz sabiedriska transporta pakalpojumus saskana ar Lei No 688/73 do 21 de Dezembro 1973

Uzpémumi, kas sniedz sabiedriska transporta pakalpojumus saskana ar Decreto-Lei No 38144 do 31 de Dezembro
1950

Metro do Porto, S.A. saskana ar Decreto-Lei No 394-A/98 do 15 de Dezembro 1998, kas grozits ar Decreto-Lei
No 261/2001 do 26 September 2001

Normetro, S.A. saskana ar 1998. gada 15. decembra Decreto-Lei No 394-A[98, kas grozits ar Decreto-Lei
No 261/2001 do 26 de Septembro 2001

Metropolitano Ligeiro de Mirandela, S.A. saskana ar Decreto-Lei No 24/95 do 8 de Fevereiro 1995
Metro do Mondego, S.A. saskana ar Decreto-Lei No 10/2002 do 24 de Janeiro 2002
Metro Transportes do Sul, S.A. saskana ar Decreto-Lei No 337/99 do 24 de Agosto 1999

Pasvaldibas iestades un pasvaldibas iestazu uznémumi, kas sniedz transporta pakalpojumus saskana ar Lei No 159/99
do 14 de Septembro 1999

RUMANJJA
S.C. de Transport cu Metroul Bucuresti — "Metrorex" SA (Bucharest Subway Transport Commercial Company "MET-

ROREX S.A.")

Regii Autonome Locale de Transport Urban de Calitori (Local Autonomous Public Service Undertakings for Urban
Passenger Transport)
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SLOVENJJA

Uznémumi, kas sniedz pilsétas sabiedriskos autobusu transporta pakalpojumus saskana ar Zakon o prevozih v cestnem
prometu (Uradni list RS, 72/94, 54/96, 48/98 in 65/99).

Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
1540564 | AVTOBUSNI PREVOZI RIZANA D.0.0. Dekani 6271 DEKANI
5065011 | AVTOBUSNI PROMET Murska Sobota D.D. 9000 MURSKA SOBOTA
5097053 | Alpetour Potovalna Agencija 4000 Kranj
5097061 | ALPETOUR, Spedicija In Transport, D.D. Skofja Loka 4220 SKOFJA LOKA
5107717 | INTEGRAL BREBUS Brezice D.O.O. 8250 BREZICE
5143233 [ZLETNIK CELJE D.D. Prometno In Turisticno Podjetje Celje | 3000 CELJE
5143373 | AVRIGO DRUZBA ZA AVTOBUSNI PROMET IN TURIZEM | 5000 NOVA GORICA
D.D. NOVA GORICA
5222966 | JAVNO PODJETJE LJUBLJANSKI POTNISKI PROMET D.0.0. | 1000 LJUBLJANA
5263433 | CERTUS AVTOBUSNI PROMET MARIBOR D.D. 2000 MARIBOR
5352657 |1 & I - Avtobusni Prevozi D.D. Koper 6000 KOPER - CAPODISTRIA
5357845 | Meteor Cerklje 4207 Cerklje
5410711 KORATUR Avtobusni Promet In Turizem D.D. Prevalje 2391 PREVALJE
5465486 | INTEGRAL, Avto. Promet Trzi¢, D.D. 4290 TRZIC
5544378 KAM-BUS Druzba Za Prevoz Potnikov, Turizem In Vzdrze- | 1241 KAMNIK
vanje Vozil, D.D. Kamnik
5880190 | MPOV Storitve In Trgovina D.O.O. Vinica 8344 VINICA
SLOVAKJJA

— Parvadataji, kas, pamatojoties uz licenci, darbojas sabiedriska pasazieru transporta — tramvaju, trolejbusu, specialo vai
trodu celu transporta — joma saskana ar 23. pantu Likuma Nr.164/1996 Coll. Likuma Nr.58/1997 Coll,
Nr. 260/2001 Coll., Nr. 416/2001 Coll. un Nr. 114/2004 Coll. redakcija

— Parvadataji, kas veic regularus iek$zemes autobusu transporta parvadajumus Slovakijas Republikas teritorija vai ari dala
arvalstu teritorijas, vai noteikta Slovakijas Republikas dala, pamatojoties uz atlauju veikt parvadasanu ar autobusu un
balstoties uz transporta licenci konkrétiem marSrutiem, ko izsniedz saskana ar Likumu Nr. 168/1996 Coll. Likuma
Nr. 386/1996 Coll., Nr. 58/1997 Coll., Nr. 340/2000 Coll., Nr. 416/2001 Coll., Nr. 506/2002 Coll., Nr. 534/2003
Coll. un Nr. 114/2004 Coll. redakcija.

Pieméram:
— Dopravny podnik Bratislava, a.s.
— Dopravny podnik mesta Kosice, a.s.
— Dopravny podnik mesta Presov, a.s.
— Dopravny podnik mesta Zilina, a.s.
SOMIJA
Uzpémumi, kas sniedz regularus pasazieru transporta pakalpojumus saskana ar ipasu vai ekskluzivu licenci atbilstigi laki
luvanvaraisesta henkiloliikenteestd tielld/lagen om tillstdndspliktig persontrafik pd vig (343/1991), un pasvaldibu trans-

porta iestades un valsts uzpémumi, kas sniedz sabiedriska transporta pakalpojumus ar autobusiem, pa dzelzcelu vai
pazemes dzelzcelu vai kas uztur tiklu $adu transporta pakalpojumu sniegSanai.
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VI

ZVIEDRIJA

Uzpémumi, kas sniedz pilsétas dzelzcela vai tramvaju transporta pakalpojumus saskana ar lagen (1997:734) om
ansvar for viss kollektiv persontrafik un lagen (1990:1157) sikerhet vid tunnelbana och sparvag.

Valsts vai privati uznémumi, kas nodarbojas ar trolejbusu vai autobusu transporta pakalpojumu sniegsanu saskana ar
lagen (1997:734) om ansvar for viss kollektiv persontrafik un yrkestrafiklagen (1998:490).

APVIENOTA KARALISTE

London Regional Transport

London Underground Limited

Transport for London

“Transport for London” filiale 1999. gada Greater London Authority Act 424. panta 1. punkta nozimé
Strathclyde Passenger Transport Executive

Greater Manchester Passenger Transport Executive
Tyne and Wear Passenger Transport Executive
Brighton Borough Council

South Yorkshire Passenger Transport Executive
South Yorkshire Supertram Limited

Blackpool Transport Services Limited

Conwy County Borough Council

Persona, kas sniedz pakalpojumus Londona vietéja méroga, kas definéti 1999. gada Greater London Authority Act
179. panta 1. punktd (autobusu transporta pakalpojumi), saskana ar ligumu, ko parakstijis “Transport for London”
saskana ar minéta likuma 156. panta 2. punktu vai saskana ar transporta subsidiaritates ligumu, ka definéts minéta
likuma 169. panta

Northern Ireland Transport Holding Company

Persona, kam ir autotransporta pakalpojumu sniegSanas licence, kas izsniegta saskana ar 1967. gada Transporta
likuma (Ziemelirija) 4. panta 1. punktu un kas tai lauj sniegt regularus pakalpojumus §is licences nozimé.

LIGUMSLEDZEJAS IESTaDES, KAS DARBOJAS DZELZCELA TRANSPORTA PAKALPOJUMU JOMA
BELGIJA
SNCB Holding /| NMBS Holding

Société nationale des Chemins de fer belges//Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen.
Infrabel

BULGARIJA

Haunonanna komnanust "XKenesomsraa nndpacrpykrypa”
"Bbirapcky mhpxKkaBHM Kernesnnuu" EATL

"BIK — ITerHnueckn mpesosu” EOOM

"BIK — Tsros nomsmkeH chcras (JTokomorusu)" EOOIL
"BIK — Tosapuu mpesosu" EOO],

"Boirapcka XKenesonsraa Kommarmst" AfL

"BynMapker — IM" OOJI
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CEHIJA

Visas ligumslédzéjas iestades nozarés, kas sniedz pakalpojumus dzelzcela transporta pakalpojumu joma, kuri definéti 4.
panta 1. punkta f) apakspunkta Likuma Nr. 137/2006 Coll. par publiska iepirkuma ligumiem, ar grozijumiem.

Ligumslédzgju iestazu piemeri:

CD Cargo, as.
Ceské drahy, a.s

Spréva Zelezni¢ni dopravni cesty, stitni organizace

DANJJA
DSB
DSB S-tog A/[S
Metroselskabet IS

VACA

Deutsche Bahn AG.

Citi uznémumi, kas sniedz dzelzcela transporta pakalpojumus patérétajiem saskana ar 2. panta 1. punktu 1993. gada
27. decembra Allgemeines Eisenbahngesetz, kura jaunakie grozijumi izdariti 2008. gada 26. februari.

IGAUNIJA
Uzpémumi, kas darbojas saskana ar Likuma par valsts iepirkumu (RT I 21.02.2007., 15, 76) 10. panta 3. punktu un
Konkurences likuma (RT I 2001, 56 332) 14. pantu.
AS Eesti Raudtee;

AS Elektriraudtee.

RJA

larnréd Eireann [[Irish Rail]
Railway Procurement Agency

GRIEKIJA
"Opyaviopog Sidnpodpopev ENNadog A.E" ("O.ZE. AE"), saskana ar Likumu Nr. 2671/98.

"EPTOZE A.E." saskana ar Likumu Nr. 2366/95.

SPANIJA

Ente puiblico Administracion de Infraestructuras Ferroviarias (ADIF).
Red Nacional de los Ferrocarriles Espafioles (RENFE).

Ferrocarriles de Via Estrecha (FEVE).

Ferrocarrils de la Generalitat de Catalunya (FGC).

Eusko Trenbideak (Bilbao).

Ferrocarrils de la Generalitat Valenciana. (FGV).

Serveis Ferroviaris de Mallorca (Ferrocarriles de Mallorca).
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— Ferrocarril de Soller

— Funicular de Bulnes

FRANCIJA

— Société nationale des chemins de fer frangais un citi sabiedriskie dzelzcela tikli, kas minéti 1982. gada 30. decembra
Loi d’orientation des transports intérieurs n® 82-1153 II sadalas 1. nodala.

— Réseau ferré de France, valsts uzpémums, kas izveidots saskana ar 1997. gada 13. februara Likumu Nr. 97-135.

ITALJA

— Ferrovie dello Stato S. p. A., tostarp le Societa partecipate

— lestades, uznéméjsabiedribas un uznémumi, kas sniedz dzelzcela transporta pakalpojumus, pamatojoties uz koncesiju
saskana ar 1912. gada 9. maija karala dekréta Nr. 1447 10. pantu, kas apstiprina konsolidéto tekstu likumiem par le
ferrovie concesse allindustria privata, le tramvie a trazione meccanica e gli automobili.

— lestades, uznéméjsabiedribas un uzpémumi, kas sniedz dzelzcela transporta pakalpojumus, pamatojoties uz koncesiju
saskand ar 4. pantu 1949. gada 4. jinija Likuma Nr. 410 — Concorso dello Stato per la riattivazione dei pubblici
servizi di trasporto in concessione.

— lestades, uznéméjsabiedribas un uznémumi vai vietéjas iestades, kas sniedz dzelzcela transporta pakalpojumus, pama-
tojoties uz koncesiju saskana ar 14. pantu 1952. gada 2. augusta Likuma Nr. 1221 — Provvedimenti per l'esercizio ed
il potenziamento di ferrovie e di altre linee di trasporto in regime di concessione.

— lestades, uznéméjsabiedribas un uznémumi, kas sniedz sabiedriska transporta pakalpojumus saskana ar 8. un 9. pantu
1997. gada 19. novembra decreto legislativo N° 422— Conferimento alle regioni ed agli enti locali di funzioni e
compiti in materia di trasporto pubblico locale, a norma dell’articolo 4, comma 4, della L. 15 marzo 1997, n. 9 —,
kas grozits ar 1999. gada 20. septembra decreto legislativo N° 400 un ar 45. pantu 2002. gada 1. augusta Legge
N° 166.

KIPRA
LATVIJA
— Valsts akciju sabiedriba "Latvijas dzelzce]s"
— Valsts akciju sabiedriba "Pasazieru vilciens"
LIETUVA

— Akciné bendrové "Lietuvos gelezinkeliai"

— Citi uznémumi, kas atbilst Lietuvas Republikas Likuma par valsts iepirkumu (Oficialais Véstnesis, Nr. 84-2000, 1996;
Nr. 4-102, 2006) 70. panta 1. un 2. punkta prasibam un kas darbojas dzelzcela transporta pakalpojumu joma saskana
ar Lietuvas Republikas Dzelzcela transporta kodeksu (Oficialais Véstnesis, Nr. 72-2489, 2004).

LUKSEMBURGA

— Chemins de fer luxembourgeois (CFL).

UNGARJA

Uznémumi, kas sniedz sabiedriskos dzelzcela transporta pakalpojumus saskana ar 162. un 163. pantu 2003. évi CXXIX.
torvény a kozbeszerzésekrdl un 2005 évi CLXXXIIL torvény a vastti kozlekedésr6l un pamatojoties uz atlauju saskana ar
45/2006. (VIL. 11.) GKM rendelet a vasiti tarsasigok miakodésének engedélyezésérol.

Piemeéram:

— Magyar Allamvasutak (MAV)
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MALTA
NIDERLANDE

Ligumslédzéjas iestades, kas darbojas dzelzcela transporta pakalpojumu joma. Pieméram:
— Nederlandse Spoorwegen
— ProRail

AUSTRIJA

— Osterreichische Bundesbahn.
— Schieneninfrastrukturfinanzierungs-Gesellschaft mbH sowie.

— Uznémumi, kas ir pilnvaroti sniegt transporta pakalpojumus saskana ar Eisenbahngesetz, BGBI, Nr. 60/1957, ar
grozijumiem.

POLIJA

Uzpémumi, kas sniedz dzelzcela transporta pakalpojumus un darbojas saskana ar ustawa o komercjalizacji, restruktury-
zacji 1 prywatyzacji przedsigbiorstwa pafistwowego "Polskie Koleje Pafistwowe" z dnia 8 wrze$nia 2000 r.; tostarp:

— PKP Intercity Sp. z.0.0.

— PKP Przewozy Regionalne Sp. z.0.0.

— PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.

— "Koleje Mazowieckie - KM" Sp. z.0.0.

— PKP Szybka Kolej Miejska w Trdjmiescie Sp. z.0.0.
— PKP Warszawska Kolej Dojazdowa Sp. z.0.0.

PORTUGALE
— CP - Caminhos de Ferro de Portugal, E.P., saskana ar Decreto-Lei No 109/77 do 23 de Margo 1977.

— REFER, E.P, saskana ar Decreto-Lei No 104/97 do 29 de Abril 1997.
— RAVE, S.A,, saskana ar Decreto-Lei No 323-H/2000 of 19 de Dezembro 2000.
— Fertagus, S.A., saskana ar Decreto-Lei 78/2005, of 13 de Abril.

— Valsts iestades un valsts uznémumi, kas sniedz dzelzcela transporta pakalpojumus saskana ar Lei No 10/90 do 17 de
Margo 1990.

— Privatie uzpémumi, kas sniedz dzelzcela transporta pakalpojumus saskana ar Lei No 10/90 do 17 de Mar¢o 1990, ja
tiem ir Ipasas vai ekskluzivas tiesibas.

RUMANJA

— Compania Na;ionalé Cai Ferate — CFR;
— Societatea Nationald de Transport Feroviar de Marfd "CFR — Marfa";
— Societatea Nationald de Transport Feroviar de Cilitori "CFR — Calitori"

SLOVENIJA

Mat. St. Naziv Postna St. Kraj

5142733 Slovenske Zeleznice, d. o. o. 1000 LJUBLJANA
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SLOVAKIJA

— Uzpémumi, kas ekspluaté dzelzcela linijas un kabelu linijas, un saistitas iekartas saskana ar Likumu Nr. 258/1993 Coll.
Likuma Nr. 152/1997 Coll. un Nr. 259/2001 Coll. redakcija,

— Uznémumi, kas ir parvadataji, kuri sniedz dzelzcela transporta pakalpojumus saskana ar Likumu Nr. 164/1996 Coll.
Likuma Nr. 58/1997 Coll.,, Nr. 260/2001 Coll., Nr. 416/2001 Coll. un Nr. 114/2004 Coll. redakcija un pamatojoties
uz 2004. gada 7. julija valdibas dekrétu Nr. 662.

Pieméram:

— Zeleznice Slovenskej republiky, a.s.

— Zelezni¢na spolocnost Slovensko, a.s.

SOMIJA
— VR Osakeyhti6/ [VR Aktiebolag

ZVIEDRIJA

— Valsts uznémumi, kas darbojas dzelzcela transporta pakalpojumu joma saskana ar jarnvigslagen (2004:519) un
jarnvagsforordningen (2004:526). Regionalie un vietgjie valsts uznémumi, kas nodrosina dzelzcela satiksmi regionala
vai vietéja méroga saskana ar lagen (1997:734) om ansvar for viss kollektiv persontrafik.

— Privatie uznémumi, kas darbojas dzelzcela transporta pakalpojumu joma saskana ar atlauju, kas izsniegta saskana ar
forordningen (1996:734) om statens sparanldggningar, ja 3ada atlauja atbilst direktivas 2. panta 3. punktam.

APVIENOTA KARALISTE

— Network Rail plc

— Eurotunnel plc

— Northern Ireland Transport Holding Company
— Northern Ireland Railways Company Limited

— Dzelzcela transporta pakalpojumu sniedzgji, kas darbojas, pamatojoties uz ipasam vai ekskluzivam tiesibam, ko pieskir
Transporta ministrija vai kada cita kompetenta iestade.
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4. PIELIKUMS

PRECES

1. Sis Noligums aptver visu precu iepirkumu, ko iepirkusas 1. [idz 3. pielikuma uzskaititas iestades, ja $aja Noliguma nav
noteikts citadi.

2. Sis Noligums attiecas tikai uz precém, kas ir aprakstitas kombinétas nomenklatiiras (KN) nodalas un minétas turpmak,
un kuras ir iepirkusas Belgijas, Bulgarijas, Cehijas, Danijas, Vacijas, Igaunijas, Griekijas, Spanijas, Francijas, Irijas, Italijas,
Kipras, Latvijas, Lietuvas, Luksemburgas, Ungarijas, Maltas, Niderlandes, Austrijas, Polijas, Portugales, Rumanijas, Slove-

nijas, Slovakijas, Somijas, Zviedrijas un Apvienotas Karalistes Aizsardzibas ministrijas un aizsardzibas vai drosibas
pasakumu agentiiras:

25. nodala: Sals, sérs, zemes un akmens; apmesanas materiali, kalki un cements

26. nodala: Radas, sarni un pelni

27. nodala: Mineralais kurinamais, mineralellas un to partvaices produkti; bitumenvielas, mineralvaski
iznemot:
ex 27.10:  ipaSas dzingju degvielas

28. nodala: Neorganiskas kimijas produkti; dargmetalu, retzemju metalu, radioaktivo elementu vai izotopu organiskie
vai neorganiskie savienojumi,

iznemot:

ex 28.09:  spragstvielas

ex 28.13:  spragstvielas

ex 28.14:  asaru gazi

ex 28.28:  spragstvielas

ex 28.32:  spragstvielas

ex 28.39:  spragstvielas

ex 28.50:  toksiskas vielas

ex 28.51:  toksiskas viclas

ex 28.54:  spragstvielas
29. nodala: Organiskas kimiskas vielas

iznemot:

ex 29.03:  spragstvielas

ex 29.04:  spragstvielas

ex 29.07:  spragstvielas

ex 29.08:  spragstvielas

ex 29.11:  spragstvielas

ex 29.12:  spragstvielas

ex 29.13:  toksiskas vielas

ex 29.14:  toksiskas vielas

ex 29.15:  toksiskas vielas
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

nodala:
nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:
nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:
nodala:
nodala:
nodala:
nodala:
nodala:

nodala:

ex 29.21:  toksiskas vielas
ex 29.22:  toksiskas vielas
ex 29.23:  toksiskas vielas
ex 29.26:  spragstvielas

ex 29.27:  toksiskas vielas
ex 29.29:  spragstvielas
Farmaceitiskie produkti
Meéslosanas lidzekli

Miecvielu vai krasu ekstrakti; tanini un to atvasinajumi; pigmenti un citas krasvielas; krasas un lakas;
Spakteltepes, tepes un citas mastikas; tintes

Eteriskas ellas un rezinoidi; parfimérijas, kosmétikas un kermena kopsanas lidzekli

Ziepes, organiskas virsmaktivas vielas, mazgasanas lidzekli, ellosanas lidzekli, maksligie vaski, gatavi vaski,

spodrinaSanas vai tiri§anas lidzekli, sveces un tamlidzigi izstradajumi, veidosanas pastas un zobtehnikas
vaski

Albumini, limes, fermenti

Foto un kino preces

Dazadi kimiskie produkti

iznemot:

ex 38.19:  toksiskas vielas

Maksligi sveki un plastmasas, celulozes esteri un &teri, to izstradajumi
iznemot:

ex 39.03:  spragstvielas

Kaucuks, sintétiskais kaucuks, faktiss un ta izstradajumi
iznemot:

ex 40.11:  lozu necaurlaidigas riepas

Jeladas (izpemot kazokadas) un ada

Adas izstradajumi, zirglietas un iejiigs, celojuma piederumi, somas un tamlidzigas preces, izstradajumi no
dzivnieku zarnam (izpemot zidvérpgja pavedienu)

Kazokadas un maksligas kazokadas, to izstradajumi

Koksne un koksnes izstradajumi, kokogles

Korkis un korka izstradajumi

Izstradajumi no salmiem, esparto vai citiem pinamiem materialiem; piti trauki un pinumi
Izejvielas papira razosanai

Papirs un kartons; papira masas, papira vai kartona izstradajumi

lespiestas gramatas, laikraksti, attéli un citi poligrafijas ripniecibas izstradajumi; rokraksti, masinraksti un
plani
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65.
66.

67.

68.
69.
70.

71.

73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.

82.

83.

84.

85. nodala:

nodala:
nodala:

nodala:

nodala:
nodala:
nodala:

nodala:

nodala:
nodala:
nodala:
nodala:
nodala:
nodala:
nodala:
nodala:
nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

Galvassegas un to dalas
Lietussargi, saulessargi, spieki, patagas, pletnes un to dalas

Apstradatas spalvas un diinas un izstradajumi no spalvam vai dinam; maksligie ziedi; izstradajumi no
cilveku matiem

Akmens, gipSa, cementa, azbesta, vizlas un tamlidzigu materialu izstradajumi
Keramikas izstradajumi
Stikls un stikla izstradajumi

Pérles, dargakmeni un pusdargakmeni, dargmetali, ar dargmetalu plakéti metali un to izstradajumi
bizutérija

Dzelzs un térauds un ta izstradajumi

Var$ un ta izstradajumi

Nikelis un ta izstradajumi

Aluminijs un ta izstradajumi

Magnijs un berilijs un ta izstradajumi

Svins un ta izstradajumi

Cinks un ta izstradajumi

Alva un tas izstradajumi

Pargjie parastie metali, ko izmanto metalurgija, un to izstradajumi
Parasto metalu instrumenti, darbariki, grieSanas riki, karotes un daksinas, to dalas,
iznemot:

ex 82.05:  instrumentus

ex 82.07:  instrumentus, to dalas

Dazadi parasto metalu izstradajumi

Katli, mehanismi un mehaniskas ierices; to dalas,

iznemot:

ex 84.06:  dzingjus

ex 84.08:  citus dzingjus

ex 84.45:  iekartas

ex 84.53:  automatiskas datu apstrades masinas

ex 84.55:  to masinu dalas, kas minétas pozicija Nr. 84.53
ex 84.59:  kodolreaktorus

Elektroierices un elektroiekartas un to dalas,

iznemot:

ex 85.13:  telekomunikaciju iekartas

ex 85.15:  raidaparatiiru



7.3.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 68/201

86. nodala: Dzelzcela un tramvaju lokomotives, ritoSais sastavs un to dalas; dzelzcela vai tramvaju cela aprikojums
un ta dalas; visu veidu mehaniskas (tostarp elektromehaniskas) satiksmes signalizacijas iekartas,

iznemot:
ex 86.02:  elektriskas brunulokomotives
ex 86.03:  citadas brunulokomotives
ex 86.05:  brunuvagonus
ex 86.06:  remonta vagonus
ex 86.07:  vagonus
87. nodala: Transportlidzekli, iznemot dzelzcela vai tramvaju ritoso sastavu, un to dalas
iznemot:
ex 87.08:  tankus un citus brunutransporta lidzek]us
ex 87.01:  traktorus
ex 87.02:  militaros transportlidzeklus
ex 87.03:  tehniskas palidzibas automasinas
ex 87.09:  motociklus
ex 87.14:  piekabes
89. nodala: Kugi, laivas un peldlidzekli
iznemot:
ex 89.01 A: karakugus

90. nodala: Optiskas ierices un aparatiira, foto un kino ierices un aparatiira, mérierices un kontrolierices un apara-
tra, precizijas instrumenti un iekartas, medicinas un kirurgiski instrumenti un aparatiira; to dalas,

iznemot:

ex 90.05:  binoklus

ex 90.13:  dazadus instrumentus, lazerus
ex 90.14:  telemetrus
ex 90.28:  elektriskos un elektroniskos meérinstrumentus

ex 90.11:  mikroskopus
ex 90.17: medicinas instrumentus
ex 90.18:  mehanoterapijas ierices
ex 90.19:  ortopédiskos piederumus
ex 90.20:  rentgena aparatus

91. nodala: Pulksteni

92. nodala: Mugzikas instrumenti, skanu ierakstiSanas un atskanosanas aparatiira, televizijas attéla un skanas ierak-
stifanas un reproducéSanas aparatiira un $adu izstradajumu sastavdalas un piederumi
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94. nodala: Mebeles un to dalas, gultas piederumi, matraci, matracu pamati, polster&jumi un tamlidzigi pilditi izstra-
dajumi,
iznemot:
ex 94.01 A: lidaparatu sedeklus

95. nodala: Kokgriezumu vai l§umu izstradajumi un raZojumi

96. nodala: Slotas, sukas, puderslotinas un sieti

98. nodala: Dazadi rapniecibas izstradajumi
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5. PIELIKUMS

PAKALPOJUMI

Sis Noligums attiecas uz $adiem pakalpojumiem, kas ir noteikti saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas provizorisko

Centralo precu klasifikatoru (CPK), ka uzskaitits dokumenta MTN.GNS/W/[120*.

Temats

CPK atsauces Nr.

Apkope un remonts

Sauszemes transporta pakalpojumi, tostarp brunumasinu pakalpojumi un kurjeru
pakalpojumi, kas nav pasta transporta pakalpojumi

Pasazieru un kravas gaisa transporta pakalpojumi, kas nav pasta transporta pakalpo-
jumi

Sauszemes pasta transports, iznemot dzelzcelu, un gaisa pasta transports
Telekomunikaciju pakalpojumi

Finan$u pakalpojumi

a) apdrosinasanas pakalpojumi

b) banku un investiciju pakalpojumi***

Datorpakalpojumi un saistitie pakalpojumi

Gramatvedibas, revizijas un gramatvedibas uzskaites pakalpojumi

Tirgus izpétes un sabiedriskas domas aptaujas pakalpojumi

Vadibas konsultaciju pakalpojumi un saistitie pakalpojumi

Arhitektiras pakalpojumi: inZenierijas pakalpojumi un integrétie inZenierijas pakalpo-
jumi, pilsétplanoSanas un ainavu arhitektiras pakalpojumi; saistiti zinatnisko un
tehnisko konsultaciju pakalpojumi; tehniskas parbaudes un analize

Reklamas pakalpojumi

Eku tiriSanas un ipaSumu parvaldiSanas pakalpojumi

6112, 6122, 633, 886

712 (izpemot 71235), 7512,
87304

73 (izpemot 7321)

71235, 7321
752
ex 81

812, 814

84

862

864

865, 866 **

867

871

874, 82201 lidz 82206

Izdevniecibas un iespieSanas pakalpojumi par atlidzibu vai uz liguma pamata 88442

Notekiidenu un atkritumu aizvakSana; sanitarijas un lidzigi pakalpojumi 94

5. piclikuma piezimes

1. lepirkums, ko veikusas 1., 2. un 3. pielikuma ietvertas iepirkuma iestades, attieciba uz visiem 3aja pielikuma

ietvertajiem pakalpojumiem, ir aptvertais iepirkums attieciba uz konkrétas Puses pakalpojumu sniedz&ju tikai tada

méra, kada $ada Puse minéto pakalpojumu ir ietvérusi sava 5. pielikuma.

2% Izpemot pakalpojumiem, kuri iestadém ir jaiepérk no citas iestades saskana ar ekskluzivam tiesibam, kas noteiktas

saskana ar publicétiem normativajiem un administrativajiem aktiem.

3 £33

— Iznemot finansu agentu vai depozitariju pakalpojumu, likvidacijas un vadibas pakalpojumu regulétam finansu

iestadém un pakalpojumu, kas attiecas uz valsts parada pardoSanu, izpirkSanai un izplatiSanai, tostarp aizné-
mumu un obligaciju, paradzimju un citu vértspapiru, iepirkumam vai iegadei.

— Zviedrija valsts iestazu un tam veicamos maksajumus veic caur Zviedrijas pasta Ziro sistému (Postgiro).

4% Jznemot arbitrazas un izliguma pakalpojumus.
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6. PIELIKUMS

BUVDARBI UN BUVDARBU KONCESIJAS
A[  Bivniecibas pakalpojumi
CPK 51. nodalas saraksts:
Visi 51. nodala uzskaititie pakalpojumi.
B/ Buavdarbu koncesijas

Bavdarbu koncesijas ligumi, ja tos ir pieskirusas 1. un 2. pielikuma ietvertas iestades, ir ietverti valsts reZima, ko
pieméro bivdarbu pakalpojumu sniedz&jiem no Islandes, Lihtensteinas, Norvégijas, Niderlandes Arubas varda un
Sveices, ja to vértiba ir SDR 5 000 000 vai lielaka un biivdarbu pakalpojumu sniedz&jiem no Korejas, ja biivdarbu
vértiba ir SDR 15 000 000 vai lielaka.

6. pielikuma piezime

lepirkums, ko veikuSas 1., 2. un 3. pielikuma ietvertas iepirkuma iestades, attieciba uz visiem 3aja pielikuma
ietvertajiem biuivdarbu pakalpojumiem, ir aptvertais iepirkums attieciba uz konkrétas Puses pakalpojumu sniedz&ju
tikai tada méra, kada sada Puse minéto pakalpojumu ir ietvérusi sava 6. pielikuma.

CPK 51. nodalas saraksts

Apakskatego-

Grupa Klase rija Nosaukums Atbilstosais ISCI

5. [IEDALA BOVES UN BUVDARBI: ZEME

51. NODALA BUVDARBI

511 Buvlaukuma sagatavosanas darbi
5111 51110 Bivlaukuma izpétes darbs 4510
5112 51120 Demontazas darbi 4510
5113 51130 Bavlaukuma sagatavosanas un atbrivoSanas darbs 4510
5114 51140 Raksanas un zemes parvietoSanas darbi 4510
5115 51150 Laukuma sagatavosana izraktenu ieguvei 4510
5116 51160 Sastatnu montazas darbi 4520

512 Eku biivnieciba
5121 51210 Viendzivokla un divdzivoklu ekas 4520
5122 51220 Daudzdzivok]u ékas 4520
5123 51230 Noliktavas un razosanas ékas 4520
5124 51240 Saimnieciskas nozimes ékas 4520
5125 51250 Sabiedrisko sartkojumu ékas 4520
5126 51260 Viesnicu, restoranu un tamlidzigas ékas 4520
5127 51270 Izglitibas iestazu €kas 4520
5128 51280 Veselibas apripes ekas 4520

5129 51290 Citas ¢kas 4520
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Grupa Klase Apaki.l;:tego’ Nosaukums Atbilstosais 1SCI
513 InZeniertehniskie bavdarbi
5131 51310 Automagistrales (izpemot estakazu automagistrales), ielas, celi, 4520
dzelzceli un lidlauku starta celi
5132 51320 Tilti, estakazu automagistrales, tuneli un parejas 4520
5133 51 330 Udensceli, ostas, dambji un citas hidrotehniskas ierices 4520
5134 51340 Talsatiksmes caurulvadi, sakaru linijas un elektrolinijas (kabeli) 4520
5135 51350 Vietgjie caurulvadi un kabeli; paligdarbi 4520
5136 51360 Izraktenu ieguves un razoSanas celtnes 4520
5137 Sporta un atpiitas celtnes
51371 Stadioni un sporta laukumi 4520
51372 Citas sporta un atpiitas instalacijas (pieméram, peldbaseini, 4520
tenisa korti, golfa laukumi)
5139 51390 Citur nekvalificéti bavdarbi 4520
514 5140 51400 Salickamo konstrukciju montaza un uzstadiSana 4520
515 Specialie komercialas bivniecibas darbi
5151 51510 Pamatu izbiive, tostarp palu dziSana 4520
5152 51520 Udens aku urbsana 4520
5153 51530 Jumta darbi un hidroizolacija 4520
5154 51540 Betonésanas darbi 4520
5155 51550 Térauda lick§ana un uzstadiSana (tostarp metinasana) 4520
5156 51560 Mirnieku darbi 4520
5159 51590 Citi specialie komercialas biivniecibas darbi 4520
516 Montazas darbi
5161 51610 Apkures, ventilacijas un gaisa kondicion&Sanas iekartu darbi 4530
5162 51620 Udensvada un kanalizacijas ierikosanas darbi 4530
5163 51630 Gazes pievadu izbiive 4530
5164 Elektribas pievades darbi
51 641 Elektribas vadu ievilkSanas un elektroinstalacijas darbi 4530
51 642 Ugunsdzesibas signalizacijas uzstadisana 4530
51 643 Pretielausanas signalizacijas sistému uzstadiana 4530
51 644 Dzivojamo maju antenu uzstadiSana 4530
51 649 Citi elektroinstalacijas darbi 4530
5165 51650 Izolacijas darbi (elektroinstalacijas, hidroizolacija, siltumizolacija, 4530
skanas izolacija)
5166 51660 Zogu un margu uzstididanas darbi 4530
5169 Citi uzstadisanas darbi
51 691 Liftu un eskalatoru uzstadisana 4530
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Grupa Klase Apakfil]?jteg"' Nosaukums Atbilstosais 1SCI
51 699 Pargjie citur neklasificéti uzstadisanas darbi 4530
517 Eku apdares un pabeigsanas darbi
5171 51710 Stiklosanas darbi un logu iestiklosanas darbi 4540
5172 51720 Apmesanas darbi 4540
5173 51730 Kraso$anas darbi 4540
5174 51740 Gridas un sienu dakstinu likSanas darbi 4540
5175 51750 Citi gridas seguma, sienu apdares un tapesu darbi 4540
5176 51760 Koka un metala galdniecibas un namdaru darbi 4540
5177 51770 Teksdarbi 4540
5178 51780 Ornamentalo rotagjumu uzlikSana 4540
5179 51790 Citi éku apdares un pabeiganas darbi 4540
518 5180 51800 Bivniecibas vai €ku nojaukSanas vai civilceltniecibas iekartu 4550

noma (ar operatoru)
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7. PIELIKUMS

VISPARIGAS PIEZIMES UN ATKAPES NO ES I PAPILDINAJUMA IV PANTA NOTEIKUMIEM
1. Sis Noligums neietver:

— lauksaimniecibas produktu iepirkumu, ko veic, lai sekmétu lauksaimniecibas atbalsta programmas un iedzivotaju
partikas apgades programmas (pieméram, partikas palidzibu, tostarp neatliekamu palidzibu), un

— iepirkumu raidorganizaciju programmu materiala iegadei, attistibai, razosanai vai kopprodukcijai, ka ari raidlaika
ligumiem.

2. lepirkumu, ko veic 1. un 2. piclikuma ietvertas iepirkuma iestades saistiba ar darbibam tdensapgades, energétikas,
transporta un pasta pakalpojumu nozarés, uz kuram §is ligums neattiecas, ja tas nav ietvertas 3. pielikuma.

3. Somija saglaba savu nostdju attieciba uz §a Noliguma piemérosanu Alandu salam (Ahvenanmaa).

4. Lidz ar Eiropas Savienibas paplasinasanos tick paplasinata 33 Noliguma piemérosanas joma, ka rezultata palielinas
abpusgja iepirkuma iespéjas saskana ar $o Noligumu (Komitejas 2004. gada 23. aprila lémums saskana ar XXIV panta
6. punkta a) apakSpunktu un Komitejas 2006. gada 11. decembra lémums saskana ar XXIV panta 6. punkta a)
apakspunktu).
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I PAPILDINAJUMA IETVERTAIS HONKONGAS (KINAS) GALIGAIS PIEDAVAJUMS

(Saraksts ir autentisks tikai anglu valoda)

1. PIELIKUMS

CENTRALAS PARVALDES IESTADES

Robezvértiba:  SDR 130 000 precém un pakalpojumiem

SDR 5000 000 bavniecibas pakalpojumiem

lestazu saraksts:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

. Agriculture, Fisheries and Conservation Department
. Architectural Services Department

. Audit Commission

. Auxiliary Medical Service

. Buildings Department

. Census and Statistics Department

. Chief Executive’s Office (Note)

. Civil Aid Service

. Civil Aviation Department

Civil Engineering and Development Department
Companies Registry

Correctional Services Department

Customs and Excise Department

Department of Health

Department of Justice

Drainage Services Department

Electrical and Mechanical Services Department
Environmental Protection Department

Fire Services Department

Food and Environmental Hygiene Department
Government Flying Service

Government Laboratory

Government Logistics Department
Government Property Agency

Government Secretariat

Highways Department
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27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

. Home Affairs Department

. Hong Kong Monetary Authority

. Hong Kong Observatory

. Hong Kong Police Force (including Hong Kong Auxiliary Police Force)
. Hongkong Post

. Immigration Department

. Independent Commission Against Corruption
. Independent Police Complaints Council

. Information Services Department

. Inland Revenue Department

. Intellectual Property Department

. Invest Hong Kong

. Joint Secretariat for the Advisory Bodies on Civil Service and Judicial Salaries and Conditions of Service
. Judiciary

. Labour Department

. Land Registry

. Lands Department

. Legal Aid Department

. Leisure and Cultural Services Department

. Marine Department

. Office of the Ombudsman

. Office of the Telecommunications Authority
. Official Receiver’s Office

. Planning Department

. Public Service Commission

. Radio Television Hong Kong

. Rating and Valuation Department

. Registration and Electoral Office

. Secretariat, Commissioner on Interception of Communications and Surveillance
. Social Welfare Department

. Student Financial Assistance Agency

. Television and Entertainment Licensing Authority
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59. Trade and Industry Department

60. Transport Department

61. Treasury

62. University Grants Committee Secretariat
63. Water Supplies Department

1. pielikuma piezime

So Noligumu nepieméro iepirkumam, ko veic galvenas izpildpersonas birojs attieciba uz brunumasinu pakalpojumiem
(CPK 87304) un telekomunikacijam un ar tiem saistitiem pakalpojumiem (CPK 752+754).

2. PIELIKUMS

DECENTRALIZETAS PARVALDES IESTADES

Honkongai (Kinai) nav 2. pielikuma ietveramu iestazu.

3. PIELIKUMS

CITAS IESTADES

Robezvertiba: - SDR 400 000 precém un pakalpojumiem

SDR 5 000 000 bavniecibas pakalpojumiem
lestazu saraksts:
1. Airport Authority
2. Hospital Authority
3. Housing Authority and Housing Department
4. Kowloon-Canton Railway Corporation

5. MTR Corporation Limited

4. PIELIKUMS

PRECES

Sis Noligums attiecas uz visim precém.
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5. PIELIKUMS

PAKALPOJUMI

Sis Noligums attiecas uz $adiem pakalpojumiem, kas ir noteikti saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas provizorisko
Centralo precu klasifikatoru (CPK), kas atrodams vietné: http:/[unstats.un.org/unsd/cr/registry/regcst.asp?d=9&Lg=1:

CPK

. Datoru un ar tiem saistitie pakalpojumi
Datu bazes un apstrades pakalpojumi

Apkopes un labosanas pakalpojumi biroju iekartam un aprikojumam, tostarp
datoriem

Citi datorpakalpojumi

. Nomas/izpirkumnomas pakalpojumi bez operatoriem
Attieciba uz kugiem

Attieciba uz gaisa kugiem

Attieciba uz citiem transportlidzekliem

Attieciba uz citam masinam un iekartam

. Citi uznéméjdarbibas pakalpojumi

lekartu apkope un remonts (iznemot kugus, gaisa kugus vai citus transporta

lidzeklus)

Tirgus izpétes un sabiedriskas domas aptaujas pakalpojumi
Brunumasinu pakalpojumi

Eku tiriSanas pakalpojumi

Reklamas pakalpojumi

Mezizstradei raksturigi pakalpojumi

Ar ieguves rapniecibu saistitie pakalpojumi

. Kurjera pakalpojumi

. Telekomunikacijas un ar tam saistitie pakalpojumi
Telekomunikaciju pakalpojumi

Ar telekomunikacijam saistitie pakalpojumi

. Vides pakalpojumi

Notekiidenu pakalpojumi

Notekiidenu un atkritumu izveSanas pakalpojumi
Sanitarijas un lidzigi pakalpojumi

Izplides gazu attiriSanas pakalpojumi

Dabas un ainavu aizsardzibas pakalpojumi

. Finansu pakalpojumi

Visi apdrosinasanas pakalpojumi un lidzigas darbibas
Banku un citi finansu pakalpojumi

. Transporta pakalpojumi

Gaisa transporta pakalpojumi (izpemot pasta parvadajumus)

Autotransporta pakalpojumi

843 + 844

845

849

83103
83104
83101 + 83102 + 83105

83106 + 83109

633 + 8861 - 8866

864

87304
874

871

8814

883

7512

(1. piezime)
752

754

9401
9402
9403
9404
9406

ex 81 (iznémumi ir izklastiti
2. piezimg)

731, 732, 734

712, 6112, 8867
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5. pielikuma piezimes

1. Telekomunikaciju un ar tiem saistito pakalpojumu operatori var pieprasit licenci saskana ar Rikojumu par telekomu-
nikacijam. Operatoriem, kas pieprasa licences, ir javeic uznéméjdarbiba Honkonga saskana ar Rikojumu par uznému-
miem.

2. Sis Noligums neattiecas uz $adiem finansu pakalpojumiem.
1. CPK 81402
Apdro$inasana un pensiju konsultaciju pakalpojumi
2. CPK 81339
Starpnieciba naudas tirgus darfjumos
3. CPK 8119 + 81323

Aktivu parvaldisana, pieméram, skaidras naudas vai vértspapiru portfela parvaldiba, visa veida kolektivo ieguldijumu
parvaldiba, pensiju fondu parvaldiba, depozitu parvaldisanas un trasta pakalpojumi.

4. CPK 81339 vai 81319

Finan$u aktivu mijieskaits un starpbanku norékini, tostarp vertspapiri, atvasinatie produkti un citi tirgojami veért-
spapiri.

5. CPK 8131 vai 8133
Konsultacijas un citi finan$u paligpakalpojumi visam Vispargjas vienoSanas par pakalpojumu tirdzniecibu (VVPT)
pielikuma par finansu pakalpojumiem 5. punkta a) apakspunkta v) lidz xvi) punkta uzskaititajam darbibam, tostarp

kreditu datu bazu un kreditu analizei, investiciju un portfelu analizei un konsultacijam, konsultacijam par parnem-
Sanu, uznémuma reorganizé$anu un stratégiju.

6. CPK 81339 + 81333 + 81321
Tirdznieciba sava vai klientu varda, vai nu birza, arpusbirzas tirgd vai citadi ar:
— naudas tirgus instrumentiem (¢ekiem, rékiniem, noguldijumu apliecibam utt.);
— arvalstu valitu,
— atvasinatiem instrumentiem, tostarp, bet ne tikai standartizétiem nakotnes ligumiem un iesp&ju ligumiem,

— valiitas mainas un procentu likmes instrumentiem, tostarp tadiem instrumentiem ka mijmainas darfjumu ligumi
un nestandartizéti procentu likmes nakotnes ligumi u.c.,

— parvedamiem vértspapiriem, un

— citiem apgrozamiem instrumentiem un finandu aktiviem, tostarp dargmetaliem.
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6. PIELIKUMS

BUVNIECIBAS PAKALPOJUMI

Sis Noligums aptver visus biivniecibas pakalpojumus, kas noteikti Apvienoto Naciju Organizcijas provizoriska Centrala
precu klasifikatora (CPK) 51. nodala.

7. PIELIKUMS

VISPARIGAS PIEZIMES

VISPARIGI NOTEIKUMI, KO PIEMERO IESTADEM UN PAKALPOJUMIEM, KAS PRECIZETI 1. LIDZ 6. PIELIKUMA

1. Sis Noligums neietver:
— visus konsultaciju un fransizes ligumus,
— pasta avioparvadajumus; un

— likuma noteikto apdrosinasanu, tostarp civiltiesisko atbildibu attieciba uz transportlidzekliem un kugiem, ka ar
darba devéja atbildibas apdrosinasanu attieciba uz darbiniekiem.

2. Honkongai (Kinai) nav noteikts pienakums atlaut $aja Noliguma ietverto pakalpojumu parrobezu piegadi vai ar
komercialo vai fizisko personu starpniecibu.



L 68/214

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

7.3.2014.

I PAPILDINAJUMA IETVERTAIS ISLANDES GALIGAIS PIEDAVAJUMS

(Saraksts ir autentisks tikai anglu valoda)
1. PIELIKUMS

CENTRALAS PARVALDES IESTADES

Piegades
Robezvertiba:  SDR 130 000

Pakalpojumi (precizéts 5. pielikuma)

Robezvértiba:  SDR 130 000

Bivniecibas pakalpojumi (precizéts 6. pielikuma)

Robezvértiba:  SDR 5 000 000

lestazu saraksts:
Visas centralas parvaldes (valsts/federalas) iestades, tostarp ministrijas un apaksstruktaras.
lestades, kas atbild par publisko iepirkumu, ir $adas struktirvienibas:
— Rikiskaup (State Trading Center)
— Framkveemdasyslan (Government Construction Contracts)
— Vegagerd rikisins (Public Road Administration)
— Siglingastofnun Islands (Icelandic Maritime Administration)
1. pielikuma piezime
1. Centralas parvaldes iestades ietver ari visas centralas parvaldes iestades apaksstruktiras, ja tai nav atseviskas juridiskas
personas statusa.

2. Par aptverto iepirkumu neuzskata:

— iepitkumu, ko veic 3aja pielikuma minétas iepirkuma iestades, attieciba uz FSC 58. poziciju (sazipas iekartas,
iekartas aizsardzibai pret radiaciju un vienots radiacijas aprikojums) no Kanadas;

— 3aja pielikuma minéto iepirkuma iestazu veikto iepirkumu, kas ietver gaisa satiksmes kontroles aprikojumu,
attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedz&jiem no Amerikas Savienotajam Valstim;

— $aja pielikuma minéto iepirkuma iestazu veikto iepirkumu, kas ietver iepirkuma precu un pakalpojumu dalas, uz
kuram neattiecas $is Noligums, attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzéjiem no Kanadas un Amerikas
Savienotajam Valstim;

lidz laikam, kad Islande atzist, ka attiecigas Puses pasu iepirkuma tirgos sniedz apmierino$u abpusgju piekluvi Islandes
precém, pakalpojumiem un pakalpojumu sniedzéjiem.

3. Tikeal, ciktal ir iesaistitas iepirkuma iestades aizsardzibas un drosibas joma, ir aptverti tikai 4. pielikumam pievienotaja
sarakstd uzskaititie zema riska un nemilitarie materiali.

4. XVII panta noteikumus nepieméro piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem no Japanas, Korejas un Amerikas
Savienotajam Valstim, kuri piedalas konkursa par ligumslégsanas tiesibam, ko pieskir neminéto Pusu piegadataji vai
pakalpojumu sniedzgji, kuri saskana ar attiecigajiem Islandes tiesibu aktu noteikumiem ir mazie vai vidéjie uznémumi,
lidz Islande atzist, ka §is valstis vairs neveic diskrimingjosus pasakumus pret daziem vietéjiem mazajiem uznémumiem
un minoritatém piedero$iem uznémumiem.
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2. PIELIKUMS

DECENTRALIZETAS PARVALDES IESTADES
Piegades

Robezvértiba:  SDR 200 000

Pakalpojumi (precizéts 5. pielikuma)

Robezvertiba:  SDR 200 000

Bavniecibas pakalpojumi (precizéts 6. pielikuma)

Robezvértiba:  SDR 5 000 000

lestazu saraksts:
1. Visas regionalo vai vietgjo valsts iestazu (tostarp visu pasvaldibu) ligumslédzéjas iestades.

2. Visas pargjas iestades, kuru iepirkuma politika ir atkariga no centralas, regionalas vai vietéjas parvaldibas vai ta to
batiski kontrolé vai ietekmé, un kuras ir iesaistijusas nekomercialu vai neripniecisku darbibu veiksana.

2. pielikuma piezimes
1. Par aptverto iepirkumu neuzskata:

— 3aja pielikuma minéto iepirkuma iestazu veikto iepirkumu attieciba uz piegadatajiem, pakalpojumiem un pakal-
pojumu sniedz&jiem no Amerikas Savienotajam Valstim;

— iepirkumu, ko veic $aja pielikumd minétas iepirkuma iestades, attieciba uz FSC 58. poziciju (sazinas iekartas,
iekartas aizsardzibai pret radiaciju un vienots radiacijas aprikojums) no Kanadas;

— 3aja pielikuma minéto iepirkuma iestazu veikto iepirkumu, kas ietver gaisa satiksmes kontroles aprikojumu,
attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzéjiem no Amerikas Savienotajam Valstim;

— $aja pielikuma minéto iepirkuma iestazu veikto iepirkumu, kas ietver iepirkuma prec¢u un pakalpojumu dalas, uz
kuram neattiecas $is Noligums, attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedz&jiem no Amerikas Savienotajam
Valstim un Kanadas;

lidz laikam, kad Islande atzist, ka attiecigas Puses pasu iepirkuma tirgos sniedz apmierino$u abpuséju piekluvi Islandes
precém, pakalpojumiem un pakalpojumu sniedzgjiem.

2. Islande nepaplasinas $a Noliguma pricksrocibas:

— attieciba uz 2. pielikuma minéto ligumslégsanas tiesibu pieskirSanu Kanadas piegadatajiem un pakalpojumu snie-
dzgjiem,

lidz bridim, kad Islande bas atzinusi, ka attiecigas Puses nodrosina Islandes uzpémumiem salidzinosu un efektivu
piekluvi attiecigajiem tirgiem.

3. XVII panta noteikumus nepieméro piegadatajiem un pakalpojumu sniedzéjiem no Japanas, Korejas un Amerikas
Savienotajam Valstim, kuri piedalas konkursa par ligumslégsanas tiesibam, ko pieskir neminéto Pusu piegadataji vai
pakalpojumu sniedzgji, kuri saskana ar attiecigajiem Islandes tiesibu aktu noteikumiem ir mazie vai vidéjie uznémumi,
lidz Islande atzist, ka 3is valstis vairs neveic diskrimingjosus pasakumus pret daziem vietéjiem mazajiem uzpémumiem
un minoritatém piederosiem uznémumiem.

4. XVII panta noteikumi neattiecas uz Japanu un Koreju, kuras piedalas konkursa par ligumslégsanas tiesibam, ko pieskir
2. pielikuma 2. punkta minétas iestades, lidz Islande atzist, ka §is valstis ir ievérojusas piemérosanas jomu attieciba uz
decentralizétam parvaldes iestadém.

5. XVIII panta noteikumi neattiecas uz Japanu un Koreju, kuras piedalas konkursa par ligumslégsanas tiesibam, ko pieskir
Islandes iestades, ja liguma vértiba ir mazaka par robezvértibu, kuru pieméro tadas pasas kategorijas ligumiem, ko
pieskir 3is Puses.
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3. PIELIKUMS

CITAS IESTADES (KOMUNALO PAKALPOJUMU UZNEMUMI)

Piegades

Robezvértiba:  SDR 400 000

Pakalpojumi (precizéts 5. pielikuma)

Robezvértiba:  SDR 400 000

Bavniecibas pakalpojumi (precizéts 6. pielikuma)

Robezvértiba:  SDR 5 000 000

Visas ligumslédzgjas iestades, uz kuru iepirkumu attiecas EEZ komunalo pakalpojumu direktiva, kuras ir ligumslédzejas
iestades (pieméram, 1. un 2. pielikuma ietvertas iestades) vai valsts uznémumi (') un kuru viena vai vairdkas darbibas
jomas ir minétas turpmak:

(S
R

=

O
-~

&

g

komunalo pakalpojumu sniegdanai paredzétu fikséto tiklu nodrosinasana vai ekspluatacija saistiba ar dzerama tdens
razoSanu, parvadi vai sadali, vai ari $o tiklu apgadi ar dzeramo adeni;

sabiedrisko pakalpojumu sniegSanai paredzétu fikséto tiklu nodrosinasana vai ekspluatacija saistiba ar elektroenergijas
razosanu, parvadi vai sadali, vai arf $o tiklu apgadi ar elektroenergiju;

gaisa parvadajumu uzpémumu nodrosinasana ar lidostu pakalpojumiem vai citiem terminalu pakalpojumiem;

juras vai iek$€jo Gdenscelu parvadajumu uzpémumu nodrosinasana ar juras vai iek$go ostu vai citiem terminalu
pakalpojumiem;

tadu tiklu apsaimniekoSana vai nodrosinasana (), kas iedzivotajiem nodroSina pakalpojumus pilsétas dzelzcela, auto-
matisko sistému, tramvaju, trolejbusu, autobusu vai kabelu transporta joma;

tadu tiklu apsaimniekosSana vai nodrosinasana, kas iedzivotajiem nodrosina pakalpojumus dzelzcela transporta joma (%);

pasta pakalpojumu sniegSana.

Ir pievienots informativs saraksts ar ligumslédzgjam iestadem un valsts uznémumiem, kas atbilst ieprieks minétajiem
kritérijiem.

3. pielikuma piezimes

1.

Saja Noliguma nav ietverts iepirkums iepriek§ minétas darbibas veiksanai, ja ta ir paklauta konkurgjosiem spekiem
attiecigaja tirgii.

. Sis Noligums neattiecas uz 3aja pielikuma ietverto iestazu veikto iepirkumu:

— ddens pirk3anai un energijas vai degvielas piegadei, lai raZotu energiju,

— meérkiem, kas nav saistiti ar $aja pielikuma uzskaitito darbibu veiksanu, vai $adu darbibu veikSanai valsti, kura nav
EEZ dalibvalsts,

— lai veiktu atkartotu pardosanu vai iznomasanu tre$am personam, ja iepirkuma iestadei nav ipasu vai ekskluzivu
tiesibu pardot vai iznomat $adu ligumu priek$metu un ja citas iestades to var pardot vai iznomat ar tadiem pasiem
nosacijumiem ka iepirkuma iestade.

Saskana ar EEZ komunilo pakalpojumu direktivu “publisks uzpémums” ir uznémums, kura ligumslédzé&jam iestadém var bt tiesa vai

netieSa domingjosa ietekme atbilstosi to ipasumtiesibam uz minéto uznémumu, finansialajai lidzdalibai minétajos uznémumos vai
noteikumiem, kas piemérojami minétajiem uzpémumiem.

Uzskata, ka ligumslédzéjam iestadeém ir domingjosa ietekme, ja §is iestades kada uznémuma tiesi vai netiesi:

— ir attiecigd uzpémuma parakstita kapitala lielakas dalas turétajas; vai

— kontrolé balsu vairakumu saistiba ar uznémuma emitétajam akcijam; vai

— var iecelt vairak nekd pusi no uznémuma vadibas, valdes vai uzraudzibas struktiiru locekliem.

Attieciba uz transporta pakalpojumiem uzskata, ka tikls pastav, ja pakalpojumu sniedz saskana ar EEZ dalibvalsts kompetentas iestades
noteiktiem darbibas nosacijumiem, pieméram, nosacijumiem par apkalpojamiem marsrutiem, piedavajamo pakalpojumu apjomu vai to
sniegdanas biezumu.

(’) Pieméram, tiklu apsaimniekosana vai nodrosinasana (2. zemsvitras piezimes nozimé), sniedzot pakalpojumu iedzivotdjiem atrgaitas vai

parasto vilcienu transporta joma.
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3. Tadu dzerama udens, elektroenergijas, gazes vai siltuma piegadi tikliem, kas iedzivotdjiem nodrosina pakalpojumus,
kuru veic iepirkuma iestade, kas nav ligumslédzéja iestade, neuzskata par attiecigu darbibu 3a pielikuma a) vai b)
apakspunkta nozimé, ja:

— attiecigas iestades veikta dzerama tdens vai elektroenergijas razosana notiek tadel, ka tas patérins ir vajadzigs, lai
veiktu darbibas, kas nav minétas $a pielikuma a) lidz g) apakSpunkta; un

— piegade valsts tiklam ir atkariga tikai no iestades paspatérina un neparsniedz 30 % no iestades dzerama tdens vai
elektroenergijas razosanas kopapjoma, nemot véra vidgjo raditaju ieprieksgjos trijos gados, ieskaitot kartgjo gadu.

4. 1 Ja ir izpilditi II punkta minétie noteikumi, $is Noligums neattiecas uz iepirkumu:
i) ko iepirkuma iestade pieskirusi saistitam uzpémumam (!); vai

ii) ko kopuzpémums, kuru veido vienigi vairakas iepirkuma iestades, lai veiktu darbibas 3a pielikuma a) lidz g)
apak$punkta nozimé, pieskiris uznémumam, kas ir saistits ar kadu no minétajam iepirkuma iestadém.

II I punkts attiecas uz pakalpojumu vai piegades ligumiem, ja vismaz 80 % no saistita uznémuma vidéja apgrozijuma

par pakalpojumiem vai piegadém ieprieksgjos tris gados radusies attiecigi no $adiem pakalpojumiem vai piegadém
uznémumiem, ar kuriem tas ir saistits.

Ja apgrozijums par ieprickigjiem tris gadiem nav pieejams saistita uznémuma izveides vai darbibas uzsaksanas
dienas dél, bis pietickami, ja minétais uznémums pieradis, ka $aja punktd minétais apgrozijums ir uzticams, jo
1pasi, izmantojot uznéméjdarbibas prognozes.

5. Sis Noligums neietver $adu iepirkumu:

i) ko kopuznémums, kuru veido vienigi vairakas iepirkuma iestades, lai veiktu darbibas $a pielikuma a) lidz g)
apakspunkta nozimé, pieskiris uznémumam, kas ir saistits ar kadu no minétajam iepirkuma iestadém; vai

i) ko iepirkuma iestade pieskirusi tadam kopuznémumam, kura dala ta ir, ja kopuznémums ir izveidots attiecigas
darbibas veik$anai vismaz tris gadu laikposma un kopuzpémuma dibinasanas dokumenta ir paredzéts noteikums,
ka to veidojosie ligumslédzeji biis kopuznémuma dala vismaz tikpat ilgu laikposmu.

6. Par aptverto iepirkumu neuzskata:
— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas sadas jomas:
i) dzerama tdens razoSana, parvade vai sadale, uz ko attiecas $is pielikums;
ii) elektroenergijas razoSana, parvade vai sadale, uz ko attiecas is pielikums;
iii) lidostu iekartas, uz ko attiecas $is pielikums;
iv) jiras vai ickSzemes ostu vai citas terminaju iekartas, uz ko attiecas $is pielikums; un

v) pilsétas dzelzcela, tramvaju, trolejbusu vai autobusu pakalpojumi, uz ko attiecas $is pielikums, attieciba uz
piegadi, pakalpojumiem, piegadatajiem un pakalpojumu sniedz&jiem no Kanadas;

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas dzerama tdens razosanas, parvades vai sadales joma, uz ko
attiecas $is pielikums, attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzéjiem no Amerikas Savienotajam Valstim;

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas jiiras vai ick§zemes ostu vai citu terminalu iekartu joma, uz ko
attiecas $is pielikums, attieciba uz bagaréSanas pakalpojumiem vai ar kugubivi saistitiem pakalpojumiem attieciba
uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedz&jiem no Amerikas Savienotajam Valstim;

— $aja pielikuma minéto iepirkuma iestazu veikto iepirkumu, kas ietver gaisa satiksmes kontroles aprikojumu,
attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem no Amerikas Savienotajam Valstim;

(") “Saistits uzpémums” ir uznémums, kura gada parskatus konsolidé ar iepirkuma iestades gada parskatiem saskana ar Padomes Direktivas
83/349[EEK prasibam par konsolidétiem parskatiem, vai, ja uz iestadeém neattiecas minéta direktiva, uznémums, kura iepirkuma iestade
tie$i vai netiesi var istenot domingjosu ietekmi, vai uznémums, kurs var istenot domingjosu ietekmi attieciba uz iepirkuma iestadi, vai
kur$ kopa ar iepirkuma iestadi ir cita uzpémuma domingjosa ietekmé, pamatojoties uz Ipasumtiesibam, finansialu lidzdalibu vai
noteikumiem, kas to reglamentg.
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— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas lidostas iekartu joma, uz ko attiecas $is pielikums; attieciba uz
piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem no Amerikas Savienotajam Valstim un Korejas;

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas pilsétas dzelzcela, tramvaju, trolejbusu vai autobusu transporta
pakalpojumu nozar¢, uz ko attiecas $is pielikums, attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedz&jiem no
Amerikas Savienotajam Valstim;

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas pilsétas dzelzcela joma, uz ko attiecas Sis piclikums; attieciba
uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem no Japanas;

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas dzelzcela joma, uz ko attiecas $is pielikums; attieciba uz
precém, piegadatajiem, pakalpojumiem un pakalpojumu sniedz&jiem no Armeénijas, Kanadas, Japanas, Amerikas
Savienotajam Valstim, Honkongas (Kinas), Singapiiras, un Taivanas, Penhu, Kinmenas un Matsu atseviskajam
muitas teritorijam;

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas atrgaitas dzelzcela un atrgaitas dzelzcela infrastruktiras joma
attieciba uz precém, piegadatajiem, pakalpojumiem un pakalpojumu sniedzéjiem no Korejas;

— 3aja pielikuma ietverto iepirkuma iestazu veikto iepirkumu attieciba uz iepirkuma precu vai pakalpojumu dalam, uz
kuram neattiecas aptvertais iepirkums, attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem no Amerikas Savie-

notajam Valstim;

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas elektroenergijas razoSanas, parvades vai sadales joma, uz ko
attiecas $is pielikums, attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem no Japanas;

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kuras darbojas elektronergijas razosanas, parvades vai sadales joma, uz ko
attiecas Sis pielikums, kas attiecas uz iepirkumu HS Nr. 8504, 8535, 8537 un 8544 (elektriskie transformatori,
kontaktdaksas, sledzi un izoléti kabeli), attieciba uz piegadatajiem no Korejas;

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kuras darbojas elektronergijas razosanas, parvades vai sadales joma, uz ko
attiecas $is pielikums, kas attiecas uz iepirkumu HS Nr. 85012099, 85015299, 85015199, 85015290, 85014099,
85015390, 8504, 8535, 8536, 8537 un 8544, attieciba uz piegadatajiem no Izraélas;

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas autobusu transporta pakalpojumu joma, uz ko attiecas 3is
pielikums, attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedz&jiem no Izraélas;

lidz laikam, kad Islande atzist, ka attiecigas Puses pasu iepirkuma tirgos sniedz apmierino$u abpusgju piekluvi Islandes
precém, pakalpojumiem un pakalpojumu sniedzgjiem.

7. XVIII panta noteikumus nepieméro piegadatajiem un pakalpojumu sniedz&iem no Japanas, Korejas un Amerikas
Savienotajam Valstim, kuri piedalas konkursa par ligumslégsanas tiesibam, ko pieskir neminéto Pusu piegadataji vai
pakalpojumu sniedzgji, kuri saskana ar attiecigajiem Islandes tiesibu aktu noteikumiem ir mazie vai vidéjie uznémumi,

lidz Islande atzist, ka §is valstis vairs neveic diskrimingjosus pasakumus pret daziem vietéjiem mazajiem uzpémumiem
un minoritatém piederodiem uznémumiem.

8. XVIII panta noteikumi neattiecas uz Japanu un Koreju, kuras piedalas konkursa par ligumslégsanas tiesibam, ko pieskir
Islandes iestades, ja liguma vértiba ir mazaka par robezvértibu, kuru pieméro tadas pasas kategorijas ligumiem, ko
pieskir 3is Puses.

TO LIGUMSLEDZEJU IESTAZU UN VALSTS UZNEMUMU INFORMATIVI SARAKSTI, KURAS ATBILST 3. PIELIKUMA
IZKLASTITAJIEM KRITERIJIEM

1. Elektroenergijas nozare:
Landvirkjun (The National Power Company), Likums Nr. 42/1983.
Landsnet (Iceland Power Grid), Likums Nr. 75/2004.
Rafmagnsveitur rikisins (The State Electric Power Works), Likums Nr. 58/1967.
Orkuveita Reykjavikur (Reykjavik Energy), Likums Nr. 139/2001.
Orkubti Vestfjarda (Vestfjord Power Company), Likums Nr. 40/2001.
Nordurorka, Likums Nr. 159/2002.
Hitaveita Sudurnesja, Likums Nr. 10/2001.

Citas iestades, kas razo, parvada vai sadala elektroenergiju saskana ar Likumu Nr. 65/2003.
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. Pilsétu transports:

Straetd (The Reykjavik Municipal Bus Service).

Citas iestades, kas darbojas saskana ar Likumu Nr. 73/2001 par pilsétu transportu.

. Lidostas:

Flugmalastjérn Islands (Directorate of Civil Aviation), Likums Nr. 100/2006.

. Ostas:

Siglingastofnun Islands. (Icelandic Maritime Administration).

Citas iestades, kas darbojas saskana ar Harbour Act Nr. 61/2003.

. Udensapgade:
Valsts iestades, kas razo vai sadala dzeramo tdeni saskana ar Likumu Nr. 32/2004 par Gdens piegadi pasvaldibam.

. Pasta pakalpojumi:

lestades, kas darbojas saskana ar likumu Nr. 19/2002 par pasta pakalpojumiem.
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4. PIELIKUMS

PRECES

1. Sis Noligums aptver visu precu iepirkumu, ko iepirkusas 1. [idz 3. pielikuma uzskaititas iestades, ja $aja Noliguma nav
noteikts citadi.

2. Sis Noligums attiecas tikai uz precdm, kas ir aprakstitas kombinétas nomenklatiiras (KN) nodalas un minétas turpmak,
un kuras ir iepirkusas Islandes lekslietu ministrija un aizsardzibas vai dro$ibas pasakumu agentiras:

25. nodala: Sals, sérs, zemes un akmens; apmesanas materiali, kalki un cements

26. nodala: Radas, sarni un pelni

27. nodala: Mineralais kurinamais, minerale]las un to partvaices produkti; bitumenvielas, mineralvaski
iznemot:
ex 27.10: Tipasas dzingju degvielas

28. nodala: Neorganiskas kimijas produkti; dargmetalu, retzemju metalu, radioaktivo elementu vai izotopu organiskie
vai neorganiskie savienojumi,

iznemot:

ex 28.09:  spragstvielas

ex 28.13:  spragstvielas

ex 28.14:  asaru gazi

ex 28.28:  spragstvielas

ex 28.32:  spragstvielas

ex 28.39:  spragstvielas

ex 28.50:  toksiskas vielas

ex 28.51:  toksiskas vielas

ex 28.54:  spragstvielas
29. nodala: Organiskas kimiskas vielas

izpemot:

ex 29.03:  spragstvielas

ex 29.04:  spragstvielas

ex 29.07:  spragstvielas

ex 29.08:  spragstvielas

ex 29.11:  spragstvielas

ex 29.12:  spragstvielas

ex 29.13:  toksiskas vielas

ex 29.14:  toksiskas vielas
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

nodala:
nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:
nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:
nodala:
nodala:
nodala:

nodala:

ex 29.15:  toksiskas vielas
ex 29.21:  toksiskas vielas
ex 29.22:  toksiskas vielas
ex 29.23:  toksiskas vielas
ex 29.26:  spragstvielas
ex 29.27:  toksiskas vielas
ex 29.29:  spragstvielas
Farmaceitiskie produkti
Meéslosanas lidzekli

Miecvielu vai krasu ekstrakti; tanini un to atvasinajumi; pigmenti un citas krasvielas; krasas un lakas;
$pakte]tepes, tepes un citas mastikas; tintes

Eteriskas ellas un rezinoidi; parfimérijas, kosmétikas un kermena kopsanas lidzekli

Ziepes, organiskas virsmaktivas vielas, mazgasanas lidzekli, ellosanas lidzekli, maksligie vaski, gatavi
vaski, spodrinasanas vai tiriSanas lidzekli, sveces un tamlidzigi izstradajumi, veidoSanas pastas un zobteh-
nikas vaski

Albumini, limes, fermenti

Foto un kino preces

Dazadi kimiskie produkti

iznemot:

ex 38.19:  toksiskas vielas

Maksligi sveki un plastmasas, celulozes esteri un &teri, to izstradajumi
iznemot:

ex 39.03:  spragstvielas

Kaucuks, sintétiskais kaucuks, faktiss un ta izstradajumi
iznemot:

ex 40.11:  loZu necaurlaidigas riepas

Jeladas (izpemot kazokadas) un ada

Adas izstradajumi, zirglietas un iejiigs, celojuma piederumi, somas un tamlidzigas preces, izstradajumi no
dzivnieku zarnam (iznemot zidvérpgja pavedienu)

Kazokadas un maksligas kazokadas, to izstradajumi

Koksne un koksnes izstradajumi, kokogles

Korkis un korka izstradajumi

Izstradajumi no salmiem, esparto vai citiem pinamiem materialiem; piti trauki un pinumi

Izejvielas papira razosanai
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48

49.

65

66.

67.

68.

69

80

81.

82.

83. nodala:

84. nodala:

. nodala:

. nodala:

. nodala:
. nodala:

. nodala:

. nodala:
. nodala:
. nodala:
. nodala:
. nodala:
. nodala:
. nodala:

. nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

Papirs un kartons; papira masas, papira vai kartona izstradajumi

lespiestas gramatas, laikraksti, attéli un citi poligrafijas ripniecibas izstradajumi; rokraksti, masinraksti un
plani

Galvassegas un to dalas
Lietussargi, saulessargi, spieki, patagas, pletnes un to dalas

Apstradatas spalvas un diinas un izstradajumi no spalvam vai dinam; maksligie ziedi; izstradajumi no
cilveku matiem

Akmens, gipSa, cementa, azbesta, vizlas un tamlidzigu materialu izstradajumi
Keramikas izstradajumi
Stikls un stikla izstradajumi

Pérles, dargakmeni un pusdargakmeni, dargmetali, ar dargmetalu plakéti metali un to izstradajumi;
bizutérija

Dzelzs un térauds un ta izstradajumi

Vars un ta izstradajumi

Nikelis un ta izstradajumi

Aluminijs un ta izstradajumi

Magnijs un berilijs un ta izstradajumi

Svins un ta izstradajumi

Cinks un ta izstradajumi

Alva un tas izstradajumi

Pargjie parastie metali, ko izmanto metalurgija, un to izstradajumi
Parasto metalu instrumenti, darbariki, grieSanas riki, karotes un daksinas, to dalas,
iznemot:

ex 82.05:  instrumentus

ex 82.07:  instrumentus, to dalas

Dazadi parasto metalu izstradajumi

Katli, mehanismi un mehaniskas ierices; to dalas,

iznemot:

ex 84.06:  dzingjus

ex 84.08:  citus dzingjus

ex 84.45:  iekartas

ex 84.53:  automatiskas datu apstrades masinas

ex 84.55:  to masinu dalas, kas minétas pozicija Nr. 84.53
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85. nodala:

86. nodala:

87. nodala:

89. nodala:

90. nodala:

ex 84.59:  kodolreaktorus

Elektroierices un elektroiekartas un to dalas,
iznemot:

ex 85.13:  telekomunikaciju iekartas

ex 85.15:  raidaparatiiru

Dzelzcela un tramvaju lokomotives, ritosais sastavs un to dalas; dzelzcela vai tramvaju cela aprikojums
un ta dalas; visu veidu mehaniskas (tostarp elektromehaniskas) satiksmes signalizacijas iekartas,

iznemot:

ex 86.02:  elektriskas brunulokomotives
ex 86.03:  citadas brunulokomotives

ex 86.05:  brunuvagonus

ex 86.06: remonta vagonus

ex 86.07:  vagonus

Transportlidzekli, iznemot dzelzcela vai tramvaju ritoso sastavu, un to dalas

iznemot:

ex 87.08:  tankus un citus brunutransporta lidzeklus
ex 87.01:  traktorus

ex 87.02:  militaros transportlidzeklus

ex 87.03:  tehniskas palidzibas automasinas

ex 87.09:  motociklus

ex 87.14:  piekabes

Kugi, laivas un peldlidzekli

iznemot:

ex 89.01 A: karakugus

Optiskas ierices un aparatiira, foto un kino ierices un aparatiira, mérierices un kontrolierices un apara-
tira, precizijas instrumenti un iekartas, medicinas un kirurgiski instrumenti un aparatiira; to dalas,

iznemot:

ex 90.05:  binoklus

ex 90.13:  dazadus instrumentus, lazerus

ex 90.14:  telemetrus

ex 90.28:  elektriskos un elektroniskos mérinstrumentus
ex 90.11:  mikroskopus

ex 90.17:  medicinas instrumentus
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91.

92.

94.

95.

96.

98.

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:
nodala:

nodala:

ex 90.18:  mehanoterapijas ierices
ex 90.19:  ortopédiskos piederumus
ex 90.20:  rentgena aparatus
Pulksteni

Mizikas instrumenti, skanu ierakstiSanas un atskanoSanas aparatiira, televizijas att€la un skanas ierak-
stiSanas un reproducéSanas aparatiira un $adu izstradajumu sastavdalas un piederumi

Mébeles un to dalas, gultas piederumi, matraci, matratu pamati, polsterdjumi un tamlidzigi pilditi
izstradajumi,

iznemot:

ex 94.01 A: lidaparatu sédeklus

Kokgriezumu vai 1g§jumu izstradajumi un razojumi
Slotas, sukas, ptderslotinas un sieti

Dazadi ripniecibas izstradajumi
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5. PIELIKUMS

PAKALPOJUMI

Sis Noligums attiecas uz $adiem pakalpojumiem, kas ir noteikti saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas provizorisko
Centralo precu klasifikatoru (CPK), ka uzskaitits dokumenta MTN.GNS/W/120, iznemot pakalpojumus, kas precizéti $a

pielikuma piezimés*:

Temats
Apkope un remonts

Sauszemes transporta pakalpojumi, tostarp brunpumasinu
pakalpojumi un kurjeru pakalpojumi, kas nav pasta trans-
porta pakalpojumi

Pasazieru un kravas gaisa transporta pakalpojumi, kas nav
pasta transporta pakalpojumi

Sauszemes pasta transports, izpemot dzelzcelu, un gaisa
pasta transports

Telekomunikaciju pakalpojumi

Finansu pakalpojumi

a) apdrosinasanas pakalpojumi

b) banku un investiciju pakalpojumi **
Datorpakalpojumi un saistitie pakalpojumi

Gramatvedibas, revizijas un gramatvedibas uzskaites pakal-
pojumi

Tirgus izpétes un sabiedriskas domas aptaujas pakalpojumi
Vadibas konsultaciju pakalpojumi un saistitie pakalpojumi

Arhitektiiras pakalpojumi: inZeniertehniskie pakalpojumi; un
integrétie inZeniertehniskie pakalpojumi, pilsétu planosana,
ainavu arhitektiras pakalpojumi, radniecigi zinatnisko un
tehnisko konsultaciju pakalpojumi; zinatnisko un tehnisko
konsultaciju pakalpojumi;

Reklamas pakalpojumi
Eku tiriSanas un ipasumu parvaldiSanas pakalpojumi

[zdevniecibas un iespiesanas pakalpojumi par atlidzibu vai uz
liguma pamata

Notekiidenu un atkritumu aizvakSana; sanitarijas un lidzigi
pakalpojumi

5. piclikuma piezimes

CPK atsauces Nr.
6112, 6122, 633, 886
712 (iznemot 71235), 7512, 87304

73 (izpemot 7321)

71235, 7321

752
ex 81
812, 814

84
862

864
865, 866***
867

871
874, 82201-82206
88442

94

*  Izpemot pakalpojumiem, kuri iestadém ir jaiepérk no citas iestades saskana ar ekskluzivam tiesibam, kas noteiktas
saskana ar publicétiem normativajiem un administrativajiem aktiem.

**  Jzpemot ligumus par finansu pakalpojumiem saistiba ar vértspapiru vai citu finansu instrumentu emisiju, pardosanu,

pirk§anu vai parvesanu un centralas bankas pakalpojumus.

***  Iznemot arbitrazas un izliguma pakalpojumus.

lepirkums, ko veikusas 1., 2. un 3. pielikuma ietvertas iepirkuma iestades, attieciba uz visiem 3aja pielikuma ietvertajiem
pakalpojumiem, ir aptvertais iepirkums attieciba uz konkrétas Puses pakalpojumu sniedzéju tikai tada méra, kada 3ada

Puse minéto pakalpojumu ir ietvérusi sava 5. pielikuma.
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6. PIELIKUMS

BUVNIECIBAS PAKALPOJUMI
CPK 51. nodalas saraksts:
Visi 51. nodala uzskaititie pakalpojumi.
6. pielikuma piezime
lepirkums, ko veikusas 1., 2. un 3. pielikuma ietvertas iepirkuma iestades, attieciba uz visiem Saja pielikuma

ietvertajiem baivniecibas pakalpojumiem, ir aptvertais iepirkums attieciba uz konkrétas Puses pakalpojumu sniedzéju
tikai tada méra, kada $ada Puse minéto pakalpojumu ir ietvérusi sava 6. pielikuma.

7. PIELIKUMS

VISPARIGAS PIEZIMES
1. Sis Noligums neietver:

— ligumus par programmu materiala iegadi, izstradi, inscenéjumiem vai kopinscenéjumiem, ko veic raidorganizacijas,
un ligumus par raidlaiku;

— ligumus, kas pieskirti iestadei, kas pati ir ligumslédzéja iestade Likuma par publisko iepirkumu nozimé: "Log um
opinber innkaup" (84/2007), pamatojoties uz ekskluzivam tiesibam, kas tai pieskirtas saskana ar publicétiem
normativajiem un administrativajiem aktiem.

2. Noligumu nepieméro lauksaimniecibas produktu iepirkumam, ko veic, lai sekmétu lauksaimniecibas atbalsta
programmas un partikas palidzibas programmas.

3. lepirkumu, ko veic 1. un 2. pielikuma ietvertas iepirkuma iestades saistiba ar darbibam tdensapgades, energétikas,
transporta, telekomunikaciju un pasta pakalpojumu nozarés, uz kuram $is ligums neattiecas, ja tas nav ietvertas 3.
pielikuma.
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I PAPILDINAJUMA IETVERTAIS IZRAELAS GALIGAIS PIEDAVAJUMS

(Saraksts ir autentisks tikai anglu valoda)

1. PIELIKUMS

CENTRALAS PARVALDES IESTADES

Piegades
Robezvértiba: 130 000 SDR

Pakalpojumi (precizéts 5. pielikuma)

Robezvértiba: 130 000 SDR

Buvniecibas pakalpojumi (precizéts 6. pielikuma)

Robezvértiba: SDR 8 500 000

Sakot no sesta gada péc tam, kad Sis SDR 5 000 000
Noligums ir stajies spéka attieciba uz Izraélu:

lestazu saraksts:
House of Representatives (the Knesset)
Prime Minister’s Office
Ministry of Agriculture and Rural Development
Ministry of Communications
Ministry of Construction and Housing
Ministry of Education, Culture and Sport
Ministry of National Infrastructures excluding Fuel Authority
Ministry of the Environment
Ministry of Finance
Civil Service Commission
Ministry of Foreign Affairs
Ministry of Health (1)
Ministry of Immigrants Absorption
Ministry of Industry, Trade and Labour
Ministry of the Interior
Ministry of Justice
Ministry of Social Affairs
Ministry of Science and Technology
Ministry of Tourism
Ministry of Transport

Office of the State Comptroller and Ombudsman
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Central Bureau of Statistics

Small and Medium Business Agency

Geological Survey of Israel

The Administration for Rural Residential, Education and Youth Aliyah
Survey of Israel

1. pielikuma piezime

1) Veselibas ministrija — neieklautie razojumi
— Intravenozs $kidums
— Administrésanas komplekti asins parlieSanam

— Caurulites hemodializei un asins parlieSanai

2. PIELIKUMS
DECENTRALIZETAS PARVALDES IESTADES
Piegades
Robezvertiba: 250 000 SDR
Pakalpojumi (precizéts 5. pielikuma)
Robezvertiba: 250 000 SDR
Bavniecibas pakalpojumi (precizéts 6. pielikuma)
Robezvértiba: - SDR 8 500 000
lestazu saraksts:

Jeruzalemes, Telavivas un Haifas pasvaldibas

Local Government Economic Services Ltd.
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3. PIELIKUMS

CITAS IESTADES
Piegades

Robezvértiba: 355 000 SDR

Pakalpojumi (precizéts 5. pielikuma)

Robezvertiba: 355 000 SDR

Bavniecibas pakalpojumi (precizéts 6. pielikuma)

Robezvértiba:  SDR 8 500 000

lestazu saraksts:
Israel Airports Authority
Israel Ports Development and Assets Company Ltd. (*)
Ashod Port Company Ltd. (1)
Haifa Port Company Ltd. ()
Eilat Port Company Ltd. (1)
Israel Railways Ltd. (1)
Israel Broadcasting Authority
Israel Educational Television
Israel Postal Company Ltd.
The Israel Electric Corp. Ltd. (1) (3)
Mekorot Water Co. Ltd.
Sports” Gambling Arrangement Board
The Standards Institution of Israel
National Insurance Institute of Israel
Environmental Services Company Ltd.
Arim Urban Development Ltd.
The Marine Trust Ltd.
The Dead Sea Preservation Government Company Ltd.
Eilat Foreshore Development Company Ltd.
Old Acre Development Company Ltd.
The Geophysical Institute Of Israel

Association of Better Housing
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The Marine Education and Training Authority

Visas iestades, kas darbojas pilsétas transporta joma, iznemot tas iestades, kuras darbojas autobusu parvadajumu
pakalpojumu joma (%)

3. pielikuma piezimes

1. Kabelu iepirkums nav ietverts.

2. Neieklautie razojumi: kabeli (H.S. 8544), transformatori (H.S. 8504), atdalitajsledzi un slédzi (H.S. 8535-8537), elek-
tromotori (H.S. 85012099, 85015299, 85015199, 85015290, 85014099, 85015390).

3. Attieciba uz iepirkumu, ko veic iestades, kas darbojas pilsétu transporta joma, iznemot tas, kas darbojas autobusu
transporta pakalpojumu joma, $ads iepirkums ir pieejams visam Noliguma Pusém, ja tas ievéro savstarpiguma principu.

4. PIELIKUMS

PRECES

Noligums aptver visu precu iepirkumu, ko iepirkusas 1. lidz 3. pielikuma uzskaititas iestades, ja $aja Noliguma nav
noteikts citadi.
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5. PIELIKUMS

PAKALPOJUMI

Tiek ietverti 3adi dokumenta MTN.GNS/W/120 ietvertaja Universalaja pakalpojumu saraksta uzskaititie pakalpojumi:

CPK

Apraksts

6112, 6122, 633, 886

641

642-3

712

73

7471

7512

752

812 un 814

821

83106 lidz 83109
83203 lidz 83209

84
861

862
863
864
865-6
867

871
87304
874, 82201-82206
876
8814
883
88442
887
924
929
94

5. pielikuma piezime

Apkope un remonts

Viesnicu un lidzigu izmitinasanas vietu pakalpojumi

Edinasanas pakalpojumi

Autoparvadajumu pakalpojumi

Pasazieru parvadajumu pakalpojumi

Celojumu biroju un tarisma operatoru pakalpojumi

Komerciala kurjerpasta pakalpojumi (tostarp vairakveidu pakalpojumi)
Telekomunikaciju pakalpojumi

Finan$u pakalpojumi (apdrosinasanas pakalpojumi, banku un investiciju pakalpojumi)
Nekustama ipasuma pakalpojumi, kas ietver pasu vai irétu ipasumu

[zpirkumnomas un iznomasanas pakalpojumi attieciba uz masinam un iekartam bez operatora

Tikai individualas lietoSanas priekSmetu un majsaimniecibas piederumu izpirkumnomas vai
iznomasanas pakalpojumi

Datorpakalpojumi un saistitie pakalpojumi

Juridiskie pakalpojumi (konsultaciju pakalpojumi tikai par arvalstu un starptautiskajam tiesi-
bam)

Gramatvedibas, revizijas un gramatvedibas uzskaites pakalpojumi

Nodok]u konsultaciju pakalpojumi (iznemot juridiskos pakalpojumus)

Tirgus un sabiedriskas domas izpéte

Vadibas konsultaciju pakalpojumi

Arhitektiras pakalpojumi: inZenierijas pakalpojumi un integrétie inZenierijas pakalpojumi,
pilsétplanosanas un ainavu arhitektiiras pakalpojumi; saistiti zinatnisko un tehnisko konsulta-
ciju pakalpojumi; tehniskas parbaudes un analize

Reklamas pakalpojumi

Brupumasinu pakalpojumi

Eku tiriSanas un ipaSumu parvaldiSanas pakalpojumi

lepakoSanas pakalpojumi

Ar meZsaimniecibu un meZizstradi saistiti pakalpojumi, tostarp mezu apsaimniekosana

Ar ieguvi saistiti pakalpojumi, tostarp urb3anas pakalpojumi un pakalpojumi uz vietas
Izdevniecibas un iespiesanas pakalpojumi par atlidzibu vai uz liguma pamata

Pakalpojumi, kas saistiti ar energijas sadali

Picauguso izglitibas pakalpojumi

Citi izglitibas pakalpojumi

Notekiidenu un atkritumu aizvak$ana; sanitarijas un lidzigi pakalpojumi

Uz iepirkumu attieciba uz pakalpojumiem (tostarp bivniecibu) attiecas ierobezojumi un nosacijumi, kas noteikti VVPT

Izraglas grafika.
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6. PIELIKUMS

BUVNIECIBAS PAKALPOJUMI

Robezvertiba:

Attieciba uz 1. pielikuma
minétajam iestadém:

Attieciba uz 2. un 3. pielikuma SDR 8 500 000
minétajam iestadém:

letverto bivniecibas pakalpojumu saraksts:

SDR 8 500 000 Sakot no sesta gada péc tam, kad parskatitais Noligums par publisko
iepirkumu ir stajies speka attieciba uz Izraélu: SDR 5 000 000

CPK Apraksts

511 Bavlaukuma sagatavosanas darbi

512 Eku biivnieciba

513 InZeniertehniskie bivdarbi

514 Saliekamo konstrukciju montaza un uzstadisana
515 Specialie komercialas bivniecibas darbi

516 Montazas darbi

517 Eku apdares un pabeigsanas darbi

518 Buvniecibas iekartu noma
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7. PIELIKUMS

VISPARIGAS PIEZIMES

1. Sis Noligums neattiecas uz iepirkumu, ko pieskir, lai veiktu atkartotu pardosanu vai iznomasanu tre§am personam, ar
noteikumu, ka iepirkuma iestadei nav ipasu vai ekskluzivu tiesibu pardot vai iznomat $adu ligumu priekSmetu un ka
citas iestades var pardot vai iznomat to atbilstosi tadiem pasiem nosacijumiem ka iepirkuma iestade.

2. Noligums neattiecas uz iepirkumu tdens pirkSanai un energijas vai degvielas piegadei, lai razotu energiju.

PIEZIME
Kompensacijas prasibas

Nemot véra visparigos politiskos apsverumus, Izraéla var izmantot noteikumus, kas pieprasa minimala apméra ietvert
iekszemes saturu, kompensacijas iepirkumu vai tehnologijas nodosanu, to objektivi un precizi nosakot dalibas nosaci-
jumos iepirkuma pieskirSanas procediram, kas neveic diskriminaciju starp citam Pusém.

To veic saskana ar $adiem noteikumiem:

a) Izraela nodrosina, ka tas iestades norada $adu nosacfjumu esibu to pazinojumos par konkursu, kurus skaidri norada
liguma dokumentos;

b) piegadatajiem nepieprasis iepirkt preces, kuras nepiedava saskana ar konkursa noteikumiem, tostarp noteikumiem par
cenu un kvalitati, vai veikt kadu darbibu, kas no komerciala viedokla nav attaisnojama;

) stajoties speka parskatitajam Noligumam par publisko iepirkumu attieciba uz Izraélu, iepirkumam, kas parsniedz 3
miljonu SDR robezvértibu, kompensaciju jebkada veida var pieprasit lidz 20 % apméra no liguma vértibas;

d) sakot no sesta gada, kad 3is Noligums stajas spéka attieciba uz Izraélu, iepirkumam, kas parsniedz 3 miljonu SDR
robezvértibu, 1., 2. un 3. pielikuma ietvertas iestades vairs nepieméro kompensacijas prasibas, izpemot turpmak
minétas iestades, kas turpinas pieprasit kompensaciju lidz 20 % no liguma vértibas lidz devita gada sakumam, péc
kura tas pieméros kompensaciju lidz 18 % apméra:

1. pielikums
Ministry of Agriculture and Rural Development
Ministry of Construction and Housing
Ministry of National Infrastructures excluding Fuel Authority
Ministry of Finance
Ministry of Health
Ministry of the Interior
Ministry of Transport
2. pielikums
Local Government Economic Services Ltd.
3. pielikums
Israel Airports Authority
Israel Ports Development and Assets Company Ltd.
Association of Better Housing

Ashod Port Company Ltd.
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Haifa Port Company Ltd.

Eilat Port Company Ltd.

Arim Urban Development Ltd.

Eilat Foreshore Development Company Ltd.
Old Acre Development Company Ltd.
Israel Railways Ltd.

Israel Postal Company Ltd.

The Israel Electric Corp. Ltd.

Mekorot Water Co. Ltd.

Visas iestades, kas darbojas pilsétas transporta joma, iznemot tas iestades, kuras darbojas autobusu parvada-
jumu pakalpojumu joma

e) Sakot no 11. gada, kad attieciba uz Izraélu speka stajies parskatitais Noligums par publisko iepirkumu, iepirkumam,
kas parsniedz 3 miljonu SDR robezvertibu, 1., 2. un 3. pielikuma minétas iestades vairs nepieméro kompensacijas
prasibas, iznemot turpmak minétas iestades, kuras turpinas pieprasit kompensaciju lidz 18 % no liguma vértibas:

1. pielikums
Ministry of National Infrastructures excluding Fuel Authority
Ministry of Finance
Ministry of Health
Ministry of Transport
2. pielikums
Local Government Economic Services Ltd.
3. pielikums
Israel Airports Authority
Israel Ports Development and Assets Company Ltd.
Ashod Port Company Ltd.
Haifa Port Company Ltd.
Eilat Port Company Ltd.
Israel Railways Ltd.
Israel Postal Company Ltd.
The Israel Electric Corp. Ltd.
Mekorot Water Co. Ltd.

f) Sakot no 16. gada, kad speka stajies parskatitais Noligums par publisko iepirkumu, prasibas par kompensaciju
nepiemeéros attieciba uz aptverto iepirkumu.
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I PAPILDINAJUMA IETVERTAIS JAPANAS GALIGAIS PIEDAVAJUMS

(Saraksts ir autentisks tikai anglu valoda)

1. PIELIKUMS

CENTRALAS PARVALDES IESTADES
Robezveértibas:

SDR 100 000 Preces
SDR 4 500 000 Bivniecibas pakalpojumi
SDR 450 000  Arhitektiiras, inZeniertehniskie un citi tehniskie pakalpojumi, uz kuriem attiecas $is Noligums

SDR 100 000  Citi pakalpojumi

lestazu saraksts:
Visas iestades, uz kuram attiecas Gada parskatu likums:
— House of Representatives
— House of Councillors
— Supreme Court
— Board of Audit
— Cabinet
— National Personnel Authority
— Cabinet Office
— Reconstruction Agency
— Imperial Household Agency
— National Public Safety Commission (National Police Agency)
— Financial Services Agency
— Consumer Affairs Agency
— Ministry of Internal Affairs and Communications
— Ministry of Justice
— Ministry of Foreign Affairs
— Ministry of Finance
— Ministry of Education, Culture, Sports, Science and Technology
— Ministry of Health, Labour and Welfare
— Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries
— Ministry of Economy, Trade and Industry
— Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism
— Ministry of Environment

— Ministry of Defense
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1. pielikuma piezimes

1. lestades, uz kuram attiecas Gada parskatu likums, ietver visas to iek3gjas apaksnodalas, neatkarigas struktiiras, pievie-

notas organizacijas un citas organizacijas un vietgjas filiales, kas minétas Valsts likuma par valdibas organizaciju un
Likuma, ar ko izveido valdibas kanceleju.

2. Sis Noligums neattiecas uz ligumiem, kurus pieskir kooperativiem vai asociacijam saskana ar tiesibu aktiem un
noteikumiem, kas ir piemérojami laika, kad $is Noligums stajas speka attieciba uz Japanu.
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2. PIELIKUMS

DECENTRALIZETAS PARVALDES IESTADES
Robezvértibas:

SDR 200 000 Preces
SDR 15 000 Bivniecibas pakalpojumi
SDR 1500 000  Arhitektiiras, inZeniertehniskie un citi tehniskie pakalpojumi, uz kuriem attiecas $is Noligums

SDR 200 000  Citi pakalpojumi

lestazu saraksts:

Visas prefektiras parvaldes, kuru nosaukuma ir "To", "Do", "Fu" un "Ken", un visas izraudzitas pilsétas, kuru
nosaukuma ir "Shitei-toshi", uz kuram attiecas Vietéjas autonomijas likums:

— Hokkaido

— Aomori-ken
— Iwate-ken

— Miyagi-ken
— Akita-ken

— Yamagata-ken
— Fukushima-ken
— Ibaraki-ken
— Tochigi-ken
— Gunma-ken
— Saitama-ken
— Chiba-ken

— Tokyo-to

— Kanagawa-ken
— Niigata-ken
— Toyama-ken
— Ishikawa-ken
— Fukui-ken

— Yamanashi-ken
— Nagano-ken
— Gifu-ken

— Shizuoka-ken
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Aichi-ken
Mie-ken
Shiga-ken
Kyoto-fu
Osaka-fu
Hyogo-ken
Nara-ken
Wakayama-ken
Tottori-ken
Shimane-ken
Okayama-ken
Hiroshima-ken
Yamaguchi-ken
Tokushima-ken
Kagawa-ken
Ehime-ken
Kochi-ken
Fukuoka-ken
Saga-ken
Nagasaki-ken
Kumamoto-ken
Oita-ken
Miyazaki-ken
Kagoshima-ken
Okinawa-ken
Osaka-shi
Nagoya-shi
Kyoto-shi
Yokohama-shi
Kobe-shi
Kitakyushu-shi

Sapporo-shi
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— Kawasaki-shi
— Fukuoka-shi
— Hiroshima-shi
— Sendai-shi

— Chiba-shi

— Saitama-shi
— Shizuoka-shi
— Sakai-shi

— Niigata-shi
— Hamamatsu-shi
— Okayama-shi

— Sagamihara-shi

. pielikuma piezimes

. "To", "Do", "Fu", "Ken" un "Shitei-toshi", uz ko attiecas Vietéjas autonomijas likums, ietver visas parvaldnieku vai meru

ieksgjas apkasnodalas, pievienotas organizacijas un vietéjas filiales, komitejas un citas organizacijas, kas minétas Vietéjas
autonomijas likuma.

. Sis Noligums neattiecas uz ligumiem, kurus pieskir kooperativiem vai asociacijam saskana ar tiesibu aktiem un

noteikumiem, kas ir piemérojami laika, kad $is Noligums stajas spéka attieciba uz Japanu.

. Sis Noligums neattiecas uz ligumiem, kurus iestades pieskir saistiba ar savam ikdienas pelnu nesosajam darbibam, kas

ir paklautas konkurgjosiem spékiem tirgos. So piezimi neizmanto tada veida, lai apietu §8 Noliguma noteikumus.

. Nav ietverts iepirkums, kas attiecas uz transportéSanas operativo drosibu.

. Nav ietverts iepirkums, kas ir saistits ar elektroenergijas razosanu, parvadi vai sadali.



L 68/240 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 7.3.2014.

3. PIELIKUMS
CITAS IESTADES

Robezvertibas:
SDR 130 000 Preces
SDR 4 500 000  Biivniecibas pakalpojumi A grupa noraditajam Japanas pastam
SDR 15 000 000  Biivniecibas pakalpojumi visim paréjam A grupa noraditajam iestadem
SDR 4 500 000  Biivniecibas pakalpojumi grupa B noraditajam iestadem
SDR 450 000 Arhitektiiras, inZeniertehniskie un citi tehniskie pakalpojumi, uz kuriem attiecas $is Noligums
SDR 130 000 Citi pakalpojumi
lestazu saraksts:
1. A grupa

— Agriculture and Livestock Industries Corporation

— Central Nippon Expressway Company Limited

— Development Bank of Japan Inc.

— East Nippon Expressway Company Limited

— Environmental Restoration and Conservation Agency

— Farmers’ Pension Fund

— Fund for the Promotion and Development of the Amami Islands

— Government Pension Investment Fund

— Hanshin Expressway Company Limited

— Hokkaido Railway Company (a) (g)

— Honshu-Shikoku Bridge Expressway Company Limited

— Japan Alcohol Corporation

— Japan Arts Council

— Japan Atomic Energy Agency (b)

— Japan Environmental Safety Corporation

— Japan Expressway Holding and Debt Repayment Agency

— Japan External Trade Organization
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— Japan Finance Corporation

— Japan Finance Organization for Municipalities

— Japan Foundation

— Japan Freight Railway Company (a) (g)

— Japan Housing Finance Agency

— Japan Institute for Labour Policy and Training, The

— Japan International Cooperation Agency

— Japan Labour Health and Welfare Organization

— Japan National Tourist Organization

— Japan Oil, Gas and Metals National Corporation (c)

— Japan Organization for Employment of the Elderly, Persons with Disabilities and Job Seekers
— Japan Post

— Japan Racing Association

— Japan Railway Construction, Transport and Technology Agency (a) (d) (e)
— Japan Science and Technology Agency

— Japan Society for the Promotion of Science

— Japan Student Services Organization

— Japan Tobacco Inc. (g)

Japan Water Agency

Keirin Promotion Association (Juridiska persona, kas noteikta ka tada saskana ar Velosacensibu likumuy)
Kyushu Railway Company (a) (g)

Metropolitan Expressway Company Limited

Motorcycle Racing Promotion Association (Juridiska persona, kas noteikta ka tada saskana ar Autosacensibu
likumu)

Mutual Aid Association of Agriculture, Forestry and Fishery Corporation Personnel
Mutual Aid Fund for Official Casualties and Retirement of Volunteer Firemen
Narita International Airport Corporation

National Association of Racing, The

National Agency for the Advancement of Sports and Health

National Center for Persons with Severe Intellectual Disabilities, Nozominosono
National Consumer Affairs Center of Japan

New Energy and Industrial Technology Development Organization
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— Nippon Telegraph and Telephone Co. (f) (g)
— Nippon Telegraph and Telephone East Co. (f) (g)
— Nippon Telegraph and Telephone West Co. (f) (g)
— Northern Territories Issue Association
— Okinawa Development Finance Corporation
— Organization for Small & Medium Enterprises and Regional Innovation, JAPAN
— Organization for Workers’ Retirement Allowance Mutual Aid
— Promotion and Mutual Aid Corporation for Private Schools of Japan, The
— RIKEN (b)
— Shikoku Railway Company (a) (g)
— Social Insurance Medical Fee Payment Fund
— Tokyo Metro Co. Ltd. (a)
— University of the Air Foundation
— Urban Renaissance Agency
— Welfare and Medical Service Agency
— West Nippon Expressway Company Limited
2. B grupa
— Building Research Institute
— Center for National University Finance and Management
— Civil Aviation College
— Electronic Navigation Research Institute
— Fisheries Research Agency
— Food and Agricultural Materials Inspection Center
— Forestry and Forest Products Research Institute
— Institute of National Colleges of Technology, Japan
— Inter-University Research Institute Corporation
— Japan Health Insurance Association
— Japan International Research Center for Agricultural Sciences
— Japan Mint
— Japan Nuclear Energy Safety Organization
— Labor Management Organization for USF] Employees

— Marine Technical Education Agency
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— National Agency for Vehicle Inspection

— National Agriculture and Food Research Organization

— National Archives of Japan

— National Cancer Center

— National Center for Child Health and Development

— National Center for Geriatrics and Gerontology

— National Center for Global Health and Medicine

— National Center for Industrial Property Information and Training
— National Center for Neurology and Psychiatry

— National Center for Seeds and Seedlings

— National Center for Teachers' Development

— National Center for University Entrance Examinations

— National Cerebral and Cardiovascular Center

— National Fisheries University

— National Hospital Organization

— National Institution for Academic Degrees and University Evaluation
— National Institute for Agro-Environmental Sciences

— National Institutes for Cultural Heritage

— National Institute for Environmental Studies

— National Institute for Materials Science

— National Institute for Sea Training

— National Institution for Youth Education

— National Institute of Advanced Industrial Science and Technology
— National Institute of Agrobiological Sciences

— National Institute of Health and Nutrition

— National Institute of Information and Communications Technology
— National Institute of Occupational Safety and Health

— National Institute of Radiological Sciences

— National Institute of Special Needs Education

— National Institute of Technology and Evaluation

— National Livestock Breeding Center
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— National Maritime Research Institute

— National Museum of Art

— National Printing Bureau

— National Research Institute for Earth Science and Disaster Prevention
— National Research Institute of Brewing

— National Science Museum

— National Statistics Center

— National Traffic Safety and Environment Laboratory
— National University Corporation

— National Women'’s Education Center

— Nippon Export and Investment Insurance

— Port and Airport Research Institute

— Public Works Research Institute

— Research Institute of Economy, Trade and Industry

. pielikuma piezimes

. Sis Noligums neattiecas uz ligumiem, kurus pieskir kooperativiem vai asocidcijaim saskana ar tiesibu aktiem un

noteikumiem, kas ir piemérojami laika, kad $is Noligums stajas speka attieciba uz Japanu.

. Sis Noligums neattiecas uz ligumiem, kurus A grupa noraditas iestides pieskir saistiba ar savam ikdienas pelnu

nesosajam darbibam, kas ir paklautas konkurgjosiem spekiem tirgos. So piezimi neizmanto tada veida, lai apietu $a
Noliguma noteikumus.

. Piezimes konkrétam iestadém:

a) nav ietverts iepirkums, kas attiecas uz transportéSanas operativo drosibu;

b) nav ietverts iepirkums, ka rezultata varétu tikt atklata informacija, kas nav saderiga ar Kodolierocu neizplatiSanas
ligumu vai ar starptautiskajiem Noligumiem par intelektuala ipasuma tiesibam. Nav ietverts iepirkums, kas ietver ar
drogibu saistitas darbibas, kuru mérkis ir radioaktivu materialu izmanto$ana un parvaldiba un reagésana uz kodo-
liekartu avarijam;

¢) nav ietverts iepirkums, kas attiecas uz geologisku un geofizisku izpéti;

d) nav ietverts iepirkums, kas attiecas uz reklamas pakalpojumiem, bivniecibas pakalpojumiem un pakalpojumiem
nekustama Ipasuma joma;

e) nav ietverts iepirkums, kas ir kopipasuma ar privatiem uznémumiem;

f) nav ietverts iepirkums, kas attiecas uz publiskajam elektriskajam telekomunikaciju iekartam un pakalpojumiem, kas
saistiti ar telekomunikaciju operativo drosibu;

g) nav ietverts 5. pielikuma noradito pakalpojumu iepirkums, iznemot biivniecibas pakalpojumus.

. Attieciba uz iepirkumu, ko veic Japan Railway Construction, Transport andTechnology Agency:

— Piezimes 3. punkta a) apakspunktu pieméro tikai ar dzelzcela bvniecibu saistitam darbibam;

— Piezimes 3. punkta d) apakaspunktu pieméro tikai darbibam, kas attiecas uz bijusa uzpémuma Japan National
Railways likvidaciju;

— Piezimes 3. punkta e) apak$punktu pieméro tikai kugu bives darbibam.
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5. East Japan Railway Company (a) (g), Central Japan Railway Company (a) (g) un West Japan Railway Company (a) (g)
uzskata par ieklautam A grupa attieciba uz 3aja pielikuma ietvertajam precém un pakalpojumiem lidz laikam, kad
Eiropas Savieniba atsauc savu iebildumu pret $adu uzpémumu svitroSanu no saraksta.

Tiklidz Eiropas Savienibas pazinojums par sava iebilduma atsaukSanu ir pazinots Publiska iepirkuma komitejai, $1
piezime zaudé speku.

6. Japanas National Aerospace Laboratory uzskata par icklautu B grupa attieciba uz $aja pielikuma ietvertajam precém un
pakalpojumiem lidz laikam, kad Eiropas Savieniba un Amerikas Savienotas Valstis atsauc savus iebildumus pret
aizliegtas iestades svitrosanu no saraksta.

Tiklidz Amerikas Savienotas Valstis un Eiropas Savienibas pazinojumi par savu iebildumu atsaukSanu ir pazinoti
Publiska iepirkuma komitejai, §1 piezime zaudé speku.
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1. Sis Noligums attiecas uz visu precu iepirkumu, ko veic 1.-3. pielikuma uzskaititas iestades, ja vien $aja Noliguma nav

4. PIELIKUMS

PRECES

noteikts citadi.

2. Sis Noligums attiecas uz Aizsardzibas ministrijas veiktu $adu Federala materialu klasifikatora (FSC) kategoriju iepir-
kumu, uz kuriem attiecas Japanas valdibas appemsanas saskana ar III panta 1. punkta noteikumiem:

FSC Apraksts

22 Dzelzcela aprikojums

24 Traktori

32 Kokapstrades masinas un aprikojums

34 Metalapstrades masinas

35 Apkalposanas un tirdzniecibas aprikojums

36 Specialas riipniecibas masinas

37 Lauksaimniecibas masinas un aprikojums

38 Celtniecibas, kalnriipniecibas, ekskavacijas un automagistralu uzturésanas aprikojums
39 Materialu parvietosanas iekartas

40 Virves, kabeli, kédes un piederumi

41 AtdzeséSanas, gaisa kondicionésanas un gaisa cirkulacijas aprikojums
43 Sikni un kompresori

45 Santehnikas, apkures un sanitarijas aprikojums

46 Udens attiridanas un notekiidenu attirianas iekartas

47 Caurules, caurulvadi, $litenes un piederumi

48 Varsti

51 Rokas instrumenti

52 Meérinstrumenti

55 Kokmateriali, frézésanas materiali, saplaksnis un finieris

61 Elektribas vadi un elektroenergijas un sadales ickartas

62 Apgaismes armatiira un lampas

65 Mediciniskas, zobarstniecibas un veterinaras iekartas un materiali
6630 Kimiskas analizes instrumenti

6635  Fizisko ipasibu testéSanas iekartas

6640 Laboratorijas iekartas un materiali

6645 Laika mérinstrumenti

6650 Optiskie instrumenti

6655 Geofiziskie un astronomiskie instrumenti

6660 Meteorologiskie instrumenti un aparati

6670 Svari

6675 RaséSanas, mérisanas un kartéSanas innstrumenti

6680 Skidruma un gazes pliismas, $kidruma limena un mehaniskas kustibas mérinstrumenti
6685 Spiediena, temperatiiras un mitruma mérianas un kontroles instrumenti
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FSC Apraksts

6695 Savienoti un dazadi instrumenti

67 Fotografésanas ierices

68 Kimiskas vielas un kimiskie produkti

71 Mebeles

72 Majsaimniecibas un komerciali piederumi un jerices
73 Edienu gatavosanas un pasniegianas ickartas
74 Biroja masinas un att€lu ierakstiSanas iekartas
75 Biroja piederumi un iekartas

76 Gramatas, kartes un citas publikacijas

77 Mizikas instrumenti, fonografi un majas radio
79 TiriSanas iekartas un materiali

80 Otas, krasas, izolacijas materiali un limes
8110 Tvertnes un kannas

8115 Kastes, kartona karbas un redelu kastes

8125 Pudeles un burkas

8130 Veltni un spoles

8135 lesainojums un iepakoSanas materiali

85 Tualetes piederumi

87 Lauksaimniecibas materiali

93 Nemetaliski izgatavoti materiali

94 Nemetaliski neapstradati materiali

99

Dazadi
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5. PIELIKUMS

PAKALPOJUMI

Sis Noligums attiecas uz $adiem pakalpojumiem, kas noteikti saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas 1991. gada
provizorisko Centralo precu Klasifikatoru (CPK), ka ari dokumentu MTN.GNS/W/120 telekomunikaciju pakalpojumiem:

(provizoriskais Centralais

precu klasifikators

(CPK), 1991. g))

— 51

— 6112

— 6122

— 633

— 642

— 643

— 7213

— 7223

— 73

— 748

— 7512

Bavdarbi

Mehanisko transportlidzeklu apkopes un remonta pakalpojumi (1. piezime)
Motociklu un sniega motociklu apkopes un remonta pakalpojumi (1. piezime)
Personisko lietu un majsaimniecibas priek§metu remonta pakalpojumi
Edinasanas pakalpojumi (5. piezime)

Dzérienu pasniegsanas pakalpojumi (5. piezime)

Citi sauszemes transporta pakalpojumi (iznemot 71235 Pasta parvadajumi pa sauszemi)
Okeana kugu nomas pakalpojumi ar operatoru

Kugu, kas nav okeana kugi, nomas pakalpojumi ar operatoru

Gaisa transporta pakalpojumi (izpemot 73210 Pasta parvadajumi pa gaisu)
Kravu transporta agentiiru pakalpojumi

Kurjeru pakalpojumi (2. piezime)

—  Telekomunikaciju pakalpojumi

—  MTN.GNS/W/[120

— Atbilstiga CPK

— 2.Ch. — 7523  Elektroniskais pasts;

— 2Ci. — 7521  Balss pasts;

— 2.Cj. — 7523  Tiesaistes informacijas un datu bazu izguve;

— 2.Ck. — 7523  Elektroniska datu apmaina (EDI);

— 2CL  — 7529 Uzlaboti faksa pakalpojumi;

— 2Cm. — 7523 Koda un protokola parveide; un

— 2.Cn. — 7523  Tiessaistes informacijas un/vai datu apstrade (tostarp darfjumu apstrade)

— 83106
lidz
83108

— 83203

— 83204

— 83209

— 865

— 866

— 84

Nomas vai ires pakalpojumi saistiba ar lauksaimniecibas masinam un iekartam bez operatora (5. piezime)

Nomas vai Tres pakalpojumi saistiba ar mébelém un citam majsaimniecibas iericém (5. piezime)
Nomas vai ires pakalpojumi saistiba ar izklaides un briva laika iericém (5. piezime)

Nomas vai ires pakalpojumi saistiba ar citam personiskam lietdm vai majsaimniecibas priek$metiem (5.
piezime)

Vadibas konsultaciju pakalpojumi (5. piezime)

Pakalpojumi saistiba ar vadibas konsultacijam (iznemot 86602 Arbitrazas un izliguma pakalpojumus) (5.
piezime)

Datorpakalpojumi un saistitie pakalpojumi
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864 Tirgus izpétes un sabiedriskas domas aptaujas pakalpojumi

867 Arhitektiiras, inZeniertehniskie un citi tehniskie pakalpojumi (3. piezime)

871 Reklamas pakalpojumi

87304 Brunumasinu pakalpojumi

874 Eku tiriSanas pakalpojumi

876 IepakoSanas pakalpojumi (5. piezime)

8814  Pakalpojumi saistiba ar mezsaimniecibu un meZizstradi, tostarp meZu apsaimniekoSana
88442 Publicésanas un iespieSanas pakalpojumi (4. piezime)

886 Remonta pakalpojumi saistiba ar metala izstradajumiem, iekartam un aprikojumu
921 Pamatizglitibas pakalpojumi

922 Vidgjas izglitibas pakalpojumi

923 Augstakas izglitibas pakalpojumi

924 Pieauguso izglitibas pakalpojumi

9611  Kinofilmu un videofilmu razoSanas pakalpojumi

(iznemot 96112 Kinofilmu videofilmu razo3anas pakalpojumus)

94 Notekiidenu un atkritumu apsaimniekosanas, sanitarijas un citi vides aizsardzibas pakalpojumi

. pielikuma piezimes

. Neattiecas uz uzturéSanas un remonta pakalpojumiem saistiba ar tiem mehaniskiem transportlidzekliem, motocikliem

un sniega motocikliem, kas ir Ipasi mainiti un parbauditi atbilstigi iestazu noteikumiem.

. Neattiecas uz kurjera pakalpojumiem saistiba ar vestulém.

. Attiecas uz arhitektiras, inZeniertehniskiem un citiem tehniskiem pakalpojumiem saistiba ar bavniecibas pakalpoju-

miem, iznemot $adus pakalpojumus, ja tos iepérk neatkarigi:
— CPK 86712 Arhitektiiras projektéSanas pakalpojumu galigie projektésanas pakalpojumi;
— CPK 86713 Ligumu administréSanas pakalpojumi;

— Projekt€Sanas pakalpojumi, kas sastav no galigajiem planiem, specifikicijam un izmaksu tamém par CPK 86722
InZeniertehniskie projekté$anas pakalpojumi pamatu un &ku struktiiru bivniecibai vai CPK 86723 InZeniertehniskie
projektesanas pakalpojumi éku mehaniskam iekartam un elektroiekartam, vai CPK 86724 InZeniertehniskie projek-
téSanas pakalpojumi inZeniertehnisko bivju bivniecibai, vai to apvienojums; un

— CPK 86727 Citi inZeniertehniskie pakalpojumi celtniecibas un uzstadiSanas posma.

. Publicéanas un iespieSanas pakalpojumi neattiecas uz materialiem, kas satur konfidencialu informaciju.

. Saistiba ar Siem pakalpojumiem §is Noligums neattiecas uz 2. un 3. pielikuma uzskaitito iestazu veikto iepirkumu.
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6. PIELIKUMS

BUVNIECIBAS PAKALPOJUMI
51. nodalas saraksts, provizoriskais Centralais precu klasifikators (CPK), 1991. g.:
Visi 51. nodala uzskaititie pakalpojumi.
6. pielikuma piezime

Attiecas uz iepirkumu saistiba ar bivprojektu, pamatojoties uz 2011. gada 30. novembra Likumu par privatas
finan$u iniciativas veicinasanu.

7. PIELIKUMS

VISPARIGAS PIEZIMES

1. Neatkarigi no 6. pielikuma piezimes, attiecas uz iepirkumu saistiba ar projektu 2010. gada 10. decembra Likuma par
finansu iniciativas veicinasanu darbibas joma.

2. Ja Puses nepieméro XVIII pantu Japanas piegadatajiem vai pakalpojumu sniedzgjiem, kuri piedalas konkursa par
ligumslégSanas tiesibam, ko pieskir iestades, Japana nedrikst piemérot pantu PuSu piegadatajiem vai pakalpojumu
sniedzgjiem, kuri piedalas konkursa par ligumslégsanas tiesibam, ko pieskir ta pasa veida iestades.
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I PAPILDINAJUMA IETVERTAIS KOREJAS REPUBLIKAS GALIGAIS PIEDAVAJUMS

(Saraksts ir autentisks tikai anglu valoda)
1. PIELIKUMS

VALSTS CENTRALAS PARVALDES IESTADES, KAS VEIC IEPIRKUMU SASKANA AR SA NOLIGUMA
NOTEIKUMIEM

Robezvértibas:
SDR 130 000 Preces
SDR 130 000  Pakalpojumi

SDR 5 000 000 Bivniecibas pakalpojumi

lestazu saraksts:

1. Board of Audit and Inspection

2. Office of the Prime Minister

3. Ministry of Strategy and Finance

4. Ministry of Education, Science and Technology
5. Ministry of Foreign Affairs and Trade

6. Ministry of Unification

7. Ministry of Justice

8. Ministry of National Defense

9. Ministry of Public Administration and Security
10. Ministry of Culture, Sports and Tourism
11. Ministry of Food, Agriculture, Forestry and Fisheries
12. Ministry of Knowledge Economy
13. Ministry of Health and Welfare
14. Ministry of Environment
15. Ministry of Employment and Labor
16. Ministry of Gender Equality
17. Ministry of Land, Transport and Maritime Affairs
18. Ministry of Government Legislation
19. Ministry of Patriots and Veterans Affairs
20. Fair Trade Commission
21. Financial Services Commission
22. Anti-corruption and Civil Rights Commission of Korea
23. Korea Communications Commission

24. National Human Rights Commission of Korea
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25. National Tax Service

26. Korea Customs Service

27. Public Procurement Service

28. Statistics Korea

29. Supreme Prosecutors’ Office

30. Military Manpower Administration

31. Defense Acquisition Program Administration

32. National Police Agency (except purchases for the purpose of maintaining public order, as provided in Article III
of the Agreement.)

33. National Emergency Management Agency
34. Cultural Heritage Administration

35. Rural Development Administration

36. Korea Forest Service

37. Small and Medium Business Administration
38. Korean Intellectual Property Office

39. Korea Food and Drug Administration

40. Korea Meteorological Administration

41. Korea Coast Guard (except purchases for the purpose of maintaining public order, as provided in Article III of
the Agreement.)

42. Multifunctional Administrative City Construction Agency

1. pielikuma piezimes

1. lepriekSminétas valsts centralas parvaldes iestades attiecas uz to ,subordinétajam linearajam organizacijam”, ,ipasajam
vietéjam administrativajam agentiiram” un ,pievienotiem organiem”, ki paredzéts Korejas Republikas Valdibas orga-
nizacijas likuma attiecigajos noteikumos. Neattiecas uz iestadi, kas ir atseviska juridiska persona un nav uzskaitita 3aja
pielikuma.

2. Sis Noligums neattiecas uz atvieglotiem notefkumiem maziem un vidgjiem uzpémumiem saskana ar Likumu par
ligumiem, kuru puse ir valsts, un prezidenta dekrétu, un lauksaimniecibas, zivsaimniecibas un lopkopibas produktu
iepirkumu saskana ar Labibas parvaldibas likumu, Likumu par lauksaimniecibas un zivsaimniecibas produktu izplati-
$anu un cenu stabilizaciju un Lopkopibas nozares likumu.

3. Ja Publiska iepirkuma dienests veic iepirkumu 2. un 3. pielikuma uzskaititas struktiiras uzdevuma, pieméro $ai
struktiirai noteikto darbibas jomu un robezvértibu.
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1. A grupa

Robezvértibas:

SDR 200 000 Preces
SDR 200 000 Pakalpojumi

SDR 15 000 000 Bivniecibas pakalpojumi

lestazu saraksts:
1. Seoul Metropolitan Government
2. Busan Metropolitan City
3. Daegu Metropolitan City
4. Incheon Metropolitan City
5. Gwangju Metropolitan City
6. Daejeon Metropolitan City
7. Ulsan Metropolitan City
8. Gyeonggi-do
9. Gangwon-do

10. Chungcheongbuk-do

11. Chungcheongnam-do

12. Jeollabuk-do

13. Jeollanam-do

14. Gyeongsangbuk-do

15. Gyeongsangnam-do

16. Jeju Special Self-Governing Province

. B grupa

Robezvértibas:

SDR 400 000 Preces
SDR 400 000 Pakalpojumi

SDR 15 000 000 Bivniecibas pakalpojumi

lestazu saraksts:
a) Pasvaldibas Seulas metropoles valdiba
1. Jongno-gu

2. Jung-gu

2. PIELIKUMS

VALSTS CENTRALAS PARVALDES IESTADES PAKLAUTIBA ESOSAS IESTADES, KAS VEIC IEPIRKUMU
SASKANA $A NOLIGUMA NOTEIKUMIEM
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3. Yongsan-gu

4. Seongdong-gu

5. Gwangjin-gu

6. Dongdaemun-gu

7. Jungnang-gu

8. Seongbuk-gu

9. Gangbuk-gu

10. Dobong-gu

11. Nowon-gu

12. Eunpyeong-gu

13. Seodaemun-gu

14. Mapo-gu

15. Yangcheon-gu

16. Gangseo-gu

17. Guro-gu

18. Geumcheon-gu

19. Yeongdeungpo-gu

20. Dongjak-gu

21. Gwanak-gu

22. Seocho-gu

23. Gangnam-gu

24. Songpa-gu

25. Gangdong-gu
b) Pasvaldibas Pusanas galvaspilséta

1. Jung-gu

2. Seo-gu

3. Dong-gu

4. Yeongdo-gu

5. Busanjin-gu

6. Dongnae-gu

7. Nam-gu
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8. Buk-gu

9. Haeundae-gu

10. Saha-gu

11. Geumjeong-gu

12. Gangseo-gu

13. Yeonje-gu

14. Suyeong-gu

15. Sasang-gu

16. Gijang-gun

¢) Pagvaldibas In¢onas galvaspilséta

1. Jung-gu

2. Dong-gu

3. Nam-gu

4. Yeonsu-gu

5. Namdong-gu

6. Bupyeong-gu

7. Gyeyang-gu

8. Seo-gu

9. Ganghwa-gun

10. Ongjin-gun
2. pielikuma piezimes

1. Iepriek$minétas valsts centralas parvaldes iestades paklautiba esosas iestades attiecas uz “subordinétam organizacijam

tiesa kontrole”, “birojiem” un “filialém”, ka paredzéts Korejas Republikas Vietgjas autonomijas likuma attiecigajos
noteikumos. Neattiecas uz iestadi, kas ir atseviska juridiska persona un nav uzskaitita $aja pielikuma.

2. Sis Noligums neattiecas uz atvieglotiem noteikumiem maziem un vidéjiem uznémumiem saskana ar Likumu par
ligumiem, kuru puse ir pasvaldiba, un prezidenta dekrétu.
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3. PIELIKUMS

VISAS PAREJAS IESTADES, KAS VEIC IEPIRKUMU SASKANA AR SA NOLIGUMA NOTEIKUMIEM

Robezvértibas:

SDR 400 000 Preces

SDR 400 000 Pakalpojumi

SDR 15 000 000 Bivniecibas pakalpojumi

lestazu saraksts:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

. Korea Development Bank
. Industrial Bank of Korea
. Korea Minting and Security Printing Corporation

. Korea Electric Power Corporation (izpemot produktu iepirkumus kategorijas HS Nr

8544)

. Korea Coal Corporation

. Korea Resources Corporation

. Korea National Oil Corporation

. Korea Trade-Investment Promotion Agency

. Korea Expressway Corporation

Korea Land and Housing Corporation

Korea Water Resources Corporation

Korea Rural Community Corporation

Korea Agro-Fisheries Trade Corporation

Korea Tourism Organization

Korea Labor Welfare Corporation

Korea Gas Corporation

Korea Railroad Corporation

Korea Rail Network Authority

Seoul Metro*

Seoul Metropolitan Rapid Transit Corporation*
Incheon Metro*

Busan Transportation Corporation*

Daegu Metropolitan Transit Corporation*
Daejeon Metropolitan Express Transit Corporation*

Gwangju Metropolitan Rapid Transit Corporation*

. 8504, 8535, 8537 un
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. pielikuma piezimes

. Sis Noligums neattiecas uz atvieglotiem noteikumiem maziem un vidgiem uzpémumiem saskana ar Likumu par

publisku iestazu parvaldibu, Noteikumiem par publisku iestazu un dalgji valsts iestazu ligumu darbibu, Vietéjo publisko
uzpémumu likumu un Vietgjo publisko uzpémumu likuma istenoSanas noteikumiem.

iepirkumu.

GNS/W/[120
1.Ae.

1AL

1.B.

1.Fe.

1.Fe.

1.F.m.

1.F.n.

1.F.c.
1.Fd.
2.C.

CPK kods

8672

8673

84

86761

86764

8675

633, 8861-8866

865
86601

7523

. Sis Noligums neattiecas uz to transporta pakalpojumu iepirkumu, kas ir iepirkuma liguma dala vai ir saistiti ar to.

. Sis Noligums neattiecas uz Korejas elektroenergijas uznémuma un Korejas gazes uznémuma veiktu $adu pakalpojumu

Apraksts

InZeniertehniskie pakalpojumi

Integrétie inZeniertehniskie pakalpojumi
Datorpakalpojumi un saistitie pakalpojumi

Sastava un tiribas parbauzu un analizu pakalpojumi
Tehniskas parbaudes pakalpojumi

Saistitie zinatnisko un tehnisko konsultaciju pakalpojumi

Remonta pakalpojumi saistiba ar metala izstradajumiem, iekartam un apriko-

jumu
Vadibas konsultaciju pakalpojumi
Projektu vadibas pakalpojumi

Telekomunikaciju pakalpojumi (tostarp koda un protokola parveide)

. Saistiba ar Korejas dzelzcela tikla iestades veiktu iepirkumu 3is Noligums attiecas tikai uz:

— Parasto dzelzcela iekartu bivniecibu un iepirkumu

— InzZeniertehniskiem pakalpojumiem, tostarp parasta dzelzcela projektésanu;

— Parasto dzelzcela iekartu uzraudzibu;

— Parasto dzelzcela iekartu apsaimniekoSanu.

. So Noligumu sik piemérot iestadém, kas 3aja pielikuma atzimétas ar zvaigzniti, 2015. gada 1. janvari vai §a Noliguma

speka stasanas datuma attieciba uz Koreju atkariba no ta, kur§ no Siem datumiem ir agraks.
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4. PIELIKUMS

PRECES

1. Sis Noligums attiecas uz visu precu iepirkumu, ko veic 1.-3. pielikuma uzskaititas iestades, ja vien $aja Noliguma nav
noteikts citadi.

2. Atkariba no Korejas valdibas lémuma saskana ar Il panta 1. punkta noteikumiem saistiba ar Valsts aizsardzibas
ministrijas un Aizsardzibas iegades programmas administracijas veiktu iepirkumu $is Noligums attiecas tikai uz
§adam FSC kategorijam.

FSC

Apraksts

2510

2520

2540

2590

2610

2910

2920

2930

2940

2990

3020

3416

3417

3510

4110

4230

4520

4940

5120

5410

5530

5660

5945

5965

5985

5995

6505

6220

6840

Transportlidzeklu kabines, korpusa un ramja strukturalie komponenti
Transportlidzeklu transmisijas komponenti
Transportlidzeklu aprikojums un piederumi

Dazadi transportlidzeklu komponenti

Riepas un kameras, pneimatiskas, iznemot gaisa kugu
Dzingja degvielas sistémas komponenti, ne gaisa kugiem
Dzingja elektriskas sistémas komponenti, ne gaisa kugiem
Dzingja dzesésanas sistémas komponenti, ne gaisa kugiem
Dzingja gaisa un ellas filtri, sieti un tiritaji, ne gaisa kugiem
Dazadi dzinja piederumi, ne gaisa kugiem

Zobrati, trisi, kédesrati un parnesuma kéde

Virpas

Frézmasinas

Velasmazgasanas un sausas tiriSanas iekartas

Dzesé$anas iekartas

AttiriSanas un impregnésanas iekartas

Telpas un tdens sildiSanas iekartas

Dazadas apkopes un remonta darbnicu specializétas iekartas
Rokas instrumenti, bez asmeniem, neelektriskie

Salickamas un parvietojamas ¢kas

Saplaksnis un finieris

Nozogojums, Zogi, varti un komponenti

Releji un solenoidi

Radioaustinas, klausules, mikrofoni un skalruni

Antenas, vinlvadi un saistitas iekartas

Kabelu un vadu sakopojumi: sakaru iekartas

Zales un biologiski produkti

Elektriskas transportlidzeklu gaismas un aprikojums

Kaiteklu kontroles lidzekli dezinfekcijas lidzekli
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FSC Apraksts

6850 Jaukti kimiskie produkti

7310 Edienu variSanas, cepSanas un pasniegianas iekartas

7320 Virtuves iekartas un aparati

7330 Virtuves rokas instrumenti un piederumi

7350 Galda piederumi

7360 Servizes, piederumi, instrumenti un moduli, édienu gatavosana un pasnieg3ana
7530 Kancelejas piederumi un veidlapas

7920 Slotas, birstes, sukas un sikli

7930 TirSanas un puléanas maisijumi un preparati

8110 Tvertnes un kannas

9150 Ellas un ziezvielas: griesanas, elloanas un hidrauliskas

9310 Papirs un kartons
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5. PIELIKUMS

PAKALPOJUMI

No universala pakalpojumu saraksta, kas ieklauts dokumenta MTN.GNS/W/120, ir ietverti $adi pakalpojumi:

GNS/W/[120  CPK Apraksts
1.Ab. 862 Gramatvedibas, revizijas un gramatvedibas uzskaites pakalpojumi
1.Ac. 863 Nodoklu konsultaciju pakalpojumi
1.Ad. 8671 Arhitektiiras pakalpojumi
1.Ae. 8672 InZeniertehniskie pakalpojumi
1AL 8673 Integrétie inZeniertehniskie pakalpojumi
1.Ag. 8674 Pilsétplanosanas un ainavu arhitektiiras pakalpojumi
1.B. 84 Datorpakalpojumi
1.B.a. 841 Konsultativie pakalpojumi, kas saistiti ar datortehnikas uzstadisanu
1.B.b. 842 Programmatiiras ievieSanas pakalpojumi
1.B.c. 843 Datu apstrades pakalpojumi
1.B.d. 844 Datu bazes pakalpojumi
1.Be. 845 Apkopes un remonta pakalpojumi biroju iekartam un aprikojumam (tostarp datoriem)
1.Ea. 83103 Ires/nomas pakalpojumi bez operatoriem saistiba ar kugiem
1.Eb. 83104 Tres/nomas pakalpojumi bez operatoriem saistiba ar gaisa kugiem
1Ec. 83101, 83105* Tres/nomas pakalpojumi bez operatoriem saistiba ar citam transporta iekartam (tikai
pasazieru transportlidzekliem lidz 15 pasaZieriem)
1.Ed. 83106, 83108, Ires/nomas pakalpojumi bez operatoriem saistiba ar citim masinam un iekartam
83109
83107 Tres/nomas pakalpojumi bez operatora saistiba ar celtniecibas masinam un iekartam
1.Fa. 8711, 8719 Reklamas agentiiru pakalpojumi
1.EDb. 864 Tirgus izpétes un sabiedriskas domas aptaujas pakalpojumi
1.Fc. 865 Vadibas konsultaciju pakalpojumi
1.F.d. 86601 Projektu vadibas pakalpojumi
1.Fe. 86761* Sastava un tiribas testéSanas un analizes pakalpojumi (tikai gaisa, idens, troksna limena
un vibracijas limena parbaudes, testéSanas un analizes pakalpojumi)
86764 Tehniskas parbaudes pakalpojumi
1.Ef 8811% 8812* Ar lauksaimniecibu un lopkopibu saistitie konsultativie pakalpojumi
8814* Ar mezsaimniecibu saistitie pakalpojumi (iznemot ugunsgréku dzé$anu no gaisa un
dezinfekciju)
1Fg. 882* Konsultativie pakalpojumi saistiba ar zvejniecibu
1.Fh. 883* Konsultativie pakalpojumi saistiba ar kalnripniecibu
1.Fm. 86751, 86752  Saistitie zinatnisko un tehnisko konsultaciju pakalpojumi
1.Fn. 633, 8861 Iekartu apkope un remonts
8862, 8863
8864, 8865

8866



7.3.2014.

LV

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 68/261

GNS/W/[120  CPK

Apraksts

1.E.p. 875
1.Fq. 876
1.Fr. 88442*
1.Fs. 87909*
1.Et. 87905
2.Cj. 7523%
2.Ck. 7523%
2.CL 7523%
2.Cm. —
2.C.n. 843*
2.D.a. 96112%,
96113*
2.D.e. —
6.A. 9401*
6.B. 9402*
6.D. 9404*, 9405*

9406*, 9409*

9.A 641
9.A 642
9.A 6431
9.B 7471
11.Ab. 7212*
11.Ad. 8868*
11.EDb. 71233*
11.H.c 748*
11.L —

5. piclikuma piezime

Fotografésanas pakalpojumi

Iepakosanas pakalpojumi

lespieSana (sietspiede, dobspiede un ar iespiesanu saistiti pakalpojumi)
Stenografijas pakalpojumi

Pasakumu rikoSanas agentiiras pakalpojumi

Rakstiskas un mutiskas tulkosanas pakalpojumi

Tiessaistes informacijas un datu bazu izguve

Elektroniska datu apmaina

Uzlabotie[papildu faksimila pakalpojumi, tostarp uzkrasana un parsitisana, uzkrasana
un izguve

Koda un protokola parveide
TieSsaistes informacijas un/vai datu apstrade (tostarp darfjumu apstrade)

Kinofilmu un videofilmu izgatavoSanas un izplatiSanas pakalpojumi (iznemot pakalpo-
jumus kabeltelevizijas apraidei)

lerakstu izgatavoSanas un izplatiSanas pakalpojumi (skanas ierakstisana)

Notekiidenu apsaimniekosanas pakalpojumi (tikai ripniecisko notekiidenu savaksanas
un attiriSanas pakalpojumi)

Riipniecisko atkritumu apsaimniekosanas pakalpojumi (tikai ripniecisko atkritumu
savakSanas, parvadasanas un apsaimniekosanas pakalpojumi)

Izplides gazu attiriSanas pakalpojumi un trok$na samazinasanas pakalpojumi (pakal-
pojumi, kas nav btivdarbu pakalpojumi)

Vides testéSanas un novértéSanas pakalpojumi (tikai ietekmes uz vidi noveértéSanas
pakalpojumi)

Viesnicu un citi izmitinasanas pakalpojumi
Edinasanas pakalpojumi

Dzérienu pasniegSanas pakalpojumi bez izklaides (Iznemot ar dzelzcela un gaisa trans-
portu saistitas ickartas CPK 6431)

Celojumu agentiiru un tarisma operatoru pakalpojumi (iznemot valdibas parvadasanas
pieprasijumu)

Starptautiskie parvadajumi, iznemot kabotazu
Kugu apkope un remonts

Konteineru kravu parvadajumi, iznemot kabotazu
Kravu transporta agentiru pakalpojumi

— Juras agentiiru pakalpojumi

— Juras kravu nosiitiSanas pakalpojumi

— Starpniecibas pakalpojumi kugniecibas joma
— Gaisa kravu transporta agentiiru pakalpojumi
— MuitoSanas pakalpojumi

Dzelzcela kravu nosutisana

Zvaigznites (*) apzimé “dalu”, ka siki aprakstits Korejas Republikas parskatitaja nosacitaja piedavajuma attieciba uz
sakotnéjam saistibam pakalpojumu tirdznieciba.
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6. PIELIKUMS

BUVNIECIBAS PAKALPOJUMI
Definicija.
1. Bavniecibas pakalpojumu ligums ir ligums, kura mérkis ir civilas celtniecibas vai bavdarbu Centrala produktu klasi-

fikatora 51. nodalas nozimé realizicija ar jebkadiem lidzekliem. Sads ligums ietver biivniecibas, ekspluaticijas un
nodosanas ligumu, kuram pieméro BOT robezvértibu.

2. Bavniecibas, ekspluatacijas un nodo$anas ligums jeb BOT (build, operate, transfer) ligums ir jebkura ligumiska vieno-
$anas, kuras pamatmerkis ir nodrosinat fiziskas infrastruktiiras, razotnes, €ku, iekartu vai citu valstij piederodu bavju
celtniecibu vai atjauno$anu un kura ir paredzéts, ka iepirkuma iestade ka atlidzibu par piegadataja izpildito ligumisko
vieno$anos uz noteiktu laiku piegadatajam pieskir pagaidu ipaSumtiesibas vai tiesibas vadit un ekspluatét $adas biaves,
par to izmantoSanu pieprasot samaksu $a liguma darbibas laika.

Robezvertibas: 5000 000 SDR 1. pielikuma noraditajam iestadem
15 000 000 SDR 2. pielikuma noraditajam iestadem
15 000 000 SDR 3. pielikuma noraditajam iestadem

BOT robezvértibas: 5 000 000 SDR 1. pielikuma noraditajam iestadém

15 000 000 SDR 2. pielikuma noraditajam iestadem
Bivniecibas pakalpojumu saraksts:

CPK  Apraksts
51  Bavdarbi

6. pielikuma piezime

Sis Noligums neattiecas uz atvieglotiem noteikumiem maziem un vidéjiem uzpémumiem saskana ar Likumu par privatu
lidzdalibu infrastruktara.

7. PIELIKUMS

VISPARIGAS PIEZIMES
1. Koreja neattiecinas $§a Noliguma prieksrocibas saistiba ar Korejas dzelzcela uzpémuma un Korejas dzelzcela tikla
iestades veikto iepirkumu uz Norvégijas un Sveices piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem, lidz Koreja ir atzinusi,

ka §is valstis nodrosina Korejas uznémumiem salidzinamu un efektivu piekluvi saviem konkrétajiem tirgiem.

2. Uz 5. pielikuma minéto pakalpojumu $is Noligums attieciba uz konkrétu pusi attiecas tikai tiktal, ciktal $1 puse ir
ieklavusi minéto pakalpojumu sava 5. pielikuma.

3. Sis Noligums neattiecas uz iepirkumu cilvéku partikas programmu veicinasanai.

4. Lielakas skaidribas labad 3is Noligums neattiecas uz iepirkumu lidostam.
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I PAPILDINAJUMA IETVERTAIS LIHTENSTEINAS FIRSTISTES GALIGAIS PIEDAVAJUMS

(Saraksts ir autentisks tikai anglu valoda)
1. PIELIKUMS

CENTRALAS PARVALDES IESTADES

Preces Robezvértiba: ~ SDR 130 000
Pakalpojumi Robezvertiba: ~ SDR 130 000

Bavniecibas pakalpojumi Robezvértiba: ~ SDR 5 000 000

lestazu saraksts:

Government of the Principality of Liechtenstein
Courts of the Principality of Liechtenstein

Parliament of the Principality of Liechtenstein

. pielikuma piezimes

. Valsts centralas parvaldes iestades attiecas arl uz valsts centralas parvaldes iestades subordinétu iestadi, ja ta nav

atseviska juridiska persona.

. Turpmak minéto neuzskata par aptverto iepirkumu:

— iepirkums, ko veic aja pielikuma minétas iepirkuma iestades saistiba ar FSC 58 iepirkSanu (sakaru, aizsardzibas un
saistitas izstaroSanas iekartas) no Kanadas;

— iepirkums, ko veic $aja pielikuma minétas iepirkuma iestades saistiba ar gaisa satiksmes kontroles iekartam attieciba
uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedz&jiem no Amerikas Savienotajam Valstim;

lidz Lihtensteinas Firstiste ir atzinusi, ka attiecigas puses nodrosina Lihtensteinas Firstistes precém, piegadatajiem,
pakalpojumiem un pakalpojumu sniedzgjiem apmierinosu savstarpéju piekluvi savam iepirkuma tirgum.

. XVIII panta noteikumi neattiecas uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzjiem no Japanas, Korejas un Amerikas

Savienotajam Valstim, kuri piedalas konkursa par ligumslégsanas tiesibam, ko pieskir neminéto Pusu piegadatajiem vai
pakalpojumu sniedz&jiem, kuri saskana ar attiecigajiem Lihtensteinas tiesibu aktu noteikumiem ir mazie vai vidgjie
uzpémumi, lidz Lihtensteinas Firstiste atzist, ka $is valstis vairs neveic diskrimingjosus pasakumus par labu daziem
vietgjiem mazajiem uznémumiem un minoritatém piederoSiem uzpémumiem.
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Preces

2. PIELIKUMS

DECENTRALIZETAS PARVALDES IESTADES

Robezvértiba: SDR 200 000

Pakalpojumi Robezvertiba: SDR 200 000

Bivniecibas pakalpojumi Robezvertiba: SDR 5 000 000

lestazu saraksts:

1.

2.

Publiskas iestades vietgja limeni

Visi publisko tiesibu subjekti (1).

2. pielikuma piezimes

1. Turpmak minéto neuzskata par iepirkumu, uz kuru attiecas 3is Noligums:

a)

iepirkums, ko veic 3aja pielikuma minétas iepirkuma iestades attieciba uz piegadatajiem, pakalpojumiem un pakal-
pojumu sniedzéjiem no Amerikas Savienotajam Valstim;

iepirkums, ko veic 3aja pielikuma minétas iepirkuma iestades attieciba uz precém, pakalpojumiem, piegadatajiem un
pakalpojumu sniedzgjiem no Kanadas;

iepirkums, ko veic 3aja pielikuma minétas iepirkuma iestades saistiba ar FSC 58 iepirksanu (sakaru, aizsardzibas un
saistitas izstaroSanas iekartas) no Kanadas;

lidz Lihtensteinas Firstiste ir atzinusi, ka attiecigas puses nodrosina Lihtensteinas Firstistes precém, piegadatajiem,
pakalpojumiem un pakalpojumu sniedzgjiem apmierino$u savstarpéju piekluvi savam iepirkuma tirgum.

2. Noteikumi, ko paredz XVIII pants, neattiecas uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem:

no Izraélas, Japanas un Korejas, kuri piedalas konkursa par ligumslégsanas tiesibam, kas uzskaititas 2. pielikuma 2.
punkta, [idz Lihtensteinas Firstiste atzist, ka $is valstis ir ievérojusas piemérosanas jomu attieciba uz valsts centralas
parvaldes iestazu paklautiba esosam iestadem;

no Izraclas, Japanas un Korejas, kuri piedalas konkursa par ligumslégsanas tiesibam, ko pieskir Lihtensteinas
Firstistes iestades, ja liguma vertiba ir mazaka par robezvértibu, kuru pieméro tadas pasas kategorijas ligumiem,
ko pieskir 3is puses;

no Japanas, Korejas un Amerikas Savienotajam Valstim, kuri piedalas konkursa par ligumslégsanas tiesibam, ko
pieskir neminéto puSu piegadatajiem vai pakalpojumu sniedzgjiem, kuri saskana ar attiecigajiem Lihtensteinas
tiesibu aktu noteikumiem ir mazie vai vidéjie uzpémumi, lidz Lihtensteinas Firstiste atzist, ka §is valstis vairs
neveic diskriminéjosus pasakumus par labu daZiem vietéjiem mazajiem uzpémumiem un minoritatém piederosiem
uznémumiem.

(") Organizaciju uzskata par publisko tiesibu subjektu, ja:

ta ir nodibinata ar konkrétu mérki apmierinat visparéjas vajadzibas un neveic riipnieciskas vai komercialas darbibas;

ta ir juridiska persona; un

to finansé galvenokart valsts, regionalas vai vietéjas iestades vai citi publisko tiesibu subjekdi, vai Sie subjekti to parrauga, vai ari tas
vadiba, parvaldé vai uzraudzibas struktiira vairak neka pusi loceklu iecel valsts, regionalas vai vietéjas iestades vai citi publisko
tiesibu subjekti.
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3. PIELIKUMS

VISAS PAREJAS IESTADES, KAS VEIC IEPIRKUMU SASKANA AR SA NOLIGUMA NOTEIKUMIEM

Preces Robezvértiba: SDR 200 000

Pakalpojumi Robezvertiba: SDR 200 000

Bavniecibas pakalpojumi Robezvertiba: SDR 5 000 000

lestazu saraksts:

—

I

=

Visas iepirkuma iestades, uz kuru iepirkumu attiecas EEZ komunalo pakalpojumu direktiva, kuras ir ligumslédzéjas
iestades (pieméram, uz kuram attiecas 1. un 2. pielikums) vai publiski uznémumi (') un kuru viena no darbibam ir
kada no turpmak minétajam vai to apvienojums:

i) sabiedrisko pakalpojumu sniegdanai paredzétu fikséto tiklu nodrosinasana vai ekspluatacija saistiba ar dzerama
tdens razosanu, transportéSanu vai piegadi, vai ari So tiklu apgadi ar dzeramo tdeni (ka noteikts I sadala);

sabiedrisko pakalpojumu sniegSanai paredzétu fikséto tiklu nodrosinasana vai ekspluatacija saistiba ar elektroener-
gijas razoSanu, transportéSanu vai piegadi, vai ari So tiklu apgadi ar elektroenergiju (ka noteikts II sadala);

=
=

iii) sabiedrisko pakalpojumu snieg3anai paredzétu tiklu (%) nodrosinasana vai ekspluatacija pilsétas dzelzcela, automa-

tisko sistému, tramvaju, trolejbusu, autobusu vai kabelu transporta joma (ka noteikts IIl sadala);

geografiska apgabala ekspluatacija, lai nodro$inatu lidostas vai citas terminalu iekartas gaisa parvadatajiem (ka
noteikts IV sadala);

=

geografiska apgabala ekspluatacija, lai nodrosinatu iekSzemes ostas vai citas terminalu iekartas jiras vai iek§zemes
udenscelu parvadatajiem (ka noteikts V sadala);

=

vi) pasta pakalpojumu sniegsana (ka noteikts VI sadala).

Dzerama tdens razoSana, parvade vai sadale

Publiskas iestides un publiskie uznémumi, kas nodarbojas ar dzerama fidens razofanu, parvadi vai sadali. Sadas
publiskas iestades un publiskie uznémumi darbojas saskana ar vietgjiem tiesibu aktiem vai atbilstigi uz tiem balstitiem
atseviskiem ligumiem.

— Gruppenwasserversorgung Liechtensteiner Oberland
— Gruppenwasserversorgung Liechtensteiner Unterland

Elektroenergijas razosana, parvade vai sadale

Publiskas iestades un publiskie uznémumi elektroenergijas razosanai, parvadei un sadalei, kas darbojas uz ekspropria-
cijas atlauju pamata.

— Liechtensteinische Kraftwerke

Saskana ar EEZ komunalo pakalpojumu direktivu “publisks uznémums” ir uznémums, kura ligumslédzéjam iestadém var bit tieSa vai

netie3a domingjosa ietekme atbilstosi to ipasumtiesibam uz minéto uznémumu, finansialajai lidzdalibai minétajos uznémumos vai
noteikumiem, kas piemérojami minétajiem uznémumiem.

Uzskata, ka ligumslédzéjam iestadeém ir domingjosa ietekme, ja $is iestades kada uznémuma tiesi vai netiesi:

— ir attiecigd uznémuma parakstita kapitala lielakas dalas turétajas; vai

— kontrolé balsu vairakumu saistiba ar uznémuma emitétajam akcijam; vai

— var iecelt vairak neka pusi no uznémuma vadibas, valdes vai uzraudzibas struktiiru locekliem.

Attieciba uz transporta pakalpojumiem uzskata, ka tikls pastav, ja pakalpojumu sniedz saskana ar EEZ dalibvalsts kompetentas iestades
noteiktiem darbibas nosacijumiem, pieméram, nosacijumiem par apkalpojamiem marsrutiem, piedavajamo pakalpojumu apjomu vai to
sniegSanas biezumu.
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Il lepirkuma iestades pilsétas dzelzcela, automatizétu sistému, tramvaju, trolejbusu, autobusu vai kabelu pakalpojumu

joma

LIECHTENSTEINmobil

IV lepirkuma iestades lidostu iekartu nozaré

Nav

V lepirkuma iestades iekszemes ostu joma

Nav

VI Pasta pakalpojumi

Liechtensteinische Post AG, bet tikai darbtbam, uz kuram tai ir ekskluzivas tiesibas.

3. pielikuma piezimes

1. Sis Noligums neattiecas uz iepirkumu, kuru iepirkuma iestade pieskir mérkiem, kas nav saistiti ar 3aja pielikuma

aprakstito darbibu veiksanu, vai $adu darbibu veiksanai valsti arpus EEZ.

2. Sis Noligums neattiecas uz iepirkumu:

a) ko iepirkuma iestade pieskirusi saistitam uzpémumam (); vai

b) ko kopuzpémums, kuru veido vienigi vairakas iepirkuma iestades, lai veiktu attiecigu darbibu $a pielikuma i)-vi)
punkta nozimé, pieskiris uzpémumam, kas ir saistits ar kadu no minétajam iepirkuma iestadém,

ja vismaz 80 % no saistita uzpémuma vidéa apgrozijuma par precém, pakalpojumiem vai bivniecibas pakalpoju-
miem, kas sniegti ieprieksgjos tris gados, radusies attiecigi no $adu pakalpojumu sniegSanas vai precu piegades
uzpémumiem, ar kuriem tas ir saistits.

Ja apgrozijums par iepriek$¢jiem tris gadiem nav pieejams saistitd uznémuma izveides vai darbibas uzsaksanas dienas
dé], bus pietiekami, ja minétais uznémums pieradis, ka 3aja punktd minétais apgrozijums ir uzticams, jo Ipasi,
izmantojot uznéméjdarbibas prognozes.

. Sis Noligums neattiecas uz $aja pielikuma minéto iestazu iepirkumu:

a) ko kopuznémums, kuru veido vienigi vairakas iepirkuma iestades, lai veiktu 3a pielikuma i)-vi) punkta darbibas,
pieskiris kadam no minétajam iepirkuma iestadem; vai

b) ko iepirkuma iestade pieskirusi tadam kopuzpnémumam, kura dala tas ir, ar nosacijumu, ka kopuzpémums ir
izveidots attiecigas darbibas veikSanai vismaz tris gadu laika posma un kopuznémuma dibinasanas dokumenta ir
paredzéts noteikums, ka to veidojosas iepirkuma iestades biis kopuznémuma dala vismaz tikpat ilgu laika posmu.

. Sis Noligums neattiecas uz iepirkumu fidens iepirksanai un energijas vai degvielas piegadei, lai razotu energiju.

. Sis Noligums neattiecas uz iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas nav publiska iestade, kas veic dzerama @idens

vai elektroenergijas piegadi tikliem, kuri sniedz sabiedrisku pakalpojumu, ja tie pasi sniedz Sos pakalpojumus un
patéré tos, lai veiktu citas darbibas, kas nav aprakstitas $a pielikuma i) un iii) punkta, un ar noteikumu, ka piegade
publiskajam tiklam ir atkariga tikai no iestades paSpatérina un neparsniedz 30 % no iestades kopa iegiita dzerama
tdens vai energijas, nemot véra vidéjo apjomu iepriekigjos tris gados, ieskaitot esoso gadu.

(") “Saistits uznémums” ir uzpémums, kura gada parskatus konsolidé ar ligumslédzéja gada parskatiem saskapa ar prasibam Padomes

Direktiva 83/349/EEK, kas attiecas uz konsolidétajiem parskatiem, vai, ja uz iestadém neattiecas minéta direktiva, uznémums, kura
ligumslédzgjs tiesi vai netiesi var istenot dominéjosu ietekmi, vai uzpémums, kur§ var istenot dominéjosu ietekmi attieciba uz ligum-
sledzéju vai kura kopa ar ligumslédzgju ir cita uzpémuma dominéjosa ietekmé, pamatojoties uz IpaSumtiesibam, finansialu lidzdalibu
vai noteikumiem, kas to reglamenté.
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. Sis Noligums neattiecas uz iepirkumu, lai veiktu atkartotu pardoanu vai iznomaganu tre§am personam, ja iepirkuma

iestadei nav Ipasu vai ekskluzivu tiesibu pardot vai iznomat $adu ligumu priekSmetu un ja citas iestades to var pardot
vai iznomat ar tadiem pasiem nosacijumiem ka iepirkuma iestade.

. Sis Noligums neattiecas uz iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas sniedz autobusu pakalpojumu, ja citas iestades

var piedavat to pasu pakalpojumu kopuma vai konkréta geografiska apgabala un ar tadiem pasiem nosacijumiem.

. Sis Noligums neattiecas uz iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas veic 3aja pielikuma aprakstito darbibu, ja

minéta darbiba ir paklauta pilnigai konkurencei tirgi.

. Par aptverto iepirkumu neuzskata:

a) iepirkumu, ko veikusas 3aja pielikuma ietvertas iepirkuma iestades, kas darbojas $adas jomas:

i) dzerama Gdens razoSana, parvade vai sadale, uz ko attiecas $is pielikums, attieciba uz Kanadas un Amerikas
Savienoto Valstu piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem;

=

elektroenergija attieciba uz Kanadas un Japanas piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem;

iii

pilsetas dzelzcela, tramvaju, trolejbusu vai autobusu pakalpojumi, uz kuriem attiecas is pielikums attieciba uz
Kanadas, Japanas un Amerikas Savienoto Valstu precém, pakalpojumiem, piegadatajiem un pakalpojumu
sniedzéjiem;

autobusu pakalpojumi, uz ko attiecas $is pielikums, attieciba uz Izraélas un Korejas piegadatajiem un pakal-
pojumu sniedzgjiem;

g

=

iepirkums, ko veic $aja pielikuma uzskaititas iestades attieciba uz HS Nr. 8504, 8535, 8537 un 8544 (clektriskie
transformatori, kontaktdaksas, sledzi un izoléti kabeli) iepirkumu attieciba uz Izraélas un Korejas piegadatajiem; un
HS Nr. 85012099, 85015299, 85015199, 85015290, 85014099, 85015390 un 8536 attieciba uz Izraélas
piegadatajiem;

(e}
~

iepirkums, ko veic 3aja pielikuma minétas iepirkuma iestades saistiba ar gaisa satiksmes kontroles ickartam
attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem no Amerikas Savienotajam Valstim;

o
=

pakalpojumu iepirkums attieciba uz pusém, kuras sava piemérosanas joma nav ieklavusas ligumus par pakalpo-
jumu sniegSanu attiecigajam iestadem, kas minctas 1.-3. piclikuma, un attieciga pakalpojuma kategorija, kas
minéta $aja pielikuma;

lidz Lihtensteinas Firstiste ir atzinusi, ka attiecigas puses nodro$ina Lihtensteinas Firstistes precém, piegadatajiem,
pakalpojumiem un pakalpojumu sniedz&jiem apmierino$u savstarpéju piekluvi savam iepirkuma tirgum.

Noteikumi, ko paredz XVIII pants, neattiecas uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem:

— no lzraélas, Japanas un Korejas, kuri piedalas konkursa par ligumslégsanas tiesibam, ko pieskir Lihtensteinas
Firstistes iestades, ja liguma vértiba ir mazaka par robezvértibu, kuru pieméro tadas pasas kategorijas ligumiem,
ko pieskir sis puses;

— no Japanas, Korejas un Amerikas Savienotajam Valstim, kuri piedalas konkursa par ligumslégsanas tiesibam, ko
pieskir neminéto Pusu piegadatajiem vai pakalpojumu sniedz&jiem, kuri saskana ar attiecigajiem Lihtensteinas
tiesibu aktu noteikumiem ir mazie vai vidéjie uznémumi, lidz Lihtensteinas Firstiste atzist, ka $is valstis vairs
neveic diskrimingjosus pasakumus par labu daziem vietéjiem mazajiem uznémumiem un minoritatém piedero-
Siem uzpémumiem.

4. PIELIKUMS

PRECES

Ja vien nav noteikts citadi, $is Noligums attiecas uz visam precém.
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5. PIELIKUMS

PAKALPOJUMI

Sis Noligums attiecas uz $adiem pakalpojumiem, kas noteikti saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas provizorisko

Centralo precu klasifikatoru (CPK), kas ieklauts dokumenta MTN.GNS/W/120:

Temats

Apkope un remonts

Sauszemes transporta pakalpojumi, tostarp brunumasinu pakalpojumi, un
kurjera pakalpojumi, iznemot pasta parvadajumus

Pasazieru un kravas gaisa parvadajumu pakalpojumi, iznemot pasta parvada-
jumi

Sauszemes pasta transports, iznemot dzelzcelu, un gaisa pasta transports
Telekomunikaciju pakalpojumi

Finansu pakalpojumi

a) Apdrosinasanas pakalpojumi

b) Banku un investiciju pakalpojumi (?)

Datorpakalpojumi un saistitie pakalpojumi

Gramatvedibas, revizijas un gramatvedibas uzskaites pakalpojumi

Tirgus izpétes un sabiedriskas domas aptaujas pakalpojumi

Vadibas konsultantu pakalpojumi un saistitie pakalpojumi

Arhitektiiras pakalpojumi: InZeniertehniskie pakalpojumi un integrétie inZe-
niertehniskie pakalpojumi, pilsétu planosana un ainavu arhitektaras pakalpo-
jumi; saistiti zinatnisko un tehnisko konsultaciju pakalpojumi; tehniskas
testéSanas un analizes pakalpojumi

Reklamas pakalpojumi

Eku tiriSanas pakalpojumi un ipasumu parvaldiSanas pakalpojumi
Izdevniecibas un iespieSanas pakalpojumi par atlidzibu vai uz liguma pamata

Notekiidenu un atkritumu aizvak$ana; sanitarijas un lidzigi pakalpojumi

5. pielikuma piezimes

6112, 6122, 633, 886

712 (iznemot 71235), 7512, 87304

73 (izpemot 7321)

71235, 7321
752
ex 81

812, 814

84
862
864
865, 866 (2)

867

871
874, 82201-82206
88442

94

1. Ieklautajos pakalpojumos nav ieklauti pakalpojumi, kuri iestadém jaiepérk no citas iestades atbilstigi ekskluzivam

tiesibam, kas noteiktas ar publicétu normativu vai administrativu aktu.

2. lepirkums, ko veikusas 1. lidz 3. pielikuma ietvertas iepirkuma iestades, attieciba uz visiem $aja pielikuma ietvertajiem
pakalpojumiem, ir aptvertais iepirkums attieciba uz konkrétas Puses pakalpojumu sniedz&ju tikai tada méra, kada sada

Puse minéto pakalpojumu ir ietvérusi sava 5. pielikuma.

(") Izpemot ligumus par finandu pakalpojumiem saistiba ar vértspapiru vai citu finansu instrumentu emisiju, pardosanu, pirksanu vai

parvesanu un centralas bankas pakalpojumus.
(%) Iznemot arbitrazas un izliguma pakalpojumus.
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CPK 51. nodalas saraksts:

Buvlaukuma sagatavosanas darbi
Vispargjie eku bavdarbi

Vispargjie inZeniertehniskie bavdarbi
Uzstadi§anas un montéSanas darbi
Specialie komercialas bivniecibas darbi
UzstadiSanas darbi

Eku apdares un pabeigsanas darbi

Citi

6. pielikuma piezime

1. lepirkums, ko veikusas 1. lidz 3. pielikuma ietvertas iepirkuma iestades, attieciba uz visiem $aja pielikuma ietvertajiem
pakalpojumiem, ir aptvertais iepirkums attieciba uz konkrétas Puses pakalpojumu sniedzéju tikai tada méra, kada sada

6. PIELIKUMS

BUVNIECIBAS PAKALPOJUMI

511
512
513
514
515
516
517

518

Puse minéto pakalpojumu ir ietvérusi sava 6. pielikuma.
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7. PIELIKUMS

VISPARIGAS PIEZIMES UN ATKAPES NO IV PANTA NOTEIKUMIEM
1. Sis Noligums neietver:

— lauksaimniecibas precu iepirkumu, kuras razo, lai sekmétu lauksaimniecibas atbalsta programmas un partikas
palidzibas programmas;

— raidorganizaciju programmu materialu iegadi, izstradi, razo$anu un koprazoSanu un ligumus par raidisanas laiku.

2. Uz pakalpojumu, tostarp biivniecibas pakalpojumu, snieganu, saistiba ar iepirkuma procediram atbilstigi $im Noli-
gumam attiecas nosacijumi un atrunas par piekluvi tirgum un valsts reZims, ko Lihtensteinas Firstiste pieprasis saskana
ar savam saistibam atbilstigi GATS.

3. Uz iepirkumu, ko veic 1. un 2. pielikuma minétas iepirkuma iestades saistiba ar darbibam dzerama ddens, energijas,
transporta nozaré un pasta nozaré, Sis Noligums neattiecas, ja vien tas nav ieklauts 3. pielikuma.

4. Pamatojoties uz Il panta 2. punkta a) apakSpunkta ii) dalu, is Noligums neattiecas uz apdroSinatu personu lidzeklu
izvietojumiem, ko veic publiskas iestades vai uznémumi, pieméram, publiski apdrosinasanas un pensiju fondi.
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I PAPILDINAJUMA IETVERTAIS NIDERLANDES KARALISTES GALIGAIS PIEDAVAJUMS ATTIECIBA UZ
ARUBU

(Saraksts ir autentisks tikai anglu valoda)

1. PIELIKUMS

VALSTS CENTRALAS PARVALDES IESTADES
Piegades
Robezvertiba:  SDR 100 000
Pakalpojumi
Robezvértiba:  SDR 100 000
Bavniecibas pakalpojumi
Robezvértiba: - SDR 4 000 000

lestazu saraksts:
Ministry of General Affairs (Note 1)
Ministry of Justice and Education
Ministry of Finance, Communication, Utilities and Energy (Note 2)
Ministry of Health and Sport
Ministry of Integration, Infrastructure and Environment
Ministry of Economic Affairs, Social Affairs and Culture
Ministry of Tourism, Transportation and Labour
Parliament of Aruba
Raad van Advies (Council of Advisers)
Algemene Rekenkamer Aruba (Court of Auditors Aruba)
Dienst Openbare Werken (Department of Public Works)
Serlimar (Environmental Agency)
Sociale Verzekeringsbank (Social Insurance Bank)
Algemene Zicktekosten Vereniging (General Health Insurance Association)
Instituto Medico San Nicolas (Medical Institute)
Wegen Infrastructuur Fonds (Infrastructure Fund)
1. pielikuma piezimes
1. Vispargjo lietu ministrijai $is Noligums neattiecas uz iepirkumu, ko veic tas subordinéta nodala Veiligheidsdienst Aruba.

2. Finan$u, komunikacijas, komunalo pakalpojumu un energijas ministrijai $is Noligums neattiecas uz iepirkumu, ko veic
tas subordinéta nodala Meldpunt Ongebruikelijke Transacties.
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2. PIELIKUMS

DECENTRALIZETAS PARVALDES IESTADES

Neattiecas uz Singarpiiru (Singapiirai nav decentralizétas parvaldes).

3. PIELIKUMS

VISAS PAREJAS IESTADES

Piegades
Robezvértiba:  SDR 100 000

Pakalpojumi
Robezvértiba  SDR 100 000

Bivniecibas pakalpojumi

Robezvértiba  SDR 4 000 000

lestazu saraksts:

4. PIELIKUMS

PRECES

Sis Noligums aptver visu precu iepirkumu, ko iepirkugas 1. [idz 3. pielikuma uzskaititas iestades, ja $aja Noliguma nav
noteikts citadi.
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5. PIELIKUMS

PAKALPOJUMI

Sis Noligums attiecas uz $adiem pakalpojumiem, kas noteikti saskana ar Apvienoto Naciju Organizicijas provizorisko

Centralo precu klasifikatoru (CPK), kas ieklauts dokumenta MTN.GNS/W/120:

Temats CPK atsauces Nr.
Juridiskie pakalpojumi 861
Gramatvedibas, revizijas un gramatvedibas uzskaites pakalpojumi 862
Nodoklu konsultaciju pakalpojumi 863
InZeniertehniskie pakalpojumi 8672
Datorpakalpojumi 841
Vadibas konsultaciju pakalpojumi 865

Ar vadibas konsultacijam saistiti pakalpojumi 866

Eku tiriSanas pakalpojumi 874
Fransizes 8929

a) apdrosinasanas pakalpojumi 812, 814
b) banku un investiciju pakalpojumi

Banku darbiba un vértspapiru tirdznieciba 811, 813
Viesnicu pakalpojumi 6411
Izklaides pakalpojumi 9619
Atpiitas parku un pludmalu pakalpojumi 96491
Sporta pakalpojumi 9641
Kugnieciba (kravu un pasazieru parvadajumi) 72

Ostu paligpakalpojumi: kravu ickrausana un izkrausana 74

Kravu parvadajumi: agenttiras pakalpojumi/kravu nosatisana 74

Ostu paligpakalpojumi: uzglabasana 74

Autotransports 71231, 71234, 71239
Nekustama Ipasuma agentu pakalpojumi 821, 822
[zdevniecibas/iespiesanas pakalpojumi 88442

Pieauguso izglitibas un citi izglitibas pakalpojumi 924, 929

Kurjera pakalpojumi 7512

Tirgus izpétes un sabiedriskas domas aptaujas pakalpojumi 864

Reklamas pakalpojumi 871

lepakosanas pakalpojumi 876

Viesnicu un lidzigu izmitinaSanas vietu pakalpojumi 641

Telekomunikaciju pakalpojumi 752
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6. PIELIKUMS

BUVNIECIBAS PAKALPOJUMI
Bavniecibas pakalpojumu saraksts

Bivnieciba un saistitie masinbaves pakalpojumi 51
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I PAPILDINAJUMA IETVERTAIS NORVEGIJAS GALIGAIS PIEDAVAJUMS

(Saraksts ir autentisks tikai anglu valoda)

1. PIELIKUMS

CENTRALAS PARVALDES IESTADES

Preces

Robezvértiba:  SDR 130 000

Pakalpojumi

Robezvértiba:  SDR 130 000

Bivniecibas pakalpojumi

Robezvértiba:  SDR 5 000 000

Visas centralas parvaldes iestades

Pievienots valsts centralas parvaldes iestazu informativs saraksts.

. pielikuma piezimes

. “Valsts centralas parvaldes iestades” attiecas ari uz valsts centralas parvaldes iestades subordinétu iestadi, ja 31 iestade

nav atseviska juridiska persona.

. Par aptverto iepirkumu neuzskata:

— iepirkumu, ko veic 3aja pielikuma minétas iepirkuma iestades, attieciba uz FSC 58. poziciju (sazinas ickartas,
iekartas aizsardzibai pret radiaciju un vienots radiacijas aprikojums) no Kanadas;

— 3aja pielikuma minéto iepirkuma iestazu veikto iepirkumu, kas ietver gaisa satiksmes kontroles aprikojumu,
attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem no Amerikas Savienotajam Valstim;

lidz laikam, kad Norvégija atzist, ka attiecigas Puses pasu iepirkuma tirgos sniedz apmierinosu abpusgju piekluvi
Norvégijas precém, pakalpojumiem un pakalpojumu sniedzgjiem.

. XVIII panta noteikumus nepieméro piegadatajiem un pakalpojumu sniedz&jiem no Japanas, Korejas un Amerikas

Savienotajam Valstim, kuri piedalas konkursa par ligumslégsanas tiesibam, ko pieskir neminéto Pusu piegadataji vai
pakalpojumu sniedzgji, kuri saskana ar attiecigajiem Norvégijas tiesibu aktu noteikumiem ir mazie vai vidgjie uzné-
mumi, lidz Norvégija atzist, ka 3is valstis vairs neveic diskrimingjosus pasakumus pret daZiem vietéjiem mazajiem
uzpémumiem un minoritatém piederodiem uzpémumiem.

Valsts centralas parvaldes iestazu informativs saraksts:

Statsministerens kontor
Regjeringsadvokaten
Arbeidsdepartementet

Arbeids- og velferdsetaten (NAV)
Arbeidsretten

Arbeidstilsynet

Pensjonstrygden for sjgmenn
Petroleumstilsynet
Riksmeklingsmannen

Statens arbeidsmiljginstitutt
Trygderetten

Statens Pensjonskasse

Office of the Prime Minister
Office of the Attorney General
Ministry of Labour

The Norwegian Labour and Welfare Service
The Labour Court

The Norwegian Labour Inspection Authority
Pension Insurance for Seamen

Petroleum Safety Authority

State mediator

The National Institute of Occupational Health
The National Insurance Appeal Body

The Norwegian Public Service Pension Fund
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Barne-, likestillings og inkluderings- Departementet

Barneombudet

Barne, ungdoms- og familiedirektoratet

Forbrukerombudet

Forbrukerradet

Fylkesnemndene for barnevern og sosiale saker
Integrerings- og mangfoldsdirektoratet

Kontaktutvalget mellom innvandrerbefolkningen og
myndighetene (KIM)

Likestillings- og diskrimineringsnemnda
Likestilling- og diskrimineringsombudet

Statens Institutt for Forbruksforskning
Finansdepartementet

Finanstilsynet
Folketrygdfondet
Norges Bank

Senter for statlig ekonomistyring

Skattedirektoratet
Statens innkrevingssentral
Statistisk sentralbyra

Toll- og avgiftsdirektoratet
Fiskeri- og kystdepartementet

Fiskeridirektoratet
Havforskningsinstituttet

Kystverket

Nasjonalt institutt for ernzrings- og

sjomatforskning

Fornyings-, administrasjons- og Kirkedepartementet

Bispedemmeradene

Datatilsynet

Departementenes servicesenter

Det praktisk-teologiske seminar
Direktoratet for forvaltning og IKT
Fylkesmannsembetene

Galdu — Kompetansesenter for urfolks rettigheter

Internasjonalt reindriftssenter
Kirkeradet

Konkurransetilsynet

Nidarosdomens restaureringsarbeider

Opplysningsvesenets Fond

Ministry of Children, Equality and Social Inclusion

The Ombudsman for Children in Norway

The Norwegian Directorate for Children, Youth and Family
Affairs

The Consumer Ombudsman

The Norwegian Consumer Council
County Social Welfare Boards
Directorate of Integration and Diversity

The Contact Committee for Immigrants and Authorities

The Equality and Anti-Discrimination Tribunal
The Equality and Anti-Discrimination Ombud

National Institute for Consumer Research
Ministry of Finance

The Financial Supervisory Authority of Norway
Folketrygdfondet
Central Bank of Norway

The Norwegian Government Agency for Financial
Management

Directorate of Taxes
The Norwegian National Collection Authority
Statistics Norway

Directorate of Customs and Excise
Ministry of Fisheries and Coastal Affairs

Directorate of Fisheries

Institute of Marine Research

The Norwegian Coastal Administration
The National Institute of Nutrition and

Seafood Research

Ministry of Government Administration Reform and
Church Affairs

The Diocesan Councils

The Data Inspectorate

Government Administration Services

Practical Theological Seminar

The Agency for Public Management and eGovernment
The County Governors

Gildu — Resource Center for the Right of Indigenous
Peoples

International Center for Reindeer Husbandry
National Council of the Church of Norway
Norwegian Competition Authority

The Restoration Workshop of Nidaros Cathedral

The Norwegian State Church Endowment
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Personvernnemnda
Sametinget

Statsbygg
Forsvarsdepartementet

Forsvaret
Forsvarets Forskningsinstitutt
Forsvarsbygg

Nasjonal Sikkerhetsmyndighet
Helse- og omsorgsdepartementet

Bioteknologinemnda
Helsedirektoratet

Klagenemnda for bidrag til behandling i utlandet

Nasjonalt folkehelseinstitutt

Nasjonalt kunnskapssenter for helsetjenesten
Norsk pasientskadeerstatning
Pasientskadenemnda
Preimplantasjonsdiagnostikknemnda

Statens autorisasjonskontor for helsepersonell
Statens helsepersonellnemnd

Statens helsetilsyn

Statens Institutt for rusmiddelforskning
Statens Legemiddelverk

Statens Strdlevern

Vitenskapskomiteen for mattrygghet
Justis- og politidepartementet

Den heyere pétalemyndighet
Den militeere patalemyndighet
Direktoratet for nedkommunikasjon

Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap

Domstoladministrasjonen
Hovedredningssentralen

Kommisjonen for gjenopptakelse av straffesaker
Kontoret for voldsoffererstatning
Kriminalomsorgens sentrale forvaltning
Politidirektoratet

Politiets sikkerhetstjeneste

Sekretariatet for konfliktradene

Siviltjenesten

Spesialenheten for politisaker

Statens sivilrettsforvaltning

Data Protection Tribunal Norway
The Sdmediggi

The Directorate of Public Construction and Property
Ministry of Defence

Norwegian Armed Forces
Norwegian Defence Research Establishment
Norwegian Defence Estates Agency

Norwegian National Security Authority
Ministry of Health and Care Services

The Norwegian Biotechnology Advisory Board
Norwegian Directorate of Health

The Norwegian Governmental Appeal Board Regarding
Medical Treatment Abroad

Norwegian Institute of Public Health

Norwegian Knowledge Centre for Health Services
The Norwegian System of Compensation to Patients
The Patients’ Injury Compensation Board

National Board for Preimplantation Genetic Diagnosis
The Norwegian Registration Authority for Health Personnel
Norwegian Appeal Board for Health Personnel
Norwegian Board of Health Supervision

National Institute for Alcohol and Drug Research
Norwegian Medicines Agency

Norwegian Radiation Protection Authority

Norwegian Scientific Committee for Food Safety
Ministry of Justice and the Police

The Higher Prosecuting Authority
The Military Prosecuting Authority
Directorate for Emergency Communication

The Directorate for Civil Protection and Emergency
Planning

National Courts Administration

Joint Rescue Coordination Centre

The Norwegian Criminal Cases Review Commission

The Norwegian Criminal Injuries Compensation Authority
The Norwegian Correctional Services

The National Police Directorate

The Norwegian Police Security Service

National Mediation Service

The Administration of Conscientious Objection
Norwegian Bureau for the Investigation of Police Affairs

The Norwegian Civil Affairs Authority
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Utlendingsdirektoratet

Utlendingsnemnda (UNE)

Kommunal og Regionaldepartementet

Distriktssenteret

Husbanken

Husleietvistutvalget i Oslo, Akershus, Bergen
og Tronheim

Statens bygningstekniske etat
Kulturdepartementet

Arkivverket

Kunst i offentlige rom, KORO
Lotteri- og stiftelsestilsynet
Medietilsynet
Nasjonalbiblioteket

Norsk Filminstitutt

Norsk Kulturrdd

Norsk lokalhistorisk institutt
Norsk lyd- og blindeskriftbibliotek
Rikskonsertene

Riksteatret

Sprakradet
Kunnskapsdepartementet

Artsdatabanken
BIBSYS

Foreldreutvalget for grunnoppleringen

Meteorologisk institutt

Nasjonalt organ for kvalitet i utdanningen
Norges forskningsrad

Norgesuniversitetet

Norsk institutt for forskning om oppvekst, velferd og
aldring (NOVA)

Norsk utenrikspolitisk institutt
Samordna opptak
Senter for IKT i utdanningen

Senter for internasjonalisering av heyere utdanning

Statens fagskole for gartnere og blomsterdekoratorer (Vea)
Statens lanekasse for utdanning

Statlige universiteter og heyskoler

Utdanningsdirektoratet

Vox, nasjonalt fagorgan for kompetansepolitikk

The Directorate of Immigration

The Immigration Appeal Board

Ministry of Local Government and Regional
Development

Centre of Competence on Rural Development
The Norwegian State Housing Bank

The Rent Disputes Tribunal in Oslo,
Akershus, Bergen and Trondheim

National Office of Building Technology and Administration
Ministry of Cultural Affairs

The National Archival Services of Norway
Public Art Norway

The Norwegian Gaming and Foundation Authority
The Norwegian Media Authority

The National Library of Norway

National Film Board

Arts Council Norway

The Norwegian Institute of Local History
Norwegian Sound and Braille Library

The Norwegian Concert Institute

The Norwegian Touring Theatre

The Language Council of Norway
Ministry of Education and Research

The Norwegian Biodiversity Information Centre
BIBSYS

The National Parents’ Committee for Primary and
Secondary Education

Norwegian Meteorological Institute

Norwegian Agency for Quality Assurance in Education
The Research Council of Norway

Norway Opening University

Norwegian Social Research

Norwegian Institute of International Affairs
The Norwegian Universities and Colleges Admission Service
The Norwegian Centre for ICT in Education

The Norwegian Centre for International Cooperation in
Higher Education

The Norwegian State Educational Loan Fund
Universities and University Colleges
Norwegian Directorate for Education and Training

Norwegian Institute for Adult Learning
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Landbruks- og matdepartementet

Bioforsk

Mattilsynet

Norsk institutt for skog og landskap

Norsk institutt for landbruksekonomisk forskning
Reindriftsforvaltningen

Statens landbruksforvaltning

Veterinarinstituttet
Miljeverndepartementet

Direktoratet for Naturforvaltning
Klima- og forurensningsdirektoratet
Norsk kulturminnefond

Norsk Polarinstitutt

Riksantikvaren

Statens Kartverk
Neerings- og handelsdepartementet

Direktoratet for mineralforvaltning med Bergmesteren for
Svalbard Garanti-Instituttet for Eksportkreditt (GIEK)

Justervesenet

Norges geologiske undersekelse
Norsk akkreditering

Norsk romsenter
Sjofartsdirektoratet
Skipsregistrene

Patentstyret

Bronngysundregistrene
Olje- og energidepartementet

Norges vassdrags- og energidirektorat

Oljedirektoratet
Samferdselsdepartementet

Jernbaneverket
Luftfartstilsynet

Post- og teletilsynet
Statens havarikommisjon
Statens jernbanetilsyn

Statens vegvesen
Utenriksdepartementet

Direktoratet for utviklingssamarbeid (NORAD)

Fredskorpset

Ministry of Agriculture and Food

Norwegian Institute for Agriculture and Environmental
Research

Norwegian Food Safety Authority

Norwegian Forest and Landscape Institute
Norwegian Agricultural Economics Research Institute
Norwegian Reindeer Husbandry Administration
Norwegian Agricultural Authority

National Veterinary Institute
Ministry of the Environment

Directorate for Nature Management
Climate and Pollution Agency
Norwegian Cultural Heritage Fund
Norwegian Polar Research Institute
Directorate for Cultural Heritage

Norwegian Mapping Authority
Ministry of Trade and Industry

Directorate of Mining with Commissioner of Mines at
Svalbard GIEK

Norwegian Metrology Service

The Geological Survey of Norway
Norwegian Accreditation

Norwegian Space Agency

The Norwegian Maritime Directorate

The Norwegian International Ship Register
Norwegian Industrial Property Office

The Brenngysund Register Centre
Ministry of Petroleum and Energy

Norwegian Water Resources and Energy Directorate

Norwegian Petroleum Directorate
Ministry of Transport and Communication

The Norwegian National Railway Administration
Civil Aviation Authority Norway

Norwegian Post and Telecommunications Authority
Accident Investigation Board Norway

Norwegian Rail Authority

Norwegian Public Roads Administration
Ministry of Foreign Affairs

Norwegian Agency for Development Cooperation

FK Norway
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Stortinget

Stortingets ombudsmann for forvaltningen -
Sivilombudsmannen

Riksrevisjonen

Domstolene

The Storting

Stortingets Ombudsman for Public Administration

Office of the Auditor General

Courts of Law
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2. PIELIKUMS

DECENTRALIZETAS PARVALDES IESTADES

Preces

Robezvértiba:  SDR 200 000

Pakalpojumi

Robezvértiba:  SDR 200 000

Bivniecibas pakalpojumi

Robezvértiba:  SDR 5 000 000

1. Visas decentralizétas parvaldes iestades, kas darbojas regionala (apgabali) vai vietgja (pasvaldibas) limeni.
2. Visas struktarvienibas ir publisko tiesibu subjekti.
Struktarvienibu uzskata par publisko tiesibu subjektu, ja:

1) ta ir nodibinata ar konkrétu mérki apmierinat visparéjas nozimes vajadzibas un ta neveic riipnieciskas vai komer-
cialas darbibas; un

2) tai ir juridiskas personas statuss; un

3) to finansé galvenokart valsts, regionalas vai vietgjas iestades vai citi publisko tiesibu subjekti, vai Sie subjekti to
parrauga, vai arl tas vadiba, parvaldé vai uzraudzibas struktira vairak neka pusi loceklu iece] valsts, regionalas vai
viet€jas iestades vai citi publisko tiesibu subjekti.

3. Visas asociacijas, ko izveidojusi viena vai vairakas iestades, uz kuram attiecas iepriek§ minétais 1. un 2. punkts.
4. Ir pievienots iepirkuma iestazu informativs saraksts, kas ir publisko tiesibu subjekti.

2. pielikuma piezimes

1. Par aptverto iepirkumu neuzskata:

— 3aja pielikuma minéto iepirkuma iestazu veikto iepirkumu attieciba uz piegadatajiem, pakalpojumiem un pakal-
pojumu sniedz&jiem no Amerikas Savienotajam Valstim;

— iepirkumu, ko veic 3aja pielikumd minétas iepirkuma iestades, attieciba uz FSC 58. poziciju (sazinas ickartas,
iekartas aizsardzibai pret radiaciju un vienots radiacijas aprikojums) no Kanadas;

— 3aja pielikuma minéto iepirkuma iestazu veikto iepirkumu, kas ietver gaisa satiksmes kontroles aprikojumu,
attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem no Amerikas Savienotajam Valstim;

— lidz laikam, kad Norvégija atzist, ka attiecigas Puses pasu iepirkuma tirgos sniedz apmierino$u abpuséju piekluvi
Norvégijas precém, pakalpojumiem un pakalpojumu sniedzéjiem.

2. Noteikumi, ko paredz XVIII pants, neattiecas uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem:

— no Japanas, Korejas un Amerikas Savienotajam Valstim, kuri piedalas konkursa par ligumslégsanas tiesibam, ko
pieskir neminéto Pusu piegadataji vai pakalpojumu sniedzgji, kuri saskana ar attiecigajiem Norvégijas tiesibu aktu
noteikumiem ir mazie vai vidgjie uzpémumi, lidz Norvégija atzist, ka §is valstis vairs neveic diskrimingjosus
pasakumus pret daziem vietéjiem mazajiem uznémumiem un minoritatém piederodiem uzpémumiem;

— no Japanas, kuri piedalas konkursa par ligumslégsanas tiesibam, ko pieskir Norvégijas iestades, ja liguma vértiba ir
mazaka par robezvértibu, kuru pieméro tadas pasas kategorijas ligumiem, ko pieskir §is puses.
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3. Attieciba uz precém, piegadatdjiem un pakalpojumu sniedzgjiem no Kanadas $is pielikums attiecas tikai uz iepirkumu,
ko veic decentralizétas parvaldes iestades, kas darbojas regionala limeni (apgabali).

Iepirkuma iestazu informativs saraksts, kas ir publisko tiesibu subjekti:

Enova SF

Garantiinstituttet for eksportkreditt, GIEK
Helse Sor-@st RHF

Helse Vest RHF

Helse Midt-Norge RHF

Helse Nord RHF

Innovasjon Norge

Norsk Rikskringkastning, NRK
Universitetssenteret pd Svalbard AS
Uninett AS

Simula Research Laboratory AS

Norsk samfunnsvitenskapelig datatjeneste

AS (NSD)
Kategorijas:
— Statsbanker (valsts bankas),

— Valstij piederosi un valsts parvalditi muzeji

Enova SF

The Norwegian Guarantee Institute
South-Eastern Norway Regional Health Authority
Western Norway Regional Health Authority
Central Norway Regional Health Authority
Northern Norway Regional Health Authority
Innovation Norway

The Norwegian Broadcasting Corporation
The University Centre in Svalbard

Uninett, The Norwegian Research Network
Simula Research Laboratory AS

Norwegian Social Science Data services

AS (NSD)
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3. PIELIKUMS

CITAS IESTADES (KOMUNALO PAKALPOJUMU UZNEMUMI)

Preces

Robezvértiba:  SDR 400 000

Pakalpojumi

Robezvertiba:  SDR 400 000

Bivniecibas pakalpojumi

Robezvértiba:  SDR 5 000 000

1. Visas iepirkuma iestades, uz kuru iepirkumu attiecas EEZ komunalo pakalpojumu direktiva, kuras ir ligumsledzgjas

iestades (pieméram, 1. un 2. pielikuma ietvertas iestades) vai valsts uzpnémumi (!) un kuru viena vai vairakas darbibas
jomas ir minétas turpmak:

a) komunalo pakalpojumu sniegsanai paredzétu fikséto tiklu nodrosinasana vai ekspluatacija saistiba ar dzerama tdens
razosanu, parvadi vai sadali, vai arT So tiklu apgadi ar dzeramo adeni;

=

sabiedrisko pakalpojumu sniegSanai paredzétu fikséto tiklu nodrosinasana vai ekspluatacija saistiba ar elektroener-
$ijas razoSanu, parvadi vai sadali, vai ari So tiklu apgadi ar elektroenergiju;

) gaisa parvadajumu uznémumu nodro$inasana ar lidostu pakalpojumiem vai citiem terminalu pakalpojumiem;

d) juras vai iek$gjo Gidenscelu parvadajumu uzpémumu nodro$inasana ar jiras vai iek$gjo ostu vai citiem terminalu
pakalpojumiem;

) tadu tiklu apsaimniekosana vai nodro$inasana (%), kas iedzivotajiem nodrosina pakalpojumus pilsétas dzelzcela,
automatisko sistému, tramvaju, trolejbusu, autobusu vai kabelu transporta joma;

. Ir pievienots informativs saraksts ar citam iestadém (komunalo pakalpojumu uzpémumiem).

. pielikuma piezimes

. lepirkumam, ko veic attieciba uz iepriek§ minétas darbibas veik3anu, nepieméro $o Noligumu, ja konkréta darbiba ir

tiesi paklauta konkurencei tirgos, piekluve kuriem nav ierobezota.

. Sis Noligums neattiecas uz $aja pielikuma ietverto iestazu veikto iepirkumu:

a) tdens pirksanai un energijas vai degvielas piegadei, lai razotu energiju,

b) mérkiem, kas nav saistiti ar $aja pielikuma uzskaitito darbibu veikSanu, vai $adu darbibu veikSanai valsti, kura nav
EEZ dalibvalsts,

¢) lai veiktu atkartotu pardosanu vai iznomasanu tresam personam, ja iepirkuma iestadei nav ipasu vai ekskluzivu
tiesibu pardot vai iznomat $adu ligumu priekSmetu un ja citas iestades to var pardot vai iznomat ar tadiem paSiem
nosacijumiem ka iepirkuma iestade.

Saskana ar EEZ komunalo pakalpojumu direktivu “publisks uznémums” ir uznémums, kura ligumslédzéjam iestadém var bit tieSa vai

netie3a domingjosa ietekme atbilstosi to ipasumtiesibam uz minéto uznémumu, finansialajai lidzdalibai minétajos uznémumos vai
noteikumiem, kas piemérojami minétajiem uznémumiem. Uzskata, ka ligumslédzéjam iestadem ir domingjosa ietekme, ja $is iestades
kada uznémuma tiesi vai netiesi:

— ir attiecigd uznémuma parakstita kapitala lielakas dalas turétajas; vai

— kontrolé balsu vairakumu saistiba ar uznémuma emitétajam akcijam; vai

— var iecelt vairak neka pusi no uznémuma vadibas, valdes vai uzraudzibas struktiiru locekliem.

Attieciba uz transporta pakalpojumiem uzskata, ka tikls pastav, ja pakalpojumu sniedz saskana ar kompetentas iestades noteiktiem
darbibas nosacjjumiem, pieméram, nosacjjumiem par apkalpojamiem marsrutiem, piedavajamo pakalpojumu apjomu vai to sniegsanas
biezumu.
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3. Sis Noligums neietver $3du iepirkumu:

a) ko iepirkuma iestade pieskirusi saistitam uznémumam (!); vai

b) ko kopuznémums, kuru veido vienigi vairakas iepirkuma iestades, lai veiktu attiecigas darbibas $a pielikuma a) lidz
e) apak$punkta nozimg, pieskiris uznémumam, kas ir saistits ar kadu no minétajam iepirkuma iestadém,

ja vismaz 80 % no saistita uznémuma vidéja apgrozijuma par precém, pakalpojumiem vai biivniecibas pakalpojumiem
ieprieksgjos tris gados radusies attiecigi no sadiem pakalpojumiem vai precém uzpémumiem, ar kuriem tas ir saistits.

Ja apgrozijums par ieprieksgjiem tris gadiem nav pieejams saistita uznémuma izveides vai darbibas uzsaksanas dienas
del, bas pietickami, ja minétais uznémums pieradis, ka $aja punktd minétais apgrozijums ir uzticams, jo Ipasi,
izmantojot uznémgjdarbibas prognozes.

. Sis Noligums neietver 3adu iepirkumu:

a) ko kopuzpémums, kuru veido vienigi vairakas iepirkuma iestades, lai veiktu darbibas $a pielikuma a) lidz e)
apakspunkta nozimé, pieskiris uznémumam, kas ir saistits ar kadu no minétajam iepirkuma iestadém; vai

b) ko iepirkuma iestade pieskirusi tadam kopuznémumam, kura dala tas ir, ar nosacjjumu, ka kopuznémums ir
izveidots attiecigas darbibas veikSanai vismaz tris gadu laika posma un kopuzpémuma dibinasanas dokumenta ir
paredzéts noteikums, ka to veidojosas iepirkuma iestades bis kopuznémuma dala vismaz tikpat ilgu laika posmu.

. Tadu dzerama tdens, elektroenergijas, gazes vai siltuma piegadi tikliem, kas iedzivotajiem nodrosina pakalpojumus,

kuru veic iepirkuma iestade, kas nav ligumslédzéja iestade, neuzskata par attiecigu darbibu 3a piclikuma a) vai b)
apakspunkta nozimé, ja:

a) attiecigas iestades veikta dzerama tdens vai elektroenergijas raZo3ana notiek tadél, ka tas patérin$ ir vajadzigs, lai
veiktu darbibas, kas nav minétas $a pielikuma a) lidz e) apak$punkta; un

b) piegade valsts tiklam ir atkariga tikai no iestades paspatérina un neparsniedz 30 % no iestades dzerama ddens vai
elektroenergijas razoSanas kopapjoma, nemot véra vidéjo raditaju ieprieksgjos trijos gados, ieskaitot kartéjo gadu.

. Par aptverto iepirkumu neuzskata:

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas $adas jomas:

i) dzerama tdens razoSana, parvade vai sadale, uz ko attiecas is pielikums;

i) lidostu ickartas, uz ko attiecas is pielikums;

iii) juras vai iekSzemes ostu vai citas terminalu iekartas, uz ko attiecas $is pielikums; un

iv) pilsétas dzelzcela, tramvaju, trolejbusu vai autobusu transporta pakalpojumi, uz ko attiecas $is pielikums;

attieciba uz precém, piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem no Kanadas,

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas dzerama Gdens razosanas, parvades vai sadales joma, uz ko
attiecas $is pielikums, attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzéjiem no Amerikas Savienotajam Valstim;

— 3aja pielikuma minéto iepirkuma iestazu veikto iepirkumu, kas ietver gaisa satiksmes kontroles aprikojumu,
attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedz&jiem no Amerikas Savienotajam Valstim;

“Saistits uzpémums” ir uzpémums, kura gada parskatus konsolidé ar iepirkuma iestades gada parskatiem saskana ar Padomes Direktivas

83/349[EEK prasibam par konsolidétiem parskatiem, vai, ja uz iestaddém neattiecas minéta direktiva, uznémums, kura iepirkuma iestade
tiesi vai netiesi var Istenot dominéjosu ietekmi, vai uznémums, kurs var Istenot domingjosu ietekmi attieciba uz iepirkuma iestadi, vai
kur§ kopa ar iepirkuma iestadi ir cita uzpémuma domingjosa ietekmé, pamatojoties uz Ipasumtiesibam, finansialu lidzdalibu vai
noteikumiem, kas to reglamente.
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— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas lidostas iekartu joma, uz ko attiecas $is pielikums, attieciba uz
piegadatajiem un pakalpojumu sniedz&jiem no Amerikas Savienotajam Valstim un Korejas;

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas pilsétas dzelzcela, tramvaju, trolejbusu vai autobusu transporta
pakalpojumu nozar¢, uz ko attiecas Sis pielikums, attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem no

Amerikas Savienotajam Valstim;

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas pilsétas dzelzcela joma, uz ko attiecas is pielikums, attieciba
uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedz&jiem no Japanas;

— iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas autobusu transporta pakalpojumu joma, uz ko attiecas Sis
pielikums, attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem no Izraélas;

lidz laikam, kad Norvégija atzist, ka attiecigas Puses pasu iepirkuma tirgos sniedz apmierino$u abpusgju piekluvi
Norvégijas precém, pakalpojumiem un pakalpojumu sniedzgjiem.

7. Noteikumi, ko paredz XVIII pants, neattiecas uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem:
— no Japanas, Korejas un Amerikas Savienotajam Valstim, kuri piedalas konkursa par ligumslégsanas tiesibam, ko
pieskir neminéto Pusu piegadataji vai pakalpojumu sniedzgji, kuri saskana ar attiecigajiem Norvégijas tiesibu aktu
noteikumiem ir mazie vai vidgjie uzpémumi, lidz Norvégija atzist, ka §is valstis vairs neveic diskrimingjosus

pasakumus pret daziem vietéjiem mazajiem uznémumiem un minoritatém piederoSiem uznémumiem;

— no Japanas, kuri piedalas konkursa par ligumslégsanas tiesibam, ko pieskir Norvégijas iestades, ja liguma vértiba ir
mazaka par robezvértibu, kuru pieméro tadas pasas kategorijas ligumiem, ko pieskir §is puses.

Citu iestazu (komunalo pakalpojumu uznémumu) informativs saraksts

1. Dzeramais Udens

Valsts uznémumi, kas razo vai sadala Gideni atbilstosi Forskrift om Drikkevann og vannforsyning (FOR 2001-12-09
1372).

Pieméram:
Asker og Barum vannverk Asker and Barum Water Network
Bergen vannverk Bergen Drinking Water Network

2. Elektroenergijas Nozare

Valsts uzpémumi, kas nodarbojas ar elektroenergijas razoSanu, parvadi vai sadali, ievérojot Lov om erverv av vannfall
mv. kap. [, jf. kap V (LOV 1917-12-14 16), Lov om vasdragsreguleringer (LOV-1917-12-14 17), Lov om vassdrag og
grunnvann (LOV-2000-11-24 82) vai Lov om produksjon, omforming, overfering, omsetning, fordeling og bruk av
energi mm. (LOV 1990-06-29 50).

Pieméram:
Alta Kraftverk Alta Power Plant
Bingsfoss Kraftverk Bingfoss Power Plant

3. Lidostas

Valsts uznémumi, kas sniedz lidostu pakalpojumus saskapa ar Lov om luftfart (LOV-1993-06-11 101).
Pieméram:
Avinor AS  Avinor AS

4. Ostas

Valsts uznémumi, kas darbojas saskana ar Lov om havner og farvann (LOV 20009-04-17 19)
Pieméram:
Oslo havn Port of Oslo

Stavangerregionens havn Port of Stavanger
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5. Pilsétas Transports

Valsts uznémumi, kuru viena no darbibam ir tiklu apsaimnieko$ana, kas iedzivotajiem sniedz pakalpojumus pilsétas
dzelzcela, automatisko sistému, tramvaju, trolejbusu, autobusu vai kabelu transporta joma saskana ar Lov om anlegg
og drift av jernbane, herunder sporvei, tunellbane og forstadsbane m.m. (LOV 1993-06-11 100), Lov om
yrkestransport med motorvogn og fartey (LOV 2002-06-21 45) vai Lov om anlegg av taugbaner og lgipestrenger
(LOV 1912-06-14 1).
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4. PIELIKUMS

PRECES

1. Sis Noligums aptver visu precu iepirkumu, ko iepirkusas 1. lidz 3. pielikuma uzskaititas iestades, ja $aja Noliguma nav

noteikts citadi.

2. Sis Noligums attiecas tikai uz precém, kas ir aprakstitas kombinétas nomenklatiiras (KN) nodalas un minétas turpmak,
un kuras ir iepirkusas Belgijas, Bulgarijas, Cehijas, Danijas, Vacijas, Igaunijas, Griekijas, Spanijas, Francijas, Irijas, Italijas,

Kipras, Latvijas, Lietuvas,

Luksemburgas, Ungarijas, Maltas, Niderlandes, Austrijas, Polijas, Portugales, Rumanijas, Slove-

nijas, Slovakijas, Somijas, Zviedrijas un Apvienotas Karalistes Aizsardzibas ministrijas un aizsardzibas vai drosibas

pasakumu agentiiras:

25. nodala: Sals, sérs, zemes un akmens; apmes$anas materiali, kalki un cements

26. nodala: Radas, sarpi un pelni

27. nodala: Mineralais kurinamais, mineralellas un to partvaices produkti; bitumenvielas, mineralvaski iznemot:

ex 27.10: Tpasas dzingju degvielas

28. nodala: Neorganiskas kimijas produkti; dargmetalu, retzemju metalu, radioaktivo elementu vai izotopu organiskie
vai neorganiskie savienojumi, iznemot:

ex 28.09:
ex 28.13:
ex 28.14:
ex 28.28:
ex 28.32:
ex 28.39:
ex 28.50:
ex 28.51:
ex 28.54:
29. nodala: Organiskas
ex 29.03:
ex 29.04:
ex 29.07:
ex 29.08:
ex 29.11:
ex 29.12:
ex 29.13:
ex 29.14:
ex 29.15:
ex 29.21:
ex 29.22:
ex 29.23:
ex 29.26:
ex 29.27:

ex 29.29:

spragstvielas
spragstvielas
asaru gazi
spragstvielas
spragstvielas
spragstvielas
toksiskas vielas
toksiskas vielas
spragstvielas
kimiskas vielas izpemot:
spragstvielas
spragstvielas
spragstvielas
spragstvielas
spragstvielas
spragstvielas
toksiskas vielas
toksiskas vielas
toksiskas vielas
toksiskas vielas
toksiskas vielas
toksiskas vielas
spragstvielas
toksiskas vielas

spragstvielas
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

73.

74.

nodala:
nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:
nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:
nodala:
nodala:
nodala:
nodala:
nodala:

nodala:

nodala:
nodala:

nodala:

nodala:
nodala:
nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

Farmaceitiskie produkti
Méslosanas lidzekli

Miecvielu vai krasu ekstrakti; tanini un to atvasindjumi; pigmenti un citas krasvielas; krasas un lakas;
Spakteltepes, tepes un citas mastikas; tintes

Eteriskas ellas un rezinoidi; parfimérijas, kosmétikas un kermena kopsanas lidzekli

Ziepes, organiskas virsmaktivas vielas, mazgasanas lidzekli, elloSanas lidzekli, maksligie vaski, gatavi vaski,
spodrinasanas vai tiriSanas lidzekli, sveces un tamlidzigi izstradajumi, veidoSanas pastas un zobtehnikas
vaski

Albumini, limes, fermenti

Foto un kino preces

Dazadi kimiskie produkti iznemot:

ex 38.19: toksiskas vielas

Maksligi sveki un plastmasas, celulozes esteri un &teri, to izstradajumi izpemot:
ex 39.03: spragstvielas

Kaucuks, sintétiskais kaucuks, faktiss un ta izstradajumi iznemot:

ex 40.11: lozu necaurlaidigas riepas

Jéladas (iznemot kazokadas) un ada

Adas izstradajumi, zirglietas un iejiigs, celojuma piederumi, somas un tamlidzigas preces, izstradajumi no
dzivnieku zarnam (iznemot zidvérpéja pavedienu)

Kazokadas un maksligas kazokadas, to izstradajumi

Koksne un koksnes izstradajumi, kokogles

Korkis un korka izstradajumi

Izstradajumi no salmiem, esparto vai citiem pinamiem materialiem; piti trauki un pinumi
Izejvielas papira razosanai

Papirs un kartons; papira masas, papira vai kartona izstradajumi

lespiestas gramatas, laikraksti, attéli un citi poligrafijas ripniecibas izstradajumi; rokraksti, masinraksti un
plani

Galvassegas un to dalas
Lietussargi, saulessargi, spieki, patagas, pletnes un to dalas

Apstradatas spalvas un dinas un izstradajumi no spalvam vai diinam; maksligie ziedi; izstradajumi no
cilveku matiem

Akmens, gipSa, cementa, azbesta, vizlas un tamlidzigu materialu izstradajumi
Keramikas izstradajumi
Stikls un stikla izstradajumi

Pérles, dargakmeni un pusdargakmeni, dargmetali, ar dargmetalu plakéti metali un to izstradajumi;
bizuterija

Dzelzs un térauds un ta izstradajumi

Vars un ta izstradajumi
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75.

76

77.

78.

79.

80

81.

82

83

84

85. nodala:

86. nodala:

87. nodala:

. nodala:

. nodala:

. nodala:

. nodala

. nodala

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

ex 82.05:

ex 82.07:

Nikelis un ta izstradajumi

Aluminijs un ta izstradajumi

Magnijs un berilijs un ta izstradajumi

Svins un ta izstradajumi

Cinks un ta izstradajumi

Alva un tas izstradajumi

Paréjie parastie metali, ko izmanto metalurgija, un to izstradajumi

Parasto metalu instrumenti, darbariki, grieSanas riki, karotes un daksinas, to dalas, iznemot:

instrumentus

instrumentus, to dalas

: Dazadi parasto metalu izstradajumi

: Katli, mehanismi un mehaniskas ierices; to dalas, iznemot:

ex 84.06:

ex 84.08:

ex 84.45:

ex 84.53:

ex 84.55:

ex 84.59:

ex 85.13:

ex 85.15:

dzingjus

citus dzingjus

iekartas

automatiskas datu apstrades masinas

to masinu dalas, kas minétas pozicija Nr. 84.53

kodolreaktorus

Elektroierices un elektroiekartas un to dalas, iznemot:

telekomunikaciju iekartas

raidaparatiiru

Dzelzcela un tramvaju lokomotives, ritosais sastavs un to dalas; dzelzcela vai tramvaju cela aprikojums un

ta dalas; visu veidu mehaniskas (tostarp elektromehaniskas) satiksmes signalizacijas iekartas, iznemot:

ex 86.02:

ex 86.03:

ex 86.05:

ex 86.06:

ex 86.07:

ex 87.08:

ex 87.01:

ex 87.02:

ex 87.03:

ex 87.09:

ex 87.14:

elektriskas brunulokomotives
citadas brunulokomotives
brunuvagonus

remonta vagonus

vagonus

Transportlidzekli, iznemot dzelzcela vai tramvaju rito§o sastavu, un to dalas iznemot:

tankus un citus brunutransporta lidzeklus
traktorus

militaros transportlidzeklus

tehniskas palidzibas automasinas
motociklus

piekabes
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89. nodala:

90. nodala:

91.

92.

94.

95.
96.

98.

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

Kugi, laivas un peldlidzekli iznemot:
ex 89.01A: karakugus

Optiskas ierices un aparatiira, foto un kino ierices un aparatiira, mérierices un kontrolierices un aparatiira,
precizijas instrumenti un iekartas, medicinas un kirurgiski instrumenti un aparatiira; to dalas, iznemot:

ex 90.05:  binoklus

ex 90.13: dazadus instrumentus, lazerus

ex 90.14: telemetrus

ex 90.28: elektriskos un elektroniskos meérinstrumentus
ex 90.11: mikroskopus

ex 90.17: medicinas instrumentus

ex 90.18: mehanoterapijas ierices

ex 90.19: ortopédiskos piederumus

ex 90.20: rentgena aparatus

Pulksteni

Mizikas instrumenti, skanu ierakstiSanas un atskanoSanas aparatiira, televizijas attéla un skanas ierak-
stiSanas un reproducéSanas aparatiira un $adu izstradajumu sastavdalas un piederumi

Meébeles un to dalas, gultas piederumi, matra¢i, matracu pamati, polsteréjumi un tamlidzigi pilditi izstra-
dajumi, iznemot:

ex 94.01A: lidaparatu sédeklus
Kokgriezumu vai 1§jumu izstradajumi un razojumi
Slotas, sukas, puderslotinas un sieti

Dazadi rapniecibas izstradajumi



LV

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 68/291

5. PIELIKUMS

PAKALPOJUMI

Sis Noligums attiecas uz $adiem pakalpojumiem, kas ir noteikti saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas provizorisko
Centralo precu klasifikatoru (CPK), ka uzskaitits dokumenta MTN.GNS/W/120, iznemot pakalpojumus, kas precizéti $a

pielikuma piezimes:

Temats

CPK atsauces Nr.

Apkope un remonts

Sauszemes transporta pakalpojumi, tostarp brunuma$inu pakalpojumi un
kurjeru pakalpojumi, kas nav pasta transporta pakalpojumi

Pasazieru un kravas gaisa transporta pakalpojumi, kas nav pasta transporta
pakalpojumi

Sauszemes pasta transports, iznemot dzelzcelu, un gaisa pasta transports
Telekomunikaciju pakalpojumi

Finan$u pakalpojumi

a) apdrosinasanas pakalpojumi

b) banku un investiciju pakalpojumi

Datorpakalpojumi un saistitie pakalpojumi

Gramatvedibas, revizijas un gramatvedibas uzskaites pakalpojumi

Tirgus izpétes un sabiedriskas domas aptaujas pakalpojumi

Vadibas konsultaciju pakalpojumi un saistitie pakalpojumi

Arhitektiiras pakalpojumi: inZenierijas pakalpojumi un integrétie inZenierijas
pakalpojumi, pilsétplanosanas un ainavu arhitektiiras pakalpojumi; saistiti
zinatnisko un tehnisko konsultaciju pakalpojumi; tehniskas parbaudes un
analize

Reklamas pakalpojumi

Eku tiriSanas un ipasumu parvaldiSanas pakalpojumi

Izdevniecibas un iespieSanas pakalpojumi par atlidzibu vai uz liguma pamata

Notekiidenu un atkritumu aizvaksana; sanitarijas un lidzigi pakalpojumi

6112, 6122, 633, 886

712 (izpemot 71235), 7512, 87304

73 (izpemot 7321)

71235, 7321
752
Ex 81, 812, 814

84
862
864
865, 866
867

871
874, 822
88442

94

5. pielikuma piezimes

1. Banku un investiciju pakalpojumi, kas minéti iepriek$ noraditaja tabula pie finansu pakalpojumiem, neietver finansu
pakalpojumus saistiba ar vértspapiru vai citu finan$u instrumentu emisiju, pardoSanu, pirkSanu vai parveSanu un

centralas bankas pakalpojumus.

2. leprieks tabula minétie vadibas konsultaciju pakalpojumi neietver arbitrazas un izliguma pakalpojumus.

3. lepirkums, ko veikusas 1., 2. un 3. pielikuma ietvertas iepirkuma iestades, attieciba uz visiem 3aja pielikuma ietver-
tajiem pakalpojumiem, ir aptvertais iepirkums attieciba uz konkrétas Puses pakalpojumu sniedzéju tikai tada méra,

kada 3ada Puse minéto pakalpojumu ir ietvérusi sava 5. pielikuma.

4. Aptvertie pakalpojumi neietver pakalpojumus, kuri iestadem ir jaiepérk no citas iestades saskana ar ekskluzivam
tiestbam, kas noteiktas saskana ar publicétiem normativajiem un administrativajiem aktiem.
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6. PIELIKUMS

BUVNIECIBAS PAKALPOJUMI
CPK 51. nodalas saraksts:
Visi 51. nodala uzskaititie pakalpojumi.
6. pielikuma piezime

lepirkums, ko veikuSas 1., 2. un 3. pielikuma ietvertas iepirkuma iestades, attieciba uz visiem 3aja pielikuma
ietvertajiem pakalpojumiem, ir aptvertais iepirkums attieciba uz konkrétas Puses pakalpojumu sniedz&ju tikai tada
méra, kada 3ada Puse minéto pakalpojumu ir ietvérusi sava 6. pielikuma.

7. PIELIKUMS

VISPARIGAS PIEZIMES

1. Sis Noligums neietver:

a) iepirkumu raidorganizaciju programmu materiala iegadei, attistibai, raZoSanai vai kopprodukcijai, ka ari raidlaika
ligumiem;

b) lauksaimniecibas precu iepirkumu, kuras razo, lai sekmétu lauksaimniecibas atbalsta programmas un partikas
palidzibas programmas.

2. lepirkumu, ko veic 1. un 2. piclikuma ietvertas iepirkuma iestades saistiba ar darbibam tdensapgades, energétikas,
transporta un pasta pakalpojumu nozarés, uz kuram $is ligums neattiecas, ja tas nav ietvertas 3. pielikuma.

3. Sis Noligums neattiecas uz Svalbard.
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I PAPILDINAJUMA IETVERTAIS SINGAPURAS GALIGAIS PIEDAVAJUMS

(Saraksts ir autentisks tikai anglu valoda)

1. PIELIKUMS

CENTRALAS PARVALDES IESTADES
Preces (precizéts 4. pielikuma)
Robezvértiba:  SDR 130 000

Pakalpojumi (precizéts 5. pielikuma)

Robezvertiba:  SDR 130 000
Biivniecibas pakalpojumi (precizéts 6. pielikuma)
Robezvértiba:  SDR 5 000 000
lestazu saraksts:
Auditor-General's Office
Attorney-General’s Chambers
Cabinet Office
Istana
Judicature
Ministry of Transport
Ministry of Community Development, Youth and Sports
Ministry of Education
Ministry of Environment and Water Resources
Ministry of Finance
Ministry of Foreign Affairs
Ministry of Health
Ministry of Home Affairs
Ministry of Information, Communications and the Arts
Ministry of Manpower
Ministry of Law
Ministry of National Development
Ministry of Trade and Industry
Parliament
Presidential Councils
Prime Minister’s Office
Public Service Commission
Ministry of Defence

1. pielikuma piezimes

1. Sis Noligums kopuma attiecas uz iepirkumu, ko veic Singapiiras Aizsardzibas ministrija attiecthd uz $adim FSC
kategorijam (par€jas nav ietvertas), ja Singapiras valdiba ir tas ietvérusi Ill panta 1. punkta.
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FSC

Apraksts

22
23
24
25
26
29
30
31
32
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
51
52
53
54
55
56
61
62
63
65
67
68
69
70
71

72

Dzelzcela aprikojums

Ekranoplani, mehaniskie transportlidzekli, piekabes un velosipédi
Traktori

Transportlidzeklu aprikojuma sastavdalas
Riepas un kameras

Motora paligdetalas

Mehaniskas jaudas parvada iekartas
Gultni

Kokapstrades iekartas un ierices
Metalapstrades iekartas

Pakalpojumu un tirdzniecibas aprikojums
Specialas ripnieciskas iekartas

Lauksaimnieciba izmantojamas iekartas un ierices

Bivniecibas, izraktenu ieguves, raksanas un automagistralu tehniskas apkopes aprikojums

Materialu parvietodanas iekartas

Virves, kabeli, kédes un piederumi

Atdzesésanas, gaisa kondicionéSanas un cirkuléSanas iekartas
Ugunsdzésibas, glabsanas un drosibas aprikojums

Stkni un kompresori

Kurtuves, termocentrales un zavésanas iekartas

Santehnika, apkures un sanitaras iekartas

Udens attiriSanas un notekiidenu attiridanas iekartas
Caurules, caurulites, $litenes un to savienotajelementi

Varsti

Rokas darbariki

Meérinstrumenti

Metalizstradajumi un abrazivie materiali

Saliekamas konstrukcijas un sastatnes

Kokmateriali, galdniecibas izstradajumi, saplaksnis un finieris
Celtniecibas materiali un baivmateriali

Elektriskie vadi, elektroenergijas razosanas un sadales iekartas
Apgaismojuma armatira un lampas

Trauksmes, signalizacijas un apsardzes atklaganas sistémas
Medicinas, zobarstniecibas un veterinarais aprikojums un piederumi
Fotografésanas ierices

Kimiskas vielas un kimiskie produkti

Macibu lidzekli un ierices

Universalas automatiskas datu apstrades iekartas (ADAI), programmatiira, piegaZu un atbalsta aprikojums

Mebeles

Majsaimnieciba un tirdznieciba izmantojamais mébelé&jums un ierices
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FSC  Apraksts

73 Partikas sagatavoSanas un servéSanas aprikojums

74 Biroja ickartas, teksta apstrades sistémas un att€lu ieraksti§anas iekartas

75 Biroja piederumi un ierices

76 Gramatas, kartes un citas publikacijas

77 Muzikas instrumenti, fonografi un majsaimnieciba izmantojamas radioierices

78  Atpiitas un sporta aprikojums

79 TiriSanas aprikojums un piederumi

80 Sukas, otas, nosledzgji un limvielas

81 Konteineri, iepakojuma un iesainojuma materiali

83 Tekstilmateriali, adas izstradajumi, kazokadas, apgérbi un apavi, teltis un karogi
84 Apgérbs, individualais aprikojums un zimotnes

85 Tualetes piederumi

87 Lauksaimniecibas materiali

88 Dzivi dzivnieki

89 Iztikas lidzekli

91 Degvielas, smérvielas, ellas un vaski
93 Nemetaliski izgatavoti materiali

94 Nemetaliski neapstradati materiali
95 Metala stieni, loksnes un plaksnes

96  Radas, mineralvielas un to pirmapstrades produkti

99 Dazadi

2. Sis Noligums neaptver iepirkumu attieciba uz biivniecibas ligumiem kancelejam arvalstis un mitnes &kam, ko veic
Arlietu ministrija.

3. Sis Noligums neaptver iepirkumu attiectba uz ligumiem, kurus pieskiris lek3jas drosibas departaments, Kriminaliz-
meklesanas departaments, lekslietu ministrijas drosibas nodala un centralais narkotiku apkarosanas birojs, ka ari
iepirkumu, ko ministrija veikusi drosibas apsverumu de].

2. PIELIKUMS

DECENTRALIZETAS PARVALDES IESTADES

Neattiecas uz Singarpiru (Singapiirai nav decentralizétas parvaldes).
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3. PIELIKUMS

CITAS IESTADES

Preces (precizéts 4. pielikuma)
Robezvertiba:  SDR 400 000

Pakalpojumi (precizéts 5. pielikuma)
Robezvértiba:  SDR 400 000

Bavniecibas pakalpojumi (precizéts 6. pielikuma)
Robezvértiba:  SDR 5 000 000

lestazu saraksts:
Agency for Science, Technology and Research
Board of Architects
Civil Aviation Authority of Singapore
Building and Construction Authority
Economic Development Board
Housing and Development Board
Info-communications Development Authority of Singapore
Inland Revenue Authority of Singapore
International Enterprise Singapore
Land Transport Authority of Singapore
Jurong Town Corporation
Maritime and Port Authority of Singapore
Monetary Authority of Singapore
Nanyang Technological University
National Parks Board
National University of Singapore
Preservation of Monuments Board
Professional Engineers Board
Public Transport Council
Sentosa Development Corporation
Media Development Authority
Singapore Tourism Board
Standards, Productivity and Innovation Board

Urban Redevelopment Authority
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4. PIELIKUMS

PRECES

Sis Noligums aptver visu precu iepirkumu, ko iepirkusas 1. lidz 3. pielikuma uzskaititas iestades, ja $aji Noliguma nav
noteikts citadi.
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Ir aptverti $adi pakalpojumi, ka noradits dokumenta MTN.GNS/W/120 (citi pakalpojumi nav ieklauti).

5. PIELIKUMS

PAKALPOJUMI

Robezvértiba:  SDR 130 000 iestadém, ka noradits 1. pielikuma

SDR 400 000 iestadem, ka noradits 3. pielikuma

CPK

Apraksts

862
8671
865
874
641-643
74710
7472
843
844
932
84100
84210
87905
7523
7523
7523
7523
96112
96113
96121
96122
96311
8672
7512

87201

Gramatvedibas, revizijas un uzskaites pakalpojumi
Arhitekttiras pakalpojumi

Vadibas konsultaciju pakalpojumi

Eku tiriSanas un uzkop3anas pakalpojumi

Viesnicu un restoranu pakalpojumi (tostarp édinasanas pakalpojumi)
Celojumu agentiiru un tiirisma operatoru pakalpojumi
Taristu gidu pakalpojumi

Datu apstrades pakalpojumi

Datu bazu pakalpojumi

Veterinarie pakalpojumi

Konsultaciju pakalpojumi, kas saistiti ar datortehnikas uzstadisanu
Konsultaciju pakalpojumi sistému un programmatiras joma
Rakstiskas un mutiskas tulkosanas pakalpojumi
Elektroniskais pasts

Balss pasts

Tie3saistes informacijas un datu bazu izguve

Elektroniska datu apmaina.

Kinofilmu un videofilmu razoSanas pakalpojumi

Kinofilmu un videofilmu izplatianas pakalpojumi
Kinofilmu demonstréSanas pakalpojumi

Videofilmu demonstrésanas pakalpojumi

Biblioteku pakalpojumi

InZeniertehniskie pakalpojumi

Kurjera pakalpojumi

— Biotehnologiskie pakalpojumi

— Izstazu pakalpojumi

— Komerciala tirgus izpéte

— Interjera dizaina pakalpojumi, iznemot arhitektiru

— Ar lauksaimniecibu, meZsaimniecibu, zivsaimniecibu un ieguves riipniecibu saistitie profesionalie, padom-

devéju un konsultaciju pakalpojumi

Vaditaju meklésanas pakalpojumi

5. pielikuma piezime

Uz ietvertajiem pakalpojumiem attiecas ierobeZojumi un noteikumi, kas precizéti Visparéjas vienoSanas par pakalpojumu

tirdzniecibu (VVPT) Singapiiras valdibas grafika.
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6. PIELIKUMS

BUVNIECIBAS PAKALPOJUMI

Ir ietverti $adi biivniecibas pakalpojumi, kas noteikti Apvienoto Naciju Organizacijas Centrala precu klasifikatora (CPK) 51.
nodala, ka noradits dokumenta MTN.GNS/W/[120 (citi pakalpojumi nav ieklauti).

Robezvértiba:  SDR 5 000 000 iestadém, ka noradits 1. pielikuma
SDR 5 000 000 iestadém, ka noradits 3. pielikuma

Piedavato bavniecibas pakalpojumu saraksts:

CPK Apraksts

512 Eku vispargja baivnieciba

513 Vispargjie inZeniertehniskie biivdarbi
514, 516 UzstadiSanas un montésanas darbi
517 Eku apdares un pabeigsanas darbi

511, 515, 518  Citas
6. pielikuma piezime

Uz ietvertajiem biivniecibas pakalpojumiem attiecas ierobezojumi un noteikumi, kas precizéti Visparéjas vienoSanas par
pakalpojumu tirdzniecibu (VVPT) Singapiiras valdibas grafika.

7. PIELIKUMS

VISPARIGAS PIEZIMES

Sis Noligums neattiecas uz iepirkumu, ko iestade, uz kuru attiecas $is Noligums, veic tas iestades varda, uz kuru is
Noligums neattiecas.
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I PAPILDINAJUMA IETVERTAIS SVEICES GALIGAIS PIEDAVAJUMS

(Saraksts ir autentisks tikai francu valoda)
1. PIELIKUMS

FEDERALIE UZNEMUMI
Piegades (precizéts 4. pielikuma)

Robezvértiba:  SDR 130 000

Pakalpojumi (precizéts 5. pielikuma)

Robezvértiba: ~ SDR 130 000

Bavniecibas pakalpojumi (precizéts 6. pielikuma)

Robezvértiba: ~ SDR 5 000 000

lestazu informativs saraksts

Jebkura iestade vai centralizéta vai decentralizéta administrativa Konfederacijas vieniba Sveices publisko tiesibu nozimé.

[ Federalas administracijas centralizéto un decentralizéto administrativo vienibu saraksts 1997. gada 21. marta Likuma
par federalas administracijas organizaciju un ar to saistita rikojuma nozimé (2011. gada 1. novembri) (V):

1. Federala kanceleja (ChF):
Federala kanceleja (ChF):
Federalais datu aizsardzibas un parskatamibas komisars (PFPDT)
2. Arlietu federalais departaments (DFAE):
2.1. Administrativas vienibas
— Secrétariat général (SG-DFAE)
— Secrétariat d’Etat (SEE)
— Direction politique (DP)
— Direction du droit international public (DDIP)
— Direction du développement et de la coopération (DDC)
— Direction des ressources (DR)
— Direction consulaire (DC)
2.2. Tirgus uzraudzibas parlamenta neparstavétas komitejas
2.3. Politiskas un socialas parlamenta neparstavétas komitejas
— Commission consultative de la coopération internationale au développement
— Commission suisse pour 'UNESCO

() RS 172.010 un RS 172.010.1
http://www.admin.ch/ch/d/st/c172_010.html un
http://www.admin.ch/ch/f[rs/1/172.010.1.fr.pdf.


http://www.admin.ch/ch/d/sr/c172_010.html
http://www.admin.ch/ch/f/rs/1/172.010.1.fr.pdf
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3. lekslietu federalais departaments (DFI):
3.1. Administrativas vienibas
— Secrétariat général (SG-DFI)
— Bureau fédéral de I'égalité entre femmes et hommes (BFEG)
— Office fédéral de la culture (OFC)
— Archives fédérales suisses (AFS)
— Office fédéral de météorologie et de climatologie (MétéoSuisse)
— Office fédéral de la santé publique (OFSP)
— Office fédéral de la statistique (OFS)
— Office fédéral des assurances sociales (OFAS)
— Secrétariat d’Etat & I'éducation et a la recherche (SER)
— Domaine des écoles polytechniques fédérales (domaine des EPF)
— Ecole polytechnique fédérale de Zurich (EPFZ)
— Ecole polytechnique fédérale de Lausanne (EPFL)
— Institut Paul Scherrer (PSI)
— Institut fédéral de recherches sur la forét, la neige et le paysage (WSL)
— Laboratoire fédéral d'essai des matériaux et de recherche (EMPA)
— Institut fédéral pour l'aménagement, I'épuration et la protection des eaux (EAWAG)
— Musée national suisse (MNS)
— Pro Helvetia
— Swissmedic, Institut suisse des produits thérapeutiques
3.2. Tirgus uzraudzibas parlamenta neparstavétas komitejas
— Commission de haute surveillance de la prévoyance professionnelle
3.3. Politiskas un socialas parlamenta neparstavétas komitejas
— Commission d’experts pour l'analyse génétique humaine
— Commission des produits radiopharmaceutiques
— Commission des professions médicales
— Commission fédérale d’experts du secret professionnel en mati¢re de recherche médicale
— Commission fédérale de protection contre les radiations et de surveillance de la radioactivité
— Commission fédérale des monuments historiques
— Commission nationale d’éthique dans le domaine de la médecine humaine

— Conseil suisse d’accréditation
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— Conseil suisse de la science et de la technologie

— Comité directeur des examens du diplome fédéral d'inspecteur des denrées alimentaires
— Comité directeur des examens fédéraux de chimiste pour l'analyse des denrées alimentaires
— Commission de supervision des examens d'inspecteur des denrées alimentaires

— Commission d’examen de chiropratique

— Commission d’examen de médecine dentaire

— Commission d’examen humaine

— Commission d’examen de médecine vétérinaire

— Commission d’examen de pharmacie

— Commission de supervision des examens de chimiste pour l'analyse des denrées alimentaires
— Comité national suisse du Codex Alimentarius

— Commission d’experts du fonds de prévention du tabagisme

— Commission d’experts pour 'encouragement du cinéma

— Commission de la Bibliotheque nationale suisse

— Commission de la statistique fédérale

— Commission de surveillance de la Collection Oskar Reinhart Am Rémerholz a Winterthour
— Commission des statistiques de I'assurance-accidents

— Commission fédérale contre le racisme

— Commission fédérale de coordination pour les questions familiales

— Commission fédérale de I'alimentation

— Commission fédérale de l'assurance-vieillesse, survivants et invalidité

— Commission fédérale de la fondation Gottfried Keller

— Commission fédérale de la prévoyance professionnelle

— Commission fédérale des analyses, moyens et appareils

— Commission fédérale des beaux-arts

— Commission fédérale des bourses pour étudiants étrangers

— Commission fédérale des médicaments

— Commission fédérale des prestations générales et des principes

— Commission fédérale du cinéma

— Commission fédérale du design

— Commission fédérale pour l'enfance et la jeunesse

— Commission fédérale pour la prévention du tabagisme
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— Commission fédérale pour les affaires spatiales
— Commission fédérale pour les problemes liés a I'alcool
— Commission fédérale pour les problemes liés au sida
— Commission fédérale pour les problemes liés aux drogues
— Commission fédérale pour les questions féminines
— Commission fédérale pour les vaccinations
— Commission pour I'encouragement de instruction des jeunes Suisses de I'étranger
— Groupe de travail Influenza
4. Tieslietu un policijas federalais departaments (DFJP):
4.1. Administrativas vienibas
— Secrétariat général (SG-DFJP)
— Office fédéral de la justice (OF))
— Office fédéral de la police (fedpol)
— Office fédéral des migrations (ODM)
— Office fédéral de métrologie (METAS)
— Service Surveillance de la correspondance par poste et télécommunication (SCPT)
— Commission nationale de prévention de la torture
— Institut suisse de droit comparé (ISDC)
— Institut Fédéral de la Propriété Intellectuelle (IPI)
— Autorité fédérale de surveillance en matiére de révision (ASR)
4.2. Tirgus uzraudzibas parlamenta neparstavétas komitejas
— Commission fédérale des maisons de jeu (CFMJ)
— Commission arbitrale fédérale pour la gestion de droits d’auteur et de droits voisins
4.3. Politiskas un socialas parlamenta neparstavétas komitejas
— Commission chargée d’examiner les demandes de subventions pour des projets pilotes
— Commission fédérale d’experts en matiére de registre de commerce
— Commission fédérale de métrologie
— Commission fédérale en matiere de poursuite et de faillite
— Commission fédérale pour les questions de migration
5. Aizsardzibas, iedzivotaju aizsardzibas un sporta federalais departaments (DDPS)
5.1. Administrativas vienibas

— Secrétariat général (SG-DDPS)
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— Service de renseignement de la Confédération (SRC)
— Office de l'auditeur en chef (OAC)

— Groupement Défense

a) Etat-major de larmée (EM A)

b) Etat-major de conduite de 'armée (EM cond A)

¢) Formation supérieure des cadres de I'armée (FSCA) Forces terrestres (FT)
d) Forces aériennes (FA)

e) Base logistique de 'armée (BLA)

f) Base d'aide au commandement (BAC)

Groupement armasuisse (ar)

a) Office fédéral pour l'acquisition d’armement

b) Office fédéral de topographie (swisstopo)

— Office fédéral de la protection de la population (OFPP)

— Office fédéral du sport (OFSPO)

5.2. Tirgus uzraudzibas parlamenta neparstavétas komitejas

5.3. Tirgus uzraudzibas parlamenta neparstavétas komitejas

6.

Comité suisse de la protection des biens culturels

Commission fédérale de médecine militaire et de médecine de catastrophe
Commission fédérale pour la protection ABC

Commission fédérale de géologie

Commission fédérale de surveillance de I'instruction aéronautique préparatoire
Commission fédérale des ingénieurs géometres

Commission de I'armement

Commission du service militaire sans arme pour raisons de conscience
Commission fédérale de tir

Commission fédérale des enquétes auprés de la jeunesse et des recrues
Commission fédérale du sport

Commission pour les engagements militaires de la Suisse en faveur de la promotion internationale de la paix

Commission télématique

Finansu federalais departaments (DFF):

6.1. Administrativas vienibas

— Secrétariat général (SG-DFF)
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— Secrétariat d’Etat aux questions financiéres internationales (SFI)
— Administration fédérale des finances (AFF)
— Office fédéral du personnel (OFPER)
— Administration fédérale des contributions (AFC)
— Administration fédérale des douanes (AFD)
— Office fédéral de l'informatique et de la télécommunication (OFIT)
— Office fédéral des constructions et de la logistique (OFCL)
— Unité de stratégie informatique de la Confédération (USIC)
— Controle fédéral des finances (CDF)
— Régie fédérale des alcools (RFA)
— Autorité fédérale de surveillance des marchés financiers (FINMA)
— Caisse fédérale de pensions PUBLICA
6.2. Tirgus uzraudzibas parlamenta neparstavétas komitejas
6.3. Tirgus uzraudzibas parlamenta neparstavétas komitejas
— Commission fédérale des produits de construction
— Commission pour les examens fédéraux dessayeurs-jurés
— Commission de conciliation selon la loi sur I'égalité
— Commission pour 'harmonisation des impots directs de la Confédération, des cantons et des communes
— Organe consultatif en matiére de TVA
7. Ekonomikas federalais departaments (DFE):
7.1. Administrativas vienibas
— Secrétariat général (SG-DFE)
— Surveillance des prix (SPR)
— Secrétariat d'Btat a I'économie (SECO)
— Office fédéral de la formation professionnelle et de la technologie (OFFT)
— Office fédéral de l'agriculture (OFAG)
— Office vétérinaire fédéral (OVF)
— Office fédéral pour I'approvisionnement économique du pays (OFAE)
— Office fédéral du logement (OFL)
— Suisse tourisme (ST)
— Société suisse de crédit hotelier (SCH)

— Assurance suisse contre les risques a I'exportation (ASRE)
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— Institut fédéral des hautes études en formation professionnelle (IFFP)
7.2. Tirgus uzraudzibas parlamenta neparstavétas komitejas
— Commission de la concurrence (COMCO)
— Commission pour la technologie et I'innovation (CTI)
7.3. Tirgus uzraudzibas parlamentd neparstavétas komitejas
— Commission de formation du service vétérinaire
— Conseil de l'organisation du territoire
— Commission de surveillance du fonds de compensation de l'assurance-chomage
— Comité suisse de la FAO
— Commission consultative pour l'agriculture
— Commission d’experts douaniers
— Commission de la politique économique
— Commission des marchés publics Confédération-cantons
— Commission fédérale d'accréditation
— Commission fédérale de la consommation
— Commission fédérale de la formation professionnelle
— Commission fédérale de maturité professionnelle
— Commission fédérale des appellations d’origine et des indications géographiques
— Commission fédérale des écoles supérieures
— Commission fédérale des hautes écoles spécialisées
— Commission fédérale du logement
— Commission fédérale du travail
— Commission fédérale pour les affaires relatives a la Convention sur la conservation des especes
— Commission fédérale pour les expériences sur animaux
— Commission fédérale pour les responsables de la formation professionnelle
— Commission fédérale tripartite pour les affaires de T'OIT
— Commission pour les aménagements d’étables
— Commission tripartite fédérale pour les mesures d’accompagnement a la libre circulation des personnes
— Conseil de la recherche agronomique
— Forum PME
— Office fédéral de conciliation en matiére de conflits collectifs du travail

8. Vides, transporta, energétikas un komunikaciju federalais departaments (DETEC):
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8.1. Administrativas vienibas
— Secrétariat général (SG-DETEC)
— Office fédéral des transports (OFT)
— Office fédéral de l'aviation civile (OFAC)
— Office fédéral de I'énergie (OFEN)
— Office fédéral des routes (OFROU)
— Office fédéral de la communication (OFCOM)
— Office fédéral de l'environnement (OFEV)
— Office fédéral du développement territorial (ARE)
— Inspection fédérale de la sécurité nucléaire (IFSN)
8.2. Tirgus uzraudzibas parlamenta neparstavétas komitejas
— Commission fédérale de la communication (ComCom)
— Commission fédérale de I'électricité (ElICom)
— Autorité indépendante d’examen des plaintes en matiére de radio-télévision (AIEP)
— Commission d’arbitrage dans le domaine des chemins de fer (CACF)
— Commission Offices de poste
8.3. Tirgus uzraudzibas parlamenta neparstavétas komitejas
— Commission d’experts en écotoxicologie
— Commission fédérale d’experts pour la sécurité biologique
— Commission fédérale d’éthique pour la biotechnologie dans le domaine non humain
— Commission fédérale de sécurité nucléaire
— Commission fédérale pour la protection de la nature et du paysage
— Commission fédérale pour la recherche énergétique
— Commission pour la gestion des déchets radioactifs
— Commission pour les conditions de raccordement des énergies renouvelables
— Service d’enquéte suisse sur les accidents
— Commission fédérale du Parc national
— Commission administrative du Fonds de sécurité routiére
— Commission d’experts pour la taxe d'incitation sur les COV
— Commission de la recherche en matiére de routes
— Commission fédérale de T'hygiene de l'air

— Commission fédérale de la loi sur la durée du travail
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— Commission fédérale pour la lutte contre le bruit
— Plate-forme nationale "Dangers naturels"
Il lestades, kas saistitas ar federalajam tiesu iestadém un federalajam kriminalizmekléanas iestadém:
1. Tribunal fédéral
2. Tribunal pénal fédéral
3. Tribunal administratif fédéral
4. Tribunal fédéral des brevets
5. Ministere public de la Confédération (MPC)
I lestades, kas ir saistitas ar Federalo asambleju:
1. Le Conseil national
2. Le Conseil des Etats

3. Les services de I'Assemblée fédérale
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2. PIELIKUMS

DECENTRALIZETAS PARVALDES IESTADES*
Piegades (precizéts 4. pielikuma)

Robezvértiba:  SDR 200 000

Pakalpojumi (precizéts 5. pielikuma)

Robezvértiba:  SDR 200 000

Bavniecibas pakalpojumi (precizéts 6. pielikuma)
Robezvértiba:  SDR 5 000 000

1. Jebkura iestade vai centralizéta vai decentralizéta administrativa vieniba kantonu limeni kantonu publisko tiesibu
nozime.

2. Jebkura iestade vai centralizéta vai decentralizéta administrativa vieniba rajonu un pagvaldibu limeni kantonu un
pasvaldibu publisko tiestbu nozimé.

Sveices kantonu saraksts:

Appenzell (Rhodes Intérieures/Extérieures)
Argovie

Bale (Ville/Campagne)
Berne

Fribourg

Glaris

Geneve

Grisons

Jura

Neuchatel

Lucerne

Schaffhouse

Schwyz

Soleure

St Gall

Tessin

Thurgovie

Vaud

Valais

Unterwald (Nidwald/Obwald)
Uri

Zoug

Zurich
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2. pielikuma piezime

Batu japrecizé, ka decentralizétas vienibas jédziens, kas noteikts kantonu un pagvaldibu limeni, ietver publisko tiesibu
subjektus, kas izveidoti kantonu, rajonu un pasvaldibu limeni, kas nav komercialas vai industrialas vienibas.
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3. PIELIKUMS

VISAS PAREJAS IESTADES, KAS VEIC IEPIRKUMU SASKANA AR SA NOLIGUMA NOTEIKUMIEM

Piegades (precizéts 4. pielikuma)

Robezvertiba:  SDR 400 000

Pakalpojumi (precizéts 5. pielikuma)

Robezvértiba:  SDR 400 000

Bivniecibas pakalpojumi (precizéts 6. pielikuma)

Robezvértiba:  SDR 5 000 000

I

)

Ligumtiesibu pieskirSanas iestades, kas ir publiskas iestades (') vai publiski uzpémumi (), kuri veic vismaz vienu no
$adam darbibam:

1. komunalo pakalpojumu sniegsanai paredzétu fikséto tiklu nodrosinasana vai ekspluatacija saistiba ar dzerama
tdens razosanu, parvadi vai sadali, vai arT $o tiklu apgadi ar dzeramo tdeni (ka precizéts 1 sadala);

2. sabiedrisko pakalpojumu sniegSanai paredzétu fikséto tiklu nodrosinasana vai ekspluatacija saistiba ar elektroener-
ijas razoSanu, parvadi vai sadali, vai ar So tiklu apgadi ar elektroenergiju (ka precizéts 1l sadala);

3. tadu tiklu apsaimniekosana, kas iedzivotajiem nodrosina pakalpojumus pilsétas dzelzcela, automatisko sistému,
tramvaju, trolejbusu, autobusu vai kabelu transporta joma (ka precizéts Il sadala);

4. geografiska apgabala ekspluatacija noltika sniegt lidostu vai citus terminalu pakalpojumus gaisa parvadajumu
veicgjiem (ka precizéts IV sadala);

5. geografiska apgabala ekspluatacija noluka sniegt lidostu vai citus terminalu pakalpojumus gaisa parvadajumu
veicgjiem (ka precizéts V sadala);

6. pasta pakalpojumu sniegsana (ka precizéts V sadala)
Dzerama Gdens razosana, parvade vai sadale
Publiskas iestddes un publiskie uznémumi, kas veic dzerama @idens razosanu, parvadi vai sadali. Sadas publiskas

iestades un publiskie uznémumi darbojas saskana ar vietgjiem tiesibu aktiem vai saskana ar Noligumiem, kurus
reglamenté 3adi tiesibu akti.

Pieméram:

— Wasserverbund Region Bern AG

— Hardwasser AG

Elektroenergijas razosana, parvade vai sadale

Publiskas iestades vai publiskie uznémumi, kas veic elektroenergijas parvadi un sadali, pamatojoties uz ekspropriacijas

atlaujam saskana ar 1902. gada 24. junija Federalo likumu par zemsprieguma un augstsprieguma elektriskajam
instalacijam (3).

Publiska iestade: ir valsts, regionu vai pasvaldibu iestades, publisko tiesibu subjekti, apvienibas, ko izveidojusi viena vai vairakas $adas

iestades vai publisko tiesibu subjekti. Organizaciju uzskata par publisko tiesibu subjektu, ja:

— ta nodibinata ar konkrétu meérki apmierinat visparéjas nozimes vajadzibas un kas neveic riipnieciskas vai komercialas darbibas;

— ta ir juridiska persona, un

— to finansé galvenokart valsts, regionalas vai vietjas iestades vai citi publisko tiesibu subjekti, vai Sie subjekti to parrauga, vai arl tas
vadiba, parvaldé vai uzraudzibas struktira vairak neka pusi loceklu iece] valsts, regionalas vai vietéjas iestades vai citi publisko
tiesibu subjekti.

Publisks uznémums: ir uznémums, kura publiskam iestadém var bat tieSa vai netiesa domingjosa ietekme atbilstosi to Ipasumtiesibam

uz minéto uznémumu, finansialajai lidzdalibai minétaja uznémuma vai noteikumiem, kas piemérojami minétajam uzpémumam.

Uzskata, ka valsts iestadei ir domingjosa ietekme, ja minéta iestade kada uznémuma tiesi vai netiesi:

— ir attiecigd uznémuma parakstita kapitala lielakas dalas turétajas; vai

— kontrolé balsu vairakumu saistiba ar uznémuma emitétajam akcijam; vai

— var iecelt vairak neka pusi no 33 uznémuma administrativas, vadibas vai parraudzibas struktiras locekliem.

RS 734.0.
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v

VI

Publiskas iestades vai publiskie uznémumi, kas veic elektroenergijas razosanu saskana ar 1916. gada 22. decembra
Federalo likumu par hidraulisko spéku (') izmantoSanu un 2003. gada 21. marta Federalo likumu par atomenergiju (?).

Pieméram:
— Forces motrices bernoises Energie SA
— Axpo SA

Pilsétas dzelzcela, automatisko sistému, tramvaju, trolejbusu, autobusu vai kabelu transports.

Publiskas iestades vai publiski uznémumi, kas darbojas tramvaju transporta joma 1957. gada 20. decembra Federala
likuma par dzelzcelu 1. panta 2. punkta nozimé (?).

Publiskas iestades vai publiski uznémumi, kas sniedz sabiedriska transporta pakalpojumus 2009. gada 20. marta
Federala likuma par pasaZieru transportu 6. panta nozimé (¥).

Pieméram:
— Transports publics genevois
— Verkehrsbetriebe Ziirich

Lidostas

Publiskas iestades vai publiski uzpémumi, kas darbojas lidostas saskana ar koncesiju 1948. gada 21. decembra
Federala likuma par aviaciju 36.a panta nozimé (°).

Pieméram:

— Flughafen Ziirich-Kloten

— Aéroport de Genéve-Cointrin
— Aérodrome civil de Sion

Iekszemes ostas

Sveices Reinas ostas: 2006. gada 13.-20. jiinija Ligums ”Staatsvertrag iiber die Zusammenlegung der Rheinschifffahr-
tsdirektion Basel und der Rheinhifen des Kantons Basel-Landschaft zu einer Anstalt offentlichen Rechts mit eigener
Rechtspersonlichkeit unter dem Namen "Schweizerische Rheinhifen" [Valsts ligums par Reinas Navigacijas iestades un
Reinas Bazeles lauku kantona ostu apvienosanu, lai izveidotu publisko tiesibu subjektu ar juridiskas personas statusu ar nosau-
kumu "Sveices Reinas ostas"] (6).

Pasta pakalpojumi

Publiskas iestades vai publiski uznémumi, kas sniedz pasta pakalpojumus tikai darbibam, uz kuram tiem ir ekskluzivas
tiesibas (rezervéts pakalpojums Federala likuma par pasta pakalpojumiem nozimé) (7).

. pielikuma piezimes

Sis Noligums neietver:

. iepirkumu, ko iepirkuma iestade pieskir nolika, kas nav $aja pielikuma aprakstito darbibu veiksana, vai nolika veikt

sadas darbibas arpus Sveices;

. iepirkumu, ko iepirkuma iestades pieskir attieciba uz $aja pielikuma aprakstito darbibu, ja §1 darbiba ir pilniba paklauta

konkurencei tirgd.
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4. PIELIKUMS

PRECES

Sis Noligums aptver visu precu iepirkumu, ko veikusas 1. lidz 3. pielikuma uzskaititas iestades, ja $aja noliguma nav
noteikts citadi.

Aizsardzibas un drosibas aprikojuma saraksts, uz kuru attiecas Noligums (?)

Attieciba uz iepirkumu saistiba ar robezsargu un muitas darbinieku aprikojumu, ko veic Federalais aizsardzibas,
iedzivotaju drosibas un sporta departaments (%) un citas par aizsardzibu un drosibu atbildigas iestades, pieméram,
Federala muitas iestade, Noligumu pieméro $adam pozicijam:

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

nodala:
nodala:
nodala:

nodala:

nodala:
nodala:
nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:
nodala:
nodala:
nodala:
nodala:
nodala:
nodala:

nodala:

nodala:
nodala:

nodala:

sals; sérs; zemes un akmens; gipsis; kalkis un cements
metala rada, izdedzi un pelni
mineraldegvielas, mineralellas un to partvaices produkti; bitumenvielas; mineralvaski

neorganiskas kimijas produkti; dargmetalu, retzemju metalu, radioaktivo elementu vai izotopu orga-
niskie un neorganiskie savienojumi

organiskas kimiskas vielas
farmaceitiskie produkti
meésloSanas lidzekli

miecvielu un krasu ekstrakti; tanini un to atvasinajumi; pigmenti un citas krasvielas, krasas un lakas,
mastikas un tintes

éteriskas ellas un rezinoidi; parfimérijas, kosmétikas vai tualetes lidzekli;

ziepes, organiskas virsmaktivas vielas, mazgasanas lidzekli, ellosanas lidzekli, maksligie vaski, gatavi

vaski, spodrinasanas vai tiriSanas lidzekli, sveces un tamlidzigi izstradajumi, veidosanas pastas, zobteh-
nikas vaski un izstradajumi zobarstniecibai uz gipsa bazes

vielas uz olbaltumvielu bazes; modificétas cietes; limes; fermenti

spragstvielas; pirotehnikas izstradajumi; sérkocini; pirofori sakauséjumi; dazi degmaisijumi
fotopreces un kinopreces

dazadi kimiskie produkti

plastmasa un plastmasas izstradajumi

kaucuks un ta izstradajumi

jéladas (iznemot kazokadas) un ada

adas izstradajumi; zirglietas un iejiigi; celojuma piederumi, rokassomas un tamlidzigas preces; dzivnieku
zarnu izstradajumi (iznpemot zidtarpina pavedienu)

kazokadas un maksligas kazokadas un to izstradajumi
koks un koka izstradajumi, kokogle

korkis un korka izstradajumi

(") Sveices aprakstitas tarifu pozicijas ir icklautas harmonizétaja sistéma, ka noteikts 1983. gada 14. jinija Starptautiskaja konvencija par
preCu aprakstiSanas un kodéSanas harmonizéto sistému. ST konvencija Sveicé stajas spéka 1988. gada 1. janvari (RS 0.632.11).
(3) Iznemot Federalo topografijas biroju (Swisstopo) un Federalo sporta parvaldi (OFSPO).
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

nodala:

nodala:

nodala:

3

nodala:

nodala:

;

nodala:
nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:
nodala:

nodala:

3

nodala:
nodala:
nodala:
nodala:
nodala:
nodala:

nodala:

nodala:
nodala:
nodala:

nodala:

nodala:

izstradajumi no salmiem, esparto un citiem pinamiem materialiem

koksnes masa vai no citiem celulozi saturosiem Skiedrmaterialiem; atkritumu un makulatiiras papirs vai
kartons; papirs un kartons un to izstradajumi

papirs un kartons; papira masas, papira vai kartona izstradajumi

iespiestas gramatas, laikraksti, attéli un citi poligrafijas ripniecibas izstradajumi; rokraksti, masinraksti
un plani

zids

vilna un smalka vai rupja dzivnicku spalva; zirgu astru dzija un audums

kokvilna

dzija no citam augu tekstilskiedram; papira pavedieni un audumi no papira pavedieniem

kimiskie pavedieni, iznemot:

5407: audumus no sintétisko pavedienu dzijas;

5408: audumus no maksligo pavedienu dzijas

kimiskas stapelskiedras, iznemot:

5511 - 5516: dziju vai audumus no kimiskajam Stapelskiedram

vate, filcs un neaustie materiali; speciala dzija; aukla, kords un virve; trodu izstradajumi, iznemot:

5608: tiklus, kas piti no auklas, korda vai virves apdarinatus zvejas tiklus un citadus apdarinatus
tiklus no tekstilmaterialiem

paklaji un citas tekstila gridsegas

ipasi austie audumi; audumi ar $Gtam plaksnam; meZzgines; gobeléni; apdares materiali; izSuvumi
aditi vai tamboréti audumi

apgérba gabali un apgérbu piederumi no adita vai tamboréta trikotazas auduma

apgérba gabali un apgérbu piederumi, kas nav no adita vai tamboréta trikotazas auduma

citi gatavie tekstilizstradajumi; komplekti; valkats apgérbs un lietoti tekstilizstradajumi

apavi, getras un tamlidzigi izstradajumi; $adu izstradajumu dalas

galvassegas un to dalas

lietussargi, saulessargi, spieki, sézamspieki, patagas, pletnes un to dalas

apstradatas spalvas un diinas un izstradajumi no spalvam vai diinam; maksligie ziedi; izstradajumi no
cilveku matiem

akmens, gipsa, cementa, azbesta, vizlas vai tamlidzigu materialu izstradajumi
keramikas izstradajumi
stikls un stikla izstradajumi

dabiskas vai kultivétas pérles, dargakmeni vai pusdargakmeni, dargmetali, ar dargmetalu plakéti metali
un to izstradajumi; darglietu imitacija; monétas

cuguns, dzelzs un térauds
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73.

74.

75.

76.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

89.

90.

nodala:
nodala:
nodala:
nodala:
nodala:
nodala:
nodala:
nodala:
nodala:
nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

nodala:

Cuguna, dzelzs un térauda izstradajumi

var§ un ta izstradajumi

nikelis un ta izstradajumi

aluminijs un ta izstradajumi

svins un ta izstradajumi

cinks un ta izstradajumi

alva un tas izstradajumi

citi parastie metali; metalkeramika; to izstradajumi

instrumenti un darbariki: parasto metalu ierices, karotes un daksinas; to dalas no parastajiem metaliem
parasto metalu izstradajumi

kodolreaktori, tvaika katli, masinas un mehaniskas ierices; to dalas, iznemot:

84:71: automatiskas datu apstrades iekartas un to blokus; magnétiskos vai optiskos lasitajus, iekartas
datu ierakstiSanai kodéta veida datu vidé un iekartas $adu datu apstradei, kas nav noraditas vai
ieklautas citur

elektroierices un elektroiekartas un to dalas; skanas ieraksta vai atskanoSanas ierices, televizijas attéla un
skanas ierakstiSanas vai atskanosanas ierices, sadu izstradajumu sastavdalas un piederumi, tostarp:

85.10: skiisanas, matu grieSanas un atmatoSanas ierices u. tml.;

85.16: elektriskie caurplides un termoakumulacijas Gidenssilditaji un iegremdes silditaji u. tml;
85.37: pultis, paneli, konsoles, stendi, korpusi un citas pamatnes u. tml;

85.38: dalas, kas paredzétas aparatiirai pozicijas nr. 5835, 8536 vai 8537 u. tml;

85.39: elektriskas kvélspuldzes u. tml.

85.40: eclektronlampas, lampas un varsti u. tml.

dzelzcela vai tramvaju lokomotives, ritosais sastavs un to dalas; dzelzcela vai tramvaju cela aprikojums
un ta dalas; visu veidu mehaniskas (tostarp elektromehaniskas) satiksmes signalizacijas iekartas

transportlidzekli, iznemot dzelzcela vai tramvaju ritoso sastavu, to dalas un piederumi, iznemot:

87.05: specidlos mehaniskos transportlidzeklus (pieméram, tehniskas palidzibas automobili, autocel-
tni, ugunsdzesibas automobili, autobetonmaisitaji, ielu tiritajautomobili, laistitdjautomobili,
darbnicautomobili, automobili ar rentgena iekartam) u. tml.

87.08: dalas un piederumus mehaniskajiem transportlidzekliem, kas minéti pozicijas 87.01 — 87.05;

87.10: tankus un citas pasgajéjas kaujas brunumasinas, ar brunojumu vai bez ta; 3adu transportli-
dzeklu dalas u. tml.

kugi, laivas un citi peldlidzekli

optiskas ierices un aparatiira, foto un kino ierices un aparatiira, mérierices un kontrolierices un
aparatira, precizijas instrumenti un ickartas, medicinas un kirurgiski instrumenti un aparatira; to
dalas un piederumi, izpemot:

9014: kompasus virziena noteikSanai u. tml,;

9015: kartografijas instrumentus un ierices u. tml;
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91.

92.

94.

95.

96.

97.

nodala:
nodala:

nodala:

g

nodala:
nodala:

nodala:

9027: instrumentus un aparatus fizikdlo lielumu noteikSanai vai kimiskajam analizém u. tml.
9030: osciloskopi u. tml.

pulkstenu raZosana

miizikas instrumenti; to daas un piederumi

meébeles; gultas piederumi, matraci, matracu pamati, polstergjumi un tamlidzigi pilditi majas aprikojuma
izstradajumi; lampas un apgaismes piederumi, kas citur nav minéti un ieklauti; izgaismotas izkartnes,
tablo un tamlidzigi izstradajumi; salickamas bivkonstrukcijas

rotallietas, spéles un sporta inventars, un to dalas un piederumi
dazadi izstradajumi

makslas darbi, kolekciju priek$meti un senlietas
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5. PIELIKUMS

PAKALPOJUMI

Tiek aptverti 3adi pakalpojumi, kas minéti MTN.GNS/W/120 dokumenta icklautaja pakalpojumu sektoralas klasifikacijas

saraksta:

Temats

Apkope un remonts
Viesnicas un cita veida izmitinasanas pakalpojumi
Edinasanas pakalpojumi telpas

Sauszemes transporta pakalpojumi, tostarp brunumainu pakalpojumus un
kurjeru pakalpojumus, kas nav pasta transporta pakalpojumi

Gaisa transporta pakalpojumi: pasaZieru parvadajumi un precu parvadajumi,
kas nav pasta transporta pakalpojumi

Pasta sauszemes parvadajumi (iznemot dzelzcela transporta pakalpojumus) un
avioparvadajumi

Celojumu agentiiru un tirisma operatoru pakalpojumi
Telekomunikaciju pakalpojumi

Finan$u pakalpojumi:

a) apdrosinasanas pakalpojumi

b) banku un ieguldijumu pakalpojumi (*)

Ar nekustamo IpaSumu saistitie pakalpojumi par atlidzibu vai uz liguma
pamata

Izpirkumnomas vai iznomasanas pakalpojumi attieciba uz masinam un
iekartam bez operatora

Izpirkumnomas vai iznomasanas pakalpojumi attieciba uz individualas lieto-
Sanas prick§metiem un majsaimniecibas piederumiem

Datorpakalpojumi un saistitie pakalpojumi

Konsultaciju pakalpojumi attieciba uz izcelsmes valsts likumu un starptautis-
kajam publiskajam tiesibam

Uzskaites, revizijas un gramatvedibas pakalpojumi

Nodoklu konsultaciju pakalpojumi

Tirgus izpétes un sabiedriskas domas aptaujas pakalpojumi

Vadibas konsultaciju pakalpojumi un saistitie pakalpojumi

Arhitektiiras pakalpojumi: inZeniertehniskie pakalpojumi un integrétie inZe-
niertehniskie pakalpojumi; Pilsétplano$anas un ainavu arhitektiiras pakalpo-

jumi radniecigi zinatnisko un tehnisko konsultaciju pakalpojumi; tehnisko
parbauzu un analizu pakalpojumi

Reklamas pakalpojumi

Eku tiriSanas un ipasumu parvaldiSanas pakalpojumi

lepakoSanas pakalpojumi

Ar mezsaimniecibu saistiti padomdevéja un konsultaciju pakalpojumi
Izdevniecibas un iespieSanas pakalpojumi par atlidzibu vai uz liguma pamata

Notekaidenu un atkritumu aizvak$ana; sanitarijas un lidzigi pakalpojumi

prov. CPK (provizoriska Centralaprecu
klasifikatora) atsauces numuri

6112, 6122, 633, 886

641

642, 643

712 (iznemot 71235), 7512, 87304

73 (iznemot 7321)

71235, 7321

7471
752
ex 81

812, 814

822

83106-83109

ex 832

84

ex 861

862
863
864
865, 866 (**)
867

871

874, 82201-82206
876

ex 8814

88442

94

(*) Except contracts for financial services in connection with the issue, sale, purchase or transfer of securities or other financial

instruments, and central bank services.
(**) Iznemot $kiréjtiesas un samierinasanas pakalpojumus.
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. pielikuma piezimes

. Neskarot Sveices saistibas saskana ar PTO Vispargjo vienosanos par tirdzniecibu un pakalpojumiem (“GATS”), $aja

noliguma ieklautajam saistibam pakalpojumu joma ir piemérojami ierobezojumi un nosacjjumi attieciba uz tirgus
piekluvi un valsts rezimu, kas uzskaititi Sveices saistibu saraksta saskana ar GATS.

. Sveice nepaplaginas ar 33 noliguma noteikumiem pieskirtas pricksrocibas uz pakalpojumiem un to pusu pakalpojumu

sniedzgjiem, kuri neieklauj savos sarakstos pakalpojumu ligumslégsanas tiesibas, kuras pieskir 1. lidz 3. pielikuma
minétas iestades, [idz Sveice atzist, ka attiecigas Puses nodrosina Sveices uznémumiem salidzinosu un efektivu piekluvi
attiecigajiem tirgiem.

. Sis Noligums neattiecas uz raidorganizaciju programmu materiala iegades, attistibas, razoganas vai koprazosanas

ligumiem un raidlaika ligumiem.



7.3.2014.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 68/319

6. PIELIKUMS

BUVNIECIBAS PAKALPOJUMI

Definicija.

Buvniecibas pakalpojumu ligums ir ligums, kura mérkis ir buvniecibas, civilas celtniecibas vai btvdarbu Centrala
precu Klasifikatora (CPK) 51. nodalas nozimé izpilde ar jebkadiem lidzekliem.

Visi pakalpojumi, kas uzskaititi CPK 51. nodala:

Bivlaukuma sagatavoSanas darbi

Eku bivnieciba

InZeniertehniskie bavdarbi

Saliekamo konstrukciju montaza un uzstadisana
Specialie komercialas bavniecibas darbi
Montazas darbi

Eku apdares un pabeigsanas darbi

Citi pakalpojumi

6. pielikuma piezimes

1. Neskarot Sveices saistibas saskana ar PTO Vispargjo vienosanos par tirdzniecibu un pakalpojumiem (‘GATS”), $aja
noliguma ieklautajam saistibam pakalpojumu joma ir piemérojami ierobeZojumi un nosacfjumi attieciba uz tirgus
piekluvi un valsts rezimu, kas uzskaititi Sveices saistibu saraksta saskana ar GATS.

2. Sveice nepaplaginas ar 33 noliguma noteikumiem pieskirtas prieksrocibas uz pakalpojumiem un to pusu pakalpojumu
sniedz€jiem, kuri neieklauj savos sarakstos pakalpojumu ligumslégsanas tiesibas, kuras pieskir 1. lidz 3. pielikuma
minétas iestades, lidz bridim, kad Sveice biis atzinusi, ka attiecigas Puses nodrosina Sveices uzpémumiem salidzinosu

un efektivu piekluvi attiecigajiem tirgiem.

511

512

513

514

515

516

517

518
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7. PIELIKUMS

VISPARIGAS PIEZIMES UN ATKAPES NO IV PANTA NOTEIKUMIEM

A) Atkapes attieciba uz dazam valstim
1. Sveice nepaplasinas 33 Noliguma noteikumu prieksrocibas:

— saistiba ar ligumslégsanas tiesibam, kuras pieskir 2. pielikuma 2. punkta minétas iestades - uz publiska iepir-
kuma noligumu partneriem, iznemot partnerus no ES, Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas (EBTA) un
Armeénijas;

— attieciba uz ligumslégsanas tiesibam, kuras pieskir 3. pielikuma minétas iestades $adas nozarés:
a) tdens: piegadatajiem un pakalpojumu sniedzéjiem Kanada, ASV un Singapiira;
b) elektroenergija: piegadatajiem un pakalpojumu sniedz&jiem Kanada, Japana un Singapiira;
¢) lidostas: piegadatajiem un pakalpojumu sniedz&jiem Kanada, Koreja un ASV;
d) ostas: piegadatajiem un pakalpojumu sniedzéjiem Kanada;
e) pilsétu transports: piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem Kanada, Izraéla, Japana un ASV;

lidz bridim, kad ta atzist to, ka attiecigas Puses nodrosina Sveices uznémumiem salidzinosu un efektivu piekluvi
attiecigajiem tirgiem.

2. Noteikumi, kas minéti XVIII pantd, nav piemérojami piegadatajiem un pakalpojumu sniedz&jiem no $adam valstim:

— Izraelas un Korejas attieciba uz dalibu konkursa par ligumslégsanas tiesibam, ko pieskir 2. pielikuma piezime
ieklautaja saraksta minétas iestades, lidz Sveice atzist, ka 3is valstis ir papildinajusas sarakstu attieciba uz valsts
centralas parvaldes iestazu paklautiba eso§am iestadem,

— Japanas, Korejas un ASV attieciba uz dalibu konkursa par ligumslégsanas tiesibam, ko pieskir tadiem Pusu
piegadatajiem vai pakalpojumu sniedzgjiem, kuriem nav piemérojams $is Noligums, ja saskana ar Sveices tiesibu
aktiem $ie piegadataji vai pakalpojumu sniedzgji ir mazie vai vidéjie uznémumi, lidz Sveice atzist, ka §is valstis
vairs neisteno diskrimingjosus pasakumus pret daziem vietéjiem mazajiem uzpémumiem un minoritatém
piederosiem uzpémumiem;

— lzraélas, Japanas un Korejas attieciba uz dalibu konkursa par ligumslégianas tiesibam, kuras pieskir Sveices
iestades, ja liguma vértiba ir mazaka par robezveértibu, kuru pieméro tadas paSas kategorijas ligumiem, ko
pieskir §is Puses.

3. Lidz bridim, kad Sveice atzist to, ka attiecigds puses nodrosina Sveices piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem
piekluvi to tirgum, ta nepaplasinas ar $a Noliguma noteikumiem pieskirtas prieksrocibas uz pakalpojumiem un
pakalpojumu sniedzgjiem 3adas valstis:

— Kanada attieciba uz ligumiem par FSC 58. pozicija minétajiem produktiem (sazinas iekartas, iekartas aizsar-
dzibai pret radiaciju un vienots radiacijas aprikojums) un ASV attieciba uz gaisa satiksmes kontroles apriko-
jumu;

— Koreja un Izraéla attieciba uz ligumslégsanas tiesibam, kuras pieskir 3. pielikuma 2. punkta minétas iestades par
HS Nr. 8504, 8535, 8537 un 8544 pozicijas minétajiem produktiem (elektriskie transformatori, kontaktdaksas,
sledzi un izoléti kabeli); Izraéla attieciba uz produktiem, kas minéti pozicijas HS Nr. 85012099, 85015299,
85015199, 85015290, 85014099, 85015390, 8504, 8535, 8536, 8537 un 8544.

B) Visparigas atkapes
Sis Noligums neietver:

1. pakalpojumus, kurus veic ligumslédzéja iestade iekséji, vai pakalpojumus, kurus sniedz atseviskas ligumslédzéjas
iestades, kas ir juridiskas personas;

2. precu piegadi vai pakalpojumu sniegdanu, ko var veikt vienigi tadas organizacijas, kuram pieskirtas ekskluzivas
tiesibas saskana ar publicétiem normativiem vai administrativie aktiem (pieméram, dzerama tdens, energijas
pirkdana u. tml.).
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C) Paskaidrojumi

1. Sveice atzist, ka saskana ar 2a)ii) nodalas Il panta a) apakSpunktu 3is Noligums neaptver apdroinato personu
lidzeklu ieguldijumus, ko veic sabiedriskas iestades, pieméram, apdro$inasanas sabiedribas vai publiskie pensiju
fondi.

2. Neatkarigi no to darbibas veida centralizétam un decentralizétam administrativam vienibam un iestadém pieméro
tikai 1. un 2. pielikuma noteikumus. Neatkarigi no to darbibas veida 3. pielikuma minétajam valsts iestadem un
uzpémumiem nepieméro 1. un 2. pielikuma noteikumus.
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I PAPILDINAJUMA IETVERTAIS TAIVANAS, PENHU, KINMENAS UN MATSU ATSEVISKO MUITAS
TERITORIJU GALIGAIS PIEDAVAJUMS*

(Saraksts ir autentisks tikai anglu valoda)
1. PIELIKUMS

CENTRALAS PARVALDES IESTADES

Robezvertibas:  SDR 130 000 Preces
SDR 130 000 Pakalpojumi
SDR 5000 000 Biivniecibas pakalpojumi

lestazu saraksts:
1. Office of the President
2. Executive Yuan
3. Ministry of Interior (tostarp Central Taiwan Division un Second Division)
4. Ministry of Finance (tostarp Central Taiwan Division)
5. Ministry of Economic Affairs (tostarp Central Taiwan Division)
6. Ministry of Education (tostarp Central Taiwan Division)
7. Ministry of Justice (tostarp Central Taiwan Division)
8. Ministry of Transportation and Communications (tostarp Central Taiwan Division)
9. Mongolian & Tibetan Affairs Commission
10. Overseas Compatriot Affairs Commission
11. Directorate-General of Budget, Accounting and Statistics (tostarp Central Taiwan Division)
12. Department of Health (tostarp Central Taiwan Division)
13. Environmental Protection Administration (tostarp Central Taiwan Division)
14. Government Information Office
15. Central Personnel Administration
16. Mainland Affairs Council
17. Council of Labor Affairs (tostarp Central Taiwan Division)
18. Research, Development and Evaluation Commission
19. Council for Economic Planning and Development
20. Council for Cultural Affairs
21. Veterans Affairs Commission
22. Council of Agriculture
23. Atomic Energy Council
24. National Youth Commission

25. National Science Council (3. piezime)



7.3.2014.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 68/323

*

[

N

26. Fair Trade Commission

27. Consumer Protection Commission

28. Public Construction Commission

29. Ministry of Foreign Affairs (2. un 4. piezime)
30. Ministry of National Defense

31. National Palace Museum

32. Central Election Commission

In English only. With respect to the list of entities, refer to the relevant documents governing the modalities of
accession to the Agreement on Government Procurement.

. pielikuma piezimes

. Minétas centralas parvaldes iestades ietver visas administrativas vienibas, ko paredz attiecigie $adu iestazu organizacijas

noteikumi, ka arf iestades, kas ieklautas centralaja parvaldé saskana ar 1998. gada 28. oktobri pienemtajiem "Taivanas
provinces valdibas pagaidu noteikumiem par reorganizaciju", kas groziti 2000. gada 6. decembri.

Sis Noligums nav piemérojams Arlietu ministrijas veiktajam iepirkumam par Taivanas, Penhu, Kinmenas un Matsu
atseviskas muitas teritorijas arvalstu parstavniecibu, koordinacijas biroju un citu parstavniecibu veidoanu.

. Piecus gadus no $a Noliguma spéka stasanas dienas ta noteikumus nepieméro iepirkumam, ko veic Valsts zinatnes

padomes Valsts kosmosa organizacija ar mérki izveidot atsevisku Taivanas, Penhu, Kinmenas un Matsu muitas
teritoriju.

. Sis Noligums nav piemérojams iepirkumam, kura tie3ais noliiks ir, lai Arlietu ministrija sniegtu palidzibu arvalstis.
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2. PIELIKUMS

DECENTRALIZETAS PARVALDES IESTADES

Robezvértibas: SDR 200 000  Preces

SDR 200 000  Pakalpojumi
SDR 5 000 000 Bivniecibas pakalpojumi

lestazu saraksts:

I Taiwan Provincial Government

1. Secretariat, Taiwan Provincial Government

2. Petition Screening Committee, Taiwan Provincial Government

3. Regulation Committee, Taiwan Provincial Government

II Taipei City Government

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Department of Civil Affairs

. Department of Finance

. Department of Education

. Department of Economic Development
. Public Works Department

. Department of Transportation

. Department of Social Welfare

. Department of Labor

. Taipei City Police Department

Department of Health

Department of Environmental Protection
Department of Urban Development

Taipei City Fire Department

Department of Land Administration

Department of Urban Development

Department of Information and Tourism
Department of Military Service

Secretariat

Department of Budget, Accounting and Statistics

Department of Personnel
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21

22

23

24

25

26

27

28

29

38

39.

Department of Anti-Corruption

Commission of Research, Development and Evaluation
Commission of Urban Planning

Commission for Examining Petitions and Appeals
Commission of Laws and Regulations
Department of Rapid Transit Systems
Department of Civil Servant Development

Xinyi District Office

Songshan District Office

Daan District Office

Zhongshan District Office

Zhongzheng District Office

Datong District Office

Wanhua District Office

Wenshan District Office

Nangang District Office

Neihu District Office

Shilin District Office

Beitou District Office

III Kaohsiung City Government

10.

11.

12.

. Civil Affairs Bureau

. Finance Bureau

. Education Bureau

. Economic Development Bureau
. Public Works Bureau

. Social Affairs Bureau

. Labor Affairs Bureau

. Police Department

. Department of Health

Environmental Protection Bureau
Mass Rapid Transit Bureau

Fire Bureau
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13

14

15

16

17

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

40

41

42

43

44

. Land Administration Bureau

. Urban Development Bureau

. Information Bureau

. Military Service Bureau

. Research, Development and Evaluation Commission
. Secretariat

. Department of Budget, Accounting and Statistics
. Personnel Office

. Civil Service Ethics Office

. Yancheng District Office

. Gushan District Office

. Zuoying District Office

. Nanzih District Office

. Sanmin District Office

. Sinsing District Office

. Cianjin District Office

. Lingya District Office

. Cianjhen District Office

. Cijin District Office

. Siaogang District Office

. Marine Bureau

. Tourism Bureau

. Cultural Affairs Bureau

. Transportation Bureau

. Legal Affairs Bureau

. Indigenous Affairs Commission
. Hakka Affairs Commission

. Agricultural Bureau

. Water and Soil Conservation Bureau
. Hunei District Office

. Cieding District Office

. Yong-an District Office
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45. Mituo District Office
46. Zihguan District Office
47. Liouguei District Office
48. Jiasian District Office
49. Shanlin District Office
50. Neimen District Office
51. Maolin District Office
52. Taoyuan District Office
53. Namasia District Office
54. Fongshan District Office
55. Gangshan District Office
56. Cishan District Office
57. Meinong District Office
58. Linyuan District Office
59. Daliao District Office
60. Dashu District Office
61. Renwu District Office
62. Dashe District Office
63. Niaosong District Office
64. Ciaotou District Office
65. Yanchao District Office
66. Tianliao District Office
67. Alian District Office
68. Lujhu District Office
2. pielikuma piezimes
1. Minétas decentralizétas parvaldes iestades ietver visas administrativas vienibas, ko paredz attiecigie $adu iestazu orga-
nizacijas noteikumi.

2. PieméroSanas joma attieciba uz KaoHSiung City Government ir paplasinata, taja icklaujot administrativas vienibas no
bijusas KaoHSiung County Government, kas 2010. gada 25. decembri tika ieklautas KaoHSiung City Government.
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3. PIELIKUMS

VISAS PAREJAS IESTADES

Robezvértibas: SDR 400 000:  Preces

SDR 400 000:  Pakalpojumi
SDR 5 000 000: Bivniecibas pakalpojumi

lestazu saraksts:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Taiwan Power Company

. Chinese Petroleum Corporation, Taiwan
. Taiwan Sugar Corporation

. National Taiwan University

. National Chengchi University

. National Taiwan Normal University

. National Tsing Hua University

. National Chung Hsing University

. National Cheng Kung University

National Chiao Tung University

National Central University

National Sun Yat-Sen University

National Chung Cheng University

National Open University

National Taiwan Ocean University

National Kaohsiung Normal University

National Changhwa University of Education

National Dong Hwa University

National Yang-Ming University

National Taiwan University of Science & Technology
Taipei National University of the Arts

National Taiwan Sport University

National Yunlin University of Science & Technology
National Pingtung University of Science & Technology

National Taiwan University of Arts
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26. National Taipei University of Nursing and Health Science
27. National Kaohsiung First University of Science & Technology
28. Taipei University of Education

29. National Hsinchu University of Education

30. National Taichung University of Education

31. National Chiayi University

32. National University of Tainan

33. National PingTung University of Education

34. National Dong Hwa University (Meilun Campus)
35. National Taitung University

36. National Teipei University of Technology

37. National Kaohsiung University of Applied Sciences
38. National Formosa University

39. National Taipei College of Business

40. National Taichung Institute of Technology

41. National Kaohsiung Marine University

42. National Ilan University

43. National Pingtung Institute of Commerce

44. National Chin-Yi University of Technology

45. Central Trust of China (iepirkumam uz sava rékina) (ir apvienota ar Bank of Taiwan) (1. piezime)
46. Central Engraving and Printing Plant (2. piezime)
47. Central Mint

48. Taiwan Water Corporation

49. National Taiwan University Hospital

50. National Cheng Kung University Hospital

51. Taipei Veterans General Hospital

52. Taichung Veterans General Hospital

53. KaoHSiung Veterans General Hospital

54. Taiwan Railways Administration

55. Keelung Harbour Bureau

56. Taichung Harbour Bureau

57. KaoHSiung Harbour Bureau
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58. Hualien Harbour Bureau

59. Taipei Feitsui Reservoir Administration

60. Taipei Water Department

61. Central Police University

62. National Taiwan College of Physical Education

3. pielikuma piezimes
1. Ja Central Trust of China, kas ir apvienota ar Bank of Taiwan, organizé iepirkumu kadai no 1., 2. vai 3. pielikuma

minétajam iestadém, tad $adam iestadém ir piemérojams tvérums un robezvértiba.

2. So Noligumu nepieméro iepirkumam, ko veic Central Engraving and Printing Plant, attieciba uz bankno$u iespiedma-
§inam (dobspiede) (HS Nr. 8443 pozicija).
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4. PIELIKUMS

PRECES

1. Sis Noligums aptver visu precu iepirkumu, ko veikusas 1. lidz 3. pielikuma uzskaititas iestades, ja $aja noliguma nav
noteikts citadi.

2. Sis Noligums kopuma attiecas uz iepirkumu, kuru organizé Ministry of National Defense $adas Federal Supply Classification
(FSC) kategorijas, nemot véra Taivanas, Penhu, Kinmenas un Matsu atseviskas muitas teritorijas parvaldes lemumu
saskana ar IIl panta 1. punkta noteikumiem.

2510
2520
2540
2590
2610
2910
2920
2930
2940
2990
3020
3416
3417
3510
4110
4230
4520
4940
5110
5120
5305
5306
5307
5310
5315
5320
5325
5330
5335
5340
5345
5350
5355
5360

Transportlidzeklu kabines, virsbiives un 3asijas sastavdalas
Transportlidzeklu jaudas parvada sastavdalas

Transportlidzeklu dalas un piederumi

Dazadas transportlidzeklu sastavdalas

Pneimatiskas riepas un kameras, iznemot gaisa kugiem
Dzingju degvielas sistémas sastavdalas (kas nav gaisa kugiem)
Dzingju elektriskas sistémas sastavdalas (kas nav gaisa kugiem)
Dzingju dzeséSanas sistémas sastavdalas (kas nav gaisa kugiem)
Dzingja gaisa un ellas filtri, sieti un attiritaji (kas nav gaisa kugiem)
Dazadi dzin€ju piederumi (kas nav gaisa kugiem)

Zobrati, skriemeli, kédes rati un parvada kéde

Virpas

Frézmasinas

Velas mazgasanas un kimiskas tiriSanas aprikojums

Dzesé3anas ickartas

Dekontaminacijas un piesiicinasanas aprikojums

Telpu apsildisanas aprikojums un tdenssilditaji majai

Dazadas apkopes un remontdarbnicu specializétas iekartas
Rokas darbariki - asi un bezmotora

Rokas darbariki - neasi un bezmotora

Skriives

Bultskriives

Tapskriives

Uzgriezni un paplaksnes
Naglas, atslégas un adatas
Kniedes

Stiprinajumu ierices
Iepakojuma un blivju materiali
Metala aizslietni

Dazadi metalizstradajumi
Diski un akmeni, abrazivi
Abrazivi materiali

Uzgali un raditaji

Vilces, plakanas un stieples atsperes
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5365
5410
5411
5420
5430
5440
5445
5450
5520
5530
5610
5620
5630
5640
5650
5660
5670
5680
6220
6505
6510
6515
7030
7050
7105
7110
7125
7195
7210
7220
7230
7240
7290
7310
7320
7330
7340
7350
7360
7520

7530

Gredzeni, blives un starplikas

Salickamas un parvietojamas bavkonstrukcijas
Neizjaucamu sienu nojumes

Nostiprinati un peldosi tilti

Uzglabasanas cisternas

Sastatnu aprikojums un betona formas
Salickamas tornu konstrukcijas

Dazadas salickamas konstrukcijas

Galdniecibas izstradajumi

Saplaksnis un finieris

Mineralu materiali bavniecibai, gabalos
Bivniecibas stikls, flizes, kiegeli un bloki
Nemetaliskas caurules un caurulvadi

Siena plaksnes, blivniecibas papirs un termoizolacijas materiali
Jumta un sienu apstrades materiali

Zogi, sétas un varti

Saliekamas biivniecibas sastavdalas

Dazadi celtniecibas materiali

Transportlidzeklu elektriskas lampas un gaismekli
Zales, biologiskie preparati un oficialie reagenti
Kirurgiskie parséju materiali

Medicinas un kirurgiskie instrumenti, aprikojums un piederumi
Automatiska datu apstrades programmatiira

ADP sastavdalas

Majsaimniecibas mébeles

Biroju meébeles

Skapji ar atvilktném, aizslédzami skapisi, tvertnes un sastatnu plaukti
Dazadas mébeles un stiprinajumi
Majsaimniecibas mébel&jums

Gridu segumi

Drapérijas, markizes un aizsegi;

Majsaimniecibas un komercidlas izmantosanas konteineri

Dazads majsaimnieciba un tirdznieciba izmantojamais mébel&jums un ierices

Partikas gatavosanas, cepSanas un servé$anas aprikojums
Virtuves aprikojums un ierices

Virtuves darba riki un piederumi

Griesanas riki un trauki

Galda piederumi

Ediena gatavoSanas un pasnieganas komplekti un moduli
Biroja ierices un piederumi

Kancelejas preces un mapes
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7910
7920
7930
8105
8110
9150
9310
9320
9330
9340
9350
9390
9410
9420
9430
9440
9450
9610
9620
9630
9640
9650
9660
9670
9680
9905
9910
9915
9920
9925
9930
9999

Gridas pulétaji un puteklu siicgju aprikojums

Birstes, sukas, puderslotinas un sakli

TiriSanas un puléSanas produkti un maisijumi

Somas un maisi

Mucas un kannas

Ellas un smérvielas: grieSanai, ellosanai un hidrauliskam sistemam
Papirs un kartons

Materiali, kas izgatavoti no kaucuka

Materiali, kas izgatavoti no plastmasas

Materiali, kas izgatavoti no stikla

Ugunsizturigi un sildvirsmu materiali

Dazadi materiali, kas nav izgatavoti no metala

Neapstradati augu izcelsmes materiali

Skiedras: augu un dzivnieku izcelsmes, un sintétiskas

Dazadi neapstradati partikai neizmantojami dzivnieku izcelsmes produkti
Dazadi neapstradati lauksaimniecibas un meZzsaimniecibas produkti
Nemetaliski lazni, iznemot tekstila izstradajumus

Rida

Dabiski un sintétiski minerali

Metala piedevu materiali un ligatiiras

Dzelzs un térauda pamatprodukti un pusfabrikati

Krasaino parasto metalu parstrade un vidéja lieluma formas
Dargmetalu pirmformas

Dzelzs un térauda lazni

Krasaino metalu lazni

Izkartnes, reklamas pazinojumi un identifikacijas plaksnes
Darglietas

Kolekeiju unfvai vésturiski prieksmeti

Smeékeétaju izstradajumi un sérkocini

Ar baznicu saistits aprikojums, mébeléjums un piederumi
Memoriali; kapsétu un apbediSanas aprikojums un piederumi

Dazadi produkti
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5. PIELIKUMS

PAKALPOJUMI

Sis Noligums attiecas uz $adiem dokumenta MTN.GNS/W/120 minétiem pakalpojumiem.

GNS/W/12 CPK Apraksts
1.Aa. 861** Juridiskie pakalpojumi (var sniegt tikai kvalificéti juristi saskana ar Taivanas, Penhu,
Kinmenas un Matsu atseviSkas muitas teritorijas tiesibu aktiem)
1.Ab. 862** Gramatvedibas, revizijas un gramatvedibas uzskaites pakalpojumi
1.Ac. 863** Nodoklu konsultaciju pakalpojumi (iznemot ienakuma nodokla sertifikacijas pakalpo-
jumus)
1.Ad. 8671 Arhitektiiras pakalpojumi
1.Ae. 8672 InZeniertehniskie pakalpojumi
1AL 8673 Integrétie inZeniertehniskie pakalpojumi
1.Ag. 8674 Pilsétplanosanas un ainavu arhitektiiras pakalpojumi
1.Ba. 841 Konsultaciju pakalpojumi, kas saistiti ar datortehnikas uzstadisanu
1.B.b. 842 Programmatiiras ievieSanas pakalpojumi
1.B.c. 843 Datu apstrades pakalpojumi
1.B.d. 844 Datu bazu pakalpojumi
1.B.e. 845 Apkopes un labosanas pakalpojumi biroju ickartam un aprikojumam, tostarp datoriem
849 Citi datorpakalpojumi
1.D.b. 82203**, Pakalpojumi, kas saistiti ar dzivojamdm un nedzivojamam €kam un zemes tirdznie-
82205** cibas agentiem
1.Eb. 83104** Izpirkumnomas vai iznomasanas pakalpojumi attieciba uz gaisa kugiem bez operatora
(iznemot kabotazu)
1.Ed. 83106-83109 Izpirkumnomas un iznomasanas pakalpojumi attieciba uz citam masinam un iekartam
bez operatora
1.Ee. 8320 Individualas lietosanas priek§metu un majsaimniecibas piederumu izpirkumnomas vai
iznomasanas pakalpojumi
1.Fa. 871** Reklamas pakalpojumi (attieciba uz televizijas vai radio reklamu)
1.Eb. 864 Tirgus izpétes un sabiedriskas domas aptaujas pakalpojumi
1.Fc 865 Vadibas konsultaciju pakalpojumi
1.Fd. 866** Ar vadibas konsultacijam saistiti pakalpojumi (iznemot arbitrazas un izliguma pakal-
pojumus)
1.Fe. 8676 Tehnisko parbauzu un analizu pakalpojumi
1.Ef 88110**, Ar lauksaimniecibu, lopkopibu un mezsaimniecibu saistitie konsultaciju pakalpojumi
88120**,
88140**
1.Fh. 883, 5115 Ar ieguves rupniecibu saistitie pakalpojumi
1.Fi 884** 885 Ar razoSanu saistitie pakalpojumi (iznemot CPK 88442 pozicija minétos izdevniecibas
un iespieSanas pakalpojumus par atlidzibu vai uz liguma pamata)
1.Fm. 8675 Saistitie zinatnisko un tehnisko konsultaciju pakalpojumi
1.Fn. 633, lekartu apkope un remonts (iznemot kugus, gaisa kugus vai citu transporta aprikoju-
8861-8866 mu)
1.F.o. 874 Eku tiriSanas pakalpojumi
1.Ep. 875 Fotografésanas pakalpojumi
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GNS/W/12 CPK Apraksts
1Fq. 876 Iepako3anas pakalpojumi
1.Et 87905 Rakstiskas un mutiskas tulko3anas pakalpojumi
1.Es. 87909 Pasakumu rikoSanas pakalpojumi
2.B. 7512%* Starptautiskie kurjeru, kas izmanto sauszemes transportu, pakalpojumi
2.Ca. 7521** Balss talrunu pakalpojumi
2.Cb. 7523%* Pakesu komutacijas datu parraides pakalpojumi
2.Cc. 7523 Shémas komutacijas datu parraides pakalpojumi
2.Cd. 7523%* Teleksa pakalpojumi
2.Ce. 7522 Telegrafa pakalpojumi
2.Cf 7521** 7529**  Faksimila pakalpojumi
2.Cg. 7522**, 7523*  Privati nomatu kézu pakalpojumi
2.Ch. 7523%* Elektroniskais pasts
2.Ci. 7523%* Balss pasts
2.Cj. 7523%* Tiessaistes informacijas un datu bazu izguve
2.Ck. 7523 Elektroniska datu apmaina (EDI)
2.C.1. 7523%* Uzlabotie/papildu faksimila pakalpojumi, tostarp uzglabasana un parsatisana, uzglaba-
Sana un izguve
2.Cm. 7523%* Koda un protokola parveides pakalpojumi
2.Cn. 843** Tiessaistes informacijas un/vai datu apstrade
2.Co. 75213* Mobilo telefonu sakaru pakalpojumi
2.C.o. 7523** 75213* Magistralo radiosakaru liniju pakalpojumi
2.C.o. 7523%* Mobilie datu parraides pakalpojumi
2.Co. 75291* Radiopeidzeru sistémas pakalpojumi
2Da. 96112 Kinofilmu un videofilmu razo3anas pakalpojumi
2Da. 96113 Kinofilmu un videofilmu izplatiSanas pakalpojumi
2.D.b. 96121 Kinofilmu demonstré$ana
2.D.b. 96122 Videofilmu demonstrésanas pakalpojumi
6.A. 9401 Notekiidenu pakalpojumi
6.B. 9402 Notekiidenu un atkritumu izvesanas pakalpojumi
6.C. 9403 Sanitarijas un lidzigi pakalpojumi
6.D. Citi:
9404 - Izplades gazu attiriSanas pakalpojumi
9405 - Troksnu slapesanas pakalpojumi
9409 - Citi vides aizsardzibas pakalpojumi, kas citur nav Klasificéti
7.A. 812%*, 814** Apdrosinasanas pakalpojumi
7.B. ex 81** Banku un ieguldijumu pakalpojumi
9.A. 64110** Viesnicu izmitina$anas pakalpojumi
9.A. 642 Edinasanas pakalpojumi



L 68336

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

7.3.2014.

GNS/W/[12 CPK Apraksts

9.B. 7471 Celojumu agenttiru un tirisma operatoru pakalpojumi
11.Ca. 8868** Civilo gaisa kugu apkope un remonts

11.Ed. 8868** Dzelzcela transporta aprikojuma apkope un remonts
11.Fd 6112, 8867 Autotransporta aprikojuma apkope un remonts

. pielikuma piezimes

. Zvaigznites (*) simbols norada, ka attiecigais pakalpojums ir dala no salikta CPK elementa. Divu zvaigzniSu (**)

pievienoSana norada, ka attiecigais pakalpojums ir tikai dala no to darbibu klasta, kuras ietvertas atbilstigaja CPK
apraksta.

. Telekomunikaciju pakalpojumu iepirkums attiecas tikai uz uzlabotiem/pievienotas vértibas pakalpojumiem, kuru

piegadei pamata telekomunikaciju iekartas tiek nomatas no publiska telekomunikaciju transporta tikla operatoriem.

. Sis Noligums neietver:

— pétniecibu un izstradi;
— monétu kalSanu;

— visus tos pakalpojumus (attieciba uz precém, kuras iepérk Ministry of National Defense), kuri nav nosaukti ka 3a
Noliguma pieméroSanas jomas priekSmets.

. Bankas un ieguldijumu pakalpojumu iepirkums neietver:

— finansu pakalpojumu iepirkumus saistiba ar vértspapiru vai citu finansu instrumentu emisiju, pardosanu, pirksanu
vai parveSanu un centralas bankas pakalpojumus.

6. PIELIKUMS

BUVNIECIBAS PAKALPOJUMI

letverto bivniecibas pakalpojumu saraksts:

Visi CPK 51. nodala uzskaititie pakalpojumi.
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7. PIELIKUMS

VISPARIGAS PIEZIMES

. Ja kada no Pusém pieméro robezvértibu, kas ir augstaka par to, ko pieméro Taivanas, Penhu, Kinmenas un Matsu

atseviska muitas teritorija, o Noligumu pieméro tikai tiem iepirkumiem, kas parsniedz augstako robezvértibu konkre-
tajai Pusei attiecigaja iepirkuma. (ST piezime neattiecas uz Amerikas Savienoto Valstu un Izraélas piegadatajiem attieciba
uz precu, pakalpojumu un bavniecibas pakalpojumu iepirkumu, kuru veic 2. pielikuma minétas iestades)

. Taivanas, Penhu, Kinmenas un Matsu atseviska muitas teritorija nepaplainas ar So Noligumu pieskirtas prieksrocibas

uz iesaistito Pusu piegadatdjiem un pakalpojumu sniedzgjiem lidz bridim, kad Taivanas, Penhu, Kinmenas un Matsu
atseviska muitas teritorija atzis, ka iesaistitas Puses nodro$ina Taivanas, Penhu, Kinmenas un Matsu atseviskas muitas
teritorijas piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem piekluvi savam tirgum. Uz 5. pielikuma minéto pakalpojumu vai
6. pielikuma minéto bavniecibas pakalpojumu sis Noligums attieciba uz konkrétu Pusi attiecas tikai tiktal, ciktal §1 Puse
ir sniegusi abpuséju piekluvi konkrétajam pakalpojumam.

. Sis Noligums neattiecas uz iepirkumu, ko iestade, uz kuru attiecas Sis Noligums, veic tas iestades varda, uz kuru $is

Noligums neattiecas.

. Ja uz ligumu, ko kada iestade noslédz, neattiecas sis Noligums, $o Noligumu neinterpreté ta, lai tas attiektos uz jebkadu

preci vai pakalpojumu, kas ietverts attiecigaja liguma.

. Sis Noligums neietver $adu iepirkumu:

— par zemes, ¢ku, cita nekustama IpaSuma iegadi vai nomu, vai par tiesibam uz to iegadi vai nomu,
— par raidorganizaciju programmu materiala iegadi, attistibu, razosanu vai kopprodukciju, ka ari raidlaika iepirkumu;

— par darba ickartosanas pakalpojumiem.

. Sis Noligums neattiecas uz:

— ligumiem, kas noslégti saskana ar starptautisku vienosanos un ir paredzéti projekta kopigai isteno$anai vai izman-
tosSanai;

— ligumiem, kas noslégti atbilstosi ipasai kadas starptautiskas organizacijas procediirai;

— iepirkumu, kas veikts talakpardosanas nolika vai nolika izmantot razosana pardoSanai paredzétas preces vai
pakalpojumus;

— lauksaimniecibas precu iepirkumu, kuras razo, lai sekmétu lauksaimniecibas atbalsta programmas un partikas
palidzibas programmas;

— 3adu precu un pakalpojumu (tostarp bavnieciba) iepirkumu saistiba ar elektroenergijas un transporta projektiem.

Iznémumi attieciba uz elektroenergiju (preces)

HS 8402 Udens tvaika vai citadi tvaika katli

HS 8404 Katlu paligiekartas

HS 8410 Hidroturbinas, Gdensrati un to regulatori

HS 8501 Elektromotori un elektrogeneratori

HS 8502 Elektriskas generatoru iekartas

HS 8504 Elektriskie transformatori un parveidotaji

HS 8532 Elektriskie kondensatori

HS 8535 Elektriskie sledzi, partraucgji, augstsprieguma sadalietaises (spriegumam, kas parsniedz 1 000 V)

HS 8536 Elektriski)e sledzi, partraucéji, augstsprieguma sadalietaises (spriegumam, kas neparsniedz
1000 V|
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HS 8537 Komutatori, vadibas paneli
HS 8544 Elektribas kabeli (tostarp optiskas Skiedras kabeli)
HS 9028 Elektroenergijas piegades skaititaji

— Neatkarigi no ieprickSminéta $is Noligums aptver iepirkumu ar HS kodiem 8402, 8404, 8410, 8501 (elektromo-
tori, kuru jauda ir 22 MW vai lielaka, elektrogeneratori, kuru jauda ir 50 MW vai liclaka), 850164, 8502, 8504
(elektribas transformatori un statiski parveidotaji, kuru jauda ir no 1 lidz 600 MW) un 8544 (kabeli, kas saistiti ar
telekomunikaciju iekartam) attieciba uz precém un piegadatajiem no Amerikas Savienotajam Valstim, Eiropas
Savienibas, Japanas, Sveices, Kanadas, Norvégijas, Islandes, Honkongas, Kinas, Singapiiras un Izraélas.

— Neatkarigi no ieprick§minéta $is Noligums aptver iepirkumu ar HS kodiem 8402, 8404, 8410, 850164 un 8502
attieciba uz precém un piegadatajiem no Korejas.

Iznémumi attieciba uz elektroenergiju (pakalpojumi un biivnieciba)

CPK 51340 Elektroenergijas parvades linijas izbive

CPK 51360 Elektrostaciju un apaksstaciju bGivnieciba

CPK 51649 Elektroenergijas parvades un sadales automatizacijas sistémas biivnieciba

CPK 52262 Elektrostaciju inZeniertehniskie buvdarbi

CPK 86724 Elektroenergijas parvades, sadales un apaksstaciju inZeniertehniskas projektésanas pakalpojumi

CPK 86725 Elektrostaciju inZeniertehniskas projektésanas pakalpojumi

CPK 86726 Elektroenergijas parvades un sadales automatizacijas sistémas inZeniertehniskas projektésanas
pakalpojumi

CPK 86739 Integréti inZeniertehniskie pakalpojumi pabeigtiem elektroenergijas parvades un sadales
projektiem

— Neatkarigi no ieprieksminéta $is Noligums aptver iepirkumu ar CPK kodiem 51340, 51360 un 51649 attieciba uz
pakalpojumu sniedzgjiem no Korejas, Eiropas Savientbas, Japanas, Amerikas Savienotajam Valstim, Sveices, Kana-
das, Norvégijas, Islandes, Honkongas, Kinas, Singapiiras un Izraélas.

— Neatkarigi no iepriekminéta Sis Noligums aptver iepirkumu ar CPK kodu 52262 attieciba uz pakalpojumu

sniedz&jiem no Korejas, Eiropas Savienibas, Amerikas Savienotajam Valstim, Sveices, Kanadas, Norvégijas, Islandes,
Honkongas, Kinas, Singaptiras un Izraélas.

— Neatkarigi no iepriekiminéta 3is Noligums aptver iepirkumu ar CPK kodiem 86724, 86725, 86726 un 86739
attieciba uz pakalpojumu sniedzéjiem no Amerikas Savienotajam Valstim, Kanadas, Korejas, Eiropas Savienibas,
Japanas, Sveices, Norvégijas, Islandes, Honkongas, Kinas, Singapiiras un Izraélas.

[znémumi attieciba uz transportu

HS 8601 Dzelzcela lokomotives, kas darbojas ar argju elektroenergijas avotu vai elektroakumulatoriem

HS 8603 Vilcienu vai tramvaju motorvagoni, automotrisas un autodrezinas, iznemot pozicija minétas

HS 8605 Dzelzcela vai tramvaju pasazieru vagoni, bagazas vagoni, pasta vagoni un citi ipasa pielietojuma
dzelzcela vai tramvaju vagoni, kas nav pasgajéji

HS 8607 Dzelzcela vai tramvaju lokomotivju un ritosa sastava dalas

HS 8608 Dzelzcela vai tramvaju cela aprikojums un ta detalas; mehaniskas (tostarp elektromehaniskas)
signalizacijas iekartas, iekartas kustibas drosibas vai vadibas nodro$inasanai uz dzelzcela, auto-
celiem, ieksgjiem tdensceliem, stavvietas, ostas vai lidlaukos; to dalas
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— Neatkarigi no ieprick§minéta sis Noligums aptver iepirkumu ar HS kodu 8608 attieciba uz precém un piegada-
tajiem no Amerikas Savienotajam Valstim, Kanadas, Eiropas Savienibas, Japanas, Sveices, Norvégijas, Islandes,
Honkongas, Kinas, Singapiiras un Izraélas.

— Neatkarigi no iepriek§minéta 3is Noligums aptver iepirkumu ar HS kodiem 8601, 8603, 8605 un 8607 attieciba
uz precém un piegadatajiem no Kanadas, Eiropas Savienibas, Japanas, Norvégijas, Islandes, Honkongas, Kinas,
Singapiiras un Izraélas. Desmit gadus no dienas, kad PTO iestdjas Taivanas, Penhu, Kinmenas un Matsu atseviska
muitas teritorija, td var izmantot lidz 50 % no iepirkuma apjoma kompensacijam.

. lepirkums attieciba uz Taivanas, Penhu, Kinmenas un Matsu atseviskas muitas teritorijas aptvérumu neattiecas uz

arpusligumiskiem vienosanas aktiem vai jebkada veida valdibas palidzibu, tostarp, bet ne tikai sadarbibas noligumiem,
dotacijam, aizdevumiem, garantijam, nodoklu atvieglojumiem vai precu un pakalpojumu nodro$inajumu, ko isteno
valdiba attieciba uz tadam personam vai valdibas iestadém, uz kuram konkréti neattiecas 32 Noliguma pielikumi par
Taivanas, Penhu, Kinmenas un Matsu atseviéko muitas teritoriju.

. Pakalpojumu, tostarp biivniecibas pakalpojumu, sniegsanai saistiba ar iepirkuma procediiram atbilstosi §im Noligumam

ir piemérojami nosacijumi un ierobeZojumi attieciba uz tirgus piekluvi un valsts rezimu, ka to noteiks Taivanas, Penhu,
Kinmenas un Matsu atseviska muitas teritorija saskana ar tas GATS saistibam.

. Sis Noligums neaptver iepirkumus saistiba ar valsts drosibas iznémumiem, tostarp iepirkumus Kodolmaterialu vai

tehnologijas drosibas uzraudzibai un radioaktivo atkritumu apsaimniekosanai.
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I PAPILDINAJUMA IETVERTAIS AMERIKAS SAVIENOTO VALSTU GALIGAIS PIEDAVAJUMS

(Saraksts ir autentisks tikai anglu valoda)

1. PIELIKUMS

CENTRALAS PARVALDES IESTADES

Ja nav noteikts citadi, Sis Noligums attiecas uz iepirkumu, ko veic $aja pielikuma uzskaititas iestades, ievérojot $adas
robezvértibas.

SDR 130 000 Preces un pakalpojumi
SDR 50 000 000  Bavniecibas pakalpojumi

lestazu saraksts:
1. Advisory Commission on Intergovernmental Relations
2. Advisory Council on Historic Preservation
3. African Development Foundation
4. Alaska Natural Gas Transportation System
5. American Battle Monuments Commission
6. Appalachian Regional Commission
7. Broadcasting Board of Governors
8. Commission of Fine Arts
9. Commission on Civil Rights
10. Commodity Futures Trading Commission
11. Consumer Product Safety Commission
12. Corporation for National and Community Service
13. Court Services and Offender Supervision Agency for the District of Columbia
14. Delaware River Basin Commission
15. Department of Agriculture (2. piezime)
16. Department of Commerce (3. piezime)
17. Department of Defense (4. piezime)
18. Department of Education
19. Department of Energy (5. piezime)
20. Department of Health and Human Services
21. Department of Homeland Security (6. piezime)
22. Department of Housing and Urban Development

23. Department of the Interior
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24. Department of Justice

25. Department of Labor

26. Department of State

27. Department of Transportation (7. piezime)
28. Department of the Treasury

29. Department of Veterans Affairs

30. Environmental Protection Agency

31. Equal Employment Opportunity Commission
32. Executive Office of the President

33. Export-Import Bank of the United States
34. Farm Credit Administration

35. Federal Communications Commission

36. Federal Crop Insurance Corporation

37. Federal Deposit Insurance Corporation

38. Federal Election Commission

39. Federal Energy Regulatory Commission

40. Federal Home Loan Mortgage Corporation
41. Federal Housing Finance Agency

42. Federal Labor Relations Authority

43. Federal Maritime Commission

44. Federal Mediation and Conciliation Service
45. Federal Mine Safety and Health Review Commission
46. Federal Prison Industries, Inc.

47. Federal Reserve System

48. Federal Retirement Thrift Investment Board
49. Federal Trade Commission

50. General Services Administration (8. piezime)
51. Government National Mortgage Association
52. Holocaust Memorial Council

53. Inter-American Foundation

54. Millennium Challenge Corporation

55. Merit Systems Protection Board
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56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

. National Aeronautics and Space Administration
. National Archives and Records Administration
. National Assessment Governing Board

. National Capital Planning Commission

. National Commission on Libraries and Information Science
. National Council on Disability

. National Credit Union Administration

. National Endowment for the Arts

. National Endowment for the Humanities

. National Foundation on the Arts and the Humanities
. National Labor Relations Board

. National Mediation Board

. National Science Foundation

. National Transportation Safety Board

. Nuclear Regulatory Commission

. Occupational Safety and Health Review Commission
. Office of Government Ethics

. Office of the Nuclear Waste Negotiator

. Office of Personnel Management

. Office of Special Counsel

. Office of Thrift Supervision

. Overseas Private Investment Corporation

. Peace Corps

. Railroad Retirement Board

. Securities and Exchange Commission

. Selective Service System

. Small Business Administration

. Smithsonian Institution

. Social Security Administration

. Susquehanna River Basin Commission

. U.S. Marine Mammal Commission

. United States Access Board
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88. United States Agency for International Development (9. piezime)

89. United States International Trade Commission

. pielikuma piezimes

. Ja 3aja pielikuma nav noteikts citadi, $is Noligums attiecas uz iepirkumu, ko veic visas agentiiras, kas ir $aja pielikuma

uzskaitito iestazu apaksstruktiras.

. Lauksaimniecibas departaments: §o Noligumu nepieméro lauksaimniecibas produktu iepirkumam, ko veic, lai sekmétu

lauksaimniecibas atbalsta programmas un partikas palidzibas programmas.

. Tirdzniecibas departaments: $is Noligums neattiecas uz tadu precu vai pakalpojumu iepirkumu, kas saistits ar ASV

Nacionalas okeanu un atmosféras administracijas kugu bives darbibam.

. Aizsardzibas departaments:

a) $is Noligums neattiecas uz to turpmak noradito precu iepirkumu, kuras aprakstitas Federalaja materialu klasifikatora
(lai apskatitu visu ASV Federala materialu klasifikatora sarakstu, skatit jebkuru no turpmak minétajiem Federala
materialu kasifikatora (FSC) kodiem, kas atrodams Federalas iepirkuma datu sistémas produktu un pakalpojumu
kodu lietosanas pamacibas nodala par produktu kodiem vietné https://www.acquisition.gov).

FSC 19

FSC 20

FSC 2310

FSC 51

FSC 52

FSC 83

FSC 84

FSC 89

Kugi, mazas tonnazas kugi, pontoni un peldoSas piestatnes (dala no 3is klasifikacijas definéta ka
karakugi vai kuga korpusa vai ta lielakas struktiiras galvenas sastavdalas)

Kugu un jurniecibas aprikojums (dala no $is klasifikacijas definéta ka karakugi vai kuga korpusa vai ta
liclakas struktiiras galvenas sastavdalas)

Pasazieru parvadasanai paredzéti transportlidzekli (tikai autobusi)
Rokas instrumenti
Meérinstrumenti

Tekstilmateriali, adas izstradajumi, kazokadas, apgérbi un apavi, teltis un karogi (visi elementi, kas nav
kniepadatas, adatas, $usanas piederumu komplekti, karogu virves, karogu masti un kravas automasinas
karogu parvadasanai)

Apgerbs, individualais aprikojums un zimotnes (visi elementi, kas nav ietverti apaksgrupa 8 460 —
bagaza)

Iztikas lidzekli (visi elementi, kas nav ietverti apakSgrupa 8 975 — tabakas izstradajumi)

$is Noligums neattiecas uz iepirkumu, kas ietver ipasu metalu vai preces, kas satur vienu vai vairakus Ipasu
b) sis Nol s ttiecas uz k kas iet tal kas sat k s
metalus. Ar terminu "Ipa$s metals" apzimé:

i) téraudu, kura maksimalais sakauséjuma saturs parsniedz vienu vai vairakus $adus elementus: mangans — 1,65
procenti, silicijs — 0,60 procenti vai var§ — 0,60 procenti;

=

teraudu, kas satur vairak neka 0,25 procentus no jebkura $ada elementa: aluminijs, hroms, kobalts, niobijs,

molibdens, nikelis, titans, volframs vai vanadijs;

iii

metdlu sakauséjumu no nikela, dzelzs-nikela vai kobalta bazes, kas satur citus sakauséjuma metalus (iznemot

dzelzi), kuru kopapjoms parsniedz 10 procentus;

=

=

titanu vai titana sakausgjumu; vai

cirkoniju vai cirkonija bazes sakausgjumu;

¢) Noligumu kopuma nepieméro to precu iepirkumam, kuras aprakstitas jebkurd no turpmak noraditajam FSC
klasifikacijam, jo pieméro III panta 1. punktu.

FSC 10

FSC 11

FSC 12

leroci
Kodolieroci

Ugunsdzésanas aprikojums
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FSC 13 Municijas un spragstvielas

FSC 14 Vadamas raketes

FSC 15 Lidaparatu un lidaparatu korpusu strukturalas sastavdalas
FSC 16 Lidaparatu sastavdalas un piederumi
FSC 17 Aprikojums lidaparatu palaiSanai, nosédinasanai un apkalposanai uz zemes

FSC 18 Kosmosa kugi

FSC 19 Kugi, mazas tonnazas kugi, pontoni un peldosas piestatnes

FSC 20 Kugu un jarniecibas aprikojums

FSC 2350 Kapurkézu kaujas transportlidzekli, triecientransportlidzekli un taktikas transportlidzekli
FSC 28 Dzingji, turbinas un sastavdalas

FSC 31 Gultni

FSC 58 Sazinas iekartas, iekartas aizsardzibai pret radiaciju un vienots radiacijas aprikojums
FSC 59 Elektrisko un elektronisko iekartu sastavdalas

FSC 8140 Municijas un kodolierocu kastes, iepakojumi un ipasi konteineri

FSC 95 Metala stieni, loksnes un plaksnes

d) sis Noligums kopuma neattiecas uz turpmak noradito FSC kategoriju iepirkumu, ja Amerikas Savienoto Valstu
valdiba tas ir ietvérusi Ill panta 1. punkta:

FSC 22 Dzelzcela aprikojums

FSC 23 Mehaniskie transportlidzekli, piekabes un velosipédi (iznemot autobusus 2 310. pozicija)
FSC 24 Traktori

FSC 25 Transportlidzeklu aprikojuma sastavdalas

FSC 26 Riepas un kameras

FSC 29 Motora paligdetalas

FSC 30 Mehaniskas jaudas parvada iekartas

FSC 32 Kokapstrades iekartas un ierices

FSC 34 Metalapstrades ickartas

FSC 35 Apkalposanas un tirdzniecibas aprikojums

FSC 36 Specialas ripnieciskas iekartas

FSC 37 Lauksaimnieciba izmantojamas iekartas un ierices
FSC 38 Bivniecibas, izraktnenu ieguves, rakSanas un automagistralu tehniskas apkopes aprikojums
FSC 39 Materialu parvietoSanas iekartas

FSC 40 Virves, kabeli, kédes un piederumi
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FSC

41

FSC 42

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

43

44

45

46

47

FSC 48

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

ESC

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

FSC

ESC

FSC

FSC

ESC

FSC

FSC

EFSC

FSC

49

53

79

80

AtdzeséSanas un gaisa kondicionésanas iekartas
Ugunsdzésibas, glabsanas un drosibas aprikojums

Sukni un kompresori

Kurtuves, termocentrales, zavésanas iekartas un kodolreaktori
Santehnika, apkures un sanitaras iekartas

Udens attirisanas un notekiidenu attirisanas iekartas
Caurules, caurulites, $litenes un to savienotajelementi

Varsti

Apkopes un remontdarbnicu iekartas

Metalizstradajumi un abrazivie materiali

Saliekamas konstrukcijas un sastatnes

Kokmateriali, galdniecibas izstradajumi, saplaksnis un finieris
Celtniecibas materiali un bivmateriali

Elektriskie vadi, elektroenergijas razosanas un sadales iekartas

Apgaismojuma armatiira un lampas

Trauksmes un signalizacijas sistémas

Medicinas, zobarstniecibas un veterinarais aprikojums un piederumi

Laboratoriju instrumenti un iekartas
Fotografésanas ierices
Kimiskas vielas un kimiskie produkti

Macibu lidzekli un ierices

Universalas automatiskas datu apstrades iekartas (ADAI), programmatiira, piegaZu un atbalsta apriko-

jums

Mébeles

Majsaimnieciba un tirdznieciba izmantojamais mébelgjums un ierices

Partikas sagatavosanas un servéSanas aprikojums
Biroju iekartas, attélu jerakstiSanas iekartas un ADA iekartas
Biroja piederumi un ierices

Gramatas, kartes un citas publikacijas

Mizikas instrumenti, fonografi un majsaimnieciba izmantojamas radioierices

Atpiitas un sporta aprikojums
TiriSanas aprikojums un piederumi

Sukas, otas, noslédzgji un limvielas
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FSC 81

FSC 85

FSC 87

FSC 88

FSC 91

FSC 93

FSC 94

FSC 96

FSC 99

a) jebkura prece vai pakalpojums, kas atbalsta kodolmaterialu vai tehnologijas aizsardzibu, ja Energétikas departaments
$adu iepirkumu veic, ievérojot Likumu par atomenergiju (Atomic Energy Act); vai

b) naftas iegade, kas saistita ar Stratégisko naftas rezervi (Strategic Petroleum Reserve).

a) Sis Noligums neattiecas uz iepirkumu, ko veic Transporta drosibas administracija attieciba uz FSC 83 (Tekstilma-
teriali, adas izstradajumi, kazokadas, apgérbi un apavi, teltis un karogi) un FSC 84 (Apgérbs, individualais apriko-

Konteineri, iepakojuma un iesainojuma materiali
Tualetes piederumi

Lauksaimniecibas materiali

Dzivi dzivnieki

Degvielas, smérvielas, ellas un vaski

Nemetaliski izgatavoti materiali

Nemetaliski neapstradati materiali

Ridas, mineralvielas un to pirmapstrades produkti

Dazadi

. Energétikas departaments: ta ka pieméro IIl panta 1. punktu, $is Noligums neietver $adu iepirkumu:

. Iekslietu droibas departaments:

jums un zimotnes);

b) valsts drosibas apsvérumi, kas attiecas uz Aizsardzibas departamentu, vienlidz attiecas uz ASV Krasta apsardzi.

. Transporta departaments: $is Noligums neattiecas uz iepirkumu, ko veic Federala Aviacijas administracija.

. Visparigo pakalpojumu parvalde: sis Noligums neattiecas uz tadu precu iepirkumu, kas ir noraditas jebkura no $adam

FSC Klasifikacijam:

FSC 51

FSC 52

Rokas instrumenti

Meérinstrumenti

FSC 7340 Griezamie instrumenti un trauki

. Amerikas Savienoto Valstu Starptautiska attistibas agentira: $is Noligums neattiecas uz iepirkumu, kura tieSais noliks

ir sniegt arvalstu palidzibu.
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Ja nav noteikts citadi, $is Noligums attiecas uz iepirkumu, ko veic $aja pielikuma uzskaititas iestades, ievérojot $adas

robezvértibas.

SDR 355 000

SDR 5 000 000 Bivniecibas pakalpojumi

lestazu saraksts:

DECENTRALIZETAS PARVALDES IESTADES

Preces un pakalpojumi

Arizona

Stata izpildvaras agentiiras, tostarp:

Arizona Department
Arizona Department
Arizona Department
Arizona Department
Arizona Department
Arizona Department
Arizona Department
Arizona Department
Arizona Department
Arizona Department
Arizona Department
Arizona Department
Arizona Department
Arizona Department
Arizona Department
Arizona Department
Arizona Department
Arizona Department
Arizona Department
Arizona Department
Arizona Department
Arizona Department

Arizona Department

of Administration

of Agriculture

of Commerce

of Corrections

of Economic Security

of Education

2. PIELIKUMS

of Emergency and Military Affairs

of Environmental Quality

of Financial Institutions

of Fire, Building and Life Safety

of Gaming

of Health Services

of Homeland Security
of Housing

of Insurance

of Juvenile Corrections

of Liquor Licenses and Control

of Mines and Mineral Resources

of Public Safety
of Racing

of Real Estate
of Revenue

of Tourism
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Arizona Department of Transportation
Arizona Department of Veterans' Services
Arizona Department of Water Resources
Arizona Department of Weights and Measures

Arkanzasa

Stata izpildvaras agentiiras, tostarp universitates.

Attieciba uz Arkanzasas Stata iestadeém $is Noligums neattiecas uz iepirkumu, ko veic Zivsaimniecibas un medibu
birojs, vai kas ietver bavniecibas pakalpojumus.

Kalifornija

Stata izpildvaras agentiiras, tostarp:
Attorney General
Business, Transportation and Housing Agency
California Technology Agency
Department of Corrections and Rehabilitation
Department of Education
Department of Finance
Department of Food and Agriculture
Department of Justice
Emergency Management Agency
Environmental Protection Agency
Health and Human Services Agency
Insurance Commissioner
Labor and Workforce Development Agency
Lieutenant Governor
Military Department
Natural Resources Agency
Office of the Governor
Office of the Secretary of Service and Volunteering
Secretary of State
State and Consumer Services Agency
State Board of Equalization
State Controller

State Superintendent of Public Instruction
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State Treasurer
Veterans Affairs

Kolorado

Stata izpildvaras agentiiras:

Konektikuta

Sadas stata iestades:
Department of Administrative Services
Connecticut Department of Transportation
Connecticut Department of Public Works
Constituent Units of Higher Education

Delavéra*

Sadas stata iestades:
Administrative Services (Central Procurement Agency)
State Universities
State Colleges

Florida*

Stata izpildvaras agentiiras.

Havaju salas

$ada $tata iestade:

Department of Accounting and General Services

Attieciba uz Havaju salu $tata iestadém Sis Noligums neattiecas uz $aja Stata razotas programmatiiras vai biivniecibas

pakalpojumu iepirkumu.

Aidaho

Sada $tata iestade:

Central Procurement Agency (tostarp visas koledzas un universitates, kam pieméro centralu iepirkuma uzrau-

dzibu)

Ilinoisa*

Sada 3tata iestade:
Department of Central Management Services

Aiova*

Sadas stata iestades:
Department of General Services
Department of Transportation
Board of Regents Institutions (universitates)

Kanzasa

Stata izpildvaras agentiiras, tostarp:
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Adjutant General’s Department

Department
Department
Department
Department
Department
Department
Department
Department
Department

Department

of Aging

of Agriculture

of Corrections

of Education

of Health and Environment

of Labor

of Social and Rehabilitation Services
of Revenue

of Transportation

of Wildlife And Parks

Kansas Bureau of Investigation

Kansas Department of Commerce

Kansas Highway Patrol

Secretary of

Attieciba uz Kanzasas §tata iestadém $is Noligums neattiecas uz bivniecibas pakalpojumu, automobilu vai lidaparatu

iepirkumu.

Kentuki

Sada stata iestade:

State

Office of Procurement Services, Finance and Administration Cabinet

Attieciba uz Kentuki 3tata iestadi $is Noligums neattiecas uz bivniecibas projektu iepirkumu.

Luiziana

Stata izpildvaras agentiiras.

Mena*

Sadas stata iestades:

Department

Bureau of General Services (aptver iepirkumu, ko veic Stata valdibas agentiiras, un iepirkumu saistiba ar skolu

bivniecibu)

of Administrative and Financial Services

Maine Department of Transportation

Meérilenda*

Sadas stata iestades:

Office of the Treasury

Department

Department

of the Environment

of General Services
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Department of Housing and Community Development
Department of Human Resources

Department of Licensing and Regulation

Department of Natural Resources

Department of Public Safety and Correctional Services
Department of Personnel

Department of Transportation

Masaciseta

Sadas stata iestades:
Executive Office for Administration and Finance
Executive Office of Housing and Economic Development
Executive Office of Education
Executive Office of Elder Affairs
Executive Office of Energy and Environmental Affairs
Executive Office of Health and Human Services
Executive Office of Labor and Workforce Development
Executive Office of Public Safety
Massachusetts Department of Transportation

Micigana*

Sada stata iestade:
Department of Technology, Management and Budget

Minesota

Stata izpildvaras agentiiras.

Misisipi

Sada 3tata iestade:
Department of Finance and Administration
Mistiri
Sadas stata iestades:
Office of Administration
Division of Purchasing and Materials Management

Montana

Stata izpildvaras agentiiras.
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Attieciba uz Montanas $tata iestadi $is Noligums attiecas tikai uz pakalpojumu, tostarp bavniecibas pakalpo-
jumu, iepirkumu.

Nebraska

Sada stata iestade:
Central Procurement Agency

Nahempsira*

Sada stata iestade:
Central Procurement Agency

Nujorka*

Sadas Stata iestades:
State agencies
State university system
Public authorities and public benefit corporations
Attieciba uz Nujorkas Stata iestadi Sis Noligums neattiecas uz:
a) iepirkumu, ko veic publiskas iestades un sabiedriska labuma korporacijas, kam ir pilnvaras vairakos Statos; vai
b) tranzita automobilu, autobusu vai ar to saistita aprikojuma iepirkumu.

Oklahoma*

Visas $tata agentiiras un departamenti, uz ko attiecas Oklahoma Central Purchasing Act, tostarp:
Agriculture, Food and Forestry Department
Attorney General
Auditor and Inspector
Corporation Commission
Banking Department
Commerce Department
Consumer Credit Department
Corrections Department
Department of Central Services
Department of Mental Health and Substance Abuse Services
Education Department
Environmental Quality Department
Governor
Health Department

Housing Finance Agency
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Human Services Department

Insurance Department

Labor Department

Libraries Department

Lieutenant Governor

Military Department

Mines Department

Motor Vehicle Commission

Office of State Finance

Public Safety Department

Secretary of State

State Treasurer

Tourism & Recreation Department

Transportation Department

Veterans Affair Department
Attieciba uz Oklahomas 3tata iestadém $is Noligums neattiecas uz bivniecibas pakalpojumu iepirkumu.

Oregona

Sada 3tata iestade:
Department of Administrative Services

Pensilvanija*

Stata izpildvaras agentiiras, tostarp:
Board of Probation and Parole
Department of Aging
Department of Agriculture
Department of the Auditor General
Department of Banking
Department of Commerce
Department of Community Affairs
Department of Correction
Department of Education
Department of Environmental Resources

Department of General Services
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Department of Health

Department of Labor and Industry
Department of Military Affairs

Department of Public Welfare

Department of Revenue

Department of State

Department of Transportation

Executive Offices

Fish Commission

Game Commission

Governor’s Office

Insurance Department

Lieutenant Governor’s Office

Liquor Control Board

Milk Marketing Board

Office of Attorney General

Pennsylvania Crime Commission
Pennsylvania Emergency Management Agency
Pennsylvania Historical and Museum Commission
Pennsylvania Municipal Retirement Board
Pennsylvania Public Television Network
Pennsylvania Securities Commission
Pennsylvania State Police

Public School Employees’ Retirement System
Public Utility Commission

State Civil Service Commission

State Employees’ Retirement System

State Tax Equalization Board

Treasury Department

Rodailenda

Stata izpildvaras agentiiras.

Attieciba uz Rodailendas $tata iestadém Sis Noligums neattiecas uz laivu, automobilu, autobusu un ar tiem saistitu
iepirkumu.
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Dienviddakota

Sada stata iestade:
Bureau of Administration (tostarp universitates un soda izcieSanas vietas)
Attieciba uz Dienviddakotas Stata iestadem $is Noligums neattiecas uz liellopu galas iepirkumu.

Tenest

Stata izpildvaras agentiiras, tostarp:
Alcoholic Beverage Commission
Board of Probation and Parole
Bureau of TennCare
Commission on Aging and Disability
Commission on Children and Youth
Council on Developmental Disabilities
Department of Agriculture
Department of Children’s Services
Department of Commerce and Insurance
Department of Correction
Department of Economic and Community Development
Department of Education
Department of Environment and Conservation
Department of Finance and Administration
Department of Financial Institutions
Department of General Services
Department of Health
Department of Human Resources
Department of Human Services
Department of Labor and Workforce Development
Department of Military
Department of Mental Health and Developmental Disabilities
Department of Revenue
Department of Safety
Department of Tourist Development

Department of Transportation
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Department of Veterans Affairs

Office of Homeland Security

Tennessee Arts Commission

Tennessee Bureau of Investigation
Tennessee Emergency Management Agency
Tennessee Wildlife Resources Agency

Attieciba uz Tenesi Stata iestadi $is Noligums neattiecas uz pakalpojumu, tostarp bivniecibas pakalpojumu, iepir-
kumu.

Teksasa

Sada $tata iestade:
Comptroller of Public Accounts

Juta

Stata izpildvaras agentiiras, tostarp:
Board of Pardons
Department of Administrative Services
Department of Agriculture
Department of Commerce
Department of Corrections
Department of Economic Development
Department of Environmental Quality
Department of Financial Institutions
Department of Health
Department of Human Resources Management
Department of Human Services
Department of Information Technology
Department of Insurance
Department of Natural Resources
Department of Public Safety
Department of Transportation
Department of Veterans Affairs
Department of Workforce Services

Labor Commission
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Utah National Guard
Utah State Tax Commission

Vérmonta

Stata izpildvaras agentiiras.
Vasingtona
Si Stata ietverta iestade ir Uznémumu pakalpojumu departaments, kas ir konsolidéta iepirkuma agentiira visim
izpildvaras agentram, tostarp:
Consolidated Technical Services
Department of Agriculture
Department of Commerce
Department of Corrections
Department of Early Learning
Department of Ecology
Department of Financial Institutions
Department of Labor & Industries
Department of Licensing
Department of Natural Resources
Department of Revenue
Department of Social and Health Services
Department of Transportation
Department of Veterans Affairs
Healthcare Authority
Military Department
Office of the Attorney General
Office of Financial Management
Office of the Governor
Office of the Insurance Commissioner
Office of the Lieutenant Governor
Office of the Secretary of State
Office of the State Treasurer
Office of the Superintendent of Public Instruction
Washington Department of Fish & Wildlife

Washington State Auditor’s Office
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Washington State Department of Health
Washington State Employment Security Department
Stata universitates

Attieciba uz Vasingtonas Stata iestadém $is Noligums neattiecas uz degvielas, papira izstradajumu, laivu, kugu vai
zvejas kugu iepirkumu.

Viskonsina

Stata izpildvaras agentiiras, tostarp:
Administration for Public Instruction
Department of Administration
Department of Commerce
Department of Corrections
Department of Employment Relations
Department of Health and Social Services
Department of Justice
Department of Natural Resources
Department of Revenue
Department of Transportation
Educational Communications Board
Insurance Commissioner
Lottery Board
Racing Board
State Fair Park Board
State Historical Society
State University System

Vaiominga*
Sadas Stata iestades:
Procurement Services Division
Wyoming Department of Transportation
University of Wyoming
2. pielikuma piezimes
1. Zvaigznite (*), kas noradita pie Stata, norada uz iepriek$ noteiktiem ierobezojumiem. Attieciba uz sadiem Statiem Sis

Noligums neattiecas uz konstrukciju térauda (tostarp prasibas attieciba uz apaksligumiem), mehanisko transportli-
dzeklu vai oglu iepirkumu.

2. Saja pielikuma ietvertas Stata iestades var piemérot preferences vai ierobezojumus, kas saistiti ar programmam cietuso
apgabalu vai minoritatém, kara invalidiem vai sievietém piedero$u uznémumu attistibai.
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. Nekas $aja pielikuma nav uzskatams par tadu, kas liegtu $aja pielikuma ietvertajam Statu iestadém piemeérot ierobe-

zojumus, kuri veicina visparéjo vides kvalitati attiecigaja Stata, ciktal $adi ierobezojumi nerada sléptus skérslus starp-
tautiskajai tirdzniecibai.

. Noligums neattiecas uz iepirkumu, ko iestade, uz kuru attiecas $is Noligums, veic to iestazu varda, uz kuram Sis

Noligums neattiecas un kuras atbilst citam parvaldes limenim.

. Attieciba uz $aja pielikuma ietvertajam $tata iestadém $is Noligums neattiecas uz ierobeZojumiem, ko pieméro fede-

ralajiem fondiem, kuri paredzéti sabiedriska transporta un automagistralu projektiem.

. Sis Noligums neattiecas uz $aja pielikuma ietverto iestazu veikto iespiesanas pakalpojumu iepirkumu.
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3. PIELIKUMS

CITAS IESTADES

Ja nav noteikts citadi, $is Noligums attiecas uz iepirkumu, ko veic $aja pielikuma uzskaititas iestades, ievérojot 3adas
robezvértibas.

USD 250 000 Preces un pakalpojumi (A saraksta minétas iestades)
SDR 400 000 Preces un pakalpojumi (B saraksta minétas iestades)
SDR 5000 000  Bivniecibas pakalpojumi

lestazu saraksts:
A saraksts
1. Tennessee Valley Authority
2. Bonneville Power Administration
3. Western Area Power Administration
4. Southeastern Power Administration
5. Southwestern Power Administration
6. St. Lawrence Seaway Development Corporation
7. Rural Utilities Service Financing (1. piezime)
B saraksts
1. Port Authority of New York and New Jersey (2. piezime)
2. Port of Baltimore (3. piezime)
3. New York Power Authority (4. piezime)

3. pielikuma piezimes

1. Rural Utilities Service neuzliek nekadas prasibas par iek$zemes pirkumiem ka nosacijumu tas finanséjumam attieciba uz
jebkuru elektroenergijas razoSanas vai telekomunikaciju projektu, kas parsniedz iepriek$ noteiktas robezvértibas. Rural
Utilities Service neuznemas nekadas citas saistibas attieciba uz saviem elektroenergijas razosanas un telekomunikaciju
projektiem.

2. Nujorkas un NudZersijas ostas iestade:
a) sis Noligums neietver:

i) materialu un piegazu (pieméram, datortehnikas, instrumentu, lampu/apgaismes iericu un santehnikas), tehniskas
apkopes, remonta un ekspluatacijas iepirkumu; vai

i) iepirkumu saskana ar vairaku jurisdikciju ligumu (pieméram, ligumiem, ko sakotngji pieskirusas citas jurisdik-
cijas);

b) arkartas gadijumos Direktoru padome var pieprasit veikt konkrétu precu iegadi, kas razotas attiecigaja regiona. Sis
Noligums neattiecas uz iepirkumu, kam pieméro $adu prasibu.

3. Baltimoras osta: iepirkumam, uz ko attiecas $is Noligums, pieméro noteikumus, kas izklastiti 2. pielikuma attieciba uz
Nujorkas Statu.
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4. Nujorkas Energijas parvalde: iepirkumam, uz ko attiecas $is Noligums, pieméro noteikumus, kas izklastiti 2. pielikuma
attieciba uz Nujorkas Statu.

5. Attieciba uz $aja pielikuma ietvertajam iestadém $is Noligums neattiecas uz ierobezojumiem, ko pieméro federalajiem
fondiem, kuri paredzéti lidostu projektiem.

4. PIELIKUMS

PRECES

Ja nav noteikts citadi, $is Noligums attiecas uz visam precém, ko iepérk 1. lidz 3. pielikuma uzskaititas iestades.
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5. PIELIKUMS

PAKALPOJUMI

1. Ja nav noteikts citadi, $is Noligums attiecas uz visiem pakalpojumiem, ko iepérk 1. lidz 3. pielikuma uzskaititas
iestades.

2. Sis Noligums neattiecas uz iepirkumu, kas ietver jebkuru no turpmak minétajiem pakalpojumiem, ka noteikts saskana
ar provizorisko Centralo pre¢u klasifikatoru (CPK), kas atrodams vietné: http://unstats.un.org/unsd/cr/registry/regcst.
asp?Cl=9&Lg=1:

a) visi parvadajumu pakalpojumi, tostarp pacelSanas pakalpojumi (CPK kategorijas 71, 72, 73, 74, 8859, 8868);

b) pakalpojumi, kas saistiti ar tadu valdibas iekartu vai privata paSuma esodu iekartu parvaldibai un vadibai, kuras
izmanto valdibas mérkiem, tostarp federali finansétiem pétniecibas un attistibas centriem (FFRDC);

¢) komunalie pakalpojumi, tostarp:

telekomunikaciju un ar ADP saistitie telekomunikaciju pakalpojumi, iznemot uzlabotus (t. i., pievienotas vértibas)
telekomunikaciju pakalpojumus;

d) pétijumu un attistibas pakalpojumi.

5. pielikuma piezime

Sis Noligums neattiecas uz tadu pakalpojumu iepirkumu, kas atbalsta militaros spekus, kuri atrodas arvalstis.

6. PIELIKUMS

BUVNIECIBAS PAKALPOJUMI

1. Ja nav noteikts citadi un saskana ar 2. punktu, $is Noligums aptver visus biivniecibas pakalpojumus, kas noteikti
provizoriska Centrala precu klasifikatora (CPK) 51.°nodala, kas ir atrodama timekla vietné: http://unstats.un.org/unsd/
cr/registry|regcs.asp?Cl=9&Lg=1&Co=51.

2. Sis Noligums neietver bagarésanas pakalpojumu iepirkumu.


http://unstats.un.org/unsd/cr/registry/regcst.asp?Cl=9&Lg=1
http://unstats.un.org/unsd/cr/registry/regcst.asp?Cl=9&Lg=1
http://unstats.un.org/unsd/cr/registry/regcs.asp?Cl=9&Lg=1&Co=51
http://unstats.un.org/unsd/cr/registry/regcs.asp?Cl=9&Lg=1&Co=51
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Ja

7. PIELIKUMS

VISPARIGAS PIEZIMES

nav noteikts citadi, Visparigas piezimes bez iznémuma attiecas uz $o Noligumu, tostarp ta 1. lidz 6. pielikumu.

. Sis Noligums neattiecas uz preferencialiem noteikumiem, ko pieméro maziem vai minoritatém piederosiem uznému-

miem. Preferenciali noteikumi var ietvert jebkadu preferencu veidu, pieméram, ekskluzivas tiesibas nodrosinat preces
vai pakalpojumus vai jebkadas cenu preferences.

. Sis Noligums neattiecas uz valsts precu un pakalpojumu nodroginasanu personam vai valsts iestadém, uz kurdm

konkréti neattiecas $a Noliguma pielikumi.

. Ja uz iepirkumu, ko veic kada iestade, neattiecas 3is Noligums, $o Noligumu neinterpreté t3, lai tas attiektos uz jebkadu

preci vai pakalpojumu, kas ietverts attiecigaja liguma.

. Attieciba uz Kanadas precém un pakalpojumiem, tostarp bavniecibas pakalpojumiem, ka arT $adu precu un pakalpo-

jumu sniedzgjiem $is Noligums neaptver iepirkumu, ko veic 3. pielikuma A un B saraksta minétas iestades, vai saistibas
attieciba uz finanséjumu, ko sniedz Rural Utilities Service elektroenergijas razoSanas projektiem, ka aprakstits 3. pieli-
kuma 1. piezimé.

Amerikas Savienotas Valstis ir gatavas grozit $o piezimi tad, kad tiks atrisinats aptvérums ar Kanadu attieciba uz 3.
pielikumu.

. Attieciba uz Korejas Republikas biivniecibas pakalpojumiem un $adu pakalpojumu sniedzgjiem robezvértiba biivnie-

cibas pakalpojumu iepirkumam, ko veic 2. vai 3. pielikuma ietvertas iestades, ir SDR 15 000 000.

. Attieciba uz Japanas precém un pakalpojumiem, tostarp bivniecibas pakalpojumiem, un $adu prec¢u un pakalpojumu

sniedzgjiem $o Noligumu nepieméro National Aeronautics and Space Administration veiktajiem iepirkumiem.

. Uz 5. pielikuma minéto pakalpojumu $is Noligums attieciba uz konkrétu Pusi attiecas tikai tiktal, ciktal 31 Puse ir

ieklavusi minéto pakalpojumu sava 5. pielikuma.

. Attieciba uz Japanas precém un pakalpojumiem, tostarp biivniecibas pakalpojumiem, un $adu pre¢u un pakalpojumu

sniedzgjiem 3is Noligums neaptver iepirkumu, ko veic 3. pielikuma minétas iestades, kuras atbild par elektroenergijas
razosanu vai sadali, tostarp saistibas attieciba uz finanséjumu, ko sniedz Rural Utilities Service elektroenergijas raZo3anas
projektiem, ka aprakstits 3. pielikuma 1. piezimé.

. Sis Noligums neaptver transporta pakalpojumu iepirkumu, kas ir dala no iepirkuma liguma vai ir ar to saistits.
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11 papildingjums

ELEKTRONISKIE VAI DRUKATIE PLASSAZINAS LIDZEKLI, KURUS IZMANTO PUSES, LAI PUBLICETU

TIESIBU AKTUS, NOTEIKUMUS, TIESAS LEMUMUS UN VISPAREJI PIEMEROJAMUS ADMINISTRATIVUS

NOLEMUMUS, LIGUMU STANDARTA KLAUZULAS UN PROCEDURAS ATTIECIBA UZ PUBLISKO
IEPIRKUMU, UZ KO ATTIECAS SIS NOLIGUMS SASKANA AR VI PANTU

[IESNIEDZ KATRA PUSE PIRMS VAI PEC SAVA PIENEMSANAS INSTRUMENTA DEPONESANAS]

I papildinajums

ELEKTRONISKIE VAI DRUKATIE PLASSAZINAS LIDZEKLI, KURUS IZMANTO PUSES, LAI PUBLICETU
PAZINOJUMUS, KA PIEPRASITS VII PANTA, IX PANTA 7. PUNKTA UN XVI PANTA 2. PUNKTA
SASKANA AR VI PANTU

[IESNIEDZ KATRA PUSE PIRMS VAI PEC SAVA PIENEMSANAS INSTRUMENTA DEPONESANAS]

IV papildinajums

INTERNETA ADRESE VAI ADRESE, KUR PUSES PUBLICE STATISTIKU PAR IEPIRKUMU §ASKAN1_\ AR XVI
PANTA 5. PUNKTU UN PAZINOJUMUS ATTIECIBA UZ PIESKIRTAJAM LIGUMSLEGSANAS TIESIBAM
SASKANA AR XVI PANTA 6. PUNKTU

[IESNIEDZ KATRA PUSE PIRMS VAI PEC SAVA PIENEMSANAS INSTRUMENTA DEPONESANAS]







EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu
aktiem. Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavosana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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